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BOOK V. 


1. Tue following summer, the truce for a year ‘continued 
till the Pythian games, and then ended. During the suspension 
of arms, the Athentans expelled the Dehans trom their island, 
thinking that they had been consecrated when in a state of 
impurity from some crime of ancient date ; and, moreover, that 
this had been the deficiency m their former purification of it ; 
in which case I have before explained that they considered 
themselves to have performed it rightly by taking up the cof- 
fins of the dead. The Dehans found a residence at Atramyt- 
tium in Asia, given to them by Pharnaces, as each of them 
arrived there 

2. After the armistice had expired, Cleon, having persuaded 
the Athemaim to the measure, led an expedition against the 
Thrdce-ward towns, with twelve hundred heavy-armed, and 
three hundred cavalry of the Athemans, a large force of the 


1 For the arguments with which Amold establishes, as I think, this in- 
“erpretafion of the passage, see his Appendix — All the later German editors 
adopt, with little or no vanity, the view of Heilmann, Bockh, aud othcars, 
who suppose it to mean, that “in the following summer the truce way 
Droken, and war renewed until the time of the Pythian games?’ In addi- 
tion to what Ainold has observed respecting the unsutablencss of the plu- 
perfect tense to such a mode of mterprctation, it imay be remarked that 
Thucydides applius the term ray éxeyeepiay to the yoar’s truce in the Last 
chapter but one of the preceding aan , und therefore itis much more na- 
tural that the same armistice should be intended by the same term im this 
and the following chipters It secms evident too that there is an apposifion 
expressed by the wev here and the éé in the first lime of the next chapter - - 
the one sentence stating how long the truce continucd, viz until the Py- 
thian games, and the othe: what military measure was first oxccutcd after 
its expiration, while thr chicf event which occurred during its continuance 
is mentioned pirenthe ti uly between the two Nor, again, does it sec at 
all hke the sty lc of Lhucvdides to allude so Cursonly, and by anticipation, to 
the Pythian games, as the cause which put a final stop to hostilities, and to 
make no subsequent mention cf them at all in what would be the natural 
place for doing so, but to lead his readers to conclude that the proposals fom: 
peace originated solely in the ditheulties of both the great belligerent powers, 
and thar natural anxiety to be released from them, which 1s the sum aad 
substance of his busturv from chap 13 to 17 
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allies, and thirty ships. After landing in the first place at 
Scione, which was still being besieged, and taking thence some 
heavy-armed from the garrison, he sailed into the port of the 
Colophonians, belonging to the Toronzans, and at no great 
distance from their city. Thence, having learned from de- 
serters both that Brasidas was not in Torone, and that those 
who were in it were not strong enough to give him battle, 
with his land forces he marched against the city, while he sent 
ten ships to sail round into the harbour. First, then, he came 
to the fortifications which Brasidas had raised anew round 
the city, from a wish to include the suburb, and so by taking 
down a part of the original wall had made it one city. 

3. Pasitelidas, the Lacedseemonian commander, and the gar- 
rison that was there, went to the defence of the fortifications, 
and tried to resist the assault of the Athenians. When they 
were being driven in, and the ships that had heen sent round 
were at the same time sailing into the harbour, Pasitelidas, 
fearing that the ships might find the city deserted by its de- 
fenders before he could reach it, and that if the fortifications 
were carried he might be made prisoner in them, left 
thein, and ran into the city. But the Athenjans from the 
ships had had time to take Torone, and their land forces, rush- 
ing after him, on the very first assault burst in with him 
through the part of the old wall that had been removed. And 
thus some of the Peloponnesians and Toronzans they slew 
immediately in close combat, and others they took alive, with 
Pasitelidas the commander. Now Brasidas was coming to the 
relief of Torone; but hearing of its capture while on his way, 
he went back again, having been but forty stades short of 
arriving in time. Cleon and the Athemians erected two tro- 
phies, one by the harbour, the other near the fortifications ; 
and sold into slavery the women and children of the Toronx- 
ans, while the men themselves, with the Peloponnesians, and 
whatever Chalcidians there were besides, seven hundred in 
all, they sent off to Athens ; whence some of them afterwards 
were dismissed, on conclusion of peace, while others were re- 
covered by the Olynthians, through an exchange of prisoners. 
About the same time, too, the Bootians took by treachery 
,Panactum, a fortress of the Athenians on the borders. Cleon. 
after establishing a garrison in Torone, weighed anchor, and 
sailed round Athos on his way to Amphipolis. 


4.5.J THUCYDIDES. V. 311 


4, About this same time, Phxax, son of Erasistratus, with 
two colleagues, being commissioned by the Athenians, aed 
with two ships as ambassador to Italy and Sicily. For on 
the departure of the Athemians from Sicily atter the pacitica- 
tion, the Leontines had enrolled a lage number of new 
citizens, and the commons were thinking of dividing the land. 
When the aristocratical party were aware of it, they called in 
the Syracusuns, and expelled the commons; who wandered 
about as they severally happened ; while the nobles entered 
into an arrangement with the Syracusans, and having aban- 
doned and laid waste their own city, lived at Syracuse with 
the enjoyment of the franchise. Afterwards some of them, 
in consequence of not being pleased, withdrew from Syracuse, 
and occupied a quarter of the city of Leontim, called I ocex, 
and Bneinnix, winch was a stronghold in the Leontine coun- 
try. There the majority of the popular party who had been 
expelled, came to them, and having thus established them- 
selves, they carried on the war from the fort.fications. The 
Athenians, hearing this, despatched Phaax, to try if by any 
means they might “persuade the allies they had there, and the 
rest of the Sicilans if they could, to jom in attacking the 
Syracusans, 6n the strength of their gaimng such additional 
power, and thus might save the commons of Leontim. So 
Phaxax came, and prevailed on the Camarinaans and Agri- 

entines ; but when the question was settled against him at 
Gela, he did not then proceed to the others, as he found that 
he should not prevail on them; but having returned through 
the country of the Sicels to Catana, and having on his route 
also visited Bricinniw, and encouraged its inhabitants, he 
sailed back again. 

5. On his course to Sicily and return from it, he also com- 
municated with certain cities in Italy on the subject of friend- 
ship with the Athenians. He hhewise fell in with the 
Locrian settlers banished from Messana, who, after the pacifi- 
cation effected by the Sicilians, when the Messanians were 
divided into factions, and one of them had invited the Locri- 
ans to their aid, had been sent out for that purpose ; and Bo 
Messana came into the hands of the Locrians for eome time. 
Pheax then, having fallen in with these men on their way, 
tome, did them no harm, as proposals had been made to him 
by the Locrians for coming to terms with the Athenians, 

s:2 


é 


312 THUCYDIDES. V. {6,7 


For they were the only people of the allies who, when the 
Sicilians were reconciled to each other, did not make pence 
with the Athenians: nor would they have done it then, had 
they nut been pressed by hostilities with the Itonmans and 
Meleans, who lived on their borders, and were a colony from 
them. So Vhawax returned, and arrived at Athens some time 
after. 
6. Now when Cleon, at the time we last mentioned him, 
sailed round from ‘Torone to go against Amphipohs, making 
“ion the base of his operations, he assaulted Stagirus, a 
colony of the Andrians, but without reducing it; but Galep- 
sus, the Thasian colony, he took by storm And having sent 
ainbasgadors to Perdiccas, that he might goin him with an army 
according to the terms of ther alhance, and others into 
Thrace, to Polles, the hing of the Odomantians, who was to 
bring as many Thracian mercenaries as he could, he himself 
remained quiet in Eion, awaiting their arrival, On hearing 
this, Brasidas, on lis side also, took up an opposite position on 
Cerdyhum. This spot i im the Argihan country, being on 
the lugh ground on the other side of the river, not far from the 
city of Amplupohs ; ; and every thing was distinetly seen from 
its; so that Cleon could not unobse rved by him set out with 
his army ; ax he expected him todo, and despising the numbers 
of the Lacedamomans tu march up with the forces he had 
with him against Amphipolis. At the same time he was gete 
ting ready fifteen hundred Thracian mercenaries, and was calle 
ing all the domians to dns aid, both targeteers and cavalry ; 
and he had a thousand tarzeteers of the Myreimans and Chal- 
eidians, In addition to those in: Amplipolis. AIL his heavy- 
armed force too was mustered, about two thousand in number, 
and three hundred Grecnin horse With fifteen hundred of 
these DBrasidas stationed himself on Cerdvhum, whilst the 
rest were posted with Clearidas in Amphipolis 
7». Cleon remained quict for some time, but was then com- 
pelled to do what Brasidas had expected. For his soldiers 
being annoyed at sitting still, and reflecting, wath regard to 
his command, against what skill and daring in the enemy, with 
what ignorance and cowardice in himself it would be held, and 
y how unwillingly they bad aceompamed him from home, he pere 
eeved their murmurs ; and not wishing them to be exasperated 
by remaining stationary in the same place, he broke up his 
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camp and led them forward. And 'he adopted the same plan 
as he had also succeeded with at Pylus, and therefore felt con- 
fident in his own discernment. For that any one would come 
out against him to battle, hé had not so much as a thought ; 
but said that he was going up rather to see the place, and was 
waiting for his more numerous forces; not for the purpose of 
gaining a victory without any risk, should he be compelled to 
engage, but of surrounding the city on all sides, and so taking 
it by storm. Having come, therefore, and posted his army on 
a strong hill in front of Amplipolis, he himself proceeded to 
reconnoitre the lake formed by the Strymon, and what was 
the position of the city on the side of Thrace. He thought 
to retire, whenever he pleased, without a battle; for mdeed 
there was neither any one seen on the wall, nor did any one 
come out through the gates, but they were all closed. so that 
he even considered he had made a nustake in not having come 
down with engines; for he believed that in that case he might 
have taken the city. 

8. Immediately that Brasidas saw the Athenians in mo- 
tion, he too went down from Cerdyliuin, and entered Amphi- 
polis. Now dor any regular sally, and atray of troops against 
the Athenians, he made none; being afraid of his own re- 
sources, and considering them inferior to the enemy ; not so 
much in numbers, (for they were pretty nearly equal,) but in 
character ; (for 271t was the flower of the Athenian force that 
was in the field, and the best of the Lemnians and In- 
brians;) but he prepared to attack them by means of a strata- 
gem. For if he showed the enemy his numbers, and the 

1 Or ra tTpd7w may be understood, as by Haack and Arnold, ‘‘ of the 
temper and habits of Cleon’s mind’”’ But the aormst tense of the verbs 
dypnearo, tmioreves, and HA micoey seems intended to refer to the single fact 
of his having adoptcd a particular plan, and his reasons for domy at, rather 
than toa continued state of mind, which would rather take the imperfect And 
the following deserption of that plan, vy ws rw aopudret -aAXN ws puaAw 
Wepioras fia aipnawy Thy woAdw, agrecs, as closely as the different position 
of the parties rendered posuble, with that of the arrangements for the dec- 
sive battle in Sphactema, which were made by Demosthenes, but the credit 
of which Cleon would, of course, assume to himself Compare expecially 
IV 32 3, wes brs wrtsiarn amopia W Tuts WoAtpiow Wavrayatlev nerucrw~ 
pbwure, Kat wi) Exwor mpos OTe avTitutwvta, dAXr’ appibvdst yryvwyrae 
Te WAHVa, A TX 

* Literally, ‘the Atheman force that was in the field had gone forth, 


pure ,’’ 1 e. free from all such things as might have marred thar cthuency. 
yr ierois caradoyors inxpibiv, as he expresses it, VI 31. 3. 
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equipment of the troops with him, which was such as ! neces- 
sity alone dictated, he did not think that he should conquer 
them so well as he should without their seeing his forces be- 
forehand, and despising them on sufficient grounds. Having 
therefore himself picked out a hundred and fifty heavy-armed, 
and having put the rest under the command of Clearidas, he 
purposed making a sudden attack on the Athenians before 
they could retire; as he did not think that he should catch 
them again so isolated, if once their reinforcements should 
have joined them. Calling therefore all his soldiers together, 
and wishing to encourage them and acquaint them with his 
design, he spoke to the following effect : 

9. “Men of the Peloponnese, with regard to the character 
of the country from which we are come, namely, that through 
its bravery it has always been a free country, and that you 
are Dorians about to engage with Ionians, to whom you are 
habitually superior, let a brief declaration suffice. But with 
regard to the present attack, I will explain in what way I 
purpose making it; that the fact of your meeting the danger 
in small divisions, and not in one body, may not cause a want 
of courage by an appearance of weakness. For*I conjecture 
that it is through contempt of us, and their not expecting any 
one to march out against them to battle, that the enemy went 
up to their present position, and are now thinking nothing of 
us, while, without any order, they are engaged in looking 
about them. But whoever best observes such mistakes in his 
opponents, and also plans his attack upon them *with regard 
to his own power, not so much in an open manner and in 


1“ gvayxaiay ovcav,} i ¢ not such as they would have wished, but such 
as they could get Compare II 70. 1, Bowoews wepl dvayxaias, and I. 61 
2, Evubaow dvayxaiav.”’— Arnold 

* Or, and ceasing to despise them on insufficient “tg ”* For the dif- 
ferent explanations of this strange construction which have been proposed, 
see Poppo’s note, 1n his last edition; which has been completed since this 
translation was cominenced, and will be always referred to in future, unless 
the larger edition 1s expressly mentioned The position of the ré seems to 
show that ceradpouiarws, as well a8 woodWems, 1s dependent upon dvev, 
and therefore that the 4) must be considered as redundant. Or 1s it possible 
that it could have been carelessly used with a double force, qualifying at 
once both awd Tov dvros and xatadpovicews; as it isin a somewhat similar 
fhanner, I. 40 2° 

sy, ¢ when it is deficient in actual trength, making up for it by art 
and by rapidity of movement.” — Arnol7, 
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regular battle-array, as with reference to his present advantage, 
that man would be most successful. And those stratagems by 
which one would most deceive his enemies, and benefit his 
friends, have the highest reputation. While, then, they are 
still unprepared, yet confident, and are thinking, from what I 
see, of retiring rather than remaining; while their minds are 
irresolute, and before their plans are more definitely arranged, 
I will take my own division, and surprise them, if I can, by 
falling at full speed on the centre of their forces. And 
do you, Clearidas, afterwards, when you see me now charging, 
and in all probability frightening them, take your division, 
both the Amphipolitans and the other allies, and suddenly 
opening the gates rush out against them, and make all haste to 
close with them as quickly as possible. For we may expect 
that in this way they will be most alarmed; since the force 
which follows up an attack is more terrible to an enemy than 
that which is already before him and engaged with him. And 
do you be a brave man yourself, as it is natural that you 
should, being a Spartan ; and do ye, allies, follow him courage- 
ously ; and consider that it isthe proof of good soldiership to 
to be willinggand to be alive to shame, and to obey your com- 
manders. Reflect, too, that on this day you either gain your 
liberty, if you act bravely, and the title of confederates of the 
Lacedzmonians ; or are slaves of the Athenians—if you fare 
as well as you possibly can, without being reduced to personal 
bondage, or put to death—and incur a more galling slavery 
than before, while you oppose the liberation of the rest of the 
Greeks. Do not you, then, act as cowards, seeing for how 
much you are struggling; and J will show you that I am not 
better able to give advice to others, than to carry it out in 
action myself.” 

10. Having thus spoken, Brasidas himself prepared for 
marching out, and posted the rest of the troops with Clearidas 
at what were called the Thracian gates, to sally out after him, 
as had been arranged. His descent from Cerdylium having 
been observed, as also his sacrificing, when he was in the city 
—of which a view is commanded from the outside—near the 
temple of Minerva, and his being occupied with these mea- 
sures, tidings were carried to Cleon (for he had gone forwar@ 
at the time to look about him) that the enemy’s whole force 
was visible in the city ; and that under the gates were obscrved 
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many feet of horses and men, as though prepared to make a 
sally. On receiving this intelligence he came up to the spot ; 
and when he saw that it was so, not wishing to come to a de« 
cisive engagement before his reinforcements also had arrived, 
and thinking that he should have time to retire, he at once 
gave orders for the signal to march back, and sent word to the 
troops on the retreat to draw off in the direction of Eion, 
moving on their left wing; which indeed was the only way 
they could. But when he thought there was a dilatoriness 
on their part, he himself made the right wing turn round, and 
presenting their exposed side to the enemy, began to lead off 
his troops. Upon this, Brasidas, marking his opportunity, and 
seeing that the Athenian force was on the move, says to his 
own company and the rest: “The men are not disposed to 
wait for us, as is evident by the motion of their spears and of 
their heads ; for those who have this going on amongst them 
do not generally receive the charge of their assailants. So 
then let somebody throw open for me the gates I have men- 
tioned, and let us march out against them as quickly as pos- 
sible, and with good courage.” Ile, accordingly, sallied out 
by the gates near the stockade, the first i the long wall 
which was then standing, and ran full speed along the high 
road, where the trophy now stands, as you go by the strongest 
part of the position ; and falling on the Athenians, who were 
both terrified by their own disorder and confounded by his 
boldness, in the centre of their forces, he put them to the rout. 
Clearidas too, as had been arranged, salhed out after him by 
the Thracian gates, and rushed upon the enemy’s troops. The 
consequence was, that by this unexpected and sudden charge 
on both sides, the enemy were thrown into confusion ; and their 
left wing, on the side of Eion, which had already advanced 
some distance, immediately brohe away and fled. When it was 
now on its retreat, Brasidas, in advancing along to attack the 
right wing, received a wound ; and while the Athenians did not 
observe his fall, those who were near him took him up, and 
carried him off the field. ‘The right of the Athenians, how- 
ever, stood its ground better; and though Cleon, who from 
the first had no intention of making a stand, immediately fled, 
and was overtaken and killed by a Myrcinian targeteer, his 
heavy-armed retreated in a close body to the hill, and re- 
pulsed the charge of Clearidas twice or thrice, and did not 
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give way till the Myrcinian and Chalcidian horse, with the 
turgeteers, having surrounded them, and pouring their missiles 
upon them, put them to the rout. And so now the whole 
army of the Athenians, flying with great difficulty, and taking 
many different roads over the mountains, effected their return 
to Eion; excepting such as were killed either in the immedi- 
ate action, or by the Chalcidian horse and the targeteers. 
Those who had taken up and rescued Brasidas, carried him 
still breathing into the city ; where he lived to hear that his 
troops were victorious, but after a short interval expired. 
The rest of the army, on returning with Clearidas from the 
pursuit, stripped the dead, and eiected a trophy. 

11. After this all the allies attended in arins, and interred 
Brasidas at the public expense in the city, in front of the pre- 
sent market-place. And ever since the Amphipolitans, having 
enclosed his tomb with a fence, have made offerings to him as 
to a hero, and have given him the honour of games and annual 
sacrifices. ‘They also referred the settlement to him as 1ts 
founder, demolishing the buildings of Hagnon, and obliterating 
whatever memorial of his founding the place was likely to re- 
main: for they considered that Brasidus had been their pre- 
server ; and at the present time too, through fear of the 
Athenians, they courted the Lacedwmomian confederacy ; while, 
on the other hand, they thought that Hagnon, in consequence 
of their hostility towards the Athenians, would not retain his 
honours either so beneficially or so agreeably to them. The 
dead they restored to the Athenians. There were killed, of 
the Athenians, about six hundred ; of their adversaries, only 
seven ; because the battle was not fought with any regular order, 
but was rather brought on by such an accidental occurrence 
and previous alarm as has been described. After taking up 
their dead, the Athenians sailed away home; wlule Clearidas 
and his party proceeded to settle matters about Amphipolis. 

12. About the same time, towards the close of the summer, 
Ramphias, Autocharidas, and Epicydidas, Lacedemonians, Iced 
a reinforcement of nine hundred heavy-armed to the Thrace- 
ward towns, and on their arrival at Heraclea in Trachinia 
arranged whatever appeared to them not to be on a good 
footing. While they thus prolonged their stay in the placé, 
this battle of Amphipolis happened to be fought; and so tne 
turamer ended 
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13. The following winter, Ramphias and his companions: 
immediately passed through the country as far as Pierius in 
Thessaly ; but as the Thessalians forbad their advance, and as 
Brasidas, moreover, was dead, to whom they were leading the 
force, they turned back home; thinking the time for action 
had gone by; as both the Athenians had departed in conse- 
quence of their defeat, and they were not competent to execute 
any of his designs. But, most of all, they returned because 
they knew that the Lacedzemonians, at the time of their setting 
out, were more strongly disposed for peace. 

14. It happened too, immediately after the battle of Am- 
phipolis and the retreat of Ramphias from Thessaly, that nei- 
ther party any longer applied themselves at all to the war, 
but they were rather inclined for peace. The Athenians were 
so, as having received a severe blow at Delium, and again 
shortly after at Amphipolis; and as no longer having that con- 
fident hope in their strength, through which they would not 
before accept the offered treaty, thinking, in consequence of 
their present success, that they should come off victorious in 
the struggle. Besides, they were also afraid of their allies, 
lest they should be encouraged by their reverseg to revolt on 
a larger scale ; and they repented not having come to an ar- 
rangement, when they had a fine opportunity, after the events 
at Pylus. The Lacedemonians, on the other hand, wished 
for peace, because they found protracted beyond their expect- 
ation those hostilities by which they imagined that in a few 
years they should reduce the power of the Athenians, if they 
ravaged their land; and because they had met with the dis- 
aster on the island—such as had never yet befallen Sparta: 
and in consequence of their country being plundered from 
Pylus and Cythera ; while their helots also were deserting, 
and there was a constant apprehension lest even those that re- 
mained in the country, trusting in the support of those who 
were out of it, should, on the strength of the present state of 
things, adopt some revolutionary designs against them, as on 
a former occasion. It happened, too, that their thirty years’ 
truce with the Argives was on the point of expiring, and the 
Argives would not renew it, unless the Cynurian territory 
evere restored to them; so that it appeared impossible for 
them to carry on war at once with the Argives and Athe- 
nians. Besides, they suspected that some of the states in the 
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Peloponnese would revolt from them to the Argives; as was 
really the case. 

15. On these considerations both parties thought it best to 
conclude the arrangement; and particularly the Lacedsemoni- 
ans, through the desire of recovering their men taken in the 
island ; for those of them who were Spartans were of the 
highest rank,! and connected with themselves in the same 
way. They began therefore to negotiate immediately after 
their capture ; but the Athenians, being so successful, would 
not yet make peace on fair terms. When, however, they had 
been defeated at Delium, immediately the Lacedemonians, 
finding that they would now be more ready to accept their 
proposals, concluded the armistice for a year, during which they 
should meet together, and consult respecting a treaty for a 
longer period. 

16. And when, moreover, the defeat at Amphipolis had be- 
fallen the Athenians, and Cleon and Brasidas were dead, who 
on each side were most opposed to the cause of peace—the 
one, because he was successful and honoured in consequence 
of the war; the other, because he thought, that if tranquillity 
were secured, he would be more easily detected in his evil 
practices, arf less believed in his calumniatigns—then the in- 
dividuals who in either country were most desirous of taking 
the lead, namely, Pleistoanax son of Pausanias, king of the 
Lacedemonians, and Nicias son of Niceratus, who of all his 
contemporaries was most generally successful in his military 
commands, were much more anxious for peace than ever. 
Nicias was so, because he wished, while he had met with no 
disaster, and was in high repute, permanently to secure his good 
fortune ; and both at present to obtain a respite from troubles 
himself and give his countrymen the same, and to hand down 
to futurity a name for having continued to the end without 
subjecting the state to any disaster ; and he thought that 
such a result is secured by freedom from danger, and by a 
man’s committing himself as little as possible to fortune, and 
that such freedom from danger is afforded by peace. Pleisto- 
anax, on the other hand, took the same view, because he was 

1 “Ouoiws.] The meaning of this word 1s considered very doubtful; but 
to me it ap to signify, that as the prisuners were men of the highest 
rank, (or whatever the dignity might be which was intended by the word 


peal so they were connected with those amongst themselves who were 
of the same rank. 
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calumniated by his enemies on the subject of his restoration, 
and was continually being brought forward by them as the 
object of religious scruple on the part of the Lacedzmonians, 
whenever they met with any defeat; as though it were owing 
to his illegal restoration that these things befell them. For 
they charged him with having, in concert with Aristocles, his 
brother, prevailed on the prophetess at Delphi to give the fol- 
lowing charge to such Lacedemonians as went, during a long 
period, to consult the oracle; “that they should bring back 
the seed of the demigod son of Jupiter from a foreign land te 
his own; else they would ' plough with a silver share.” And 
so they said that in the course of time, when he had gone as 
an exile to Lyceum, (in consequence of his former return from 
Attica, which was thought to have been effected by bribery, ) 
and had then, through fear of the Lacedamonians, half his 
house within the sanctuary of Jupiter, he induced them, in the 
nineteenth year of his exile, to restore him with the same 
dances and sacrifices as when they appointed their kings on 
first settling in Lacedwemon. 

17. Being annoyed therefore by this calumny, and thinking 
that in time of peace, when no reverse was experienced, and 
when, moreover, the Lacedzmonians were recovering their 
men from the island, he too should give his enemies no handle 
against him ; whereas, as long as there was war, the leading 
men must always be exposed to accusations from the occurrence 
of disasters ; he was ardently desirous of the pacification. And 
so during this winter they were meeting in conference; and 
when it was now close upon spring, *the terrors of an arma- 
ment, for which orders were sent round to the different states, 
as though for the purpose of building forts, were held forth by 
the Lacedemonians, that the Athenians might the more readily 
listen to them. And when, after these conferences had been 
held. and they had urged many claims against each other, it 
was agreed that they should make peace on restoring what 
they had respectively taken during the war; but that the 
Athenians should keep Niswa ; (for on their demanding back 
Platsea, the Thebans said that it was not by force that they 

1 j, e. that owing to the aga of provisions, they would have to buy 


ethem as dearly as though the unplements used m raising them had been 


nade of silver. 
* Literally, “‘an armament was shaken on high before them;” i. e. held 
‘tin terrorem”’ over their heads; like a weapon brandished in a man’s face 
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beld the place, but in consequence of the inhabitants them- 
selves having surrendered on definite terms, and not betrayed 
it to them; and the Athenians maintained that in the same 
way had they got possession of Nissea;) then the Lacedemo- 
nians convened their allies; and when all the rest, except the 
Beeotians, Corinthians, Eleans, and Megareans, who were dis- 
pleased with what was being done, had voted for putting an 
end to the war, they concluded the arrangement, and made a 
treaty and bound themselves by oaths to the Athenians, and 
they to them, to the following effect : 

18. Ist, ‘The Athenians and Lacedemonians, with their 
allies, 'made a treaty on the following terms, and swore to 
observe it, state by state. With regard to the temples com- 
mon to the nation, that whoever wishes shall sacrifice, and go 
for that purpose, and consult the oracle, and attend the games, 
according to the custom of his fathers, whether proceeding by 
sea or land, without fear. 

2nd, “ That the temple and shrine of Apollo at Delphi, and 
the Delphians, shall be independent, self-taxed, and self- 
judged, as regards both themselves and their territory, ac- 
cording to their hereditary usage. 

3rd, “‘ That the treaty shall be in force fifty years between 
the Athenians and their allies, and the Lacedwemonians and 
theirs, without guile or wrong, by land and by sea. 

4th, ‘“* That it shall not be lawful to take the field for the 
purpose of inflicting injury, either for the Lacedzmonians 
and their allies against the Athenians and their allies, or for 
the Athenians and their allies against the Lacedemonians and 
their allies, by any means whatever. But should any dispute 
arise between them, they must have recourse to justice and 
oaths, in whatever way they may arrange. 

Sth, * That the Lacedzmonians and their allies shall restore 
Amphipolis to the Athenians. That of all the vities, however, 
which the Lacedemonians may restore to the Athenians, the 
inhabitants shall be allowed to depart wherever they please, 
themselves and their property with them ; and the cities shall 

1 dwoujcavro.| I have not translated this, as Hcdbes and Bloomfield do, 
as though it the force of a perfect; because I think the aorist was pur- 
posely used in such passages with reference to those who would read the re- 
rand ‘oy gi Plasto time; and not to those who then took part in making the 


ompare the use of the same tense for the same reason in the first 
tine - the history, Euyl-ypawe rév wedeuon. 
a) ¥ 
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be independent, only: paying the tribute that was paid in the 
time of Aristides. That it shall not be lawful for the Athe- 
nians, or their allies,to take the field against them for their 
injury, after the treaty has been concluded. The cities re- 
ferred to are Argilus, Stagirus; Acanthus, Scolus, Olynthus, 
and Spartolus. That these shall be considered as allies to 
neither party, neither the Lacedsemonians nor the Athenians ; 
but if the Athenians gain the consent of the cities, then it 
shall be lawful for them to make them their allies, with theirown 
free will. That the Meeybernzans, Sameans, and Singeans 
shall inhabit their own cities, like the Olynthians and Acan- 
thians ; but that the Lacedsmonians and their allies shall re- 
store Panactum to the Athenians. 

6th, “ That the Athenians, also, shall restore to the 
Lacedemonians Coryphasium, Cythera, Methone, Pteleum, 
and Atalanta, and all the Lacedemonians that are in prison 
at Athens, or any where else in all the Athenian dominions; 
and shall release those of the Peloponnesians who are being 
besieged in Scione; and all others in that place who are allies 
of the Lacedemonians; and whoever amongst the allies of the 
Lacedsemonians is in prison at Athens, or any: where else in 
the Athenian dominions. 

7th, “ That the Lacedemonians too, and their allies, shall 
in the same way restore whomever of the Athenians and their 
allies they may have in their hands. 

8th, “That in the case of the Scionzans, Toroneans, and 
Sermylians, and whatever other city the Athenians have pos- 
session of, respecting these and the rest they shall adopt such 
measures as they please. 

9th, “That the Athenians shall take the oaths to the Lace- 
deemonians and their allies, state by state; and that every 
man shall swear by the most binding oath of his country, ac- 
cording to his respective state. That the oath must be to this 
effect : ‘I will abide by these arrangements and articles of the 
treaty, honestly and without guile.’ That in the same way an 
oath shall be taken by the Lacedsemonians and their allies to 
the Athenians; and that on both sides the oath shall be re- 
newed yearly. That the contracting parties shall erect pillars 
at Olympia, Pythia, the Isthmus, at Athens in the citadel, and 
at Lacedemon in 'the temple of Apollo at Amycle. That 


' <'Une temple of Apollo at Amy cle might as well be called at Sparta, as 


19 -21.° THUCYDIDES. V. 323 


if they forget any thing, whatever it may be, and on whatever 
point, it shall be consistent with their oaths for both parties, 
Athenians and Lacedemonians, by means of fair discussion, 
to change it in such manner as they please. 

19, “ The treaty commences from the ephoralty of Pleisto- 
las, on the 27th of the month Artemisium, and from the archon- 
ship of Alceus at Athens, on the 25th of the month Elaphe- 
bolion. Those who took the oaths and subscribed the treaty 
were as follows: on the side of the Lacedemonians, [ Pleisto- 
anax, Agis, , Pleistolas, Damagetus, Chionis, Metagenes, Acan- 
thus, Daithus, Ischagoras, Philocharidas, Zeuxidas, Antippus, 
Tellis, Alcinidas, Empedias, Menas, and Laphilus: on the 
side of the Athenians, Lampon, Isthmionicus, Nicias, Laches, 
Laches, Euthydemus,' Procles, Pythodorus, Hagnon, Myrtilus, 
Thrasycles, Theogenes, Aristocrates, Iolcius, Timocrates. 
Leon, Lamachus, and Demosthenes.” 

20. This treaty was concluded at the end of the winter, 
when the spring was commencing, immediately after the city- 
festival of Bacchus, when just ten years had elapsed, ! with 
the variation of a few days, since the invasion of Attica was 
first made,*and this war commenced. But let every one 
regard this with reference to the periods of time, and not, as 
placing greater confidence in such a view, with respect to the 
enumeration of the public officers in the several places, or of 
the titles derived from any honourable appointment which 
serve to mark past events. For that gives no definite idea, as 
to who were in the commencement of their office, or in the 
middle of it, or whatever part it might be, when any event 
occurred. But if he reckon by summers and winters, as 1 
have written my history, he will find *that while each of 
these amounts to half a year, there were ten summers and as 
many winters included in this first war. 

21. Now the Lacedeamonians (for it fell to their lot to be 
the first to restore what they held) immediately released the 
men who were prisoners in their country; and sending as 


the temple of Juno was said to be at Avgos, Thucyd. 1V 133. 2, although if 
ya a stadia distant from the city, Strabo, VIII. 6.2, Herod. I. 31.4,"— 
rnold, 


1 For an instance of rapadépa, used in this intransitive sense, hike dsagé- 
ge, compare Dionys. Hal. Ant. I 27, p. 73, Reiske, rovrwy 1) yAtoca 
édiyov wapadéper; as quoted in Bloomfield’s note, 2nd edition. 

* Literally, “ having the virtue, or me, of the year 1r half measure.” 

Y 
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ambassadors to the countries Thrace-ward, Ischagoras, Menas, 
and Philocharidas, commanded Clearidas to restore Amphi- 
polis to the Athenians, and the rest of the states to accept the 
treaty, as it had been severally arranged for them. They, 
however, would not, as they thought it not favourable to 
them ; nor did Clearidas restore the city, wishing to oblige the 
Chalcidians, and declaring that he could not give it up in op- 
position to them. He, however, went in haste to Lacedsemon 
with ambassadors from that place, to defend himself, if Ischa- 
goras and his party should bring any charge against him for 
not obeying; and at the same time from a wish to know 
whether the arrangement might still be altered: but when he 
found the treaty secured, being sent back again himself by the 
Lacedxmonians, and ordered to deliver up the place, if possible, 
but if not, to bring out all the Peloponnesians that were in it, 
he set out with all speed. 

22. Now the allies happened ‘themselves to be at Lace- 
dzmon, and those of them who had not accepted the treaty 
were commanded by the Lacedamonians to adopt it. They, 
however, on the same grounds as they had at first rejected it, 
refused to accept it, unless they made a more equitable one 
than that. So when they did not listen to them, they sent 
them away, and themselves proceeded to conclude an alliance 
with the Athenians; thinking that the Argives (since they 
refused, on Ampelidas and Lichas going to them, to make a 
fresh treaty) would be by no means formidable without the 
support of the Athenians, and that the rest of the Peloponnese 
would be most disposed to remain quiet ; whereas they would 
have gone over to the Athenians, if they had had the power. 
Ambassadors, therefore, having come from the Athenians, and 
i conference having been held, they came to an agreement, 
and oaths were taken, and this alliance concluded, on the fol- 
lowing terms : 

23. * The Lacedemonians shall be allies of the Athenians 
for fifty years. 

* Arnold translates a’roi, ‘‘ of their own accord;”’ but Poppo remarks 
with truth, that this 1s m opposition to the statement that they had been 
ummohed by the Lacedemonians, ch 17. 2, and 27. 1. He supposes, 
therefore, that it means ‘the allies, as well as Clearidas.”’ 

* For instances of the aorist, or the present, thus used after davai, = ome 
the ie 


raters to Xen Anab. iv 5 15, and Hell. v.i. 32. Respecti 
tho: also in the following sentence, see his note, and that of 
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2nd, “That should any come as enemies against the territory 
of the Lacedemonians, and do them injury, the Athenians 
shall assist them in such manner as they can most efficiently, 
to the utmost of their power. That should they have ravaged 
the land and departed, that state shall be considered as hostile 
to the Lacedemonians and Athenians, and be punished by 
both of them; and that both states shall make peace at the 
same tine. That these conditions shall be observed honestly, 
heartily, and sincerely. 

3rd, “ That, again, should any come as enemies against the 
country of the Athenians, and injure them, the Lacedemonians 
shall assist them in whatever manner they can most efficiently, 
to the utmost of their power. That should they have ravaged 
the land and departed, that state shall be considered as hostile 
to the Lacedeemonians and Athenians, and punished by both of 
them; and that both states shall make peace at the same time. 
That these conditions shal! be observed honestly, heartily, and 
sincerely. 

4th, “That should the slave population rise up against 
them, the Athenians shall assist the Lacedemonians with all 
their might, ccording to their ability. 

Sth, “ That these articles shall be sworn to by the same per- 
sons as swore to the other treaty, on both sides. ‘That they 
shall be renewed every year, by the Lacedemonians going to 
Athens at the Dionysian festival, and by the Athenians going 
to Lacedzemon at the Hyacinthian. That they shall each erect 
a pillar, that at Lacedzmon near the statue of Apollo in the 
Amycleum, and that at Athens in the citadel, near the statue 
of Minerva. That should the Lacedemonians and Athenians 
choose to add to, or take away from, these terms of alliance, 
whatever they please so to do shall be consistent with the oaths 
of both parties.” 

24. The oath was sworn by the following on the side of the 
Lacedemonians: Pleistoanax, Agis, Pleistolas, Damagetus, 
Chionis, Metagenes, Acanthus, Daithus, Ischagoras, Philo- 
charidas, Zeuxidas, Antippus, Alcinadas, Fellis, Empedias, 
Menas, and Laphilus: and on the side of the Athenians, by 
Lampon, Isthmionicus, Laches, Nicias, Euthydemus, Procleas, 
Pythodorus, Hagnon, Myrtilus, Thrasycles, Theogenes, Aris- 
tocrates, Iolcius, Timocrates, Leon, Lamachus, and De- 
mesthenes 
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This alliance was entered into not long after the treaty, and 
the Athenians restored to the Lacedemonians the men taken 
from the island; and thus began the summer of the eleventh 
year. During these ten years, then, the first war was car- 
ried on continuously, and such is the history of it. 

25. After the treaty, and the alliance between the Lacedx- 
monians and Athenians, which were concluded at the end of 
the ten years’ war, in the ephoralty of Pleistolas at Lacedz- 
mon, and the archonship of Alczus at Athens, those who had 
acceded to them were at peace; but the Corinthians, and 
some of the states in the Peloponnese, were trying to alter 
what had been done; and another disturbance immediately 
arose on the part of the allies against Lacedzmon. Moreover, 
the Lacedemonians, as time went on, became suspected by the 
Athenians also, through not performing in some respects what 
had been agreed on, according to the treaty. And though 
for six years and ten months they abstained from marching 
against each other’s territory, yet out of it, during the exist- 
ence of a doubtful suspension of arms, they were doing one 
another the greatest possible damage. Subsequently, how- 
ever, they were compelled to break the treaty concluded after 
the ten years’ war, and again proceeded to open hostilities. 

26. And the same Thucydides the Athenian has also written 
the history of these transactions in order, as they severally 
happened, by summers and winters, until the Lacedzemonians 
and their allies put an end to the sovereignty of the Athenians, 
and took the long walls and Pirzus. To the time of that event 
there were spent in the war seven and twenty years in all. With 
regard to the intervening arrangement, if any one shall object 
to consider it as a state of war, he will not estimate it rightly. 
For Jet him! regard it as it is characterized by the facts of 
the case, and he will find that there is no reason for its being 
deemed a state of peace; since during it they neither gave 


1 On this usé of dijpnrar, see Poppo or Bloomfield.— With regard to the 
vé in this clause, it 1s the opinion of Goller that it refers to «ai before 
oY eedeloy but Poppo observes in opposition to this, that the imperative 
a@psirw has a conditional force, as it frequently has in Greck, Latin, Ger- 
man, and French. ‘si quis spectaverit, inveniet ;’’ and therefore that' rf 
has no force. Arnold and Bloomfield consider that it is answered by if +r 
vovrev. ‘ First of all, the treaty was in itself practically inefficient, inas- 
much as its very stipulations were n>t all fulfilled; and then there were 
mutual causes of complaint with respect to other matters of which the treaty 
had made no mention ” 
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nor received back all they had arranged to do; and besides 
this, there were offences committed on both sides, as in the 
case of ‘the Mantinean and Epidaurian wars, and other in- 
stances; and the Thrace-ward allies were in no respect less 
at war than before ; while the Beotians had only a trace from 
one ten days to ahother. Including, therefore, the first war 
of ten years, the suspicious cessation of hostilities which fol- 
lowed it, and the subsequent war which succeeded to that, any 
one will find that the number of years was what I have men- 
tioned, (reckoning by the great divisions of time,) with only 
a few days’ difference ; and that such as positively asserted 
any thing on the strength of oracles, found this the only fact 
which proved true. At least I, for my own part, remember 
that all along, both at the beginning of the war, and till it was 
brought to a conclusion, it was alleged by many that it was to 
last thrice nine years. And I lived on througn the whole of 
it, being of an age to comprehend events, and paying atten- 
tion, in order to gain accurate knowledge on cach point. It was 
also my lot to be banished my country twenty years after my 
command at Amphipolis; and thus, by being present at the 
transactions of either party, and especially of the Peloponnesians, 
in consequence of my banishment, tv gain at my leisure a more 
perfect acquaintance with each of them. The difference, then, 
which arose after the ten years, and the breaking up of thetreaty, 
and the subsequent course of hostilities, I will now relate. 
27. When, then, the fifty years’ treaty had been concluded, 
and the ' alliance afterwards, the embassies from the Pelopon- 
nese, which had been summoned for that business, returned 
from Lacedemon. Accordingly the rest went home; but the 
Corinthians repaired to Argos, and in the first place held 
communications with some of the Argives who were in office, 
to the effect that, since the Lacedzmonians, not for the good, 
but for the subjugation of the Peloponnese, had entered into 
treaty and alliance with the Athenians, who were before their 
bitterest enemies; the Argives ought to consider how the Pe- 
loponnese might be preserved ; and to pass a decree, that any 
city of the Greeks that wished, being independent, and giving 


» ai Svupayicc.] Poppo remarks, in his note on 48. 1, on this use of the 
lural noun with reference to a single alliance ; but does not offer any ex- 
planation of it. Probably it arises from the scparate ratification of the 
alliance by each of the two states so that it may be regarded as a twofold 
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judicial satisfaction for wrongs, on fair and equal terms, might 
enter into alliance with the Argives, on condition of defending 
each other’s country: and that they should appoint a few per- 
sons a8 commissioners with full powers, instead of the discus- 
sion of the measure being held before the people; in order 
that those might not be known who had failed to persuade the 
multitude. And they asserted that many would come over to 
them for hatred of the Lacedsemonians. The Corinthians then, 
having suggested these things, returned home. 

28. When those of the Argives who heard their proposals 
had reported them to the government and the people, the 
Argives passed the decree, and chose twelve men, with whom 
any one of the Greeks who wished should conclude an alliance, 
except the Athenians and Lacedemonians, neither of whom 
should have liberty to enter into treaty without the consent of 
the Argive people. The Argives acceded the more readily to 
these proposals, because they saw that they should have the 
war with the Lacedemonians, (for their treaty with them was 
on the point of expiring,) and also because they hoped to 
gain the supremacy of the Peloponnese. For at that time 
Lacedemon was in very bad repute, and was despised in con- 
sequence of its misfortunes; while the Argives were in an 
excellent condition in all respects, as they had taken no part 
in the war against Athens, but had rather reaped the good 
fruits of having been in treaty with both sides. Thus, then, 
the Argives were admitting into alliance such of the Greeks 
as wished it. 

29. The Mantineans and their allies were the first to join 
them, through fear of the Lacedemonians. For a certain 
part of Arcadia had been reduced to subjection by the Man- 
tineans, while the war with the Athenians was still going on; 
and they thought that the Lacedemonians would not allow 
their sovereignty over it, since they had now ' leisure to in- 
terfere ; so that they gladly turned to the Argives, consider- 
ing them to be a powerful state, and one which was always at 
variance with the Lacedemonians, and under a democratical 
government like themselves. When the Mantineans had re- 
volted, the rest of the Peloponnese also was thrown into 
commotion, with the idea that they too ought to do the same; 


1 The force of the «ai before ayoAsv appears to be, “leisure, as well as 
inclination.” 


#.) THUCYDIDES. V. 329 


as they thosght that they had changed sides thrcugh knowing 
more than the rest. At the same time they were angry with 
the Lacedemonians, both on other grounds, and because it had 
been mentioned in the treaty with Athens, that it should be 
consistent with their oaths to add to it, or take from it, whatever 
might seem fit to both states, the Lacedsemonians and Athe- 
nians. For it was this clause, above all, that caused the 
excitement in the Peloponnese, and set them on suspecting 
that the Lacedzmonians, in concert with the Athenians, might 
wish to reduce them to slavery: for it was only just, they 
thought, that the alteration should have been referred to all 
the allies. The majority therefore, through fear, were eager 
to conclude the alliance with the Argives on their own part, 
respectively, as the Mantineans had done. 

30. When the Lacedemonians perceived this commotion 
which had arisen in the Peloponnese, and that the Corinthians 
were the advisers of it, and were themselves about to enter 
into treaty with Argos, they sent ambassadors to Corinth, 
wishing to prevent what was going to happen. They charged 
them therefore with suggesting the whole business; and 
said that if.they withdrew from them, and became allies of 
the Argives, they would violate their oaths; and that they 
were already doing wrong in not accepting the treaty with 
the Athenians, when it had been declared, that whatever the 
majority of the allies decreed, should be binding, unless there 
were some impediment on the part of gods or heroes. The 
Corinthians, in the presence of all the allies who, like them- 
selves, had not acceded to the treaty, (for they had themseives 
previously invited them thither,) spoke in reply to the Lace- 
dzmonians ; not indeed directly stating the injuries they had 
received, namely, that they had not recovered Sollium from the 
Athenians, nor Anactorium—with any other point on which 
they considered themselves to be aggrieved; but urging as a 
pretext their determination not to betray the Thrace-ward 
Greeks ; for they had taken oaths to them, both by themselves, 
when in the first instance they revolted, in concert with the Po- 
tidwans, and others afterwards. They were not then, they said, 
violating their oaths to the allies by refusing to accede to the 
treaty with the Athenians ; for since they had sworn to their 
Thrace-ward friends, with appeals to the gods, they should 
not show a proper regard for their oaths, if trey betrayed 
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them. Besides, it had been expressly mentioned, “ unless 
there were some impediment on the part of gods or heroes ;” 
this, then,’ they considered an impediment on the part of the 
gods. Thus much they said on the subject of their former 
oaths: with regard to the Argive alliance, they would con- 
sult with their friends, and do whatever was right. So the 
envoys of the Lacedemonians returned home. But there 
happened to be in Corinth at that time some ambassadors from 
the Argives also, who urged the Corinthians to enter at once 
into their confederacy, and not delay. They, however, told them 
to come to the next congress which was to be held in their city. 

31. Immediately after, there came also an embassy from 
the Eleans, who concluded an alliance with the Corinthians 
in the first place, and then proceeded thence to Argos, as 
they had been previously instructed, and became allies of the 
Argives. For they were at variance with the Lacedemo- 
nians just then about Lepreum. For a war having before 
this arisen between the Lepreans and some of the Arcadians, 
and the Eleans having been invited to alliance by the Lepre- 
ans, on condition of receiving half their territory, and having 
brought the war to a conclusion, the Eleans imposed on the 
Lepreans, who were themselves allowed to occupy the territory, 
the payment of a talent to the Olympian Jupiter. This they 
continued to pay till the Attic war broke out; when, on their 
ceasing to do so on the pretext of the war, the Eleans pro- 
ceeded to compel them; on which they had recourse to the 
Lacedemonians. When the case was thus submitted to the 
arbitration of the Lacedsmonians, the Eleans, suspecting that 
they should not have justice, renounced the reference, and laid 
waste the Leprean territory. The Lacedemonians neverthe- 
less decided that the Lepreans were independent, and that the 
Eleans were acting with injustice ; and inasmuch as they had 
not stood by the arbitration, they sent into Lepreum a gar- 
rison of heavy-armed troops. So the Eleans, considering the 
Lacedsemonians to be receiving a city which had revolted from 
them, and alleging the agreement in which it had been de- 
clared, that whatever ench party had when they entered on 
the Attic war, that they should also have when they retired 
from it; since they considered that they had not their due, 
they went over to the Argives; and thus they too, 'as they 

» xaBéwso wpor’onra I do not think that this expression can egnify, 
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had been previously instructed, concluded the alliarce. Im- 
mediately after them the Corinthians and Thrave-ward Chal- 
cidians also entered into alliance with the Argives; but the 
Beeotians and Megareans, holding each the same language as 
the other, remained quiet; being 'neglected by the Lacedsx- 
monians, and yet thinking that the democracy of the Argives 
was less suited to them, with their oligarchical form of go- 
vernment, than the constitution of the. Lacedsmonians. 

32. About the same period of this summer, the Athenians, 


according to Bloomfield’s translation of it, which Poppo approves, ‘‘in the 
manner aforesaid ,’’ i. e. by communicating with the twelve Argive commis- 
sionersg ch. 28. Surely, if that had been the writer’s meaning, ho would 
have used the perfect tense, not the pluperfect. Haack’s interpretation 
therefore must be the correct one, ‘‘as had been preyiously ordered b 
their countrymen.” And in sec. 5, where the same words are repeated with 
reference to the Eleans, they may either refer to the decrce passed by the 
state at large for 1ts own course of policy , or the whole people may be said 
to have joined the Argive league, though it was done through the agency of 
its ambassadors, in accordance with the commands they had received for 
the purpose. : 

1 weptopmpevot |] To the interpretation of this word which Arnold adopts 
from Bishop Thirlwall, Poppo, 1n his last edition, objects that there was no- 
thing in the terms of the peace to raise such a feeling in the minds of the 
Beeotians and Megareans. But surely pte might share the jcalousy and 
suspicion which we are told, were excited throughout the whoke of the Pe- 
loponnese by the clause of the treaty empowering Sparta and Athens to 
make alterations in 1t by themsclves, without the consent of the allies in ge- 
neral, Chap 29.3 Atany rate, such a clause seems quite incompatible with 
the supposition of the nea elon and Bootians having been treated at this 
particular time, however they might have been in general, with that extreme 
respect and attention which Poppuo speaks of, and which Goller and other com- 
mentators consider tobe expressed by weptopwuevor. The absence of wév and 
éé, which one would certainly have expected, to mark the opposition between 
the two clauses, may in some measure be supplied by the adversative force 
which I have given to the xai; that conjunction in Attic writers sometimes 
passing into the signification of cairo. See Jelf, Gr. Gr. 759. 3,—This diffi- 
culty would be entirely avoided, and a very appropriate meaning given to the 
whole sentence, if reptopwevor could be taken in the sense of “‘ left to them- 
selves, not interfered with, permitted todo what they pleased.”” The verb 
is very frequently used in a manner closely approaching to this, as well as 
the eognate ones from which it borrows some of its tenses , but in such cases 
it is usually followed by a participle, infinitive, or adjective, which serves to 
limit its meaning to some particular case. If, however, itshould be thought 
possible for it to have been here used without such hmitation, it would give 
a very good reason why the states should prefer the Lacedwmonian alliance 
to that of the restless and meddling Athenians. It would also express ap 
important difference between the case of the Megareans and Bootians and 
that of the Eleans, with whose policy towards the Lepreans Sparta is men- 
tioned as having interfered ; and: that ot the Mantineans, who are express] 
said to have abandoned their connexion with her, because they expected si- 
milar in Ch. 29 1, dvouifov on weprdweo8ar opas rous Aaxséas- 
uevlove Soya, dared wal cyorHy nyou 
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having reduced the Scionzans to surrender, put the adult 
males to death; while they sold into slavery the women and 
children, and gave the territory for the Platzans to occupy. 
On the other hand, they brought back the Delians to their 
country, from scruples arising from their disasters in different 
battles, and because the god at Delphi had so commanded them. 
At this time, too, the Phocians and Locrians commenced hos- 
tilities. And the Corinthians and Argives, being now in al- 
liance, went to Tegea, to procure its revolt from the Lacede- 
monians, seeing that it formed a considerable part of the 
Peloponnese, and thinking that, if it were added to them, they 
would command the whole of it. But when the Tegeans said 
they would do nothing in opposition to the Lacedamonians, 
the Corinthians, though hitherto very hearty in their mea- 
sures, relaxed in their vehemence, and were afraid that none 
of the other parties might now come over to them. They 
went, however, to the Beotians, and begged them to enter 
into alliance with themselves and the Argives, and act in all 
other respects in concert with them. With reference to the 
ten days’ truces also, which had been made with each other 
by the Athenians and Beeotians not long after the con- 
clusion of the fifty years’ treaty, the Corinthians desired the 
Beeotians to accompany them to Athens, and obtain the same 
for them also, on the same footing as the Boeotians; and in 
case of the Athenians not acceding to this, then to renounce 
the suspension of arms, and in future to make no truce with- 
out being joined by them. On the Corinthians preferring 
these requests, the Bceotians desired them to desist on the 
subject of the Argive alliance: they went with them, how- 
ever, to Athens, but did not obtain the ten days’ truce; as the 
Athenians answered, that they were already in treaty with 
the Corinthians, inasmuch as they were allies of the Lacedwx- 
monians. The Bootians, then, did not any the more on that 
account renounce their ten days’ truce, though the Corinthians 
called on them to do so, and expostulated with them on the 
ground of their having agreed todoit. Between the Corinthians, 
however, and the Athenians there was a suspension of arms 
‘without any actual truce. 

1 « Ry @oaopvdos is meant a mere agreement in words, not ratified by the 


eolemmtics of reugion And the Greeks, as we have seen, considered the 
breach of their word very different from the breach of their oath. See IZ 
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33. The same summer, the Lacedemonians made an ex- 
pedition with all their forces, under the command of Pleis- 
toanax, son of Pausanias, their king, into the country of 
the Parrhasians in Arcadia, who were subject to the Manti- 
neans, and who had invited their interference in the spirit of 
faction : intending also, if they could, to demolish the strong- 
hold at Cypsela, which, being situated in the Parrhasian terri- 
tory, the Mantineans had fortified and garrisoned with their own 
troops, for the annoyance of the district of Sciritis in Laconia 
The Lacedemonians therefore proceeded to ravage the land of 
the Parrhasians ; while the Mantineans, having committed 
their city to the custody of Argive troops, themselves kept 
guard over their confederates’ country. Being unable, how- 
ever, to save the fort at Cypsela, and the towns in Parrhasia, 
they retired. The Lacedsemonians, after making the Par- 
rhasians independent, and demolishing the fortress, returned 
home. 

34. Moreover, in the course of the same summer, on the 
arrival of the troops from Thrace who had marched out with 
Brasidas, and whom Clearidas had brought back after the 
treaty was made, the Lacedemonians decreed that the helots 
who had fought under Brasidas should be free, and live where 
they pleased ; and not long after they settled them, together 
with the 'Neodamodes, at Lepreuin, which is situated on the 
borders of Laconia and Elis; for they were now at variance 
with the Eleans. But with regard to those of their own body 
who had been taken in the island, and had surrendered their 
arms, fearing they might suppose that they would be sub- 
jected to some degradation in consequence of their misfor- 
tune, and so, if allowed to retain their franchise, might 
attempt a revolution, they disfranchised them, even while 
some were holding offices ; and with a disfranchisement of such 
a kind that they could neither take office, nor have power 
to buy or sell any thing. Subsequently, however, in the course 
of time, they were again enfranchised. 

35. The same summer also the Dians took Thyssus on the 

1 “That the Neodamodes were a distinct elass from the newly enfran- 
chised helots seems clear from this passage and V. 67.1 and Mullcr’s suppo- 
sition is highly probable, (Dorier, vol. il. p. 45,) that the latter after a time 
rose to the condition of the former ; pomibly in the next generation, so that 


the son of an enfranchised helot became a Neodamode, lke the distinc 
tion between Libertus and Libertinus.”’— Arnold. 
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promontory of Athos, a colony ofthe Athenians. And during 
the whole of this summer there was intercourse indeed be- 
tween the Athenians and Peloponnesians, but both parties 
suspected each other, from immediately after the conclusion 
of the treaty, on the ground of their not mutually restoring 
the places specified. For the Lacedemonians, to whose lot 
it fell first to restore Amphipolis and the other towns, had 
not done so: nor did they make their Thrace-ward' allies ac- 
cede to the treaty, nor the Bootians, nor the Corinthians ; 
though they were continually saying that, in conjunction 
with the Athenians, they would compel those states’ to do so, 
if they would not of their own accord.’ They also pleaded in 
excuse the fact of the time not being specified, at which those 
who did not accede to it were to be considered as enemies to 
both sides. The Athenians therefore, seeing none of these 
things really performed, suspected that the Lacedsmonians 
had no upright intentions ; so that on their demanding back 
Pylus, they refused to restore it, (nay, they even repented of 
having given them back their prisoners taken in the island, ) and 
kept the other places, waiting till they, on their part, performed 
for them what had been arranged. The Lacedwmonians said 
that they had done what was possible; for that they had re- 
stored the Athenian prisoners who were in their hands, and 
hati recalled the troops in Thrace; and whatever else they had 
in their power. With regard to Amphipolis, they were not, 
they said, masters of it, so as to give it up; but they would 
endeavour to bring the Bootians and Corinthians over to the 
treaty, and to recover Panactum ; and would restore as many 
of the Athenians as were prisoners in Beotia. They required, 
however, that they should restore Pylus to them ; or if not that, 
should withdraw the Messenians and helots, as they, on their 
part, had withdrawn their troops from Thrace; and that the 
Athenians themselves should garrison it, if they would. So 
when conferences had been held, many and often, during this 
summer, they prevailed on the Athenians to withdraw from 
Pylus the Messenians, and the rest of the helots, and all who 
had deserted from Laconia; and they settled them at Cranii 
in Cephallenia. During this summer, then, there was peace 
and free intercourse with each other. 

36. But the following winter, (differnnt ephors happening 
now to be in office, and not those under whom the treaty had 
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been made, and some of them being even opposed to it,) 
when ombassies had come from their confederacy, and the 
Athenians, Bootians, and Corinthians were there, and they 
bad: held many discussions with one another, and come to 
no agreement ; on their departing homeward, Cleobulus and 
Xenares—those of the ephors who most wished to break 
up the treaty—hell a: private conference with the Boootians 
and. Corinthians, advising them to pursue as far as pos- 
sible the same policy; and that the Bocotians, after first en- 
tering into alliance with Argos themselves, should then en- 
deavour to bring the Argives together with themselves into 
alliance with the Lacedemonians. For in this way the Bo- 
tians were least likely to be forced to accede to the Attic 
treaty; since the Lacedemonians would prefer gaining the 
friendship and alliance of the Argives even 'at the risk of the 
enmity of the Athenians and the dissolution of the treaty. 
For they knew that the Lacedemonians were always desirous 
that Argos should be their friend on fair terms ; thinking 
that so the war out of the Peloponnese would be more easily 
conducted by them. They begged the Bootians, however, 
to put Pangctum into the hands of the Lacedsmonians; that 
by getting back Pylus, if they could, in exchange for it, they 
might more easily proceed to hostilities with the Athenians. 
37. The Bootians and Corinthians, having received from 
Xenares and Cleobulus, and such of the Lacedaemonians as 
were friendly towards ?them, these instructions to carry to 
their governments, went each their way. But two persons 
of the Argives, who held the highest office in their country, 
watched for them by the way, as they were returning ; and 
having met them, entered into conversation with them on 
the possibility of the Bceotians becoming their allies, as the 
Corinthians, Eleans, and Mantineans had done; for if that 
could be well arranged, they thought they might then, on 
advantageous terms, both carry on war and make peace, both 
with the Lacedsemonians, if they should wish it—holding the 


1 xpé.] More literally, “in the face of.’? Poppo adopts Dobrce’s ex- 
planation ; “‘ Pluris enim facturos Lacedemonios Argivorum amucitiam et 
societatem quam Atheniensium mimicitiam ac foederum cum 1psis yunctorum 
violationem : i. e. magis illam cupere quam hanc metuere.’’ For the forca 
of xaXos, in the next sentence, see Arnold’s note 

* avrois.] i.e. tothe Baotians and Corinthians, not to Xenares and Clo 
obulus, as bloomfield supposes. Compare sec. 3. 
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same language all eee with whomever elae it might 
be necessary. The Boeotian envoys were pleased at hearing 
this; for they happened to ask the same things as their friends 
in Lacedemon had instructed them to propose. So when the 
men from Argos perceived that they listened to their suggea- 
tions, they said they would send ambassadors to the Bootians, 
and went away. ‘The Boeotians, on their arrival, reported to 
the Boeotarchs what had been said to them, both at Lacedemon, 
and by the Argives who had met them: and the Bootarchs 
were pleased, and were much more eager in the business, since 
it had turned out so luckily for them in both quarters, that 
their friends amongst the Lacedzmonians requested the same 
things as the Argives were anxiously wishing. Not long 
after, ambassadors came from Argos with the proposals that 
have been mentioned ; whom the Boeotarchs sent back after 
assenting to their terms, and promising to send envoys to 
Argos on the question of the alliance. 

38. In the mean time it was determined by the Bocotarchs, 
the Corinthians, the Megareans, and the ambassadors from 
Thrace, in the first place, to bind themselves by oaths to each 
other, that assuredly, when occasion offered, they would assist 
the party which needed it; and that they would catry on war 
with none, or make peace, without common assent; and that 
ao the Boootians and Megareans (for they had the same object 
before them) should then enter into treaty with the Argives. 
But before the oaths were taken, the Boeotarchs communicated 
these resolutions tothe four councils of the Beeotians, which have 
the sole power of ratifying measures; and recommended to 
them that oaths should be exchanged with such cities as wished 
to league with them for mutual assistance. However, the mem- 
bers of the Boeotian councils did not accede to the plan, fearing 
that they should do what was displeasing to the Lacedsemonians, 
if they leagued with the Corinthians, who had separated from 
them. For the Beotarchs did not tell them of what had taken 
place at Lacedemon, namely, that Cleobulus and Xenares, 
amongst the ephors, and their friends, advised them first to 
enter into alliance with the Argives and Corinthians, and then 
to join the Lacedxmonians ; as they imagined, that though 
they should not mention it, the council would decree nothing 
different from what they had ' previously determined on, and 


1 epic: wgodsayvdvres wapavovcw.] Arnold is followed by Poppo and 
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now recommended to their country. When the business had 
met with this check, the ambassadors from Corinth and Thrace 
departed without concluding any thing ; while the Beeotarchs, 
who before intended, if they carried these measures, to at- 
tempt also to effect the alliance with the Argives, did not now 
bring the question of the Argives before the councils, or send 
to Argos the ambassadors they had promised; but there arose 
an indifference and procrastination in the whole business. 

39. In the course of this same summer, the Olynthians 
assaulted and took Mecyberna, winch was garrisoned by 
Athenians. After these events, conferences being continually 
held between the Athenians and Lacedemonians respecting 
the possessions of each other which they still retained, the 
Lacedzemonians, hoping that, if the Athenians should reccive 
back Panactum from the Bootians, they would themselves re- 
cover Pylus, went on an embassy to the Becotians, and begged 
them to deliver up to them Panactum and the Athenian 
prisoners, that they might recover Pylus in exchange for 
them. But the Beotians refused to deliver them up, unless 
they would make an especial alliance with them, as with the 
Athenians. ® Although therefore the Lacedamonians were 
aware that they should be acting wrong to the Athenians, since 
it had been stipulated that they should make neither peace 
nor war with any but by mutual consent; yct, as they wished 
to receive Panactum from them, beheving that so they should 
recover Pylus, and as the party which was anxious to break 
up the treaty earnestly entered into the Bootian negotiation ; 
they concluded the alliance, when the winter was now closing 
and the spring at hand; and Panactum was immediately be- 
gun to be demolished. And thus ended the eleventh year cf 
this war. 


Bloomfield in supposing that edi: refers to the subject of ygietc0ac, but 
as his explanation does not, I think, rcmove the extreme harshness of sucli 
a construction, Gollcr seems to be right 1n referring it to the Baotarchs ex- 
cept that I would not confine it, as he docs, to Xenares and Cleobulus, but 
extend 1t to the whole number of them, and suppose that it 1s either go- 
verned by apodiayvovres, meaning, ‘the plan which they had already cdc 
cided on for themselves, and now recommended to the councils ,’’ or that 
it sigmifies ‘‘their countrymen,” the executive being identified with the 
eople at large, as 1t appears to be sec 3. Ol Bowwrdpyai—maprvouv yevio 
at Goxous Tais wodecw, Soa Bovrovrat ém’ wWperésa aHict Leet ar if 
the former construction 1s preferred, opfoe may be considered as a “ dativus 
eommiodi.” See Jelf, Gr. Gr. 53. 8. 
- ® 
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40. As soon as the spring of the next summer com- 
menced, the Argives, finding that the Boeotian ambassadors, 
whom they said they would send, did not come, and that 
Panactum was being demolished, and an especial alliance had 
been concluded by the Beeotians with the Lacedsemonians, 
were afraid that they might be left alone, and all the con- 
federacy go over to the Lacedemonians. For they supposed 
that the Boeotians had been persuaded by the Lacedemonians 
both to demolish Panactum and to accede to the treaty with 
the Athenians; nnd that the Athenians were privy to these 
measures; 80 that they themselves had no longer power even 
to make alliance with the Athenians: whereas they hoped be- 
fore, in consequence of the existing dissensions, that if their 
treaty with the Lacedemonians should not continue, they 
would, at any rate, be in alliance with the Athenians. The 
Argives, then, were involved in these difficulties, and feared 
they might be engaged in war at once with the Lacedsmoni- 
ans, Tegeans, Bocotians, and Athenians: and consequently, 
though they did not before accept the treaty with the Laceds- 
monians, but entertained the proud hope that they should en- 
joy the supremacy over the Peloponnese ; they seat as envoys 
to Lacedemon, as quickly as they could, Eustrophus and 
Aé3on, who were considered to be the most acceptable persons 
to them; thinking to live in quiet by making a treaty with the 
Lacedsemonians, as they best could under present circum- 
stances, 'whatever might be the arrangement. 

41. On the arrival of their ambassadors, they made pro- 
posals to the Lacedsmonians, as to the terms on which the 
treaty should be concluded between them. And at first the 
Argives claimed that they should have a judicial reference 
granted them, either to some state or individual, respecting 
the Cynurian territory ; concerning which they have always 
been debating, as it is border-land: (it contains the towns of 
Thyrea and Anthene, and is occupied by the Lacedeemonians. ) 
Afterwards, when the Lacedemonians begged them not te 
mention that, but said that if they wished to make a treaty as 
before, they were ready to do so; the Argive ambassadors 
nevertheless induced the Lacedemonians to agree to the fol- 
lowing conditions: that at the present time they should make 


1 Or, ‘on whatever terms they might be allowed.” See Bloomfield's 
uote. 
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a treaty for ifty years; but that on either party giving a 
challenge, at a time when there was neither plague nor war in 
Lacedemon or Argos, they should be at liberty to decide by 
battle the question of this territory—as on a former occasion, 
when each side claimed the victory for themselves—but not to 
pursue tlie fugitives beyond the frontiers, whether towards 
Argos or Lacedemon. Now the Lacedemonians at first con- 
sidered this as mere folly ; but afterwards, (for they were 
anxious on any terms to have Argos fora fi iend ,) they agreed 
to the conditions they demanded, and made a treaty with ‘them 
in writing. Before, however, any thing was definitely ar- 
ranged, the Lacedzemonians desired them to return first to 
Argos, and show it to their people; and if it pleased them, 
then to come at the Hyacinthia, to take the oaths. Accord- 
ingly they returned. 

42. In the mean time, while the Argives were negotiating 
these matters, the Lacedemonian ambassadors, Andromedes, 
Pheedimus, and Antimenidas, who were to restore Panactum 
to the Athenians, and to receive the prisoners from the Bao- 
tians, and bring them back home, found Panactum demolished 
by the Boeotians themselves, on the pretext of there having 
Ween exchanged in former times between the Athenians and 
Beeotians, in consequence of a dispute about it, an oath that 
neither party should inhabit the place, but that they should 
graze it in common. ‘The men, however, whom the Beotians 
held as prisoners taken from the Athenians, Andromedes and 
his colleagues received from them, and conveyed to Athens, and 
restored. They likewise announced to them the demolition of 
Panactum, thinking that }so they restored that too; for no 
enemy to the Athenians would in future inhabit it. On this 
announcement, the Athenians expressed great indignation ; 
shinking themselves wronged by the Lacedemonians, both 
with regard to the demolition of Panactum, which they ought 
to have delivered up to them standing, and the intelligence of 
their having on their own account made treaty with the 
Beeotians, though they formerly declared that they would 
join in compelling those who did not accede to the general 
treaty. They also looked for any other points in which they 


' Or, as Pop lains it, ‘‘ that that very announcement was equivalent 
to ae sePe exp ? ry oq 
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had departed from their compact, and considered themselves 
to have been overreached by them; so that they gave an 
angry reply to the ambassadors, and sent them tway. 

43. When the Lacedemonians, then, were in such a state 
of variance with the Athenians, those at Athens, again, 
who wished to do away with the treaty, were immediately 
urgent against it. Amongst others who were so was Al- 
cibiades son of Clinias, a man who in age was still at that 
time a youth, (as he would have been thought in any other 
state,) but honoured on account of the nobility of his an- 
cestors. He considered that it was really better to side with 
the Argives; though he also opposed the treaty in the bitter- 
ness of wounded pride, because the Lacedsemonians had ne- 
gotiated it through the agency of Nicias and Laches, having 
overlooked him on account of his youth, and not having shown 
him the respect suitable to the old connexion of his family as 
their proxent, which, having been renounced by his grandfather, 
he himself thought to renew by showing attention to the pri- 
soners taken in the island. Considering himself therefore to be 
in every way slighted by them, he both spoke against the treaty 
in the first instance, saying that the Lacedemorfians were not 
to be depended upon, but were only making a treaty in order 
that by so doing they might deprive Athens of the Argives, 
and again come against them when left alone; and at that 
time, when this difference had arisen, he immediately sent to 
Argos on his own account, urging them to come as quickly as 
possible with proposals for alliance, in company with the 
Mantineans and Eleans, since it was a fine opportunity, and 
he would co-operate with them to the utmost. 

44. When the Argives received this message, and found 
that the alliance with the Boeotians had not been brougiit 
about in concert with the Athenians, but that they were in- 
volved in a serious quarrel with the Lacedwmonians; they 
thought no more of their ambassadors at Lacedzemon, who 
were just at that time gone thither on the subject of the treaty, 
but paid more attention to the Athenians ; thinking that so, 
if they went to war, there would be on their side in it a state 
which had been their friend from of old, and was under a de- 
mocratical form of government, like themselves, and wielded a 
great power in the command of the sea. ‘They ‘mmediately 
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therefore sent ambassadors to the Athenians to treat of the 
alliance ; and were also accompanied by envoys from the 
Eleans and Mantineans. 

There came likewise with all speed, as ambassadors from 
the Lacedzemonians, persons who were thought to be favour- 
ably inclined towards the Athenians, namely, Philocharidas, 
Leon, and Enlius; through fear that in their anger they 
might conclude the alliance with the Argives, and at the same 
time to ask back Pylus in exchange for Panactum, and to 
plead in excuse for the Bootian alliance, that it had not been 
made for the purpose of hurting the Athenians. 

45. By speaking in the council on these points, and de- 
claring that they had come with full powers to effect a settle- 
ment of all their disputes, they made Alcibiades afraid that if 
they were to talk in the same strain to the popular assembly, 
they would win over the multitude, and the Argive alliance 
would be rejected. He adopted therefore the following 
device against them. He gained the confidence of the Lace- 
demonians by giving them a solemn assurance, that if they 
would not acknowledge in the assembly that they had come 
with full pewers, he would restore Pylus to them, (for he 
would himself persuade the Athenians to the measure, as he 
now opposed it,) and would settle all other points of difference. 
It was with a wish to withdraw them from the influence of 
Nicias that he did this; and in order that by accusing them 
before the people, as having no sinceie intentions, and never 
saying the same thing, he might cause the Argives, Eleans, 
and Mantineans, to be taken into alliance. And so it turned 
out. For when, on coming before the people and being asked 
that question, they did not say, as they had said in the coun- 
cil, that they were come with full powers, the Athenians could 
endure it no longer; but on Alcibiades’ exclaiming against 
the Lacedamonians much more vehemently than before, they 
both listened to him, and were ready straightway to bring for- 
ward the Argives and those who were with them, and take 
them into alliance. An earthquake, however, having occurred 
before any thing was finally settled, that assembly was ad- 
journed. 

46. In the one which was held next day, although the 
Lacedemonians had been outwitted, and he himself utterly 
deceived with regard to their confessing not to have come 
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with full powers, Nicias nevertheless maintained that they 
ought rather to become friends of the Lacedsemonians, and, 
deferring their measures with the Argives, to send once more 
to them, and ascertain their intentions. He 'represented 
that it was to their own honour, but to their rivals’ discredit, 
for the war to be put off: for since their own affairs were in 
so good a condition, it was best to preserve their prosperity 
as long as possible; whereas to the Lacedzmonians, in their 
present misfortunes, it would be gain to run all hazards as 
quickly as possible. So he prevailed on them to send ambas- 
sadors, of whom he was himself one, to bid the Lacedemo- 
nians, if they had any just intentions, to restore ,Panactum 
standing, with Amphipolis, and to give up their alliance with 
the Beeotians, if they refused to accede to the treaty; as it 
had been stipulated that they should make peace with none 
but by mutual consent. They told them also to say, that they 
too, if they had wished to act unjustly, might have already 
taken the Argives for their allies, since they were come to 
them for that very purpose. And whatever complaint they 
had against them, they gave instructions on the subject to 
Nicias and his colleagues, and then sent them off. When they 
came there, and, after delivering their other messages, finally 
declared, that unless they gave up their alliance with the Bo- 
otians, in case of their not acceding to the treaty, the Athenians 
also would take as their allies the Argives and those who 
joined them ; the Lacedsmonians refused to renounce the 
alliance with the Boeotians—the party of Xenares, the ephor. 
and all the rest who had the same views, having sufficient 
influence to secure that,—but the oaths they renewed at the 
request of Nicias: for he was afraid of returning with all his 
objects unaccomplished, and of being exposed to censure, (as 
indeed was the case,) since he was considered as the author of 
the treaty with the Lacedemonians. On his return, when the 
Athenians heard that nothing had been done at Lacedemon, 
immediately they were enraged; and since they considered 
themselves injured, the Argives and their allies happening 
to be present, (having been introduced by Alcibiades, ) they 


1 Or, as Arnold, Poppo, and others explain it, “‘ advising that hostilities 

should be deforred.’’ For e very similar use of éy with an adjective, com 

I. 187. 6, drecdi) dv re doeparki piv ipol, ixalyw Si iv imixivdive wa 
Poe dwroKxoputs tyiyveto 
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made a treaty and alliance with them on the following 
terms : 

47. “The Athenians, Argives, Mantineans, and Eleans 
made a treaty for a hundred years, on behalf of themselves 
and the allies in their respective dominions, to be observed 
without guile or injury, both by land and by sea. That it 
shall not be allowed to take up arms with a mischievous de- 
sign, either for the Argives, Eleans, and Mantineans, with 
their allies, against the Athenians, or for the Athenians and 
their allies against the Argives, Kleans, and Mantineans, with 
their allies, by any means whatever. 

‘““ That the following are the terms on which the Athenians, 
Argives, Eleans, and Mantineans shall be allies for a hundred 
years. 

‘‘ That in case of an enemy marching against the territorv 
of the Athenians, the Argives, Eleans, and Mantineans shall 
go to the succour of Athens, according to whatever message 
the Athenians may send them, in such manner as they can 
most effectually, to the utmost of their power. That in case 
of their having ravaged it and departed, that state shall be 
considered eas an enemy to the Argives, Mantineans, and 
Eleans, and shall be exposed to the vengeance of all these 
states ; and that no one of them shall be at hberty to termin- 
ate hostilities with that state, unless they all think fit to do so. 
That the Athenians likewise shall go to the succour of Argos 
Mantinea, and Elis, in case of an enemy marching against 
the Elean, Mantinean, or Argive ter1itory, according to what 
ever message these states may send, in such manner as they can 
most effectually, tothe utmost of their power. That in case of 
their having ravaged it and departed, that state shall be con- 
sidered as an enemy to the Athenians, Eleans, Mantineans, 
and Argives, and shall he exposed to the vengeance of all of 
them ; and tliat it shall not be lawful to terminate hostilities 
with that state, unless all the states think fit to do so. 

‘That they shall not allow armed troops to pass for hostile 
purposes through their own land, or that of the allies in tneir 
respective dominions, nor by sea, unless all the states, the 
Athenians, Argives, Mantineans, and Eleans, have decreed 
that their passage be allowed. 

“That to the troops going as succours the state which 
sends them shall furnish provisions for thirty days after their 
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arrival in the state which sent them word to succour it, and 
on their return in the same way: but that in case of their 
wishing to avail themselves of their service for a longer time, 
the state which sent for them shall supply them with provisions, 
at the rate of three Avginetan oboli a day for a heavy-armed 
soldier, a light-armed, or a bowman, and of an Aéginetan 
drachma for a horseman. 

“ That the state which sent for them shall have the com- 
mand, while the war is in its own territory; but that in case 
of the states resolving to make a joint expedition in any 
quarter, an equal share of the command shall be enjoyed by 
all the states. 

‘“‘ That the “reaty shall be sworn to, by the Athenians on be- 
half both of themselves and their allies, but on the part of the 
Argives, Mantineans, Eleans, and their allies, by each several 
state. That they shall swear that oath respectively which is the 
most binding in their country, over full-grown victims ; and the 
oath shall be to this effect ; ‘I will stand by this alliance ac- 
cording to the stipulations, honestly, without injury, and with- 
out guile, and will not violate it by any method or means 
whatever.’ That the persons to take the oath hall be, at 
Athens, the council and the home magistrates, the prytanes 
administering it; at Argos, the council, the ‘eighty, and the 
crtyn@, the eighty administering it; at Mantinea, the demi- 
urgi, the council, and the other magistrates, the theort and 
the polemarclis administering it; at Elis, the demzurge, the 
magistrates, and the six hundred, the demzurgi and thesmo- 
phulaces administering it. That the oaths shall be renewed, 
by the Athenians, on going to Elis, Mantinea, and Argos, 
thirty days before the Olympic festival; by the Argives, 
Eleans, and Mantineans, on going to Athens, ten days before 
the great Panathenaic festival 

‘“‘ That the stipulations respecting the treaty, the oaths, and 
the alliance, shall be inscribed on a stone pillar, by the Athe- 
nians, in the citadel; by the Argives, in the market-place, in 
the temple of Apollo; by the Mantineans, in the temple of 
Jupiter in the market-place: and that a brazen pillar shall be 
erected at their joint expense at Olympia, at the present festi- 
val. That should these states think it better to make any 


1 For what little 1s known of the several offices here mentioned, see At- 
nold’s note, and the authorities quoted in it. 
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addition to th2 articles agreed on, whatever seems fit to all 
the states, on holding common deliberation, that shall be 
binding.” 

48. In this way were the treaty and alliances concluded ; 
and yet that between the Lacedsemonians and Athenians was 
not renounced on this account by either party. But though 
the Corinthians were allies of the Argives, they did not ac- 
cede to the new treaty. Nay, before this time, when an al- 
hance was formed between the Eleans, Argives, and Manti- 
neans, to be at war and peace with the same states, they did 
not join the league, but said that they were content with the first 
alliance which had been made for purposes of defence, on con- 
dition of succouring one another, but not joining to attack 
any party. The Corinthians, then, thus stood aloof from their 
allies, and turned their thoughts again towards the Lacede- 
monians. 

49. The Olympic festival was held this summer, that at 
which Androsthenes the Arcadian was victor the first time in 
the 'pancratium. The Lacedemonians were excluded from the 
temple by the Ileans, so that they could neither sacrifice nor 
enter the lists, as refusing to pay the fine to which the 
Eleans, by virtue of the Olympian law, had condemned them, 
alleging that they had attacked the fortress of Phyrcus, 
and sent a body of their heavy-armed into Lepreum during 
the Olympic truce. The fine imposed upon them was two 
thousand minx, being two fur each heavy-armed soldier, as 
the law ordains. But the Lacedeemonians sent ambassadors, 
and pleaded that it had not been fairly imposed upon them ; 
declaring that the truce had not yet been proclaimed at La- 
cedemon, when they sent their troops into Lepreum. The 
Eleans, however, maintained that the cessation of arms in 
their country had already commenced, (for they proclaim it 
amongst themselves first,) and that while they were living in 
quiet, and not expecting any thing, as it was time of truce, the 
Lacedeemonians had committed an injury upon them by sur- 
prise. The Lacedemonians replied, that there was no need 
of the Eleans having still proclaimed the truce at Lacedsemon, 
if they had thought them already guilty of injustice ; but they 
had done so, as not thinking it; and they themseives had no 
longer gone any where to attack them. ‘The Eleans. however, 

' Conusting of wrestling and boxing 
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adhered to the same statement, namely, that they could never 
be persuaded that they were not guilty ; but that if they would 
restore Lepreum to them, they were ready to give up their 
own share of the money, and would themselves pay for them 
that which fell to the god. 

50. When they did not comply, they required them again 
to do as follows: not to give back Lepreum, if they objected 
to it, but to mount on the altar of the Olympian Jupiter—since 
they were so anxious to have access to the temple—and swear 
before the Greeks that assuredly they would discharge the 
fine at a future period. But when they would not do this 
either, the Lacedzemonians were excluded from the temple— 
from the sacrifice and from the games—and made their offer- 
ings at home; while the rest of the Greeks, except the Le- 
preans, sent their deputations to the festival. However, the 
Eleans were afraid of their sacrificing by force, and kept guard 
with a heavy-armed company of their young men ; while there 
also came to them a body of Argives and Mantineans, each a 
thousand strong, and some Athenian cavalry, that were at 
Argos, waiting for the festival. And a great alarm was pro- 
duced in the assembly lest the Lacedwemonians shtuld come in 
arms; especially after Lichas son of Arcesilaus, a Lacede- 
monian, was scourged on the course by the !lictors, because, 
on his horses being the winners, and the Beeotian people being 
proclaimed victor, on account of his having no right to enter 
the lists, he came forward on to the course, and crowned the 
charioteer, from a wish to show that the chariot was his. All 
therefore were now much more afraid, and thought there 
would be some disturbance. However, the Tacedzemonians 
kept quiet, and Ict the feast thus pass by.—After the Olym- 
pic festival, the Argives and their allies repaired to Corinth, 
to beg that state to come over tothem. Some Lacedemonian 
ambassadors, too, happened to be there; and after there had 
been much discussion, nothing was accomplished at last ; but 
an earthquake having occurred, they dispersed to their several 
homes. And so the summer ended. 

51. The following winter the Heracleans in Trachinia fought 
a battle with the A&nianians, Dolopians, Maleans, and some of 
the Thessalians. For these nations were bordering on, and 
hostile to, their city ; as it was against no other country but 


_ 2 Or, ‘ by the wmpires,’’ as Eredow, Haack, and others think. 
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theirs that the place was fortified. Accordingly they opposed the 
city on its first settlement, by annoying it as far as they could ; 
and at this time they defeated the Heracleans in the engage- 
ment, Xenares son of Cnidis, a Lacedemonian, being slain, 
and others of the Heracleans also cut off. And thus the 
winter ended, and the twelfth year of the war. 

52. At the very commencement of the following summer, 
the Bootians seized on Heraclea, when it was miserably re~ 
duced after the battle, and sent away Hegesippidas the Lace- 
deemonian, on the charge of governing it ll. They occupied 
the place through fear that, while the Lacedwmonians were 
distracted with the affairs of the Peloponnese, the Athenians 
might take it. The Lacedemonians, however, were offended 
with them for what they had done. ‘The same summer, Al- 
cibiades son of Clinias, being one of the generals at Athens, 
having the co-operation of the Argives and the allies, went 
into the Peloponnese with a few Athenian heavy-armed and 
bowmen ; and taking with him some of the allies in those parts, 
both proceeded to settle in concert with them other matters 
connected with the alliance, marching about the Peloponnese 
with his trowps, and persuaded the Patreans to carry their 
walls down to the sea; intending also himself to build a fort 
beside the Achwan Rhium. But the Corinthians and Sicy- 
onians, and all to whose injury it would have been built, came 
against him, and prevented his doing it. 

53. The same summer a war broke out between the Epi- 
daurians and Argives ; nominally, about the offering to Apollo 
Pytheus, which the Epidaurians were bound to make, but 
did not, for ' certain lands by the river side ; (the Argives had 
the chief management of the temple ;) but even independently 
of this charge, Alcibiades and the Argives thought it desirable 
to get possession of Epidaurus, if they could; both to insure 
the neutrality of Corinth, and thinking that the Athenians 
would find it a shorter passage for their succours through 
‘gina, than by sailing round Scylleum. The Argives there- 
fore prepared to invade Epidaurus by themselves, in order to 
exact the offering. 


! [ have adopted Poppo’s reading, rapamorapiwy, as Arnold himself con 
fesses that the common one, Porauiwy, 1s perfectly inexplicable. Ot Bloom- 
field’s conjectur2, Bsravduay, “ pastures,”’ Poppo says, “refutatione nca 
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54. The Lacedzmonians, too, at the same time marched 
out with all their forces to Leuctra, on their own borders, op- 
posite Mount Lycmum, under the command of Agis son of 
Archidamus, their king; but no one knew what was their 
destination, not even the 'citics from which contingents 
were sent. When, however, the omens from their sacrifices 
were not favourable for crossing the border, they both re- 
turned home themselves, and sent word to their allies to pre- 
pare to take the field after the ensuing month; (that being the 
month Carneus, a holy period amongst the Dorians). On theit 
retiring, the Argives marched out on the 26th of the month pre- 
ceding Carneus ; “and advancing that day the whole of the time 
invaded the Epidaurian territory, and proceeded to lay it waste 
The Epidaurians invoked the aid of their allies; but some ot 
them pleaded the month as an excuse, while others, even after 
coming to the borders of Epidaurus, remained inactive. 


? Duker and Poppo suppose the erties of Laconia to be here intended. 

* J have followed Arnold's former interpretation of this very doubtful 
pemaees as appearing less objectionable, on the whole, than any other that 
as been proposed , though he himself abandons it in his last edition 
Goller and Bloomfield put the comma after ravtny, and read éoé€addAov, 
but to this there 1s what appears to me an insuperable objection Often as 
the verb éo8dAAw occurs in Thucydides, it 18 never used, when speaking of 
a country, to signify a contanuance of offensive measures, but always ex- 
presses the one definite act of crovsing an enemy’s borders and invading his 
territory; and the case 1s the same with regard to the cognate substantive 
écbo\y The imperfect tense therefore, though quite appropnate for ex- 
pressing the ravages which troops contmucd to make when once in the 
country, is inappropriate with reference to the invasion itself; amd could 
only be used with wdavra Tov ypdvoy on the supposition of the army retreat- 
ing within its own frontier continually, and invading the country afresh; 
which is not only improbable in this particular stance, but in direct op- 
osition to the first sentence of the next chaptcy. ‘‘xai xa’ dv yodvov ev TH 
Emidatow ot "Apyrio: joav.”” Accordingly, in the very next chapter, sec 
2, we have the aorist eri€adov followed by the imperfect édyouv, and as all 
the MSS but two have the same reading here, there can be no doubt, I 
think, of its being the genuine one —Poppo objects to Goller’s explanation, 
but does not propose any thing himself Bp. Thirlwall adopts that of Por- 
tus, Acacius, and Hoffmann; ‘although they had always kept that day 
holy.” To this Arnold objects; ‘but can Thucydides have written «ai 
a@yovres as signifying xalwep ayovres?”’ I certainly do not see why he 
could not, since he appears to have used a simular construction elsewhere ; 
sce VI. 16. 6, 2& ot nai wepiyevdpevos TH payn ovdérw Kai viv PeBaiws 
Gapooim; if not also 15 4. But it 1s perhaps a more solid objection, that 
he never uses either ayeiv with yufpay in that sense coven he does with 
éopriv); nor wavra Tov xpovoy to signify ‘the whole course of time,”’ as 
distinguished from ‘‘the whole of the time,”’ i. e. of some definite period ; 
but either def or d1a wavros. Nor, again, docs the statement thus supposed 

to be made respecting the holy day rest on anv thing but assumption. 
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55. At the ‘ime that the Argives were in Epidaurus, de- 
putations from the states assembled at Mantinea, on the in- 
vitation of the Athenians. And when the conference began, 
the Corinthians said that their words did not agree with their 
deeds; since they were sitting in council on the subject of 
peace, while the Epidaurians with their allies and the Argives 
were arrayed against each other under arms. Deputies there- 
fore from each party ought first to go and separate the armies, 
and then come and speak again on the subject of peace. In 
compliance with this sentiment, they went and brought back 
the Argives out of the Epidaurian territory. They then as- 
sembled again, but could not even then come to any agree- 
ment; but the Argives again invaded Epidaurus, and laid it 
waste. The Lacedemonians, too, marched out to Caryx ; 
and returned again, when the omens on that occasion also 
proved unfavourable to them. ‘The Arcives, after ravaging 
about a third of the Epidaurian territory, returned home. 
Moreover, a thousand heavy-armed of the Athenians had come 
to their assistance, with Alcibiades as general; but on learn- 
ing that the Lacedemonians had ended their expedition, and 
that thereewas no longer any need for them, they returned 
home. And so the summer passed by. 

56. The following winter, the Lacedzmonians eluded the 
vigilance of the Athenians in sending by sea tu Epidaurus 
three hundred garrison troops, under command of Agesippidas. 
The Argives therefore went to the Athenians, and complained, 
that though it had been specified in the treaty that they 
should not ullow an enemy to pass through their respective 
countries, they had allowed them to go there by sea; and 
therefore they should consider themselves aggrieved, if the 
Athenians, on their side, did not take the Messenians and he- 
lots to Pylus, to annoy the Lacedemonians. So the Athenians, 
at the instigation of Alcibiades, inscribed at the bottom of 
the Laconian pillar, that the Lacedzemonians had not adhered 
to their oaths; and they conveyed the helots who were at 
Cranii to Pylus, to plunder the country; though in other re- 
spects they remained quiet. Now in the course of hostilities 
during this winter between the Argives and Epidaurians, no 
pitched battle was fought, but there were only ambuscades 
and skirmishes, in which some were slain on each side, as 
might happen. When the winter was closing, and spring was 
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mow at hand, the Argives went with scaling ladders to Epi- 
daurus, supposing that it would be left unguarded on account 
of the war, and intending to take it by storm; but returned 
unsuccessful. And thus the winter ended, and the thirteenth 
year of this war. 

57. In the middle of the next summer, when the Lacede- 
monians saw that the Epidaurians, who were their allies. 
were in distress, and that the other states in the Peloponnese 
had either separated from them, or were unfavourably disposed 
towards them; thinking that if they did not quickly prevent 
it, they would proceed to a greater degree of disaffection, 
they marched with all their forces, themselves and the he- 
lots, against Argos, under the command of Agis son of Ar- 
chidamus, king of the Jacedemonians. They were accom- 
panied by the Tegeans, and as many others of the Arcadians 
as were in alliance with them. ‘The allies in the rest of the 
Peloponnese also, and those beyond it, mustered at Phlius; 
the Bootians with five thousand heavy-armed, the same num- 
ber of light-armed, five hundred cavalry, and an equal num- 
ber of |! hamppi; the Corinthians with two thousand heavy- 
armed; the rest as might severally happen; but the Phliasians 
in full force, as the army was posted in their country. 

58. Now the Argives had from the first been aware of the 
preparations of the Lacedszemonians; and when they were on 
their march for the purpose of joining the rest at Phlius, then 
they also took the field. They were reinforced by the Man- 
tineans with their allies, and by three thousand heavy-armed 
of the Eleans. And as they advanced, they met the Lacede- 
monians at Methydrium in Arcadia, and each army occupied 
a hill. The Argives then prepared to engage the Lacedsemo- 
nians, cut off as they were by themselves: but Agis broke up 
in the night, and eluding them, proceeded to the rest of the 
allies at Phiius. The Argives, on finding this, marched, as 
soon as it was morning, to Argos first, and then to where they 
expected the Lacedemonians with their allies would descend 
into their country, namely, the road running by Nemea. Agis, 
however, did not take that rond, as they expected him to do; 
but having given orders tu the Lacedemonians, Arcadi- 
ans, and Epidaurians, he advanced by another and more 

1 i, e, light infantry who accompanied the cavalry into sction See 
Poppo’e nota. 
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difficult route, and so came down into the plain of Argos. 
The Corinthians, Pellenians, and Phiiasians marched by ano- 
ther steep road; while the Bocotians, Megareans, and Sicyo- 
nians had been ordered to descend by that leading to Nemea, 
where the Argives were posted, in order that, if the Argives 
should advance into the plain against his own division, they 
might hang on their rear, and use their cavalry with effect. 
IIe then, having made these arrangements and entered the 
plain, proceeded to ravage Saminthus and other places. 

59. The Argives, having discovered it, advanced from Ne- 
mea, when it was now day, to their succour; and falling in 
with the forces of the Phliasians and Corinthians, killed a 
few of the former, but themselves had rather more killed by 
the latter. And now the Beotians, Megareans, and Sicyo- 
nians advanced, as they had been ordered, towards Nemea, 
and found the Argives no longer there; but they had gone 
down, on seing their property ravaged, and were forming for 
battle ; while the Lacedzemonians also were preparing to meet 
them. Now the Argives were intercepted in the midst of 
their enemies; for on the side of the plain the Lacedzmonians 
and those with them excluded them from their city; above 
them were the Corinthians, Phliasians, and Pellenians ; and 
in the direction of Nemea the Becotians, Sicyonians, and Me- 
gareans. They had no cavalry with them; ! for the Athenians 
alone of all the allies had not yet joined them. Now the 
mass of the Argives and their allies did not consider their 
present position so formidable; but fancied that the battle 
would be fought on favourable terms, and that they had inter- 
cepted the Lacedemonians in their own country, and close by 
their city. But two individuals of the Argives, Thrasyllus, 
one of the five generals, and Alciphron, the proxenus of the 
Lacedemonians, when the armies were now on the very point 
of engaging, went to Agis, and in a conference urged him not 
to bring on a battle; since the Argives were prepared to give 
and accept fair and equal arbitration for whatever complaints 
the Lacedemon.ans had against them, and to make a treaty 
and live in peace for the future. 

GO. Those of the Argives who made these statements did 80 
on their own authority, and not by order of the people ; and 


1 Implying, of course, that the Athemians were the only pecple amongsé 
4c confederates who had any cavalry. 
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Agis on his own discretion received th:ir proposals ; and with 
out consulting, any more than they had, with the majority, 
but only communicating them to one of the officers who joined 
the expedition, granted a truce for four months, during which 
they were to fulfil their agreement. And so he immediately 
led back the army, without explaining the matter to any of 
the other confederates. The Lacedzmonians and allies fol- 
lowed, indecd, as he led them, out of respect for the law ; but 
amongst each other they blamed him exceedingly, considering 
that when they had had an opportunity of fighting on favour- 
able terms, and their enemies were liemmed in on all sides, 
both by infantry and cavalry, they were returning without 
having achieved any thing worthy of their preparations. For 
indeed this was the finest Grecian army that had ever been 
brought together up to that time; and it appeared such espe- 
cially while it was still all united at Nemea, consisting of the 
Lacedsemonians in full force, the Arcadians, Breotians, Co- 
rinthiang, Sicyonians, Pellenians, Phliasians, and Megareans ; 
and those, too, all picked men from their respective popula- 
tions, and thinking themselves a match, not only for the Argive 
confederacy, but even for another such added 69 it. Thus 
then the army, finding great fault with Agis, withdrew, and 
dispersed to their several homes. But the -Argives, on their 
side, blamed far more severely still those who had concluded 
the truce without consulting the people ; as they too thought 
that the Lacedzemonians had escaped when they never could 
have had a finer opportunity of destroying them; since the 
contest would have been decided near their own city, and in 
concert with many brave allies. On their return therefore 
they began to stone Thrasyllus in the bed of the Charadrus, 
where they try all causes that may arise from any expedition, 
betore they enter the city. He escaped by flying for refuge 
to the altar; his property, however, was confiscated by them. 

61. After this, when the Athenian succours arrived, eon- 
sisting of a thousand heavy-armed and three hundred cavalry, 
commanded by Laches and Nicostratus, the Argives being 
loath, notwithstanding their arrival, to break the truce with 
the Lacedwmonians, commanded them to go back, though 
they wished to make a communication to them, and did 
not grant them a public audience, until the Mantineans and 
Eleans, (for they were still there,) by their entreaties, cone 
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strained them to do so. The Athenians then— Alcibiades being 
present as ambassador—spoke before the Argives and their 
allies to this effect ; that it was not right for the truce ! even 
to have been made, without the consent of the other allies ; and 
that now, since their force had come so seasonably, they ought 
to proceed to hostilities. And having persuaded the allies 
by their arguments, they immediately marched against Orcho- 
menus, all but the Argives, who, though persuaded to the 
measure, still stayed behind at first ; afterwards, however, they 
also went. Thus they all sat down before Orchomenus, and 
besieged it, and made assaults upon it; being for other 
reasons desirous to get possession of it, and especially as 
some hostages from Arcadia were deposited there by the La- 
cedemonians. The Orchomenians, alarmed at the weakness 
of their wall and the number of the hostile forces, and fearing, 
since no succours had arrived, that they might perish before 
they did, surrendered on condition of joining the confederacy, 
giving hostages of their own to the Mantineans, and delivering 
up those whom the Lacedzmonians had deposited with them. 

62. After this, when the allies were now in possession of 
Orchomenug, they consulted to which of the remaining places 
they should proceed first. The Eleans urged them to go 
against Lepreum, the Mantineans against Tegea ; and the 
Argives and Athenians sided with the Mantineans. The 
Eleans, being angry at their not determining to march against 
Lepreum, returned home; while the rest of the allies made 
preparations at Mantinea for proceeding against Tegea ; and a 
party of the Tegeans themselves in the town were ready to 
give up the government to them. 

63. As for the Lacedemonians, when they had returned 
from Argos after concluding the four months’ truce, they 
blamed Agis exceedingly for not having brought Argos intu 
subjection to them, when there was so fine an opportunity as 
they thought had never before presented itself; for it was no 
easy thing to find so many and such allies collected together. 
But when tidings also came of the capture of Orchomenus, they 
were far more enraged, and under the influence of anger resolved 


' val ylvowro,] Arnold and Poppo agree with Bauer in thinking that 
«al a tohave been put before al evrovdai; but may it not be intended 
to qualify -ydvowro alone, as I have taken it? in which case xt stands just es 
tt ought, 

‘ok 
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immediately (contrary to their general habit) that they ought 
to demolish his house, and fine him ten thousand drachmas. 
But he besought them to do none of these things ; for he would 
atone for his faults by good service when he next took the 
field, or they might then do to him whatever they pleased. 
Accordingly, they abstained from the fine and the demolition 
of his house, but passed a law at that time which had never 
before existed amongst them ; for they chose ten Spartans to 
act as counsellors with him, without whose consent he should 
have no power to lead an army out of the city. 

64. Meanwhile intelligence reached them from their friends 
in Tegea, that unless they came there quickly, Tegea would 
go over from them to the Argives and their allies, and that it 
had all but doneso. Upon this then succour was given them 
by the Lacedw#monians and their helots in full force, with vigour, 
and in such a way as had never been done before. They ad- 
vanced to Orestheum, in the Menalian territory ; and com- 
manded those of the Arcadians who were their allies to muster 
and march close after them to Tegea ; while they themselves, 
after coming all of them as far as Orestheum, from that place 
sent back home the sixth part of their force, im which were 
included those who were too old or too young for foreign ser- 
vice, to protect their property at home, and with the 1emainder 
of their army arrived at Tegea, where their allies from Ar- 
cadia joined them not long after. They also sent to the Cor- 
inthians. Boeotians, Phocians, and Locrians, with orders to 
reinforce them as quickly as possible at Mantinea. But to 
these the notice was short, and it was not easy, except in a 
body, and after waiting for each other, to cross the enemy's 
territory ; for it closed up the communication, lying just in 
the way of it: however, they made all haste notwithstanding. 
‘The Lacedemonians, meanwhile, taking with them their Ar- 
cadian allies who had joined them, invaded the territory of 
Mantinea, and having encamped near the temple of Hercules, 
laid waste the land. 

65. The Argives and their allies, on seeing them, occupied 
@ position that was strong and difficult of access, and drew up 
their troops for action. ‘The Lacedemonians and their allies 
immediately advanced against them, and proceeded to within 
stone’s throw or arrow-shot ; when one of the elders called out 
to Agis, “that he was purposing to cure evil with evil;” mean- 
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ing that his present unseasonable eagerness was intended to be 
a reparation of his culpable retreat from Argos. He then, 
whether in consequence of this exclamation, or because he was 
himself suddenly struck by some resolution different from what 
he had before adopted, led his army back again with all speed, 
before the engagement had begun ; and going into the Tegean 
country, diverted over that of the Mantineans the water about 
which the Tegeans and Mantineans are continually engaged 
in hostilities, as it causes a general injury to whichever counr 
try it falls into. His object was to bring the Argives and 
their allies down from the hill, on their coming 'to resist the 
diversion of the water, when they heard of it, and so to fight 
the battle on the plain. Accordingly, after staying there in 
the neighbourhood of the water during that day, he turned it 
off. The Argives and their allies, on the other hand, were at 
first amazed at his sudden retreat, when at so short a distance 
from them, and did not know what to conjecture. Afterwards, 
when the enemy had withdrawn out of sight, while they them- 
selves remained still, and did not follow them, they then began 
to blame their generals again ; both because, on the former oc- 
casion, the Lacedemonians, when fairly caught near Argos, 
had been suffered to escape; and now, when they were run- 
ning away, no one pursued them; but with perfect quiet the 
enemy were saving themselves, while they were being be- 
trayed. The generals, then, were at the moment confounded, 
but afterwards they led them off from the hill, and having ad- 
vanced on to the plain, pitched their camp, with the inten- 
tion of advancing against the enemy. 

66. The next day the Argives and their allies formed their 
line as they intended to engage, should they fall in with their 
opponents; and the Lacedemonians, on going back again 
from the water to the temple of Hercules, into their old en- 
campment, see the enemy at a short distance from them, all 


1 Though it 1s true,as Arnold observes, that neither Bonfovvrae, nor 
the participle in the other passages quoted by Poppo, is, strictly speak- 
wg, @ present put for a future, yct the full meaning of those participles 
appears to be most naturally conveyed in Enghsh by the segn of the future, 
since they are expressive of tention, a force which the present indicative 
at red has, and which might therefore be expected in the participle a 
well For other instances of 1t in Thucydides, compare II 66 8, da 7d og 
wrepsvos IE ob rpoonkdvrewy Tiy Gbvauiv Mods Héoviy Te Never. TV. 61. 1 
yeh Te wi Wpornxovra imixtwuivous wadAov fh Ta éroIna BanTorTa 
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by this time in order of battle, and advanced from the hill. 
The Lacedemonians, then, were on this occasion in the greatest 
consternation they had ever experienced within their memory. 
For their preparations had to be made on a short notice; and 
immediately they fell into their ranks in a hurry, Agis, their 
king, giving all orders, according to their law. For when a 
king is at the head of an army, all commands are given by 
him; and he communicates to the polemarchs what is to be 
done, they to the lochagi, those to the penteconters, these 
again to the enomotarchs, and these to their enomoty; and 
thus their orders, whatever they wish to be done, pass in the 
same manner, and quickly reach the troops; for pretty nearly 
all the army of the Lacedsmonians, a small portion excepted, 
are officers over officers; and to attend to what is going on 
is a duty incumbent on many. 

67. On that occasion the Scirite formed their left wing ; 
who alone of the Lacedemonians have always that post 
by themselves. Next to them were the soldiers who had 
served with Brasidas in Thrace, and the Neodamodes with 
them. Then came the Lacedemonians themselves, with 
their lochi posted one after the other; by their side the 
Arcadians of Heraxa; after them the Mznalians; and on the 
right wing the Tegeans, with a few of the Lacedsmonians 
aolding the extreme position. Their cavalry was posted on 
each wing. The Lacedwemonians, then, were drawn up in 
this way. On the side of their opponents, their right wing 
was occupied by the Mantineans, because the action was to be 
fought in their country; and by their side were the Arcadian 
allies. Then came the thousand picked men of the Argives, 
for whom the state had for a long time furnished at the public 
expense a course of training in military matters; next to 
them the other Argives; and after these, their allies the 
Cleonmans and Orneans; then the Athenians, holding the ex- 
treme left, and their own cavalry with them. 

68. Such was the order of battle and the preparation on 
both sides. The army of the Lacedsemonians appeared the 
larger of the two; but as for stating any number, either of 
the several divisions on each side, or of their collective force, 
I could not do it with accuracy. For the number of the 
Lacedssmonians, on account of the secrecy of their govern- 
ment, was not known; and that of the others, in consequenve 
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of men’s natural tendency to boasting with regard to their own 
numbers, was regarded with distrust. From the following 
mode of calculating, however, one may see the number of 
Lacedsemonians that was present on that occasion., There 
were engaged in the battle seven lochi, exclusive of the Sci- 
rite, who amounted to six hundred ; and 'in each lochus there 
were four pentecostyes, and in the pentccosty four enomotia. 
In the first rank of the enomoty there were four fighting men. 
2In depth, though they had not all been drawn up alike, but 
as each lochagus chose, they took their position on the field 
uniformly eight deep. And thus, along the whole line, the 
first rank consisted of four hundred and forty-eight men, 
besides the Scirite. 

69. When they were now on the point of engaging, the 
following admonitions were then severally addressed to them 
by their own generals. To the Mantineans, that the battle 
would be fought for their country, and to decide on the ques- 
tion of empire and slavery—that they might not be deprived 
of the former after tasting it, and might avoid again tasting 
the latter. To the Argives, that they would fight for their 
original sepremacy, and not to brook being for ever deprived 
of their former equal share of the Peloponnere; and at the 
same time to avenge themselves on men who were their ene- 
mies, and near ones too, for many acts of injustice. ‘To the 
Athenians, that fighting as they were in concert with many 
brave allies, it was a glorious thing for them to show them- 
selves inferior to none; and that by defeating the Lacede- 
inonians in the Peloponnese, they would enjoy their empire 
more securely, and to a greater extent, while no one else would 
1“ The regular complement of the enomotia was twenty-four men, be- 
sides its captain thc pentccosty was composed of two enomotix, and the 
lochus of two pentecostyes ’—Arnold See his whole note on this passage 

? As the number of the ranks must have depended on that of the files, and 
have been the same throughout the army, if that were, or have differed, be- 
cause that did; it 1s evident that any change which the commander-in-chicf 
might have made m the previous dispositions of the several lochagi, must 
have affected the breadth of the ranks as well as the depth of the files, 
though the latter only is mentioned, or rather implied, by our author The 
supposition of such a change 1s warranted by the vanation in the tenses of 
the verbs ; and is the only way of solving the difficulty noticed by Dobree— 
that the depth of the line in each lochus appears to be left to the discretion 
of its commander, even after the number of men 1m the front rank: of all of 
them has becn said to have been uniforniy four, though after this had once 


been settled. the other must, of course, have been ro less uniform, See 
Poppo’s note 
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ever march against their country. To the Argives and their 
allies such were the admonitions that were addressed. The 
Lacedsemonians, on the other hand, both individually amongst 
themselves, and with their national war-songs, exhorted one 
another, as brave men, to remember what they had learned 
before; knowing that actual training for a long time previous 
was of more benefit than a brief verbal exhortation, however 
well expressed. 

70. After this the conflict commenced: the Argives and 
their allies advancing with haste and impetuosity ; the Lace- 
dwmonians slowly, and to the music of many flute-players, 
placed amongst them according to custom, not with a religious 
object, but that they might advance evenly, stepping in time, 
and so that their line might not be broken, a thing which 
large armies are apt to do in their approaches to an enemy. 

71, While they were yet closing in battle, King Agis re- 
solved to execute a manceuvre, as follows. All armies, on going 
into battle, are forced out too much on their 1ight wing ; be- 
cause the men, in their fear, each shelter, as far as possible, 
their exposed side with the slield of the man who is posted 
next to them on the right, and think that the closax they are 
locked together, the more effectually they are protected. The 
man who primarily gives occasion to this is he who stands 
first on the right wing, through wishing continually to with- 
draw from the enemy his own unarmed side; and the rest 
follow him under the influence of the same fear. And so, on 
that occasion, the Mantineans reached with their wing far 
beyond the Scirite, and the Lacedwmonians and Tegeans far- 
ther still beyond the Athenians, inasmuch as their army was 
larger than theirs. .Agis therefore, being afraid that their left 
might be surrounded, and thinking that the Mantineans were 
extending too far beyond it, gave orders for the Sciritz and 
Brasidcan soldiers to advance from their position with a part 
of their number, and equalize their line to that of the Man- 
tineans; while into the void thus created he ordered Hip- 
ponoidas and Aristocles, two of the polemarclhis, to move over 
from the right wing with their lochz, and by throwing them- 
selves into it to fill it up; thinking that their own right would 
still have an abundance of strength, and that the line opposite 
the Mantineans would be formed the more firmly. 

72. Now as he gave these orders *t the very moment of the 
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charge, and on a sudden, the consequence was, that Aristocles 
and Hipponoidas would not move on, (they were for this offence 
afterwards banished from Sparta, being thuught to have shown 
cowardice,) and that so the enemy closed with them before 
any thing could be done; and moreover, that when he ordered 
the Scirits to rejoin their comrades, since the lochz did not 
move on to their support, neither could these now fill up the 
line. But when the Lacedwemonians were most decidedly and 
in every respect beaten in point of skill, at that verv time 
‘they proved themselves no less superior in point of courage. 
For when they had come to close quarters with their opponents, 
though the mht wing of the Mantineans broke their Sciritan 
and Brasidean corps, and the Mantineans and their allies, with 
the thousand picked men of the Argives, rushing in through 
the open and unclosed part of the line, cut up the Lacedsemo- 
nians, having surrounded and broken them, and drove them 
to the bageazve waggons, and killed some of the veterans 
who were posted as a guard over them: though in this part 
of the field, I say, the Lacedemonians were worsted, yet 
with the rest of their forces, and especially the centre, 
where wae King Agis, and around him the three hundred 
horsemen, ? as they are called, they fell on the veterans of the 
Argives, and what are named the five loch, with the 
Cleonmans, the Orneans, and those of the Athenians who were 
posted next to them, and put them to flight ; the majority not 
having even waited to close with them, but having, on the 
approach of the Lacedemonians, immediately given way, and 
some of them having been even trodden under foot, *in their 
hurry to avoid being anticipated and overtaken. 


1 Or, ‘‘ proved that 1t was mainly through their courage that they wor 
the victory ”’ 

* “He adds xaXovmevor, because, though called horsemen, they were 
really infantry. The actual cavalry were on the wings, as had been alread 
stated, ch 67 1 These ‘three hundred horsemen,” as nee were called, 
““were originally we may suppose, so many chefs, who fought round their 
lang, not on foot, but in their chariots, this being the carly sense of bortreiy 
and lwwérns, as we find from Homer ’’— Arnold 

> Literally, ‘that the overtaking might not anticipate them.” For 
the different explanations of this very doubtful expression, sec Poppo’s 
or Arnold’s note. I have followed Heilman and Haack in considering 
~hy éyxaradyyy as the subject of PAqvac, (though it 1s, what Poppo calls it, 
e durior co pane ;’’) because in every other instance that I have observed, 
in which T hucydides uses the article rov with an infinitive, whether with pd 
or without it, it expresses purpose, and not effect, or cause. See I 4, IT. 4. 
2; 32.1; V. 27.2; VIII 14.1, 39.4 ‘Lhe only one of these passages 
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73. When the army of the Argives and their allies had 
given way on this side, ‘their line was now broken off both, 
ways; while at the same time the right wing of the Lacede 
monians and Tegeans was surrounding the Athenians with the 
troops which outflanked them, and they were encompassed 
with danger on both sides, as they were being surrounded on 
one, and were already beaten on the other. Indeed they would 
have suffered most severely of all the army, if the presence of 
their cavalry had not been of service tothem. It happened 
too, that Agis, on perceiving the Lacedemonian left wing, 
which was opposed to the Mintineans and the thousand Ar- 
gives, to be hard pressed, gave orders for the whole army to 
advance to the support of the division which was being de- 
feated. And when this was done, the Athenians meanwhile, 
as the enemy’s forces passed on and withdrew from them, 
escaped at their leisure, and with them the beaten division of 
the Argives. The Mantineans and their allies, on the other 
hand, and the picked men of the Argives, were no longer dis- 
posed to press on their adversaries ; but seeing their own side 
defeated, and the Lacedewmonians advancing against them, 
they took to flight. And of the Mantineans manf were slain, 
but of the picked Argives the great majority escaped. However, 
the flight and retreat were not hard pressed, nor to any great 
distance ; for though the Lacedzemonians, until they have 
routed their enemies, fight for a long time, and stubbornly, as 
regards standing their ground ; yet when they have routed 
them, they pursue but for a short time and for a little distance. 

74. Of such a character then, and answering as nearly as 
possible to this description, was the battle—the greatest that 
had occurred for a very long time amongst the Greeks, and 
fought by the most considerable states. ‘The Lacedzmonians, 
after piling their arms in front of the enemy’s dead, immedi- 
ately erected a trophy, and stripped the slain; and taking up 
their own dead carried them back to Tegea, where they were 
buried, while they restored the enemy’s under truce. There 
were killed, of the Argives, Orneans, and Cleonzans, seven 
hundred; of the Mantineans, two hundred; and the same 
which might seem an exception to what has been stated, is the second ; and 
rs Aen really one, if roi! ud ixedyesv be joined with dcwxevras, as Poppo 

es if. 


1 “ile by one part of it having advanced beyond it to pursue the enemy 
and by another part having been beaten back behind it.”— Arnold, 
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number 2f the Athenians including the ginetans, with 
their generals. On the side of the Lacedminonians, the allies 
did not suffer to such an extent that any number worth men- 
tioning were killed ; and of themselves it was difficult to learn 
the truth, but about three hundred were said to have fallen. 

75. Now when the engagement was about to take place, 
Pleistoanax also, the other king, set out to their aid with those 
who were above and below the usual age for service, and 
reached as far as Tegea, but went back again on hearing of 
the victory. The Lacedemonians sent, tov, and turned back 
the allies from Corinth and from beyond the Isthmus; and 
having themselves returned and dismissed their allies, they 
kept the festival; (for it happened to be the time of their 
Carnea). And the imputations which at that time were urged 
against them by the Greeks, both on the score of cowardice in 
consequence of their disaster in the island, and of their bad 
management and dilatoriness in other respects, they wiped out 
by this one action; having been, as was now thought, re- 
duced by fortune, but still the same men at heart. 

Now the day before this battle it also happened that the 
Epidauriags with all their forces invaded the Argive terri- 
tory, and cut off in great numbers, when they came out to give 
them battle, those of the Argives who were left behind to keep 
guard. Moreover, when three thousand of the Klean heavy- 
armed had come after the battle to the succour of the Manti- 
neans, and a thousand Athenians in addition to their former 
force, all these allies at once marched against Epidaurus, 
while the Lacedemonians were keeping the Carnea; and 
dividing the work between them, they began a wall of circum- 
vallation round the city. And though the rest abandoned the 
work, the Athenians finished it round the promontory called 
the Herzum, the part which had been assigned tothem. And 
having all joined in leaving a garrison in this fortress, they re- 
turned to their several cities. And so the summer ended. 

76. At the beginning of the following winter, the Lacede- 
monians, after they had celebrated the Carnean festival, im- 
mediately took the field; and on arriving at Tegea, sent on 
to Argos proposals for an accommodation. For there had 
been there previously a party in their interest, and desirous of 
putting down the democracy at Argos; and since the battle 
had been fought, they were much better able to persuade ¢he 
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people at large to the proposed arrangement. Their wish 
was, after first concluding a treaty with the Lacedzemonians, 
then, in the second place, to enter into alliance with them; 
and so at length to attack the democracy. Accordingly, there 
came from the Lacedsemonians to Argos, Lichas, son of Arcesi- 
Jaus, who was proxenus for the Argives, bearing two pro- 
posals, one as to the mode in which they should carry on 
hostilities, if they preferred it; the other, as to the footing on 
which they should remain at peace, if they preferred that. 
And after there had been much controversy on the subject, 
(for Alcibiades also happened to be present, ) the party who ne- 
gotiated for the Laccdemonians, and who now ventured to do 
80 openly, prevailed on the Argives to accept the proposal for 
4n accommodation ; which was to this effect : 

77. “It seems good to the assembly of the Lacedzmonians 
to enter into agreement with the Argives on the following 
conditions: — That they shall restore their children to the 
Orchomenians, their men to the Mmnalhans, and the men de- 
posited at Mantinea to the Lacedamonians That they shall 
evacuate Epidaurus, and demolish their fortification there : 
and that if the Athenians do not withdraw from ™pidaurus, 
they shall be declared enemies to the Argives and Lacede- 
monians, with the allies of both those states.—That if the 
Lacedemonians have any children in their custody, they shall 
restore them to all the states. —That with respect to the offer- 
ing to the god, ‘the Epidaurians shall be at liberty to take an 
oath on the subject, and that the Argives shall allow them to 
do 8o.—That the states in the Peloponnese, both small and 
great, shall be all independent, according to the institutions of 
their fathers.—That if any of those beyond the Peloponnese 
come against the Peloponnesian territory with evil intent, 
they shall repel the invader * by common counsel, on such 
terms as shall seem most just for the Peloponnesians.—That 
whatever people out of the Peloponnese are alies of the Lace- 
dsemonians, they shall stand on the same footing as the allies of 
the Lacedemonians and of the Argives, retaining heir own pos- 
sessions. — That tle contracting parties shall shcw these con- 


1 sIuswyAgv.] For the various conjectures as to the true reading in this 
passage, see Poppo. 

2 du08:.) Or, as Arnold takes it, after Bredow, “any whers.”’ 

> Evubadicbat.] Bloomficld supposes “‘ the allies”’ to be ‘he subject of 
this infinitive ; but it surcly must be the parties to which da:dci~awrae to- 
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ditions to the allies, and enter into agreement with them, if 
they seem satisfactory to them; but that if any thing else 
seem good to the allies, they shall send them away home.” 

78. This proposal the Argives in the first place accepted, 
and the army of the Lacedemonians returned home from 
Tegea. Afterwards, when intercourse with each other was 
now held by them, not long subsequently the same party 
again contrived that the Argives should renounce their al- 
liance with the Mantineans, Eleans, and Athenians, and cone 
clude a treaty and alliance with the Lacedamonians ; which 
were to this effect : 

79. “ The following are the terms on which it seemed good 
to the Lacedemonians and Argives that a treaty and alliance 
should be concluded between them for fifty years.—That they 
shall afford to each other judicial decision of differences, on 
fair and equal terms, according to the institutions of their 
fathers.—That the other states in the Peloponnese shall par- 
ticipate in this treaty and alliance, as independent and self- 
governed, retaining their own possessions, and affording fair 
and equal judicial decisions, according to the institutions of 
their fathers—That whatever people out of the Peloponnese 
are allies of the Lacedwmonians, they shall stand on the same 
footing as the Lacedemonians, and the allies of the Argives on 
the same footing as the Argives, retaining their own posses- 
sions. — ‘That if a common expedition to any quarter should be 
required, the Lacedwemonians and Argives shall consult upon 
it, deciding as may be most just for the allies. —That if any of 
the states, either in the Peloponnese or out of it, have any 
points of dispute, whether concerning their borders or any 
thing else, 'they shall be judicially decided.—That if any of 
fers The same partics must ulso be the subject of dariadXew in the follow- 
ing sentence but their object mm thus sending them away 1s doubtful, 
whether it was that the ambassadors might consult their governments on the 
objections they had made to the treaty, or, that they might not, by their 
The. attempt to unsettle the relations between Argos and Laccdiemon 
The datter appears to me more accordant with the brief and summary ex 
pression, oixad’ awiadXeuy 


1 Scan prOjuev |] Or, as Arnold takes it, simply “ brought to an issue,” of 
whatever kind it might be. Poppo agrees with Bloomfield that only an ap- 


peal to legal pringiples is here intended by the word , but observes that it 18 
a leas definite tera than és wéAw—édOciv, the method prescribed when both 
the contending states were members of the leagues, as including the decisions, 
not only of a thigd state, but also of the Delphian oracle, the Amphi’tyons, 
and of individugl referees. 
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the allied states should have a quarrel with another, they shall 
have recourse to the arbitration of whatever third state may 
be thought impartial by both—That the private citizens in 
each state shall have their causes tried according to the in- 
stitutions of their fathers.” 

80. This then was the treaty and alliance that was con- 
cluded; and whatever belonging to each other they had 
taken in the war, or whatever other ground of difference ex- 
isted between them, they came to a settlement of all such 
matters. And as they now arranged their measures in con- 
cert, they adopted a resolution not to receive any herald or 
embassy from the Athenians, unless they withdrew from the 
Peloponnese, and evacuated their forts; and neither to make 
peace nor carry on war with any, except conjointly. And 
besides conducting their other measures with vehemence, 
they both of them sent ambassadors to the Thrace-ward 
towns, and to Perdiccas, whom they persuaded to join their 
league. He did not, however, immediately separate from the 
Athenians, but purposed doing so, because he saw that the 
Argives had also; for he himself was originally from Argos. 
They likewise renewed their former oaths with¢he Chalcidi- 
ans, and bound themselves by new ones. Moreover, the 
Argives sent ambassadors to the Athenians, commanding 
them to evacuate their fortress in Epidaurus. They therefore, 
seeing themselves to be but few against many who joined in 
garrisoning it, sent Demosthenes to lead their men out of it; 
who having arrived, and instituted, by way of pretext, a 
gymnastic contest outside the fortress, when the rest of the 
garrison had gone out, shut the gates upon them. After- 
wards, having renewed their treaty with the Epidaurians, the 
Athenians by themselves gave up the fortress. 

81. Subsequent to the withdrawal of the Argives from the 
confederacy, the Mantineans, after first hoiding out, and then 
finding themselves unable to do so without the Argives, came 
to terms on their part also with the Lacedemonians, and relin- 
quished their sovereignty over ‘the cities. And now the La- 
cedemonians and Argives, each a thousand strong, took the 
field together, and the Lacedemonians by themselves went and 
put the government of Sicyon into the hands of a smaller num- 


{, ¢, their subject allies, mentioned ch 33 68.1, and elsewhere. 
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>er than before, and then both of them together also put down 
the democracy at Argos, an oligarchy being established, in ac- 
cordance with the interests of the Lacedemonians. These 
things occurred at the close of the winter, when spring was now 
near at hand; andso ended the fourteenth year of the war. 
82. The following summer, the inhabitants of Dium on 
Athos revolted from the Athenians to the Chalcidians; and 
the Lacedzemonians settled the affairs of Achaia, which be- 
fire had not been suitable to their views. And now the com- 
mons party at Argos, gradually combining and recovering 
their spirits, made an attack upon thie oligarchical party, hav- 
ing watched their opportunity, when it was just the time of 
the Lacedemonian Gymnopediz. And a battle having been 
fought in the city, the commons gained the victory, and slew 
some of them, and banished others. The Lacedemonians, 
while their friends had been sending for them a long time be- 
fore, did not go; but at length put off the Gymnopediz, and 
marched to their aid. On hearing at Tegea that the oligarchi- 
cal party had been defeated, they would not advance any far- 
ther, though entreated by those who had escaped ; but returned 
home, and kept the Gymnopediz. Afterwards, when ambas- 
sadors had come both from the Argives in the city ‘and from 
those driven out of it, and when the allies also were present, 
and much had been said on both sides, they decided that the 
party in the city were in the wrong, and resolved to march 
against Argos; but much delay and procrastination ensued. 
In the mean time the commons at Argos were afraid of the 
Lacedeemonians, and as they courted the alliance of Athens 
again, and thought it would be of the greatest service to them, 
they built long walls to the sea; that if they should be ex- 
cluded from the use of the land, the importation of things by 
sea, through the help of the Athenians, might be of benefit to 
them. Some of the cities in the Peloponnese were also privy 
to their building these walls. The Argives therefore were 
engaged in the work with all their population, themselves, their 
wives, and their slaves; while there came to them from Athens 
carpenters and stone-masons. And so the summer ended. 
83. The following winter, when the Lacedxmonians were 
\ ree) Bekker, Poppo, and Arnold all think this word corrupt; 


while Goller understands by it a in Argos who were in constant com- 
munication with Sparta: but surely that 1s a very forced interpretation. 
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aware of their building the walls, they marched against Argos, 
both themselves and their allies, excepting the Corinthians ; 
communication being also held with them from Argos itself. 
The leader of the army was Agis, son of Archidamus, king of 
the Lacedemonians. With regard, then, to the advantages 
which they thought they had secured in the city itself, 
nothing more came of them; but the walls that were being 
built, they took and demolished. And having taken Hysia, a 
town in the Argive territory, and put to the sword all th> 
free-men they got into their hands, they returned, and dis- 
persed to their respective cities. After this, the Argives, in 
their turn, marched against the Phliasian country, and laid it 
waste before they returned, because they harboured their 
exiles; for the greater part of them had settled there. ‘The 
Athenians ravaged, too, during the same winter a part of Ma- 
cedonia also, charging Perdiccas with the league he had entered 
into with the Argives and Lacedwmonians ; and with the fact, 
that when they had prepared to lead an army against the 
Thrace-ward Chalcidians and Amphipolis, under the command 
of Nicias son of Niceratus, he had proved false to his allies, 
and the armament was chiefly broken up in consequence of 
his having deserted the cause. He was therefore proclaimed 


‘ All the editors agree in thinking different parts of this sentence corrupt, 
and propose various emendations of it, but none of them, mn my humble 
apinion; Nas struck at the root of the evil, which hes, I think, in the verb 
xatixAyaay The idea of the Athenians “ blockading ”’ a whole country so 
extensive as Macedonia appears too extravagant to be admitted, particularly 
as no proof is adduced of aaraxAdtecy being ever used 1n such a sense, but it 
always refers to men being ‘shut up”’ in particular places Until Bloom- 
ficld thorefore brings forward an instance of its being so employed, he must 
not assume that his reading of the passage “yields an excellent sense, and 
one not open to any well-founded objection  Kruger’s conjecture xate- 
Adtoay would suit the passage admirably , but Poppo observes that the active 
form of the compound verb is never used, and that the sample verb 
would be going too far from the traces of the common text To rectify this 
evil, I venture to propose aai éArjoay, retaining Maacdovius as a partitive 
Nari and adopting Guller’s punctuation, and reading of Ilepdixca; so 

at the whole passage would run thus. Kai éAjoa vde Tov abou yetpwoe 
wal Manedovias 'AOnvaton, Tlepdiana éwiaad x t.X Though dé after cai 
is not used so frequently by Thucydides as by Xenophon and some other 
writers, it occurs in three other places, 1f not more, namely, I. 182.2, II. 
36.1; and VII. 56. 3, at the begimming of a paragraph 1n the last instance, 
in a manner exactly similar to what 1s proposed here Kai qv d duos o 
dyay xara re ravtra, kK. Tv. A. I may add, that this reading 1s perhaps 
confirmed by, or at any rate agrees very well with, the next notice we have 
of Perdicoas, VI. 7 4, where it 1s again mentioned that the Athemans 
én as otpyouy THy Weadinnov. 
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an enemy. And thus the winter ended, and the fifteenth 
year of the war. 

84. The next summer, Alcibiades sailed to Argos with 
twenty ships, and seized three hundred men, who were still 
thought to be suspicious characters, and to favour the cause of 
the Lacedamonians; and these the Athenians deposited in the 
neighbouring islands within their dominions. The Athenians 
also undertook an expedition against the island of Melos, with 
thirty ships of their own, six of the Chians, two of the Lesbi- 
ans, sixteen hundred of their own heavy-armed, three hun- 
dred bowmen, twenty mounted archers, and about five thou- 
sand five hundred heavy-armed of the allies and the islanders. 
Now the Melians are a colony of the Lacedsemonians, and 
would not submit to the Athenians, like the rest of the island- 
ers, but at first remained quiet as neutrals, and then, when 
the Athenians tried to compel them by dévastating their land, 
went openly to war with them. The generals therefore, 
Cleomedes son of Lycomedes, and Tisias son of Tisimachus, 
‘having gone and encamped in their territory with this arma- 
ment, before injuring any part of the land, first sent am- 
bassadors f hold a conference with them. These the Melians 
did not introduce to their popular assembly, but desired them 
to state the objects of their mission before the magistrates and 
the few. The ambassadors of the Athenians then spoke as 
follows : 

85. Ath. “Since our words are not to be addressed to your 
populace, in order that the many may not be deceived, for- 
sooth, by hearing at once in one continuous oration persua- 
sive and irrefutable arguments, (for we know that this is the 
meaning of your inti uducing us to the few, ) do ye who are seated 
here in congress pursue a still more cautious method. For do 
not ye, either, make one continuous speech on the several topics, 
but immediately taking us up at whatever does not appear to 
be advanced in accordance with your interest, decide that ques- 
tion. And first tell us if you are pleased with what we pro- 
pose.” The commissioners of the Melians made this reply : 

86. Mel. “The fairness of thus calmly instructing each 
other is open to no objection: but your preparations for war, 

' oroaroredtvaduevor ts ri viv | A concise form for what 1s more fully 
& 


expressed by d:abavres torpatomededcavro, VIII 25 1; and by xara 
wravoarres lLorpatoresetcayro VIII 79. 4.—Poppo 
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which are already here, and not merely coming, appear to be 
at variance with it. For we see that you are come to be your- 
selves judges of what will be said; and that the issue of the 
conference will in all probability bring us war, if we are 
stronger in the justice of our cause, and therefore refuse to 
submit; or slavery. if we are convinced by you.” 

87. Ath. “If now you have met to argue upon suspicions of 
the future, or to do any thing else but to 'consult for your 
country with a view to its preservation, according to what is 

resent and before your eyes, we will stop; but if for this ob- 
ject, we will speak.” 

88. Mel. “It is but natural and pardonable for men so 
circumstanced to have recourse to many things, both in think- 
ing and speaking. However, this our meeting ts held with a 
view to our preservation; and let the discussion proceed, if 
you please, in the way which you propose.” 

89. Ath. ‘We then shall not ourselves advance fair pre- 
tences, either of our justly enjoying empire in consequence of 
having overthrown the Mede, or of now coming against you 
because we are being injured—and so make a long speech 
which would not be believed ; nor do we wish you &9 think of 
persuading us by saying, either that you did not join the 
standard of the Lacedemonians, though you were their 
colony; or that you have done us no wrong. But we advise 
you, according to the real sentiments of us both, to think of 
getting what you can; since you know, and are speaking to 
those who know, that, in the language of men, what is right is 
estimated by equality of power to compel; but what is possi- 
ble is that which the stronger practise, and to which the weak 
submit.” 

90. Mel. “*So far then as our opinion goes, it is for our ade 

1 Rouereorree | The active form of this verb occurs again, ch. III. 2, 
where Arnold explains it as expressing the act of the government, consult- 
ing for the safety of its subjects. Poppo, however, refers to a similar usage 
of it, IV. 41. 1, where there is apparently no such force intended, 

* {have not followed Arnold's reading in this passage, though Bekker 
and Goller also adopt :t; because it seems improbable that 4 uév, the read- 
ing of nearly all the MSS , should have been a mistake of the copyists for 
one so much easter, and so different from it, as musts. At the same time I 
am far from certain whether 9 uév, that which I have preferred, on the au- 
:hority of Herman, Poppo, and Bloomfield, be really the true one ; for in no 
other passage in Thucydides, I believe, has 3 the force which is here given 


to it; and though Bloomfield quotes one instance of its being so used by 
Xenophon, he is there writing, not as an historian, but as a philosopher; ani 
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vantage (for we must, since you have so prescribed, speak of 
what is expedient, to the neglect of what is right) that you 
should not take away what is a common benefit ; but that for 
every one who at any time is in danger, what is reasonable 
should also be considered right ; and that if he can gain assent 
to something which falls short of strict justice, he should have 
the benefit of it. And this is not less for your interest ; inas- 
much, as 'you would afford to others, should you fail, a pat- 
tern for inflicting the heaviest vengeance upon you.” 

91. Ath. “Nay, for our part, we are not disheartened about 
the end of our empire, even should it be brought to an end. 
For it is not those who rule over others, like the Lacedeemo- 
nians, that are to be feared by the vanquished. Nor is it 
with the Lacedrmonians that we have to struggle, but with 
the possibility of our subjects in any quarter by themselves 
attacking and overpowering those who have had rule over 
them. So on this point let the danger be left to us. But 
that we are come here for the benefit of our empire, and that we 
shall also speak on the present occasion for the preservation of 
your country, on these points we will give you proofs ; since we 
wish to matntain our own sovereignty over you without trouble, 
and to have you preserved for the advantage of us both.” 

92. Mel. ‘And how then could it prove advantageous for 
us to serve, as it is for you to govern ?” 

93. Ath. “ Because you would have the benefit of submit- 
ting before you suffered the last extremities ; while we should 
be gainers by not destroying you.” 

94. Mel. “ But would you not accept our proposals, on con- 
dition of our remaining quiet, and being friends instead of 
enemies, but in alliance with neither side ?” 

95. Ath. “No; for your enmity is not so hurtful to us, as 
eo uses it, as it is very commonly used by philosophical writers in later times. 
Should this objection be thought to have any weight, I would venture to 
propose hiv, which comes nearer to the various readings of the MSS. than 
mers; and gives a sense in exact accordance with what follows for xai 
woods Uuiev, at the beginning of the next paragraph, would stand in strong 
opposition to it. “ For ua then. we certainly the it ad vantageous——and 
it is no less for your interest also.”” It may perhaps be regarded as some 


corroboration of this conjecture, that the scholiast quoted by Amold uses 
pat ve his paraphrase ; voui{ouev tiv wpooyxew py xaTtadvew Td Kowdy 
v. 


' This is pretty nearly the interpretation of the passage given by Bauer 
and sanctioned by Poppo. For the many others that lars been adopted, 
ese the note of the latter. 
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your friendship is to our subjects an evident proof of our 
weakness, but your hatred, of our power.” 

96. Mel. “And do your subjects then take such a view 
of equity, as to put on the same footing those who are not at 
all connected with you, and those who, being in most cases 

our colonists, and in some cases having revolted from you, 
have been reduced to subjection ?” 

97. Ath. “Why, for an argument resting on justice they 
think that neither of us are at a loss; but that on the ground 
of their power they escape, and we, through fear, abstain from 
attacking them. So that, besides our ruling over more sub- 
jects, you would also through your subjection confer security 
upon us; especially by the fact that you who are islanders, 
and weaker too than some others, did not escape our do- 
minion, who have the command of the sea.” 

98. Mel. “And do you consider that there is no security 
in that other case? (For here again, as you have excluded us 
from appeals to justice, and urge us to yield to considerations 
of your advantage, we too must explain what is expedient 
for us, and so endeavour to persuade you, if the same happen 
to be for your interest also.) For how ean you avoid making 
enemies of all that are at present neutral, when, on looking to 
the present case, they reckon that some time or other you will 
proceed against them also? And by that course what do you 
do, but aggrandize your present enemies, and bring those upon 
you against their will who would never else be likely to be- 
come hostile to you ?” 

99. Ath. “Why, we do not consider those who live any where 
on the mainland, and who in consequence of their liberty will 
long delay taking precautions against us, to be so formidable to 
us as those who are islanders any where without being under 
our rule, like you, and those who by the severity of our rule 
are now exasperated against us. For it is these who would 
most give way to recklessness, and bring both themselves and 
us into danger that was evident beforehand.” 

100. Mel. “Surely then, if you run such a risk not to be 
deprived of your empire, and those who are already in sub- 
jection, to be released from it ; for us who are still free it were 
great baseness and cowardice not to have recourse to every 
thing before we submit to it.” 

101. Ath. “No; not at least if you take a sensible view of 
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the case. For you a.e not on equal terms contending for hon- 
our, to avoid incurring disgrace; but you are rather de- 
liberating for your preservation, to avoid resisting those who 
sre far stronger than yourselves.” 

102. Mel. “ But we know that warlike measures sometimes 
come to more impartial results than might have been expected 
from the different numbers on each side. And in our case to 
yield is immediate despair ; but by making an effort there is 

et hope of our keeping ourselves up.” 

103. Ath. “ Hope, which is the solace of danger, when en- 
tertained by those who have abundant means, though it may 
injure, yet does not ruinthem. But in the case of those who 
‘risk all they have on a throw, (for it is naturally an extrava- 
gant passion,) it is only found out at the time of their ruin, 
and leaves no room for guarding against it in future, when it 
is found out. Do not you then, weak as you are, and hanging 
on one single turn of the scale, be desirous of this fate, nor ot 
resembling the greater part of mankind, who, when they 
might have been saved by human means, after visible hopes 
have failed them in their distress, betake themselves to such 
as are invwible, namely, prophecy, and oracles, and all such 
things as bring men to ruin, together with the hopes resting 
upon them.” 

104. Mel. “Difficult indeed even we, be well assured, 
consider it to contend against your power and fortune, unless 
we are able to do it on equal terms. However, we trust that 
in point of fortune we shall, by the favour of the gods, not be 
worsted, because we are standing up in a righteous cause 
against unjust opponents; and that our deficiency in power 


1 is dway +d vrdpyuv dvappiwrove: | Ducas and Goller take ée day 
separately from ro ur exov, but Poppo agrees with Arnold in uniting them, 
and with Bloomfield that «doy 1s properly understood with dvappur- 
tovoty. He also approves of Scholefield’s explanation of the following part 
cfthe sentence: “ Neque destituit, quamdiu ab ef cognit& cavere potent 
aliqus; sed tum demum, cim periculo nullum rehnquitur remedium,”’ I 
cannot, however, but think that a much more natural interpretation 18 that 
of Portus and Kruger, whom I have followed. Nor1is the sense given by 
them to éAXAdiwres so entirely destitute of authority as has been supposed; 
for the verb 1s used in exactly the same manner, Eur. El. 609, ov 0’, é« 
Ba bpwv yap ras dvgencat, pidots ob8’ tAXEAOvas idwid’, to Os pou KAvev. In 
the present passage we may perhaps understand dutw after it, so that the 
preposition may have its proper force. Bekker, m his edit of 1832. proposes 
to read ebaét: Asizec. 
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will be made up by our Lacedemonian allics; who are under 
a necessity of succouring us, if for no other reason, yet on 
account of our connexion with them, and for very shame.” 

105. Ath. “ As regards then the favour of heaven, we trust 
that we too shall not fall short of it: since we are not requiring 
or doing any thing beyond the opinion of men, with respect to 
the gods, or their determination, with respect to themselves. 
For of the gods we hold as a matter of opinion, and of men 
we know as a certainty, that, in obedience to an irresistible in- 
stinct, they always maintain dominion, wherever they are the 
stronger. And we ncither enacted this law, nor were the 
first to carry it out when enacted ; but having received it 
when already in force, and being about to leave it after us to 
be in force for ever, we only avail ourselves of it; knowing 
that both you and others, if raised to the same power, would 
do the same. And 80, with regard to the gods, we are with good 
reason fearless of defeat But with regard to your opinion 
respecting the Lacedwmonians, according to which you trust, 
that from a sense of shame, forsooth, they will assist you ; 
though we bless your simplicity, we do not admire your folly. 
For with respect to themselves, and the institufions of their 
country, the Lacedseemomans do indeed to a very great extent 
practise virtue; but with respect to others, though we might 
descant at length on their conduct towards them, speaking 
most concisely we should declare, that of all the men we are 
acquainted with, they most evidently consider what is agree- 
uble to be honourable, and what is expedient to be just. And 
yet such a view of things is not in favour of your present un- 
reasonable hopes of safety.” 

106. Afel. “ But it is on this very ground that we now rely 
on their sense of interest, and believe that they will not be 
tray us Melians, who are their colonists, and so lose the con- 
fidence of those Grecks who wish them well, while they help 
those who are hostile to them.” 

107. Atk. “ Then you do not think that interest is cor. 
nected with security, whereas justice and honour are practised 
with danger ; a course on which the Lacedemonians, generally 
speaking, least of all men venture.” 

108. Mel. ‘* Nay, but we are of opinion that they would 
even incur dangers for our sake, more than usual, and would 
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regard them as leas hazardous than 'in the case of others; in- 
asmuch as we lie near the Peloponnese, for the execution of 
their measures ; while in feeling we are, through our kindred 
with them, more to be trusted than another party would be.” 

109. Ath. “ Ay, but to men going to take part in a quarrel 
safety does not appear to consist in the good feeling of those 
who call them to their aid, but in the fact of their being far 
superior in power for action; and the Lacedwmonians look to 
this even more than the rest of the world. At any rate, 
through their mistrusting their own resources, it is only in 
concert with many allies that they attack those who are near 
to them; so that it is not likely they will cross over to an 
ésland, while we are masters of the sea.” 

110. Mel. “But they would have others to send ; and the 
Cretan sea is of wide extent, and to intercept a party in 
crossing it is more difficult for those who command it, than to 
escape is for those who wish to elude observation. Besides, 
if they should be disappointed in this, they would proceed 
against your territory, and to the remainder of your allies, 
such as Brasidas did not reach: and you will have to exert 
yourselves, not so much for territory which does not belong 
to you, as for your own confederacy and country.” 

111. Ath. “On this point you, as well as others, may learn 
by actual experience, and not remain ignorant, that from no 
single siege did the Athenians ever yet retreat through fear 
of others. But it strikes us, that though you said you would 
consult for the safety of your country, you have in all this 
long discussion advanced nothing which men might trust to for 
thinking that they would be saved ; but your strongest points 
depend on hope and futurity, while your present resources are 
too scanty, compared with those at present opposed to you, to 
give you a chance of escape. And so you afford proof of 
great folly in your views, if you do not even yet, after allow- 


1 ds &\Xove.] Arnold thinks that perhaps wapaxiwduveica: or wapa- 
fadsiv may be substituted for the kin substantive «ivddvous, 10 a8 to 
avoid the harsh construction of xcdivous is d\Aous, “ perscula propter alios 
euscepta,’’ as Scholefield renders it. But there seems no necessity for an 
such change, if is be taken in the more general sense of relation, which it 
frequently admits of, Compare 105 }, rit dvOpumsiae Taw piv is 76 Osion 
POmiceet Tievd’ is eas avrods BovAiaoews —The same sense must, I think, 
be attributed to the genitive r#* yvepune in the last clause of the chapter: 
ciceeh F'cpeo objects to it, and proposes to substitute either the dative or 
accusative. 
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ing us to retire, adopt some counsel more prudent than this. 
For you surely will not betake yourselves to that shame, which 
in dangers that are disgraceful, because foreseen, destroys men 
more than any thing else. For in the case of many men, 
though they foresee all the time what they are running into, 
the thing which is called disgrace, by the influence of a se- 
ducing name, allures them on, enslaved as they are to the 
word, in fact to fall wilfully into irretrievable disasters, 
and to incur a shame more shameful as the attendant on 
folly than on fortune. Against this then you, if you take 
good advice, will be on your guard; and will not consider it 
discreditable to submit to the most powerful state, when it 
offers you fair terms, namely, that you should become tributary 
allies, with the enjoyment of your own country; and when a 
choice of war or safety is given you, to avoid choosing through 
animosity what is worse for you. For whatever men do not 
yield to their equals, while they keep on good terms with their 
superiors, und are moderate to their inferiors, they would be 
most successful. Consider then, even after,we have retired ; 
and reflect again and again, that it is for your country that you 
are consulting, ! which you can do but for one country, and 
for once, whether it prove successful or unsuccessful.” 

112. So the Athenians retired from the conference ; and 
the Melians, having been left to themselves, as they still 
thought pretty nearly the same as they had maintained 
in the discussion, gave the following answer: “ We neither 
think differently from what we did at first, Athenians, nor 
will we in a short space of time rob of its liberty a city which 
has now been inhabited seven hundred years; but trusting to 

§ The construction of this sentence, according to the common reading, 19 
abandoned as desperate by all the editors Goller and Bloomfield subsutute 
deve for iora:; but Poppo protests strongly against the change With duo 

ee to such authoritaes, I would venture to ask, whether the text, as 
it stands, may not be explained by suppoung bov\evecQar to be understood 
with fera:—the infinitive being sugested by the indicative at the end of the 
antecedent clause— and refurnng fy, not to warpidos, as has been done hither- 
to, but to BovAde ‘Es zrae would then stand without its substantive, as 2% 
does Hom. I] 2 379, though in a different sense. Or, of that be considered 
a difficulty, at would perhaps be nothing inconsistent with the frequently 
careless atvle of Thucydides to suppose a confuuon of two eapressions, so that 
both & and say should be left in concord with BovAdv. The sense of the 

would certainly be more natural, and the construction easier, if $s 
could be substituted for fe but as MSS afford no authonty for the change, 


= as it does not appear absolutely necessary, 1t might »e considered rash to 
opt it 
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the fortune which, by the favour of heaven, has hitherto pre- 
served it, and to the help of man, especially of the Lacedr- 
monians, we will endeavour to save ourselves. But we propose 
to you that we should be your friends, and the enemies of 
neither party ; and that you should retire from our country 
after making such a treaty as may appear suitable for both 
sides.” 

113. Such then was the answer which the Melians gave. 
The Athenians, now departing from the conference, said: 
‘“Well then you are the only men who by these counsels, as 
appears to us, consider what is future as more certain than 
what is seen, and regard what is out of sight as already oc- 
curring, because you wish it; and having staked and relied 
most on [' such things as] Lacedwmomany, and fortune, and 
hopes, you will also be most disappointed.” 

114. So the Athenian ambassadors 1cturned to their forces : 
and their generals, since the Melians did not listen at all to 
their proposals, immediately proceeded to apply themselves to 
war; and having divided the work between the different 
states, enclosed the Melans with lines on all sides. After- 
wards, the, Athenians left a part of their own troops and the 
allies, to heep guard both by land and sea, and returned with 
the main body of the forces. Those who were left behind 
remained and besieged the place. 

115. About the same time un Argive force invaded the 
Phliasian territory, and being intercepted by an ambuscade of 
the Phhiasians and their allics, were cut off to the number of 
eighty. And now the Athemans at Pylus took great spoils 
from the Lacedamomians ; in consequence of which the Lace- 
dzmonians, though even then they did not renounce the 
treaty, and go to war with them, proclaimed that any cof 
ther people who pleased might plunder the Athenians. 
Moreover, the Corinthians proceeded to hostilities with the 
Athenians for some private quarrels of their own; but the 
rest of the Peloponnesians remained quiet. The Melians, too, 
attacked by night the part of the Athenian lines opposite the 
*market-place, and slew some of the men; and having carried 
in corn, and as many useful things as they could, returned and 


1 These words are, I think, implied by the omission of the article before 
the poesia | nouns 
* ne of the beseging force. See Bloomficld’s dote, 
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kept quiet; while the Athenians made better provision for the 
guard in future. And so the summer ended. 

116. The following winter, the Lacedemonians intended te 
march against the Argive territory, but returned on finding, 
when at the frontier, that the sacrifices for crossing it were not 
favourable. Owing to this intention on their part, the Ar- 
gives, suspecting a certain party in their city, seized some of 
them, while others escaped them. About the same time, the 
Melians again took a part of the Athenian lines in another di- 
rection, the garrison not being numerous. A fresh force hav- 
ing afterwards come from Athens in consequence of these 
occurrences, under the command of Philocrates son of Demeas, 
and the inhabitants being now vigorously blockaded, after 
there had also been some treachery practised by their own 
men, they surrendered at discretion to the Athenians; who 
put to death all the Melian adults they took, and made slaves 
of the children and women. As for the country, they after- 
wards sent out five hundred colonists, and inhabited it them- 
selves. 


BOOK VI. 


1. Tur same winter the Athenians wished to sail again to 
Sicily, with a larger armament than that under Laches and 
Eurymedon, and bring it into subjection to them, if they 
could ; the mass of the people being :gnorant of the size of the 
island, and the number of its inhabitants, both Greeks and 
barbarians ; and that they were undertaking a war not much 
inferior in magnitude to that with the Peloponnesians. 

For the voyage round Sicily in a merchant vessel is one of 
not much less than eight days ; and ‘though it 1s of such ex- 
tent, it 1s only excluded by the space of about twenty stades 
of sea from being mainland. 

2. Now it was settled originally in the following manner, 
and these were all the nations that occupied it. ‘The earliest 
people said to have lived in any part of the country are the 
Cyclopes and Lastrygones; with regard to whom, I can nei- 
ther tell their race, nor whence they came into it, nor wluther 
they departed out of it: but Jet that suffice which has been 
said by the poets, and which every body in any way knows of 
them. The Sicanians appear to have been the first who 
settled in it after them; indeed, as they themselves assert, 
even before them, as being the aboriginal population ; but as 
the truth is found to be, they were Iberians, and were driven 
from the river Sicanus, in Theria, by the Ligurians. And it 
was from them that the island was at that time called Sicania, 
having previously been called Trinacria; and still, even to 
this day, they inhabit Sicily in its western districts. But on 
the capture of Troy, some of the Trojans, having escaped the 
Greeks, came in vessels to Sicily, and having settled in the 


' “The reasoning employed in the words rocat’rn oven 1s very much in 
the style of the geography of Herodotus The notion 1s, that sv large an 
island agit to have been in the midst of a wide sea, proportioned to its own 
Magnitude; and not to have been so close upon the coast, as tu seen a sure 
of appendage to the mainland,”"— Arnold. 
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neighbourhood of the Sicanians, they were all together called 
Elymi, and their cities, Eryx and Segesta. There were also 
settled with them some of‘the Phocians, who, while returning 
from Troy, were carried by a tempest, first to Libya, and then 
from that country to Sicily. The Sicels, again, went over into 
Sicily from Italy, (for it was there that they used to live,) while 
flying from some Opicans ; crossing on rafts, (as is probable, and 
reported to have been the case, ) having watched an opportunity 
for the passage, when the wind ! set down the strait ; or, perhaps, 
having sailed to it in some other way. Even to this day there 
are still Sicels in Italy ; and it was in this way that the country 
was called Italy, after Italus, a king of the Sicels who had 
that name. Having gone, then, to Sicily with a great host, 
and being victorious in battle over the Sicamans, they com- 
pelled them to remove to the southern and western parts of it, 
and caused the island to be called Sicily, instead of Sicania, 
and occupied the best parts of the land; having held them, 
after they crossed over, nearly three hundred years before any 
Greeks came into Sicily; and still, even to this day, they re- 
tain the central und northern parts of the island. There were 
also Phoenicians living ? around the whole of Sicy, having 
occupied promentories on the sea-const, and the small islands 
adjacent, for purposes of trading with the Sicels: but after 
the Greeks sailed to it in great numbers by sea, in addition to 
those already there, they evacuated the greater part of them, 
and lived in Motya, Solois, and Panormus, near the Elymi, 
having umited with them, both from confidence in their al- 
liance, and because from that quarter the voyage from Sicily 
to Carthage is shortest. As regards barbarians, then, so many 
of them were there that imhabited Sicily, and in such a 
manner. 

3. Of the Greeks, on the other hand, some Chalcidians of 
Eubosa first suled with Thucles as the leader of the colony, 
and founded Naxos, and built the altar to Apollo? Archegetes, 


' Or, ‘‘ ct steadily in that direction,” 1. e. was favourable 

* Or, as Po ppo explains it, ‘‘ adé about the whole island’ But the words 
immediately rs lowing ure in favour of the other interpretation. Compare 
ch. 85 2, aaiwep enoiwras Ovras xai evAnwrous, dsoT: bv ywpiots iwixaiposs 
tlel wept viv TiAXowdvencor, 

at The epithot apyny?t rns, or doyayiras, as the Dorans wrote the word, 
was given to Apollo, because the ch cidhan colony had sailed to Sicily by 
mus direction. See Schvlast on Pindar, Pyth. V. 80 '"— Araoid. 
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which is now outside the city, and on which when any deputies 
to the games sail from Sicily, they first sacrifice. Syracuse 
was founded the next year by Archias, of the family of Her- 
cules at Corinth, after he had first expelled the Sicels from 
the island ; on which, being no longer surrounded with water, 
the inner city now stands; and at a later period the outer one 
also was enclosed within the wall, and became populous. More- 
over, Thucles and the Chalcidians from Naxos set out in the 
fifth year after the founding of Syracuse, and having expelled 
the Sicels by arms, re-settled Leontini, and after it Catana, 
the Catanians themselves having chosen Evarchus as their 
founder. 

4, At the same time Lamis arrived in Sicily with a colony 
from Megara, and after settling in a place beyond the river 
Pantacyas, ‘Trotilus by name, and subsequently removing 
thence, und uniting for a short time with the Chalcidians at 
Leontini, and being driven out by them, ‘he founded Thapsus, 
and then he himself died; while the rest, being expelled from 
Thaposus, effected a settlement at Megara, called the Hyblaan, 
Hyblo, a Sicel king, having given up the place to them and 
led themeén. After mhabiting it two hundred and forty-five 
years, they were expelled from the city and country by Gelo, 
tyrant of Syracuse. Before their expulsion, however, a hun- 
dred years after their settlement, they founded Selimus, hav- 
ing sent Pamillus fur the purpose, who came from Megara, 
their mother-city, and joined them in founding it.  Gela, 
again, was founded by Antaphemus from Rhodes, and Enti- 
mus from Crete, who led a common colony, in the forty- 
fifth year after the founding of Syracuse. ‘The name of the 
city was taken from the river Gelas, but the spot where “the 
city,” [properly so called, ; now stands, and which was first 
fortified, is named 'Lindii. The institutions established 
amongst them were Dorian. Just about a hundred and eight 
years after the'r own settlement, the Geloans settled Acragas, 
{or Agrigentum,] naming the city from the river Acragas: 
they made Aristonous and Pystilus the leaders of their colony, 
and gave it the institutions of the Geloans. Zancle, again, 
was originally founded from Cuma, the Chaleidian city in tlic 
country of the Opici, by some freebooters who went there; 


? “So named because Antiphemus and his Rhodian companions had prin- 
Cipally come from Lindus in Rhodes See Herod VII 143 2"'—Arnold 
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but afterwards a great number went from Chalcis and the rest 
of Euboa, and shared with them in the occupation of the 
land; its founders being Perieres and Cratemenes, one from 
Cuma, the other from Chalcis. As regards its name, it was 
at first called Zancle by the Sicels, because the site resembles 
a reaping-hook in figure, and the reaping-hook is called by the 
Sicels zanclon. Afterwards, these settlers were expelled by 
some Samians and other Ionians, who landed in Sicily while 
flying from the Medes; and again, Anaxilas, tyrant of Rhe- 
gium, having not long after expelled the Samians, and 
colonized their country with a mixed population, changed its 
name to Messana, after his own original country. 

5. Himera was founded from Zancle by Euchdes, Simus, 
and Saco, and most of those who went to the colony were Chal- 
cidians, though there were also united with them some exiles 
from Syracuse, who had been defeated in a strife of factions— 
the Mylatidw, as they are called. The language was a mix- 
ture of the Chalcidian and Dorian; but the Chalcidian were 
the prevailing institutions. Acre and Casmen» were founded 
by the Syracusans; Acre seventy years after Syracuse, and 
Casmenm» nearly twenty years after Acre. Camarina was 
in the first instance founded by the Syracusans, just about a 
hundred and thirty-five years after the building of Syracuse, 
ats founders being Dascon and Menecolus. But the Camarineg- 
ans having been driven out after a war by the Syracusans on 
account of their revolting from them, some time after, Hippo- 
crates, tyrant of Gela, having received their territory as a 
ransom for some Syracusan prisoners, himself acting as 
founder, re-settled Camarina. And having again been de- 
populated by Gelo, it was settled for the third time by the 
Geloans. 

6. So many were the nations of Greeks and barbarians that 
inhabited Sicily, and such was the size of the island against 
which the Athenians were eager to make an expedition; be- 
ing desirous (to mention their truest motive) of gaining 
dominion over the whole of it; but at the same time wishing, 
as a plausible pretext, to succour their own kinsmen, and the 
allies they had gained besides. Above all, they were insti- 
gated by ambassadors from the Segestans, who had come to 
Athens and invoked their aid more earnestly than ever. For 
being borderers of the Sclinuntines, they had gone to war with 
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them on certain questions respecting marriage rights, and for 
some debated territory; and the Selinuntines, having taken 
the Syracusans for their allies, were pressing them hard with 
hostilities both by land and sea. Consequently the Segestans 
reminded the Athenians of their alhance, which had been 
formed in the time of Laches and of the former war with the 
Leontines, and begged them to send a fleet and assist them ; 
alleging many other things, and, as the sum and substance of 
all, ‘that if the Syracusans should be unpunished for the de- 
population of Leontini, and, by ruining such of the Athenian 
alles as were still left should themselves obtain the whole 
power of Sicily; there would be danger of their some time or 
other coming with a large force, as Dorians, to the aid of Do- 
rians, on the strength of their connexion, and, moreover, as 
colonists, to the aid of the Peloponnesians who had sent them 
out, and so joining in the destruction of the Athenian power. 
It were wise therefore, in concert with the remaming allies, to 
resist the Syracusans; especially as they would themselves 
furnish money sufficient for the war.” ‘The Athenians, hearing 
these things in their assemblies from the Segestans and their 
supporters, who were repeatedly alleging them, ' passed a de- 
cree on the subject; sending ambassadors, in the first place, to 
see about the money, whether it were already laid up, as they 
asserted, in the treasury and in the temples, and at the same 
time to ascertain what was the state of the war with the Se- 
hnuntines. 

7. The ambassadors of the Athenians, then, were thus sent 
to Sicily. ‘The same winter, the Lacedwmonians and their alhes, 
except the Corinthians, having made an expedition into the Ar- 
give territory, ravaged a small part of the land, and took some 
yokes of oxen, and carried off some corn. They also settled 
the Argive exiles at Ornex ; and having left the:n a few men 
from the rest of their forces also, and made a truce for some 
time, on condiiion of the Orneate and the Argives not injur- 
ing each other’s land, they returned home with their army. 
But the Athenians having come no long time after with thirty 
ships and six hundred heavy-armed, the Argives, in con- 
junction with the Athenians, taking the field with all ther 
force, besieged the men in Ornez one day; but at night, the 


' Or, “‘ voted to send," &c , according to Bekker’s and Poppo's reading of 
wiluas, instead of xin Warrse. 
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army having bivouacked at some distance, they escaped out of 
it. The next day, the Argives, on finding this, razed Ornem 
and returned, and the Athenians afterwards went home with 
their ships. Moreover, the Athenians took by sea some of 
their own cavalry, and the Macedonian exiles who were with 
them, to Methone, the country bordering on Macedonia, and 
ravaged the territory of Perdiccas. The Lacedemonians 
therefore sent to the Chaleidians Thrace-ward, who had a truce 
with the Athenians from one ten days to another, and urged 
them to join Perdiceas in the war; but they would not. And 
ao the winter ended, and the sixteenth year of this war, of 
which Thucydides wrote the history. 

%. The following summer, as soon as the spring commenced, 
the ambassadors of the Athenians came from Sicily, and the 
Seyestans with them, bringing sixty talents of uncoimed silver, 
asa month's pay for sixty ships which they were to beg them 
to send. And the Athenians having held an assembly, and 
heard from the Segestans and their own ambassadors a seduc- 
tive and untrue report on the other subjects, and also, with re- 
gard to the money, that it was provided in abundance in the 
temples and the treasury; they voted to send sixty shipe, 
with Alcibiades son of Climas, Nicias son of Niceratus, and 
Lamachus son of XNenophanes, as commanders, with full 
powers, to aasist the Segestans against the Selinuntines, and 
to join in re-fonnding Leontim, should they gain any advan- 
tage in the war, and to carry out all other measures in Sicily, 
as they should deem best for the Athemians.—On the fifth day 
after this, an assembly waa again held, to consider in what 
way the preparations for the ships should be most quickly 
made, and whatever else was wanted by the generals be voted 
them for the expedition. Naicias then, who had been chosen 
against his will to take the command, and thought that the 
state was not well advised, but, on a trifling and specious pre- 
text, was coveting the whole of Sicily—an arduous design to 
achieve—came forward with a wish to divert the Athenians 
from it, and advised them to the following effect: 

9. “ This assembly waa, it is true, convened to consider the 
subject of our preparations, namely, in what way we ought to 
make the expedition to Sicily. My opinion, however, is, that 
we ought still to consider this very point, whether it be better 
to send out our ships: and not on such shght deliberation on 
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matters of great moment, at the instigation of aliens, to take 
upon ourselves a war, with which we have nothing to do. 
And yet I, for my own part, reccive honour from such a 
policy, and have less fear than others for my own personal 
safety: (though I consider that man to be an equally good 
citizen who takes some forethought both for his person and 
his property ; for such a man would, for his own sake, be most 
desirous that his country also should prosper:) nevertheless, 
neither aforetime have I ever spoken cuntrary to my con- 
victions, for the sake of being honoured above others, nor 
will I now, but as I think best, so will I speak. And though 
against your inclinations my words would be powerless, should 
I advise you to keep what you have, and not expose your 
present possessions to danger for things which are uncertain 
and future ; yet that neither are you timely in your haste, nor 
the objects ot your ambition easy to attain, on these points I 
will give you instruction. 

10. “I say then, that you wish, thoo¢h leaving many 
enemies behind you here, to bring hither fresh ones besides, 
by sailing there. And you fancy, perhaps, that the treaty 
that has deen made by you affords some ground of confidence. 
But though, as long as you remain quiet, that wall, indeed, 
be a treaty—in name, (for to this condition have certain per- 
sons here and amongst your enemies brought it by their in- 
trigues,) yet if we are ever defeated with any considerable 
force, those who hate us will quickly make an attack upon us ; 
seeing, in the first place, that the arrangement was made of 
necessity by them, under circumstances of disaster, and of 
greater discredit to them than to us; and, secondly, that in 
this very arrangement we have many subjects open to debate. 
‘There are some, too, who have not yet acceded even to this 
composition, such as it is, and those not the least powerful 
states ; but some of them are at war with us downright, and, 
in the case of others, because the Lacedwmonians remain 
quiet at present, they too are restrained by truces from one 
ten days to another. But probably, if they should find our 
power divided, (which we are now 80 anxious to bring about, ) 
they would with all their might attack us, in conjunction with 
the Siceliots, whose alliance they would in time past have 
valued ' most highly. Every one therefore ought to look to 


1 Literally, “above many things '’ Compare I 3J. 
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this, and not presume to run risks with a state so unsettled, 
and to grasp at another empire before we have secured the 
one we have ; seeing that the Chalcidians Thrace-ward, though 
they have revolted from us so many years, are still unsub- 
dued; and there are some others on the different coasts of the 
mainland who yield us but a doubtful obedience. And so 
we are quick to succour the Segestans, who are our allies, for- 
sooth, as being injured; but on those by whose revolt we have 
ourselves long ago been injured, we still defer to avenge ours 
selves. 

11. “And yet the latter, if subdued, might be kept in sub- 
jection by us; but the former, even if we conquered them, we 
should hardly be able to govesn, so far off and so numerous as 
they are. But it is folly to go against men whom we could 
not keep under, if we conquered them; while, if we did not 
succeed in the attempt, we should not be in the same position 
as we were before making it. Again, regarding the present 
condition of the Siceliots, they appear to me even still less 
likely to be formidable to us, if the Syracusans should have 
dominion over them; that supposition with which the Seges- 
tans especially try to frighten us. For at present they might, 
perhaps, come hither as separate states, to oblige the Lacedx- 
monians; but in the other case, it is not hkely that they 
should undertake the expedition, empire against empire: for 
in the same manner as they, in conjunction with the Lacede- 
monians, had taken away ours, it is probable that they would 
have their own taken away by the same Peloponnesians, ! and 
by the same principle. And the Greeks in those parts would be 
most in awe of us, if we did not go there at all; and next to 
that, if after making a demonstration of our power we re- 
tired in ashort time: but if weshould meet with any reverse, 
they would very quickly despise us, and attack us in concert 
with our enemies here. For we all know that what is farthest 
off is most admired, and what gives the least room for having 
its fame tested. And this has at present been your case, 
Athenians, with reference to the Lacedwmonians and their 
allies ; from having, contrary to your expectation, gained the 
advantage over them, (comparing your present position with 
the fears you at first entertained,) you have despised them, 


' i, e. their wish to rescue the cities from the yoke of Syracrse, as 
had done from that of Athens. er 
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and are now desiring the conquest of Sicily. You ought not, 
however, to be elated through the misfortunes of your adver- 
saries, but then only to feel confident when you have mastered 
their spirits; nor should you think that the Lacedeemonians 
are doing ought but considering, in consequence of their dis- 
grace, in what way they may even now, if possible, overthrow 
us, and bring their own discredit to a happy termination ; 
especially as they have studied a reputation for bravery, as a 
thing of the greatest importance, and for the greatest length of 
time. So that our great struggle will be, if we are wise, not 
for the Segestans in Sicily, men who are barbarians, but that 
we may vigorously guard against a state which is plotting 
against us 'by the spread of oligarchical principles. 

12. “We ought to remember, too, that we have but lately 
recovered a little from a great pestilence and war, so as to be 
eomewhat recruited both in our property and persons; and 
that it is but fair for us to expend these here at home, on our- 
selves, and not on these exiles who are begging your aid; 
whose interest it is to utter specious falsehoods, and contend- 
ing at their neighbours’ risk, while they themselves only con- 
tribute words, either to show no proper gratitude if they suc- 
ceed, or if in any instance they fail, to ruin their friends along 
with them. And if there be any one who is pleased at being 
appointed to command, and therefore urges you to make the 
expedition, looking to his own interest alone, (especially as he 
is yet too young for office,)in order that while he is admired, 
for his horse-keeping, he may also receive from his appoint- 
ment some benefit on the score of expense; do not, either, allow 
that man to exhibit his own individual splendour at the peril 
of the state; but consider that such men injure the public in- 
terests, while they squander their private possessions ; and that 
this is a business of great importance, and not one for a young 
man to deliberate upon, and rashly to take in hand. 

13. “I am alarmed, indeed, when I see such characters sit- 
ting here at present by the side of that same individual, in 
compliance with his bidding; and in return I bid the older 
men—whichever of them may have one of those characters 
titting by him—not to be put down through shame, in order 
to avoid being thought a coward if he should not vote for going 


' Or, as Arnold renders it, “in the way of oligarchy,” i e threatening 
us, not with the loss of our conquests, but with a change of government. 
2c 
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to war; nor, as their opponents themselves might feel, to be 
madly enamoured of what they do not possess; being con- 
vinced that in very few things do men succeed through desire, 
but in very many through forethought; but in behalf of their 
country, as exposing itself to the greatest danger it has ever 
done, to give their support to the opposite side, and vote that 
the Siceliots keep the same boundaries with respect to us as at 
present—boundaries with which no one can find fault—namely, 
the Ionian Sea, if one sail along shore; and the Sicilian, if one 
cross the open deep ; and that while they enjoy their own pos- 
sessions, they shall also settle their own quarrels: and that we 
tell the Segestans in particular, that since they went to war with 
the Selinuntines in the first instance without consulting the 
Athenians, they may also make peace with them by them- 
selves: and that we do not in future make alliance, as we have 
been accustomed, with men whom we shall assist when they 
are unfortunate, and when we ask assistance ourselves, shall 
not obtain it. 

14. “And do you, Prytanis, if you think it your duty to care 
for the state, and if you wish to show yourself a good citizen, 
put this to the vote, and take a second time the opinion of the 
Athenians ; reflecting, if you feel afraid to move the question 
again, that the violation of the law would not, with so many 
abettors, involve any guilt; but that you would be acting as a 
physician to the state, when it had taken bad counsel; and 
that good government consists in this,—for a man to do his 
country as much good as possible, or, at least, to do it volun- 
tarily no harm.” 

15. To this effect spoke Nicias. Of the Athenians, the 
greater part who came forward advised making the expedition, 
and not annulling what had been decreed; though there were 
some also who spoke against it. But the man who most earn- 
estly recommended the expedition was Alcibiades son of 
Clinias, who at once wished to thwart Nicias—both as being 
in other respects opposed to him in politics, and because he had 
alluded to him in a disparaging manner—and was most anxious 
to take the command, and hoped by that means to reduce Sicily 
and Carthage, and at the same time, in consequence of his 
success, to promote his own private interests in point of fame 
and wealth. For, being held in high repute by the citizens, 
he indulged his inclinations on too large a scale for his exist- 
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ing means, with regard to keeping horses, and all other ex- 

And this too was what afterwards mainly caused 
the destruction of the Athenian state. For being alarmed at the 
extent of his disregard for the laws in his own person, witb 
respect to his mode of life, and of his designs in the measures he 
severally undertook, in whatever business he might be engaged, 
the greater part of the people became his enemies on the belief of 
his aiming at tyranny; and though in his public capacity he 
conducted the war most ably, yet being severally offended 
at his habits in his private life, and committing the adminis- 
tration to others, after no long interval they brought their 
country to ruin. However, at that time he came forward, 
and advised the Athenians as follows : 

16. “It is both ' befitting, Athenians, for me, more than 
others, to enjoy command, (for with this topic must I com- 
mence my speecch,‘since Cleon has attacked me upon it,) and 
at the same time, I deem myself worthy of it. For those 
things about which 71 am so assailed with clamour, confer 
honour on my ancestors and myself, and benefit on my country 
at the same time. For the Greeks considered our state to be 
greater than they had ever done, even beyond its actual power, 
through the splendour of my display as its deputy to the Olympic 
games ; (whereas they hoped before that it had been exhausted 
by the war ;) inasmuch as I entered seven chariots—a number 
which no private individual had ever yet entered—and gained 
the first prize, and was second and fourth, and provided every 
thing else in a style worthy of my victory. For according to 
the usual view of them, such things are a subject of honour ; 
while, from the practice of them, an idea of power is also 
formed. And again, whatever distinction I gain at home by 
my *exhibitions of choruses, or in any other way, it is naturally 
envied by my fellow-citizens, but for foreigners ‘this too has 
an appearance of power. And this is np useless folly, when a 


* “gpooncer wot, ‘on account of my wealth, birth, and magnificent ex- 
penditure ;’ &f:0¢ dua voui{w elva:, ‘on account of my personal worth and 
tried services.’’’— Arnold 


® Or, to use a more colloquial expression, “‘ cned out against "’ 
* On the whole subject of the yopnyia:, see Bockh Public Econ of Athens, 
vol. ii. p. 207, Eng. Trans. 
* Arnold translates this,—and Bloomfield borrows his version,—“ this ap- 
to be even strength ” but the position of the «ai secms to me to 
mpatible witk such a sense; reading, as they buth do airy, instead of 
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man benefits at his own costs, not himself only, but his country 
also. Nor is it unfair for one who prides himself on his own 
prosperity, to refuse to be on an equality with the mass ; since 
in the same way he who is unfortunate shares his calamities 
with no one else. But as we are not courted when in ad- 
versity, by the same rule let a man also submit to be slighted 
by the prosperous; or let him treat the unfortunate as on an 
equal footing, [when he is in prosperity, | and so claim the like 
treatment in return, {when he is himself in adversity ]. I know, 
however, that men in such circumstances, and all who ever 
surpassed others in splendour of any kind, though disliked in 
their own life-time, most of all in their dealings with their 
equals, and then with the rest of the world also, have yet left to 
some of those who came after them a desire to claim connexion 
with them, even where there were no grounds for it; and a 
subject for glorying to the country they belonged to, not as for 
aliens, or offenders, but as for countrymen, who had achieved 
glorious things. And in my case, who aim at such things, and 
am therefore in private assailed with clamour, consider, with 
regard to public affairs, whether I administer them in a man- 
ner inferior to any one else, or not. For having united the most 
powerful states of the Peloponnese, without any great danger 
or expense to you, I brought the Lacedzmonians to a single 
day’s struggle for their all at Mantinea; in consequence ot 
which, although they were victorious in the battle, they dc 
not ever now feel any firm confidence in themselves. 

17. “In this way, then, did my youth and preternatural 
folly, as it is thought, deal with the power of the Peloponne- 
sians by means of suitable arguments; and, ' gaining credit by 
my vehemence, obtained their assent. And now too be not 
afraid of it; but while I am still in the flower of it, and 
Nicias appears fortunate, avail yourselves fully of the services 
of each of us. And with regard to the expedition to Sicily, 
change not your determination from an idea that it would be 
undertaken against a great power. For it is only with a 
mixed rabble that its cities are populous ; and they easily ad- 
mit changes in their government, and adopt new ones. And 
for this reason no one is furnished, as though in behalf of his 
own country, either with arms for the person, or with ordinary 


' For other modes of interpreting this sentence, seo Poppu's note. 
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‘resources, as regards the country; but whatever each one 
thinks that he can get from the people, either by persuading 
them through his oratory, or by factious measures, and will so 
find a home in another land, in case of his not being success- 
ful, with that he provides himself. It is not likely, then, that 
a populace of such a character should either listen to any 
counsel with one heart, or apply themselves to action in com- 
mon: but they would severally side with whatever was said to 
please them; especially if they are torn by factions, as we 
hear. Again, with regard to heavy-armed troops, neither 
have the Siceliots so many as are boasted of, nor did the rest of 
the Greeks prove so numerous as they severally reckoned 
themselves; but Greece had very much misstated them, and 
was with difficulty equipped with them in sufficient numbers 
on the outbreak of thiswar. The states in those parts, then, 
from what I learn by report, are of this character, and still 
more easy to deal with—for we shall have many barbarians, 
who from hatred of the Syracusans will join us in attacking 
them—and those here will not prove an obstacle, if you take 
a right view of the matter. For our fathers had these very 
men, whogn they say you would leave behind you in hostility 


l ra dy rH xopa—Karacxevais } ‘ This would refer not only to public 
works for the defence of the country, such as forts, or the fortifications of 
the city itself, but to what we should call ordinary improvements, such as 
roads, bridges, &c , and perhaps ornamental buildings, whcther temples or 
theatres "Arnold I cannot but think that in addition to these objects of 
expenditure, if not before them all, reference 1s made to the slaves, cattle, 
and implements, with which the land ought to be stocked, but was not, in 
consequence of the unsettled state of the country As ovdeis scems to refer to 
tndserduals, not to states, in the preceding ciause, 1t would naturally refer to 
them 1n this also, as Exacos also does in the following sentence And with 
regard to this signification of xaTaoxsum, it 18 one which both the noun and 
the verb formed from it repeatedly convey m Xenophon’s political and 
economical treatises, e g De Vectigalibus, IV. 11, crwse Ouprotwes piv 
Sri wrétarous avOpwrous iwi Ta aoytpta dywuev, Dapcouvres bt KaTacKtv- 
a{wueba dy uvrois. And again, 41, El dé tives av dobouvrat, py paraia 
dv yivoiro aury  Katackevn, el worepos éyepOein—Ti yap by els woo 
KTHLA Xpnoimwrepoy avOpwrev. And in the same way, Thucydides himself 
uses the verb particularly with reference to slaves, as though they formed the 
chief stock in the country, in another speech which he puts into the mouth 
of Alcibiades; ch. o1. Oils tre yap 9 xe@pa KaTeckevacrat, Ta TOA 
pos Unas, Ta piv AnPOevra ra od a’rouara, hEee I think therefore that 
in the present e also by the expression Tra av TH Ywpa vopiuos KaTa- 
axevace he means the different parts of an agricultural property, and more 

1ally the slaves, which formed the most valuable and important part, 
while a country was in a peaceful and prosperous condition, but one so 
likely to be lost in a period of war and revolution, that the Sicehots, accurd- 
ing to the view of their unsettled state which Alcibiades here gives, wu ald 
have very little inducement to invest thea money in th mi 
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when sailing there, and the Mede beside, as their enemies ; 
and still they won their empire; though strong in nothing else 
but the superiority of their fleet. And as things stand now, 
never yet were the Peloponnesians more hopeless with regard 
to us: and even if they are ever so confident, for invading our 
country indeed they are strong enough, even though we do 
not undertake the expedition ; but with their naval force they 
cannot hurt us, [though we do undertake it;] for we have 
a fleet left behind that is a match for them. 

18. ‘On what reasonable argument, then, could we ourselves 
shrink from it; or on what plea addressed to our allies there 
could we refuse to succour them? For since we have entered 
into league with them, we ought to assist them, and not to ob- 
ject that they too have not assistea us. For we united them with 
us, not that they might come here to help us in their turn, but 
that by annoying our enemies there they might prevent their 
coming here to attack us. And it is in this way that empire 
has been won, both by us and and by all others who have en- 
joyed it; I mean, by readily taking part with those barbari- 
ans or Greeks who from time to time called them to their aid; 
since if all should remain quiet, or 'nicely choose whom they 
ought to assist; we should make but slight additions to it, 
but should rather run a risk of losing even what it now is. 
For men do not only defend themselves against a superior 
when he has attacked them, but also strike the first blow, to 
prevent his attacking them. And it is not possible for us to 
portion out exactly how far we wish to hold dominion; but 
since we are in our present position, we must form designs 
against some, and not give up others ; because we should be 
subjected to the rule of another party, if we did not ourselves 
rule over others. Nor must you take the same view of quiet 
as the rest of the world, unless you will also receive fresh in- 
stitutions assimilating to theirs. Considering, then, that we 
shall rather aggrandize our possessions here, if we go in-quest 
of those there, let us make the expedition ; that we may both 
prostrate the pride of the Peloponnesians, by being seen, re- 
gardiess of present peace, to sail even against Sicily ; and at 
the same time, by either ruling, as we most probably shall, 
over the whole of Grecce, through being joined by those there, 
or at any rate by injuring the Syracusans, by which both 

1 Or, “make distinctions of race in choosing,” &c.; according to the 
reading mvAXoxpivotey, Which Poppo, Goller, Bloomfield adopt. 
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ourselves and our allies will be benefited. And as for secu- 
rity, whether for remaining there, in case of any success, or 
for returning, our fleet will provide us with it: for by sea we 
shall be superior to all the Siceliots put together. And let not 
the non-interfering policy which Nicias recommends in his 
speeches, nor his setting the young against the old, divert you 
from your purpose; but acting in your usual order, just as 
our fathers, by consulting young with old, raised the state to 
its present height, do ye now too, in the same manner, endea- 
vour to advance it; being convinced that youth and old age 
can do nothing without each other; but that the period of 
levity, and of mid-age, and of extreme preciseness, will have 
most power when joined together; and that the state, if it re- 
main quiet, will be worn out on itself, like any thing else, and 
its skill in every thing grow dull; while by entering into con- 
test it will continually gain fresh experience, and will find 
self-defence habitual to it, not in word, but rather in deed. 
My decided opinion then is, that I think-a state of no inactive 
character would most quickly be ruined by a change to inac- 
tivity; and that those men live most securcly, who regulate 
their affairs in accordance with their existing habits and insti- 
tutions, even though they may be of an inferior character, 
with the least variation.” 

19. To this effect spoke Alcibiades. When the Athenians had 
heard him and the Segestans and some Leontine exiles, who, 
coming forward, begged and entreated them to assist them, re- 
minding them of their oaths. they were much more eager for 
the expedition than before. So Nicias, perceiving that he 
could not now turn them from it by the same arguments as he 
had used before, but might perhaps change their purpose by 
the amount of armament, if he should command a numerous 
one to be prepared; he came forward again, and addressed 
them as follows : 

20. “Since I see you, Athenians, altogether bent on making 
the expedition. may these things turn out as we wish: at the 
present time, however, I will declare to you what my opinion 
is. We are about to go then, as I learn from report, against 
cities which are great, and not subject one to another, or in 
want of a change, like that by which men would gladly pass 
from a state of violent slavery to an easier condition instead 

f it; which will reasonably refuse to accept our dominion 
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instead of freedom, and are many in number, considering that 
they are in one island, even those of Greek origin. For be- 
sides Naxos and Catana, which I expect will side with us on 
the strength of their connexion with Leontini, there are seven 
others, and those equipped with every thing in a style just 
agreeing with our own power, and most of all, those against 
which we are more especially sailing, namely, Selinus and 
Syracuse. For there are in them many heavy-armed, and 
bowmen, and dartmen, with many triremes, and crowds to 
man them. They have money too, partly in private funds, 
and partly in the temples also at Selinus; while the Syra- 
cusans have also first-fruits paid them by certain barbarian 
tribes. But what they most of all excel us in is, that they possesr 
many horses, and use corn of native growth, and not imported 

21. ‘ Against such a power then we require, not only 'a 
marine and inefficient armament, but that a large land force 
also should sail with us, if we are to achieve any thing suitable 
to our design, and are not to be shut out from the land by nu- 
merous cavalry ; especially should the cities league together 
in their fear, and none but the Segestans be our friends, 
and furnish us with horse, wherewith to defend, ourselves. 
But it were disgraceful to return by compulsion, or to send for 
fresh supplies afterwards, through having inconsiderately 
formed our plans at first. On the contrary, we must go 
against them with sufficient forces, knowing that we are about 
to sail far from our own country, and not on an expedition of 
the same kind as when you have gone at different times, in 
the character of allies, against any of your subjects in these 
parts, where supplies of additional necessaries were easNy ob- 
tained from the friendly territory ; but departing to a land al- 
together alien to you, from which for ? as many as four months 
in the winter it is not easy for a messenger to come here. 

1 yaurixns xai datAou orparias,] 1. e a force consisting only of the few 

hting men on beard theships Or even if the seamen themselves were joined 
with them, yet their want of arms and traimung for land service would ren- 
der them a very incfficient and weak force against the troops of Syracuse, on 
shore, however efficient they night be on their own element 

2 ugvay, obdt Teacapwy | 1 cannot at all e with Poppo’s remark : 
*¢ Ouéé insolentius trayectum cum vv, ayyeAov padsov éhOety Jungendum est.”’ 
That would certanly give a suitable aot more easy sense to the p , but 
if the position in which ovéds stands in the great majority of the MSS , and 
which Poppo himself retains, be the correct one, it seems impossible that it 


should qualify any other worl than rzecdpey; and in that case its force ap- 
pears to be what 1s here attzabuted to if. 
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22. “Ithink therefore that we ought to take-many heavy- 
armed, both of our own and of our allies, whether those who 
are subject to us, or any in the Peloponnese that we may be 
able either to prevail upon by argument, or to take into our pay ; 
many bowmen also and slingers, to offer resistance to the Si- 
cilian horse; and that in ships we should have a very decided 
superiority, in order that we may the more easily bring in 
what is necessary: while we ‘take our corn from home also 
in merchant vessels, namely, wheat and parched barley, with 
bakers from the mills, compelled, in proportion to their num- 
bers, to serve for pay; that should we any where be detained 
by stress of weather, the force may have provisions ; (for so 
numerous as it is, it will not be one for every city to receive.) 
All other things too we must provide, as far as we can, and 
not depend upon others; but, most of all, we must take from 
home as much money as possible. For as for that of the Se- 
gestans, which is asserted to be there in readiness, believe 
that it is in the way of assertion, more than in any other way, 
that it will be reagy. 

23. ‘For supposing us to go hence, not only provided on a 
scale equal to the enemy, (? excepting, at least, their heavy- 
armed fighting force,) but even surpassing them in all re- 
spects ; yet scarcely even then shall we be able to subdue that 
country, and to save this. Indeed we must consider that we 
are going to found a city amongst aliens and enemies; and 
such men must either, the first day they land, be at once mas- 
ters of the country, or know that if they fail to do so, they 
will find every thing opposed to them. For myself then, 
being afraid of this, and knowing that on many points we 
must take good counsel, and on still more have good luck, 
(and that is difficult for such as are but men,) I wish to sail 
from home committing myself as little as possible to fortune, 
and secured against failure by our preparations, according to 


1 Tov di wai abrobev cirov.} Arnold thinks that rot oftov would be a 
better reading; but there 1s no necesmty at all for such a change, if the article 
be taken as only distin a aes class of provisions here spoken of from 
another, viz. the corn they took with them, in opposition to that which they 
would get in Sicily, and which 1s mentioned in the words immediately pre- 
ceding, fva xail ra éwirrjdeca paov borxopi{wpueda. 

ate use as on the one fand it was impossible for the Athenian oe 
dition to match the Syracusan infantry in point of numbers, so on the other 
hand they were so superior in discipline, that even with a great <isparity of 
numbers they were fully able to cope with them.”"—Arnold, 
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all reasonable hopes. For this I consider to be at once most 
safe for the state at large, and conducive to the preservation 
of us who will go on the expedition. But if any one think 
otherwise, I resign the command to him.” 

24. Thus much spoke Nicias, thinking that he should 
either deter the Athenians by the vast scale of his measures, 
or that if he were compelled to join the expedition, he should 
in this way sail on it most safely. They, however, had not 
their desire for the voyage taken from them by the burden- 
some nature of the preparations, but were much more eager 
for it than ever; and the result proved just contrary to what 
he had expected ; for it was thought that he had given them 
good advice, and that now certainly they would have even 
abundant assurance of success. And so all alike were seized 
with a longing to goon the expedition: the elder, from a belief 
that they should either subdue the places against which they 
were about to sail, or that a large force would meet with no 
misfortune: those in the prime of life, from a desire of foreign 
sights and spectacles, and because they were in good hope of 
returning safe from it: the mass of the people and of the sok- 
diery, from thinking that they should both make money at 
present, and gain additional power, from which an unfailing 
fund for pay would be obtained. So that owing to the excessive 
desire of the majority for the measure, even if any one were not 
p-eased with it, he was afraid that by voting against it he might 
appear ill-affected to the state, and therefore held his peace. 

25. At last one of the Athenians came forward, and calling 
on Nicias, said that he ought not to make excuses and to pro- 
crastinate, but to say now before them all, what forces the 
Athenians should vote him. He then, though reluctantly, 
said that he would deliberate more leisurely on the question, in 
concert with his colleagues: as far, however, as he saw at pre- 
sent, they should not sail with less than a hundred triremes, 
(as many of the Athenian ships as might be thought fit would 
carry the heavy infantry, while others must be sent for from 
the allies,) with not fewer than five thousand heavy-armed in 
all, of the Athenians and the allies, and even more, if at all 
possible ; and that ‘they would get ready and take with them 


1 i, e. according to Arnold's explanation, ‘‘ they, including himself, who 
was to command the expedition ’’ according to Hauck’s and Poppo’s, Niciss 
himeelf and his colleagues. The latter scems she more natural oft the two. 
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the rest of the armament in proportion, both archers from 
home and from Crete, slingers, and whatever else should be 
thought proper. 

26. The Athenians, after hearing him, immediately voted 
that the generals should be invested with full powers to make 
arrangements, both concerning the number of troops, and 
every thing connected with the whole expedition, as they might 
judge to be best for Athens. After this, the preparations began 
to be made ; and they both sent to the allies, and drew up their 
muster-rolls at home. The city had lately recovered itself from 
the plague, and from continued hostilities, as regarded both 
the number of young men who had grown up, and the accu- 
roulation of money in consequence of the truce; so that every 
thing was the more easily provided. And thus they were en- 
gaged in preparations. 

27. In the mean time, of all the stone Mercuries in the city 
of Athens, (they are, according to the fashion of the country, 
those well-known square figures, numerous both in private 
and sacred door-waye,) the greater part had their faces muti- 
lated in one night. The perpetrators of this offence were known 
to no one» but search was made for them, with great rewards 
for information offered at the public expense. Moreover, 
the people voted, that if any one knew any other act of impiety 
to have been committed, whoever wished, whether citizen, 
alien, or slave, should without fear give information of it. 
And they took the matter up more seriously 'than it deserved ; 
for it was considered to be an omen of the expedition, and also 
to have been done on the strength of a conspiracy for bring- 
ing about a revolution, and for putting down the democracy. 

28. Information therefore was given by some naturalized 
aliens, and slaves who were in personal attendance on their 
masters, though not at all respecting the Mercuries, yet of 
certain mutilations of other images which had before been per- 
petrated by some young men ina drunken frolic: and, more- 
over, that in certain private houses the mysteries were celebrated 
in mockery. In this charge they implicated Alcibiades; and 
those took it up who were most hostile to him, as being an ob- 
stacle to their own taking the permanent lead of the people. 


' Or the comparative may, perhaps, mcan ‘more seriously than they 
would have done under other circumstances.’’ Or 1t may be used here, as in 
other places, with a force scarcely distinguishable from that of the noaitiza, 
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Thinking therefore, that if they expelled him, they would have 
the first place, they magnified the business, and raised an out 
cry, to the effect that both the affair of the mysteries and the 
mutilation of the Mercuries had been done for the abolition of 
democracy ; and that there was none of all these things that 
had been executed without his assistance: alleging in proof of 
the assertion his general contempt for the law 1n his personal 
habits, so opposed to the spirit of democracy. -: 

29. He at once defended himself against these charges, and 
was ready to submit to trial, as to his being guilty of any of 
these things, before going on the expedition, (for by this time 
all things necessary for the armament had been provided, ) and 
if he had done any of these things, he was willing to be pun- 
ished; but if he were acquitted, to take the command. He 
protested, too, that they should not listen to slanders against 
him in his absence, but put him to death at once if he were 
guilty ; and that it was more prudent not to send him out at 
the head of so large an armament, with such an accusation 
attaching to him, before they had decided the question. But 
his enemies being afraid of the army, lest he should have its 
good wishes, if at once brought to trial; and lest the people 
should relent, who courted him, because for his sake the Ar- 
gives and some of the Mantineans were joining in the expe- 
dition ; they wished to put it off, and earnestly dissuaded the 
r-easure, by bringing forward other orators, who urged that at 
present he should sail, and not delay the departure of the army, 
but should on his return take his trial within such a number 
of days as might be appointed. For they wished to have him 
sent for, and brought home for trial on a graver charge, which 
they could more easily get up in his absence. Accordingly it 
was resolved that Alcibiades should sail. 

30. After this, when it was now midsummer, the departure 
for Sicily took place. Now to the greater part of the allies, 
with the provision ships, and the smaller craft, and all the 
other vessels that accompanied them, orders had before been 
given to muster at Corcyra, with a view to their crossing the 
Tonian Sea in a body from that place to the Iapygian foreland. 
But the Athenians themselves, and such of the allies as were 
present, went down to the Pirzus on an appointed day, as soon 
as it was light, and proceeded to man their ships for the purpose 
of putting out to sea. Ths whole multitude too, (so to speak, } 
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that was in the city, both of citizens and foreigners, went down 
with them. The natives accompanied, respectively, those who 
belonged to them, whether friends, kinsmen, or sons; and 
went at’ once with hope and with lamentations; with hope, 
that they would attain what they went for; but with lament- 
ation, as doubtful if they should ever again see their friends, 
when they remembered on how long a voyage they were set- 
ting out from their country. At the present time too, when 
they were now to take leave of each other on a perilous un- 
dertaking, the thought of the dangers struck them more 
forcibly than when they were voting for the expedition : 
though, nevertheless, they were cheered by the sight of their 
present strength, through the numbers of each part of the 
armament which they beheld. As to the foreigners, and the 
rest of the multitude, they went to see the sight, as that of an 
enterprise worthy of their notice, and surpassing belief. 

31. This armament which 'first sailed out, going from a 
single city, and consisting of a Grecian force, was the most 
costly and splendid ef all up to that time. Yet in number of 
ships and of heavy-armed, that against Epidaurus under 
Pericles,*and the same when going against Potidwea under 
Hagnon, was not inferior to this: for there were in it four 
thousand heavy-armed of the Athenians themselves, three 
hundred horse, and a hundred triremes, with fifty of the 
Lesbians and Chians, while many allies besides joined in the 
expedition. But they were despatched on a short voyage and 
with scanty preparation: whereas this expedition started with 
the expectation of its being a long one, and was equipped for 
both kinds of service, whichever might be required, with 
ships and land forces at the sametime. The fleet was elabor- 
ately fitted out, at great expense both on the part of the cap- 
tains and of the state. For the treasury gave a drachma a 
day to each seaman, and furnished empty vessels, sixty fast 
sailers and forty transports; while the captains provided the 
best crews for them, and gave gratuities in addition to the pay 


1 wapackavy airn rpwmrn] I have followed Goller’s and Arnold's inter- 
pretation of these words in preference to that of Poppo, who joins wpwry 
with wokvreXsordrn dy, and renders the p e thus ‘hic enim fut 
apparatus primus sumptuosissimus profectus ,’’? which appears to imply that 
there could be more ¢ one expedition that was the most costly of all up to 
that time.— Unless “‘ primus’? is intended by him to express quality, and not 
time ; which does not seem probable. 
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from t.e treasury, to the ' thranite, and to the petty officers ; 
and made use besides of expensive ensigns and equipments ; 
each one of them being in the highest degree desirous that 
his own ship should excel most in beauty and fast sailing. 
The land forces, on the other hand, were selected from the best 
muster-rolls, and vied with each other in great attention to 
their arms and perzonal accoutrements. The consequence 
was, that there was at once a rivalry amongst themselves, in 
the arm of the service to which they were severally appointed ; 
and that with the rest of the Greeks it was imagined to be a 
display of power and resources, rather than an armament 
raised against an enemy. For if any one had reckoned the 
public expenditure of the state, and the private outlay of in- 
dividuals ; with regard to the state, what sums it had already 
spent upon it, and what it was sending out in the hands of the 
generals; and with regard to individuals, what each had laid 
out on his personal equipment, and, in the case of a captain, on 
his ship, with what he was likely to lay out still; and, more- 
over, what it was probable that every one had provided, in- 
dependently of his pay from the treasury, towards the expenses 
of a voyage expected to be so long; and what each-soldier or 
trader took with him for the purpose of exchange; [if all 
these sums, I say, had been calculated, ] it would have been 
found that many talents in all were being taken out of the city. 
And the expedition was no less celebrated through men’s 
astonishment at its boldness, and the splendour of its appear- 
ance, than for the superiority of the armament, compared with 
those whom they were going to attack; and from the fact of 
its being the longest passage from their own country that had 
hitherto been undertaken, and with the greatest hope of future 
advantages in comparison with their present means. 

82. Now when the ships were manned, and every thing 
was put on board that they meant to set sail with, silence 
was proclaimed by trumpet, and they offered the prayers 
which are usual before putting out to sea; not ship by ship 
singly, but all together, responding to a herald; having mixed 

1 Opaviraic,] i. e. the highest of the three banks of rowers in a trireme, 
whose labour was greatcr in proportion to the greater length of the oars they 


worked, Goller supposes brnpeciacs in this to signify “‘ the servants 
of the sailors,” and Poppo agrees with him, if the text be allowed to be 


sound. I have followed Arnold’s interpretation. See his note on the 
passage. ; 
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bowls of wine through the whole armament, and both seamen 
and their officers making oblations with gold and silver goblets. 
They were joined also in their prayers by the rest of the mul- 
titude on shore, both the citizens and whoever else was there 
that wished them well. When they had sung their hymn, 
and finished their libations, they weighed anchor; and having 
at first sailed out in a column, they then raced each other as 
far as Aigina. And thus they hastened to reach Corcyra, 
where the remaining force of the allies was also assembling. 

Now tidings of the expedition were brought to Syracuse from 
many quarters, but for a long time received no credit at all. 
Nay, even when an assembly was held on the subject, both by 
others were speeches to the following effect delivered, (some 
believing the report of the Athenian expedition, while some 
contradicted it,) and Hermocrates, the son of Hermon, coming 
forward to them, from a conviction that he had accurate in- 
formation on the subject, addressed to them the following 
advice : 

33. “I shall, perhaps, appear to you, as some others have 
done, to speak what is incredible concerning the reality of the 
expeditian that is coming against us: and I know that those 
who either make statements, or bring reports, which do not 
seem to be credible, not only fail to convince, but are also 
thought to be foolish. Nevertheless I will not, through fear of 
this, hold my tongue when the state is in danger, since I am 
myself at any rate persuaded that I speak with more cer- 
tain knowledge than others. For the Athenians, much as you 
are surprised at it, have set out against us with a large force 
both for sea and land service, nominally, on account of an al- 
liance with the Segestans, and for the purpose of settling the 
Leontines, but really through desire for Sicily, and most of all, 
for our city, thinking that if they get this, they will easily get 
the rest also. With a conviction, then, that they will quickly 
be here, consider how with your present resources you may 
best defend yourselves, and may neither through despising the 
matter be taken off your guard, nor through disbelieving it 
neglect the common weal. But if, on the other hand, I appear 
to any one to speak credibly, let him not be struck with con- 
sternation at their boldness and power. For neither will they 
be able to do us more harm than they receive, nor, because they 
are coming against us with a great armament, are they on that 
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account without advantage for us; but it is much better with 
respect to the rest of the Siceliots, (for they will be the more 
willing, in their consternation, to join our alliance,) and in 
case of our either defeating them, or repulsing them without 
their obtaining the objects of their ambition, (for certainly I am 
not afraid of their gaining what they expect, ) it will prove the 
most glorious achievement for us, and one which, by me at 
least, is not unexpected. For few have been the great arma- 
ments, either of Greeks or barbarians, which have gone far 
from home and proved successful. For they come not in 
greater numbers than the natives of the country and those 
who live near to it, (since all league together through fear,) 
and if they fail through want of provisions in a foreign land, 
even though they fail chiefly through their own fault, they 
nevertheless leave a proud name to those who were the ob- 
jects of their attack. Just as these very Athenians, when the 
Mede, contrary to expectation, was so signally defeated, grew 
great on the strength of the report, that it was against Athens 
that he had come. And there is reason for hoping that in 
our case the result may be the same. 

34. “ With good courage, then, let us both make our pre- 
parations here, and send to the Sicels, to strengthen the at- 
tachment of some of them, and endeavour to enter into friend- 
ship and alliance with others; while we despatch envoys to 
the rest of Sicily, to prove that the danger is common to all; 
and to Italy, that either we may gain their alliance for our- 
selves, or they may refuse to receive the Athenians. I think 
it better, too, that we should also send to Carthage. For this 
is nothing unexpected by them; but they are always in fear 
that they may some time or other find the Athenians coming 
against their country; and therefore thinking, perhaps, that 
if they abandoned these places, they would themselves be 
brought into trouble, they might be willing to assist us; at 
least secretly, if not openly; or at any rate in some way or 
other. And they are more able to do it, if they please, than 
any men of the present day; for they possess most gold and 
silver; and it is by means of these that war, like every thing 
else, prospers. Let us likewise send to Lacedsemon and 
Corinth, begging them to come hither to our aid gs quickly as 
possible, and to stir up the war there. And what I think the 
most expedisat course, though you, through your habitual 
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love of quiet, would be least quickly persuaded to adopt it, 
shall, notwithstanding that, be mentioned. If then we 
Siceliots—all in one body, if possible; but if not, as many as 
possible in concert with us—would launch the whole of our 
present navy, with two months’ provisions, and goto meet the 
Athenians at Tarentum and the Iapygian foreland, and show 
them that they will not have to fight about Sicily before they 
have fought for their own passage over the Ionian Sea; we 
should strike them with the greatest fear, and set them on 
considering that we are starting from a friendly country as its 
guardians, (for Tarentum is ready to receive us,) but that for 
them the tract of open sea is a wide one to cross with all their 
armament; which would hardly remain in order through so 
long a voyage, and would be easily attacked by us, while it 
came on slowly and in small divisions. But supposing, on 
the other hand, that, having lightened their ships, they should 
attack us with the better sailing part of their fleet in a more 
compact body; then, if they use their oars, we shall fall on 
them when they are wearied ; or if we should not choose to do 
80,W@ May also retire to Tarentum: while they, having 
crossed with few provisions, on purpose for an engagement, 
would be at a loss what to do in uninhabited regions; and 
would either be blockaded, if they remained, or if they at- 
tempted to sail along the coast, would abandon the rest of their 
armament, and would be dispirited, from having no certainty 
whether the cities would receive them or not. I therefore, for 
my part, am of opinion, that being deterred by this consider- 
ation, they would not so much as put out from Corcyra; but 
would either, after deliberating and reconnoitring how many 
we are, and in what position, be driven on by the season of 
the year into winter; or, in consternation at the unexpected 
result, break up the expedition: especially since the most 
skilful of their generals, as I hear, is taking the command 
against his will, and would gladly seize an excuse to return, 
if any considerable resistance were seen on our part. We 
should be reported too, I am quite sure, !as being more than 
we really are: and in accordance with what 1s tuld them are 
men’s feelings also affected ; and of those who are beforehand 
in attacking, or, at any rate, let those who are going to attack 
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them see beforehand that they will defend themselves, they 
stand in greater fear, considering them equal to the danger 
And this would be the case now with the Athenians. For 
they are coming against us with a belief that we shall offer 
no resistance; with good reason contemning us, because we 
did not join the Lacedzmonians in destroying them. But if 
they sdw us acting with courage beyond their expectation, 
they would be more dismayed at that unlooked-for result, than 
at the power which we really possess. Be persuaded, there- 
fore to show this boldness, if possible; but if not, then, as 
quickly as possible, to get ready all other resources for the 
war; and to think, every one of you, that contempt for your 
assailants is best shown by bravery of deeds; but that, for the 
present, to consider those preparations most safe which are 
made with a feeling of fear, and to act as in a season of 
danger, would prove most to your advantage. For those men 
are both coming against us, and already, I know for certain, 
on their voyage, and all but here.” 

35. Such was the speech of Hermocrates. But the people 
of Syracuse were at great strife one with another ; som-ain- 
taining that the Athenians would by no means coffe, and that 
what he said was not the truth; others asking what they 
could do, if they did come, which they would not suffer on a 
larger scale in return. Others, again, treated the matter with 
utter contempt, and turned it to ridicule; while there were 
but few who believed Hermocrates, and were afraid of what 
was coming. Athenagoras, who was a leader of the people, 
and most influential with the multitude at the present time, 
then came forward to them and spoke as follows: 

36. ‘‘ With regard to the Athenians, whoever does not 
wish them to be so senseless, and to be reduced into subjection 
to us by coming here, is either a coward, or ill affected towards 
his country. But with regard to those who bring such tidings, 
and fill you with such excessive fear, I wonder at them, not 
for their audacity, but for their folly, if they imagine that they 
are not seen through. For being afraid themselves, they wish to 
throw the whole city into consternation, in order that they 
may get their own terror thrown into the shade by the general 
alarm. And now this is the real value of these reports: they 
do not arise in a natural way, but are concocted by men who 
are always raising commotions here. But you, if well advised, 
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will not look at and estimate probabilities by the news which 
these persons bring, but by what men of talent and great ex- 
perience, as I presume the Athenians are, would be likely to 
do. For it is not probable that they, leaving the Peloponne- 
sians behind them, and not having yet brought the war at 
home to a sure conclusion, should voluntarily come here for 
another no less arduous ; since, in my opinion, they are quite 
contented that ze, with so many and so great cities as we have, 
are not going against them. 

37. “ But, indeed, if they should come, as they are said to 
be coming, I consider Sicily more competent to bring the war 
to a termination than the Peloponnese, (inasmuch as it is 
better provided in all respects,) and our city by itself far 
stronger than the army which is now, as they say, coming 
against us, even though it came twice as large as it is. For I 
know that neither will any horses accompany them, or be pro- 
vided for them here, except some few from the Segestans, nor 
heavy-armed equal in number to our own, coming, as they 
must have done, on board ship. For it is a great thing for 
even fffe ships themselves, lightly laden, to perform so long a 
voyage hither; and for all the other provisions required 
against such a city, (which will be no few,) to be furnished. So 
far then am I from believing this, that I think if they came 
with another city as large as Syracuse in their possession, and 
living there on our borders carried on the war, they would 
hardly avoid utter ruin: much less then, surely, with the 
whole of Sicily hostile to them, (for it will league together ;) 
and with an army established in the country from on board 
ship; and while they are not permitted by our cavalry to ad- 
vance far from their wretched tents, and such poor equip- 
ments as they are compelled to put up with. In short, I do 
not think they would even effect a landing ; so far superior do 
I consider our forces to be. 

38. “ But the Athenians, as I tell you, being aware of this, 
are engaged, I am well assured, in preserving their own pos- 
sessions ; and itis persons here that are making up these stories 
of what neither is, nor could ever be, the case. And I am not 
now for the first time convinced of them, but have ever been 
wa, that they wish to terrify your populace by such tales as 
these, and still more wicked ones, if not even by deeds; 
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and so themselves to have the rule of the city. And in truth 
IT am afraid, lest some time or other, by making many at- 
tempts, they should even succeed ; while we are ill disposed, 
before we are in the act of suffering, to take precautionary 
measures against them, and after finding them out, to proceed 
against them. And so by these means our city is seldom at 
rest, but is involved in many feuds and conflicts—not more 
frequently with its enemies than with itself—and sometimes 
in tyrannies and unprincipled cabals. But I will endeavour, 
if only you will follow my advice, to let none of these things 
occur in our time; by convincing you who form the mass of 
the people, and by chastising those who plot such things; not 
only when convicted in the act, (for it is difficult so to catch 
them,) but also for what they have the wish, though not the 
power, todo. For we must avenge ourselves on our enemy, 
not only for what he does, but veforehand also, for his in- 
tention to do it; inasmuch as if we are not first in guarding 
against him, we shall be first in suffering. With regard to 
the oligarchs, on the other hand, I shall reprove them on_sgme 
points, watch them on others, and warn them on oth ers} “tor in 
this way I think I shall best deter them from their evil practices. 
And, indeed, what is it (a question which I have often asked) 
that ye really wish, ye young men? Is it to enjoy power at 
ymce? But that is not lawful; and that law was so enacted 
in consequence of your incompetency, rather than with a 
wish to degrade you when competent for the task. Well then, 
is it to avoid being under the same laws with the people at 
large? And how then is it right for the same people not 
to be thought worthy of the same privileges ? 

39. “Some one will say, that a democracy is neither a sensi- 
ble nor an equitable thing, but that those who have property 
are also most competent to rule best. But J say, in the first 
place, that ‘democracy’ is a name for all, but ‘ oligarchy’ for 
only a part; and, in the second place, that though the rich are 
the best guardians of property, the intelligent would be the 
best counsellors, and the mass of the people the best judges 
nfter hearing measures discussed ; and that all these things, 
both severally and collectively, have their due share allotted 
to them in a democracy. An oligarchy, on the other hand, 
admits, indeed, the many to a share of dangers, but cf advan- 
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tages it not only enjoys the larger part, but even takes away and 
keeps the whole. And this is what the powerful and young 
among you desire—a thing impossible to attain in a great city. 

40. “Nay then at length, even now, 'O ye dullest of all 
men—for of all the Greeks I know, are you either most sense- 
less, if you are not sensible that you are coveting evil things ; 
or most unprincipled, if you know it, and still dare to pursue 
them :)}—nay then, I say, either acquire that knowledge, or 
change those principles, and so advance the interest of the 
city, which is the common interest of all. For consider, that 
those who are good among you will share that in an equal, or 
even greater degree, than the mass of the people in the city ; 
but that if you wish any thing else, you run a risk of being 
deprived of all. And have done with such reports as these, 
knowing that they are brought to those who are aware of, 
and will not tolerate, your designs. For this city, even if the 
Athenians are coming, will resist them in a manner worthy of 
itself; and we have generals who will look to these matters. 
And if none of the reports be true, (which is my opinion,) it 
wiJl not lay a voluntary slavery on itself, by being panic-struck 
at your imtelligence, and by choosing you as its rulers; but 
will look at the circumstances itself, and consider the words 
spoken by you as equivalent to deeds ; and will not be deprived 
of its present liberty by listening to you, but will endeavour to 
preserve it by being cautious in its actions, and not allowing 
you to go unpunished.” 

41. To this effect spoke Athenagoras. One of the generals 
then rose up, and would no longer permit any one else to 
come forward, but himself spoke on the subject before them to 
the following effect: ‘It is neither prudent for any parties to 
utter calumnies against each other, nor for those who hear them 
to admit them ; but rather to see, with regard to the intelli- 
gence brought to us, how we may prepare, both each man 
severally and the whole city together, to defend ourselves well 
against the invaders. And even supposing it not to be re- 
quired, there is no harm, at any rate, in the state being cquip- 
ped with horses, and arms, and every thing else in which war 
rejoices. And we ourselves will undertake to attend to and 


I have attempted to translate this passage as it is found in the MSS., 
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examine these things, and to send round to the cities, both for 
observation, and whatever else may appear to be expedient. 
To some of them, indeed, we have already attended; and 
whatever we discover, we will lay before you.” After the ge- 
neral had said thus much, the Syracusans departed from the 
assembly. 

42. Now the Athenians were by this time at Corcyra, 
themselves and all their allies. And in the first place, the 
generals reviewed the armament a second time, and made their 
dispositions, as they were to come to their moorings, and to 
form their camp; making three squadrons, and allotting one to 
each of their body, that they might not, by sailing in com- 
pany, be at a loss for water, and porta, and provisions, on their 
touching any where; and that they might in other respects 
be more orderly and easy to control, by being put under a 
particular commander, according to the several squadrons. 
They next sent forward three ships to Italy and Sicily, to as- 
certain which of the cities would receive them; with orders 
to come out again and meet them, that they might know this 
when they put in. 

.43. After this, the Athenians at length weighed omtibdr, 
and proceeded to cross over from Corcyra to Sicily, with the 
following force; viz.—a hundred and thirty-four triremes, in 
all, and two Rhodian fifty-oared galleys ; (a hundred of these 
were Athenian vessels, sixty of which were fast sailers, the 
rest troop ships; the remainder of the fleet being composed 
of Chians, and the other allies ;) of heavy-armed, in all, 
five thousand one hundred, (of which there were raised by 
the Athenians themselves fifteen hundred, and seven hundred 
1 Thetes serving as Epibate on board the ships; the rest of 
those who joined the expedition being allies, some of them 
sent by their subjects, others by the Argives, to the number 
of five hundred, with two hundred and fifty Mantineans, who 
were also mercenaries ;) of archers, 1n all, four hundred and 
eighty, (eighty of which were Cretans ;) of Rhodian slingers, 
seven hundred ; of light-armed Megareans, who were exiles, 
one hundred and twenty; and one horse transport, carrying 
thirty horses. 

3 @nrss,] i.e. men included in the lowest of the four classes into which 
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44, Such was the amount of the first armament which 
sailed over for the war. For these troops thirty ships of 
burden, laden with corn, carried provisions, with the bakers, 
stone-masons, carpenters, and all the tools for building fortifi- 
cations; and also one hundred boats, which, together with 
the ships of burden, were pressed into the service ; while many 
other boats and ships of burden followed the armament volun- 
tarily, for purposes of commerce; all of which proceeded st 
that time to cross the Ionian Gulf from Corcyra. When the 
whole armament had made the coast at the lapygian foreland, 
and Tarentum, and as they severally could, they sailed along 
the coast of Italy, as the cities did not afford them a market, 
or the protection of their walls, but only water and anchorage, 
(and Tarentum and Locri not even these,) until they came to 
Rhegium, a promontory of Italy. There they at once mus- 
tered, and pitched a camp outside the city, (as they would not 
receive them within the walls,) in the sacred enclosure of 
Diana, where they afforded them a market ; und having drawn 
up their ships ashore, they remained quiet. ‘They then en- 
tered into communication with the Rhegians, calling upon 
them, ®-~Chalcidians, to assist the Leontines, who were Chal- 
cidians also. They, however, said that they would join ne- 
ther party, but whatever the rest of the Itahots should collec- 
tively determine, that they would do. ‘The Athenians thet. 
turned their attention to the state of things in Sicily, con- 
sidering in what way they would best deal with them; and at 
the same time were waiting for the arrival from Segesta of 
the ships which had been sent on in advance; wishing to 
know respecting the money, whether there were such a sum 
as the messengers stated at Athens. 

45. To the Syracusans, in the mean time, reports were 
being brought from all quarters, and from those who had been 
sent by them to reconnoitre came positive intelligence that the 
ships were at Rhegium; and on the belief of this, they began 
to make preparations with all their heart, and were no longer 
incredulous. Accordingly they sent about to the Siccls, in 
some cases, guards; 1n others, ambassadors ; and were putting 
garrisons into the stations of the 'pertpolt in their country ; 
while in their city they were szeing if the equipments were 
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complete, by examining arms and horses; and were settling 
every thing else, in expectation of a war that was quickly 
coming on them, and all but present. 

46. Now the three ships sent on in advance came from 
Segesta to the Athenians at Rhegium, with tidings that the 
other money which they had promised was not there, but that 
only thirty talents were to be seen. The generals then were 
immediately in a state of great despondency, because this 
their first hope had disappointed them; as had the Rhegians 
also, by their unwillingness to join their standard—the people 
they had first attempted to persuade, and for whom it was 
most natural to assist them, as they were of the same race as 
the Leontines, and always favourably disposed towards them- 
selves. Nicias, indeed, was prepared for the tidings from the 
Segestans, but by the other two it was quite unexpected. For 
the Segestans had recourse to the following contrivance, at 
the time when the first envoys of the Athenians came to them 
to see the state of their funds. They took them to the temple 
of Venus at Eryx, and showed them the treasures deposited 
there, consisting of bowls, wine-ladles, censers, and other 
articles of furmture in no small quantity ; which being*ffade 
of silver, presented, with a value really trifling, a much greater 
show of wealth. And in their private receptions of the tri- 
remes’ crews, having collected the cups both of gold and silver 
that were in Segesta itself, and borrowed those in the neigh- 
houring cities, whether Pheenician or Grecian, they each 
brought them tothe entertainments, as theirown. And thus, 
as all used pretty nearly the same, and great numbers of them 
were every where seen, it created much astonishment in the 
Athenians from the triremes; and on their arrival at Athens 
they spread it abroad that they had seen great wealth. Those, 
then, who had been themselves thus outwitted, and had at that 
time persuaded the rest, were severely blamed by the soldiers, 
when the report went abroad that there was not at Segesta 
the money they had expected. 

47. The generals now took counsel on the present state of 
aflairs. The opinion of Nicias was, that they should sail to 
Selinus with all their forces, that being the object for which 
they had, most of all, been sent: and in case of the Segestans 
supplying money for the whole armament, that then they 
should determine accordingly; otherwise, that they should 
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lee them to give provisions for their sixty ships, the number 
which they had asked for; and remaining there should bring 
the Selinuntines to terms with them, either by force or by 
treaty; and so, after coasting along by the other cities, and 
displaying the power of the Athenian state, as well as proving 
their zeal in the cause of their friends and allies, they should sail 
back home ;—(unless they should be able, on a sudden, and 
without expecting it, either to do the Leontines service, or 
to bring over some of the other cities ;)—and not expose their 
state to danger by spending its own resources. 

48. Alcibiades, on the other hand, said that they cught 
not, after sailing from home with so large a force, to return 
with dishonour and without effecting their purpose; but to 
send heralds to all the other cities, except Selinus and 
Syracuse, and endeavour also to get some of the Sicels to re- 
volt from the Syracusans, and to gain the friendship of others 
amongst them, with a view to obtaining corn and troops ;_ but 
first of all to win over the Messanians; (for they lay just in 
the passage and approach to Sicily, and there would be a har- 
bc-+ for them there, and the most suitable station for vbserv- 
ing the énemy.) When, then, they had brought over the 
cities, and knew with whose assistance they would carry on 
the war, then they should attack Syracuse and Selinus, if the 
latter did not come to terms with Segesta,’and the former 
permit them to settle the Leontines. 

49. Lamachus, again, urged that they ought to sail straight 
to Syracuse, and immediately fight the battle under the walls 
of the city, while the inhabitants were most unprepared and 
panic-struck. For every armament was most formidable in 
the first instance ; but if it spent much time before coming 
into sight, men grew bold again in spirit, and felt more con- 
tempt for it even on its appearance. If, then, they attacked 
them on a sudden, while they were still with terror looking 
for them, they would gain the most decided advantage over 
them, and strike fear into them in every way; by their sight 
of the forces, (for they would appear most numerous at the 
present time,) by their expectation of what they would 
suffer, and, most of all, by the immediate peril of the en- 
gagement. It was probable, too, that many would be sur- 
prised outside the city in consequence of their not believing 
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that they would come; or, 'if they were now carrying in 
their effects, yet the army would be in no want of property, if 
it sat down in superior force before the city. And so the 
rest of the Siceliots would then the more shrink from entering 
into alliance with the Syracusans, and join the Athenians; and 
would not put off, while they waited to see which party would 
be the stronger. As for a naval station, he said that after 
retiring [from before Syracuse,] and bringing their ships to 
anchor, they should establish one at Megara; which was an 
uninhabited place, at no great distance from Syracuse either 
by sea or land. 

60. Though Lamachus spoke to this effect, he nevertheless 
gave his support to the opinion of Alcibiades. After this, 
Alcibiades sailed across in his own ship to Messana, and made 
proposals to them for forming an alliance; but when he did 
not prevail on them, but they answered that they could not 
receive him within their city, though they would afford him a 
market outside, he sailed back again to Rhegium. Then the 
generals immediately joined in manning sixty ships out of the 
whols number, and, taking provisions for them, consted sone 
to Naxus, leaving the rest of the armament at Rhegiuffi with 
one of their own body. On the Naxians’ receiving them within 
their city, they coasted on to Catana; and when the inhabit- 
ants refused to admit them, (for there was in that place a party 
that favoured the cause of the Syracusans,) they proceeded to 
the river Terias. Having spent the night there, the next day 
they sailed in column towards Syracuse, with the rest of the 
ships; for ten of their squadron they had sent on before, to 
sail into the great harbour, and observe whether there were 
any fleet launched; and to proclaim from their ships, ‘ that 
the Athenians were comc to reinstate the Leontines in their 
own country, on the ground of alliance and kindred; and 
therefore that such of them as were in Syracuse should with- 
draw from it, and without any apprehension join the Atheni- 
ans, as friends and benefactors.” So when this proclama- 
tion had been made, and they had reconnoitred the city, the 
harbours, and the features of the country which they would 
have to make the base of their operations in the war, they 
sailed back again to Catana. 

1 Or, as Arnold renders it, ‘‘ whale they were carrying,” &o. 
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51. An assembly having been held there, the inhabitants 
did not admit the armament, but told the generals to come in 
and say what they wished. While Alcibiades was speaking, 
and the attention of those in the city was turned to the assem- 
bly, the soldiers, without being observed, broke through a 
postern which had been ill built up in the wall, and entering 
the city stationed themselves in the market-place. When 
those of the Catanzans who favoured the Syracusans saw the 
army within the walls, being immediately very much alarmed, 
they secretly went out of the place, as they formed but a small 
party ; while the rest voted for an alliance with the Athenians, 
and begged them to fetch the rest of their forces from Rhegium. 
After this the Athenians sailed to Rhegium, and having now 
put out with all their armament for Catana, on their arrival 
there established themselves in their camp. 

52. Now tidings were brought to them, both from Camarina, 
that if they went there, the inhabitants would go over to them, 
and also that the Syracusans were manning a fleet. They coast- 
ed along therefore with all their force, in the first instance, to 
Syracuse ; and when they found no ficet manning, they again 
procéeée] along the shore towards Camarina; and having 
brought to at the beach, sent a herald to the people. They, 
however, did not admit them, saying that their agreement on 
oath was to receive the Athenians, when they sailed to them 
with only a single ship, unless they should themselves send for 
more. Being thus unsuccessful, they sailed back again, and 
after they had landed on a part of the Syracusan territory, and 
the cavalry from Syracuse had come to the rescue, and killed 
some stragglers of the light-armed, they went back to Catana. 

53. There they found the ship Salaminia come from Athens 
for Alcibiades—to order him to sail back and defend himself 
against the charges which the state brought against him—and 
for some others of the soldiers, who with him had been in- 
formed against, as being guilty of impiety with regard to the 
mysteries, and some of them with regard to the Mercuries also. 
For the Athenians, after the armament had sailed away, made 
no less investigation into what had been done in the case of the 
mysteries and in that of the Mercuries; and as they did not 
test the character of the informers, ‘but in their suspicious 


* Or, according to Po s read:ng, wavra, “taking, or regarding, ev 
thing in a suspicious light,’’ ia a ie neem 
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mood admitted all who came forward, on the credit of un- 
principled men they arrested and threw into prison very ex- 
cellent citizens; thinking it more expedient to sift the matter 
and find it out, than that, in consequence of the bad principle 
of an informer,’an accused person, even though he had a good 
character, should be unquestioned, and escape. For the 
commons, knowing by report that the tyranny of Pisistratus 
and his sons had proved galling at last, and, moreover, that it 
had not even been put down by themselves and Harmodius, 
but by the Lacedwmonians, were always afraid, and took every 
thing suspiciously. 

54. For the daring deed of Aristogiton and Harmodius 
was undertaken in consequence of a love-adventure; by re- 
lating which, at some length, I shall show that neither other 
people, nor the Athenians themselves, give any accurate ac- 
count of their own tyrants, or of what has happened amongst 
them. For when Pisistratus had died at an advanced age in 
possession of the tyranny, it was not Hipparchus, as the 
generality suppose, but Hippias, that was eldest of his sons, 
and obtained the government. Now Harmodius being in the 
flower of youth and beauty, Aristogiton, a citizen ofefitddle 
rank in the city, was enamoured of him, and enjoyed his fa- 
vour. Harmodius, then, being solicited by Hipparchus, son 
of Pisistratus, and not prevailed upon, denounced him to 
Aristogiton. He, lover-like, being exceedingly indignant, 
and fearing the power of Hipparchas, lest he should take him 
by force, immediately formed a design, (such as he could in 
the position he held,) for putting down the tyranny. In the 
mean time Hipparchus, having again solicited Harmodius with 
no better success, would not indeed offer any violence to him, 
but prepared to insult him in some secret way or other, as 
though it were not on that account. For neither in his general 
government was he severe towards the mass of the people, but 
conducted it without exciting any odium; and, for tyrants, these 
men in the greatest degree studied virtue and intelligence ; and 
though they exacted from the Athenians only a twentieth of 
their income, they adorned their city in a beautiful manner, and 
carried on their wars, and provided sacrifices for the temples. 
The state enjoyed, too, the laws which had been previous- 
ly enacted, in all other -espects, except that they alwaya 
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touk care that one of their own family should hold the <#fices. 
Amongst others of them who held the yearly archonship at 
Athens was Pisistratus, son of the Hippias who had been ty- 
rant, who bore his grandfather’s name, and dedicated, while 
archon, the altar to the twelve gods in the market-place, and 
that of Apollo in the Pythian precinct. The Atheman people 
having afterwards made an addition to the length of that in 
the market-place. obliterated the inscription on the altar ; but 
that in the Pythian precinct is even still visible, though in 
faded letters, to this purport: 


‘ Pisstratuy, the son of Hippias, here, 
In Pythian precinct, marked his archon ycar ’’ 


55. Now that Hippias, as being the eldest son, succeeded 
to the government, I both positively assert, because I know 
it by report more accurately than others, and one may also 
learn it from this very fact. He alone of the legitimate bro- 
thers appears to have had children; as both the altar shows, 
and the pillar commemorating the wrong committed by the 
tyrafrts, placed in the Athenian citadel, on which is inscribed 
the name of no child of Thiessalus, or of Hipparchus, but 
five of Hippias, who were born to him of Myrrhine, daughter 
of Callias, son of Hyperechides. For it was natural that the 
eldest should have married first. And he 1s the first men- 
tioned ‘on the pillar after his father; and that, too, not un- 
naturally, as he was the eldest next to him, and enjoyed the 
tyranny. Nor, again, do I think that Hippias would ever have 
obtained the tyranny with such ease at the moment, if Hip- 
parchus had been in power when he was killed, and Hippias 
had had to establish himself in it on the same day. But 
owing to lis former habit, both of striking fear into the citi- 
zens, and of paying strict attention to his mercenaries, he 
retained his sway with superabundant security ; and was at 
no loss, as though he had been a younger brother, and so 
bad not previously teen familiar with ?the constant exercise 


_ | berg "pare ornin] AsI donot think that wpwrn can bear the mean- 
ing which Arnold, though with great doubt, proposes to givc it, and as no 
other editor professes to understand its force, [ have not translated it at all. 

* Evvex@s wuiryxer rH dpyy.} These words sccm to rcfer to the tempo- 
rary exercise of power whic Ae might have enjoycd as archon for a year, in 
oppoation to the eens exercise of 1t as tyrant, which he would not 
have enjoy 2d, had he been the younger son of nis futher, 
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of power. But it was the lot of Hipparchus, because he was 
rendered famous by the sad fate which befell him, to receive 
also in succeeding ages the repute of having enjoyed the 
tyranny. 

56. So then, when Harmodius had resisted his solicitation, 
he insulted him, as he intended. For after summoning a sis- 
ter of his, a young girl, to come and bear a basket in a certain 
procession, they rejected her when she came, saying that they 
had not summoned her at all, as she was 'not worthy of the 
honour. Harmodius being very indignant at this, Aristogiton 
also was, for his sake, much more exasperated than ever. 
And now all their other arrangements had been made with 
those who were to join them in taking the business in hand ; 
but they were waiting for the great Panathenaic festival, on 
which day alone it was not considered a suspicious circumstance 
that those of the citizens who had conducted the procession 
should meet together in arms; and they were themselves to be- 
gin, but the rest immediately to join in aiding them against the 
pody-guards. The conspirators were not numerous, for se- 
surity’s aake ; for they hoped that if any number wiitever 
Jared to make the attempt, even those who were not before 
privv to it would be willing at the moment, inasmuch as they 
had arms in their hands, to juin in effecting their own freedom. 

57. When therefore the festival arrived, Hippias, with his 
body-guard, was arranging outside of the walls, in what is called 
the Ceramicus, how the several parts of the procession were to 
proceed. And when they saw one of their accomplices in 
familiar conversation with Hippias, (for he was easy of access 
to all,) they were alarmed, and thought that some information 
had been laid against them, and that they would be almost 
immediately arrested. They wished therefore to avenge them- 
selves beforehand, if possible, on the man who had aggrieved 
them, and for whose punishment they were exposing them- 
selves to all that danger; and so they rushed straightway 
within the gates, and meeting with Hipparchus by the Leo- 
corium, at once fell on him in a reckless manner, under the 
influence of the most vehement passion, inspired by love in 


1 Rither because her family was of Phenician extraction, which excluded 
her from an honour confined to pure Athenians; or because her immoral 
character, as they insinuated, incapacitated her for an employment in which 
Sone but virgins of undlemished reputation could take a part. 
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the one case, and by insult in the other, and smote him, and 
slew him. Now one of them, namely, Aristogiton, escaped 
from the guards at the moment, through the crowd running 
up; but was seized afterwards, and disposed of in no gentle 
manner. Harmodius was immediately slain on the spot. 

58. When the news were brought to Hippias in the Cera- 
micus, he proceeded immediately, not to the scene of action, 
but to the armed men in the procession, before they were 
aware of the matter, in consequence of their being at some 
distance from the spot ; and with his countenance feigned to 
suit the occasion, so as not to betray his feelings, he pointed 
out a certain spot, and desired them to retire into it without 
their arms. Accordingly they withdrew, supposing that he 
would deliver an address to them; while he, after command- 
ing his guards to remove the arms, immediately picked out 
such men as he was disposed to think guilty, and whoever was 
* found with a dagger; for it was only with shield and spear 
that they were accustomed to make their processions. 

59. In this manner both the original conspiracy was entered 
into~hy Harmodius and Aristogiton for a love offence, and 
their rash venture attempted through their alarm at the mo- 
ment. After this, the tyranny was more severe on the Athe- 
nians than before; and Hippias, being now in greater appre- 
hension, both put to death many of the citizens, and kept his 
eye also on foreign states, in whatever quarter he had a pros- 
pect of a safe retreat being secured for him, in case of any 
revolution. At any rate, he married his daughter Archedice 
to /Eantides, son of the tyrant of Lampsacus—; Athenian 
as he was, to a Lampsacene—because he saw that they had 
great influence with king Darius. There is a monument to 
her at Lampsacus, with this inscription : 


‘* Beneath this dust Archedice finds peace, 

ose sire was Hippias, peerless once in Greece. 
She, though of tyrants daughter, sister, bride, 
And mother, ne’er was lifted up with pride ”’ 


With regard to Hippias, having retained the tyranny at 


1 ie. toa native of a place so very far beneath his own country in reputa- 
tion. Compare IIT 69. 6, uy WAaraijs ovres—Onbaiois—wapadodjvas : 
where, as in many other places, the omission of the article with the name of 
® people express something respecting the character of the people, whe- 
ther good or bac. 
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Athens three years longer, and being deposed in the fourtk 
year by the Lacedmmonians and the banished Alcmsorida, 
he went, under treaty, to Sigeum, then to antides at Lamp- 
sacus, and thence to the court of king Darius; from which 
also he set out twenty years after, when now an old man, and 
accompanied the Median forces to Marathon. 

60, Reflecting, then, on these things, and recalling to mind 
all that they knew by report concerning them, the Athenian 
people was wrathful at that time, and suspicious of those who 
had incurred accusation on the subject of the mysteries, and 
thought that every thing had been done on the strength of a 
conspiracy for establishing an oligarchy, or a tyranny. So 
when, in consequence of their anger on this account, many 
persons of consideration were already in prison, and the mat- 
ter appeared not to be stopping, but they were daily proceed- 
ing to greater severity and to more numerous arrests; under 
these circumstances one of the men in confinement, who 
was thought to be the most guilty of them, was persuaded by 
one of his fellow prisoners to give information, whether true 
or not ; for suppositions are entertained both ways, and tbe cer- 
tain fact respecting those who had done the deed no one was 
either able to state then, or has since been able. By his argu- 
ments then he persuaded him, that he ought, even if he had 
not done the deed, both to save himself by gaining a promise 
of impunity, and to stop his country from its present suspi- 
ciousness: for that his preservation was more sure, if he con- 
fessed with a promise of impunity, than if he denied it, and 
were brought to trial. Accordingly he informed both against 
himself and some others, respecting the Mercuries; and the 
Athenian people having gladly ascertained, as they supposed, 
the truth of the matter, and having been before indignant at 
the thought of not discovering those who had plotted against 
their commons, immediately set at liberty the informer and 
his companions, such as he had not accused; while with re- 
gard to those who were charged with the crime, having 
brought them to trial, they executed all of them who were 
seized, and having passed sentence upon those who had fled, 
proclaimed a reward in money for any one who slew them. 
By this course, though it was doubtful whether those whe 
wiffere_ .ad been punished unjustly or not, yet the rest of the 
sommunity were manifestly benefited. 
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61. Witk regard to Alcibiades, the Athenians took a severe 
view of the case, heing instigated by his enemies, the same 
men as had also attacked him before his going on the expedi- 
tion. And when they fancied they were in possession of the 
truth respecting the Mercuries, they thought much more than 
ever that the affair of the mysteries also, in which he was im- 
plicated, had been done by him with the same design, and in 
connexion with the plot against the democracy. For a small 
force of Lacedemonians happened too, just at the time when 
they were in commotion on these subjects, to have advanced 
as far as the Isthmus, in pursuance of some scheme with the 
Beootians. They thought therefore that it had come by agree- 
ment, through his agency, and not on account of the Boeotians ; 
and that if they had not, in consequence of the information 
they had received, been beforehand in the arrest of the party, 
the city would have been betrayed to them. One night in- 
deed they even slept in arms in the temple of Theseus within 
the walls. The friends, too, of Alcibiades at Argos were at 
the same time suspected of a design to attach the popular go- 
vernment ; and those persons of the Argives who had been 
deposited in the islands the Athenians on that occasion gave 
up to the Argive commons to put to death on that account. 
Thus on all sides there arose suspicion against Alcibiades ; 
and consequently wishing to bring him to trial, and put him 
to death, in this way they sent the ship Salaminia to Sicily, 
both for him and for the rest who had been informed against. 
Their orders were, to charge him to accompany the vessel home 
to plead his defence, but not to arrest him ; for they were at the 

_same time careful to avoid raising a commotion amongst both 
their own soldiers in Sicily and their enemies, and especially 
wished the Mantineans and Argives to remain there, whom 
they considered to have been prevailed on by Alcibiades to 
join them in the expedition. He then, with his own ship and 
those who had been accused with him, sailed away in the com- 
pany of the Salaminia from Sicily, as though to return to 
Athens. But when they had reached Thurii, they followed it 
no further, but left the vessel and concealed themselves, being 
afraid of going home to trial with such a prejudice existing 
against them. The crew of the Salaminia for some time 
made search for Alcibiades and his companions, but when 
they were no where to be found, they departed on their voy- 

28 
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age back. Alcibiades therefore, being now an outlaw, crossed 
not long after on board a boat from Thurii to the Peloponnese: 
and the Athenians, ‘when they were not forthcoming, passed 
sentence of death upon him and those with him. 

62. After these things, the remaining generals of the Athe- 
hians in Sicily, having made two divisions of the army, and 
each taken by lot one of them, sailed with the whole force for 
Selinus and Segesta; wishing to know whether the Segestans 
would give the promised money, and at the same time to in- 
spect the condition of the Selinuntines, and to learn the state 
of their differences with the Segestans. And so coasting along 
Sicily, with the shore cn their left hand, on the side towards 
the Tyrrhene gulf, they landed at Himera, which is the only 
Grecian city in that part of the island. When they would not 
receive them, they proceeded on their voyage; and as they 
coasted along, took Hyccara, which, though a Sicanian town, 
was engaged in war with the Segestans, and was a petty 
sea-port. Having taken the inhabitants of the town for slaves, 
they gave it up to the Segestans, (for some of their cavalry had 
Joined them,) and they themselves returned by land through 
the country of the Sicels, till they came to Catana ; while their 
ships sailed along the coast with the prisoners on board. Ni- 
cias, however, coasted along straightway from Hyccara to Se- 
gesta ; and after transacting his other business, and receiving 
thirty talents, rejoined the forces. They then sold their slaves, 
trom which were realized a hundred and twenty talents; and 
sailed round to the allies of the Sicels, giving orders to send 
them troops. With half of their own force, too, they went 
against Hybla, in the territory of Gela, wluch was hostile to 
them ; but did not take it. And thus the summer ended. 

63. The following winter, the Athenians at once began to 
prepare for their advance upon Syracuse, and the Syracusans 
also, on their side, for marching against them. For when they 
did not, in accordance with their first alarm and expectation, 
attack them immediately ; as every day went on, they regained 
their courage more. And when they were seen to be sailing 
on the other side of Sicily, far away from them, and had gone 
to Hybla, and made an attempt on it without taking it by 
storm, they despised them still more, and called on their ge- 

icp. tb a, ial” 
= dping dixy] rid y a deserted, or abanc-ned trial.’’ Ser 
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nerals—acting as a multitude is wont to do when full of con- 
*Jence—to Jead them aguinst Catana, since the enemy would 
not come to them. Moreover, Syracusan parties of horse, sent 
‘ut to reconnoitre, were continually riding up to the Athenian 
armament, and asking them, amongst other insulting expres- 
sions, whether they had come themselves to settle with them 
in a strange country, rather than to reinstate the Leontini. 
64. The Athenian generals were acquainted with these 
things, and wished to draw them as far as possible from their 
eity with their whole force, and themselves, in the mean titne, 
to coast along with their ships by night, and quietly occupy a 
place for encampment in a favourable position ; knowing that 
'so they would be better able to do it, than if they should land 
from their ships in face of an enemy prepared to receive them, 
or should be known to be going by land; (for the Syracusan 
horse, which was numerous, while they themselves had none, 
would do great mischief to their light-armed and mob of camp- 
followers ;) and that thus they would take a position where they 
would not be annoyed by the cavalry in a degree worth speak- 
ing of; (for some Syracusan exiles who accompanied them 
told them of the spot near the Olympieum, which they actually 
occupied.) The generals, therefore, adopted the following stra- 
tugem in furtherance of their wishes. ‘They send a person who 
was a faithful friend to them, and no less in the interest of the 
Syracusang, according to theer opinion. ‘The man was a Ca- 
tanian, and said that he was come from certain individuals in 
Catana, with whose names they were acquainted, and whom 
they knew to be still left in the town amongst those who were 
well affected to them. He stated, then, that the Athenians 
passed the night at some distance from their arms, within the 
walls of the city; and that if the Syracusans would come with 
all their force early in the morning of an appointed day to 
attack their armament, the Catanians would close the gates en 


' OvK ay dpoiws duvnBivres ai et] Poppo, Goller, and Bloomfield, all 
bracket the xai in this passage, as utterly marring the sense of 1t, while Ar- 
nold only objects to the interpretation of the Schohast, without attempting to 
explain it hunself In support of the translation which I have ventured to 
give, compare I. 143. 4, cai ovxérs bx Tot Omoiou Zora I[+AoTowNToU pipoe 
a TpnOivat kai ry Arrixny dracav,and VII 28 4, Ai uév yap Sardvas 
oby ouocles xai wpiv, é\X\4 ToAS peipous xaQicracav, x 7. . In the 
latter passage the idea of excess 1s distinctly asserted, after being previously 
tmplied, 25 in tle other passages, hy the words viv ouoias sai. ™ 
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the men who were with them, and would fire their ships ; while 
the Syracusans would easily take 'the armament by an attack 
on their stockade. There were many too of the Cataniana, 
‘he said, who would co-operate with them in this, and were 
already prepared to do so; namely, the party from which he 
had himself come. 

65. The generals of the Syracusans, besides feeling confi- 
dent in other respects, and intending, even without this, to 
make their preparations for marching to Catana, gave far too 
inconsiderate credence to the man, and immediately fixing a 
day on which they would be there, dismissed him ; while they 
themselves (fur by this time the Selinuntines and some other 
of their allies had also come) gave orders for all the Syra- 
cusans to march forth in a body. When their preparations 
were made, and the time at which they had agreed to come 
was near at hand, they set out for Catana, and bivouacked on 
the river Symeathus, in the Leontine territory. The Athe- 
nians, on learning their approach, took the whole of their own 
force, with such of the Sicels, or any other people, as had 
joined them, and putting them on board their ships and boats, 
sailed by night to Syracuse. And thus, when the “morning 
came, the Athenians were landing on the ground opposite the 
Olympieum, for the purpose of securing their camp; and at 
the same time the Syracusan cavalry, having ridden up first 
to Catana, and found that the whole armament had put to sea, 
returned and carried the news to the infantry, when they all 
turned back together, and went to the aid of the city. 

66. In the mean time, as the march they had to make was a 
long one, the Athenians quietly pitched their camp in a fa- 
vourable position, where they would be able to commence an 
engagement just when they pleased, and the Syracusan horse 
would cause them the least annoyance, both during the action 
and before it. For on one side they were flanked by walls, 
houses, trees, and a marsh; on the other, by cliffs. They 
also felled the trees near to them, and carrying them down te 
the sea, fixed a palisade by their ships; while with rude stones 


t rd orpdrevua } I see no reason at all for altering this, as Arnold pro- 
poses, into re orparsiuare; as it evidently refers to all the other forces of 
the Athenians left behind in their camp, in oppomtion to the heavy infantry 
represented as being in the town- Compare 63. 3. where the term is um 

* doubtedly used with reference 10 the encampment of the Athenians. 
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and wood they hastily erected a fort at Dascon, where their 
position was most open to the enemy’s attack, and broke down 
the bridge over the Anapus. While they were making these 
preparations, no one came out from the city to stop them ; but 
the Syracusan cavalry was what first came against them, and 
afterwards all the infantry was mustered. And at first they 
advanced near the camp of the Athenians ; then, when they 
did not go out against them, they withdrew, and crossed the 
road to Helorus, and there encamped for the night. 

67. The next day the Athenians and their allies prepared 
for battle, and made their dispositions as follows. The right 
wing was held by the Argives and Mantineans, the ventre by 
the Athenians, and the remainder of the line by the rest of 
the allies. Half of their force was posted in advance, drawn 
up eight deep; the other half, close upon their tents, in a hol- 
low square, which was also formed eight deep, with orders to 
look out where any part of the army might be most distressed, 
and go to its support. Within this body of reserve, too, they 
placed the camp-followers. The Syracusans, on the other 
hand, drew up their heavy infantry sixteen deep, consisting of 
the Syracusans in full force, and as many allies as had joined 
them: (they were reinforced most extensively by the Selinun- 
tines ; next to them, by the Geloan cavalry, to the number of 
two hundred in all; and by about twenty horse, and fifty 
archers, from Camarina.) Their cavalry they posted on their 
right flank, amounting to not less than twelve hundred, and 
by their side the dartmen also. ‘The Athenians being about 
to commence the attack, Nicias advanced along the line, and 
addressed the following exhortation to them, both in their 
several nations, and collectively : 

68. “What need is there, soldiers, that we should have re- 
course to long exhortation, ' who are come here for the same 
struggle? For our force itself seems to me more capable of 
supplying confidence, than well-spoken words with a weak 
army. For where we have in the field Argives, Mantineans, 
Athenians, and the prime of the islanders, on what grounds ought 


+ « We are all engaged in one common cause, and the sight of each other 
ehould mutually encourage us ’—Arnold. As oi répecuev scems to refer to 
the whole force, and not to the general only who was addressing them, 
xpne@ac must be taken in s sense sufficiently wide to include both th: «perky 
and his hearers 
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we not, with allies so brave and numerous, to entertain every 
one a strong hope of victory ? especially as we are opposed to 
men who are defending themselves in a promiscuous crowd, and 
not chosen troops, as we are; and moreover, against Siceliots, 
who despise us indeed, but will not receive our attack, because 
they have less skill in arms than boldness. Let this thought too 
be entertained by each of you; that we are far from our own 
land, and with no friendly country near us, but such as your- 
selves win by fighting. And so I offer to you an admonition, 
the very reverse of the exhortation which our enemies are, I 
well know, addressing to each other. For they are urging, 
that the battle will be for their country; but J, that it will be 
fought in what is not our country, but where you must con- 
quer, or not easily get away: for their cavalry will press upon 
us in great numbers. Remembering then your own high 
character, make a spirited attack on your opponents, and re- 
gard your present necessity and difficulties as more formidable 
than the enemy.” 

69. Nicias delivered this address, and immediately led on 
his troops. As for the Syracusans, they were not expecting 
to engage at present, and some of them, as their city was close 
at hand, had actually gone away to it; and these, although 
they went to the aid of their comrades in haste, and at a full 
run, were too late [to take their proper place in the ranks, } 
but posted themselves as each one came up to the main body. 
For in truth they were not deficient in zeal, or in daring, 
neither in this battle, nor in the others; but though not infe- 
rior in courage, so far as their military science served, yet in 
consequence of that failing them they reluctantly abandoned 
their resolution also. Although therefore, as I have said, they 
did not imagine that the Athenians would be the first to 
make an attack, and although they were compelled to defend 
themselves on a short warning, they took up their arms, and 
immediately advanced to meet them. And in the first place 
the stone-throwers, and slingers, and archers on each side be- 
gan skirmishing, and successively routed each other, as light 
troops might be expected to do. Then there were priests 
bringing forward the usual victims for sacrifice, and trumpet~ 
ers stirring on the heavy-armed to the charge. And so they 
advanced ; the Syracusans, to tight for their country, and 
their own personal safety at present, and freedom in future = 
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the Athenians, on the side of their opponents, to fight for 
another people's land, that they might win it as their own; 
and to avoid weakening their own by defeat ;—the Argives 
and the independent allies, to join them in securing the ob- 
jects they had come for, and by means of victory to look 
again on the country that was already theirs ;—while the 
subject allies showed a ready zeal, most of all, for their imme- 
diate safety, which was hopeless unless they conquered ; then, 
as a secondary consideration, for the chance of serving on 
easier terms, in consequence of having assisted to reduce g 
fresh country under the Athenian dominion. 

70. When they had come to close combnat, they withstood each: 
other’s attacks fora long time. And there happened to come on 
at once both thunder, and lightning, and heavy rain: so that 
to those who were fighting for the first time, and had had very 
little acquaintance with war, even this helped to increase their 
fear; while to the more experienced party these occurrences 
appeared to be produced simply by the season of the year, but 
the fact of their opponents not being defeated caused far 
greater alarm. But when the Argives had first driven in the 
left wing of the Syracusans, and after them the Athenians had 
repulsed those opposed to them, the rest of the Syracusan army 
was now also broken and put to flight ‘The Athenians did not 
pursue them to any great distance, (for the Syracusan horse, 
which was numerous and unbroken, kept them in check, and 
by charging their heavy infantry, wherever they saw any 
pursuing in advance of the rest, drove them back again.) 
However they followed them in a body as far as was safe, 
and then returned again, and e:ected a trophy. The Syra- 
cusans, on the other hand, having collected themselves again 
on the Helorine road, and put themselves in as good order as 
present circumstances would permit, sent, notwithstanding 
their defeat, a garrison to the Olympieum, fearing that the 
Athenians might take some of the treasures that were there ; 
while the rest of them returned into the city. 

71. The Athenians, however, did not go to the temple, but 
after carrying their own dead together, and laying them on a 
funeral pile, passed the night on the ground. ‘The next day 
they restored to the Syracusans their dead, under a truce. 
(there had fallen, of them and their allics, about two hundred 
and sixty,) and collected the bones of their own, (about fifty 
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of themselves and their allies having been killed,) and with 
the spoils of the enemy sailed back to Catana. For it was 
winter, and they thought it impossible at present to carry on 
war before Syracuse, till they had sent for cavalry from 
Athens, and also raised some from their allies in the country, 
to avoid being utterly defeated by the enemy’s horse. They 
wished too, at the same time, to collect money in the island, 
and to get a supply from Athens; as also to win over some of 
the cities to their cause, which they hoped would more readily 
listen to them after the battle; and to provide themselves with 
corn and every thing else they might require, with a view to 
attacking Syracuse in the spring. 

72. ‘They, then, with these intentions sailed off to Naxos 
and Catana, for the winter. The Syracusans, on the other hand, 
after burying their dead, held an assembly. And now came 
forward to them Hermocrates son of Hermon, a man at once 
second to none in general intelligence, and who had proved him- 
self able in war through his experience, and a person of signal 
bravery. He encouraged them, and told them “ not to submit 
in consequence of what had happened; for it was not their 
spirit that was vanquished, but their want of discipline that 
had been so injurious. ‘They had not, however, been so much 
inferior to their enemies as might have been expected ; espe- 
cially since they had been matched against the first of the 
Greeks—!' mere amateurs, 80 to speak, against regular work- 
men. They had also been much hurt by the great number 
of their generals and the multiplicity of orders, (for their 
generals were fifteen in number,) and also by the tumultuous 
insubordination of the troops in general. But should only a 
few men of experience be elected generals, and prepare their 
heavy-armed force for service during that winter, by furnish- 
ing with arms those who did not possess any, in order that 
they might be as numerous as possible, and by compelling 
them to attend to their training also; they would, he said, in 
all probability have the advantage over their enemies; since 
courage they already possessed, and discipline for the execu- 
tion of their measures would thus have been acquired. For 


2 Or, as Bloomfield renders it, ‘‘ raw-hands.”” Soe his note. Poppo reads 
xecpord , and renders the passage, ‘“‘ Quod cum iis qui primi Grecorum 
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both these things would improve; their discipline being prac- 
tise] in the midst of dangers; and their courage growing 
more confident than ever from being accompanied by the as- 
surance of science. They ought, then, to elect their generals 
both few in number and invested with absolute authority ; 
taking to them the oath, ‘that assuredly they would allow 
them to command as they might think best.” For so what 
ought to be kept secret would be more effectually concealed ; 
and every thing else would be prepared in due order and 
without listening to any excuses.” 

73 The Syracusans, after hearing his speech, voted every 
thing as he advised ; and elected Hermocrates himself as ge- 
neral, with Heraclides son of Lysimachus, and Sicanus son of 
Execestes, these three. They also despatched envoys to 
Corinth and Lacedemon; that an allied force might join 
them, and that they might persuade the Lacedwmonians, for 
their benefit, to carry on the war with the Athenians more 
decidedly, by open measures; that either they might be com- 
pelled to return from Sicily, or might less easily send fresh 
succours to their army now there. 

74. As for the Athenian forces at Catana, they sailed im- 
mediately to Messana, in expectation of its being betrayed to 
them. But the intrigues that were being carried on did not 
come to any thing. For Alcibiades, when he was now sum- 
moned home, and had left his command, knowing that he 
would be outlawed, gave information of the intended move- 
ment, to which he was privy, to the friends of the Syracusans 
in Messana; and they had both previously put to death the 
men implicated in it, and at that time such as were on the 
same side, breaking out into sedition, and taking up arms, 
prevailed so far as to prevent their admitting the Athenians. 
When they, therefore, after staying ten days, were suffering 
from the severe weather, had no provisions, and found none 
of their plans succeed, they retired to Naxos, and having 
made a palisade round their encampment, took up their win- 
ter quarters there. They also sent a trireme to Athens for 
both money and cavalry, to join them in the spring. 

75. The Syracusans, on their part, both built in the 
course of the winter a wall to their city, along the whole 
quarter looking towards Epipolx, including the Temenites, to 
prevent their being circumvallated so easily as they would 
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with a leas circuit, in case of their being defeated; and also 
fortified Megara as an out-post, and another in the Olym- 
pieum. They fixed palisades, too, along the edge of the sea, 
at all points where there were facilities for landing. And 
as they knew that the Athenians were wintering at Naxos, 
they marched in full force to Catana, and both ravaged part 
of their land, and after burning the tents and encampment of 
the Athenians, returned home. Hearing, moreover, that the 
Athenians were sending an embassy to Camarina, on the 
strength of that alliance concluded under Laches, to try if by 
any means they might win them over to their side, the Syra- 
cusans also sent a counter-embassy. For they had suspicions 
of the Camarinzans, both that they had not sent heartily what 
they sent to join in the first battle; and that for the future 
they would not wish to assist them any more, since they saw 
that the Athenians had been successful in the engagement, 
but would be persuaded to join the invaders on the strength 
of their former friendship. On the arrival therefore at Cama- 
rina of Hermocrates and some others from Syracuse, and of 
Kuphemus and others from the Athenians, an assembly of the 
Camaringwans having been convened, Hermocrates, wishing 
to prejudice them beforehand against the Athenians, addressed 
them as follows : 

76. “It was not, Camarinzans, from any fear of your being 
terrified at the present forces of the Athenians that we came 
on this embassy, but rather from apprehension that the words 
which would be spoken by them before you heard any thing 
from us might prevail upon you. For they are come to Sicily 
on the pretext, indeed, which you hear, but with the purpose 
which we all suspect; and, in my opinion, they are wishing, 
not to restore the Leontines to their home, but to eject us from 
ours. For surcly it is not consistent that they should de- 
populate the cities in Greece, but re-settle those in Sicily ; 
and that they should care for the Leontines, who are Chalci- 
dians, because of their connexion with them, but keep in 
slavery the Chalcidians in Eubcea, from whom these are a 
colony. But the method is the same, by which they both 
gained possession of those places, and are attempting to do so 
with these. For after they had been appointed leaders, by 
the free choice both of the Ionians and of all who were of 
Athenian origin, for the pvurpose of taking venzeance on the 
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Mede; by charging some of them with failure in military ser- 
vice, others with mutual hostilities, and others on any specious 
plea which they severally had to urge, they reduced them to 
subjection. And so they did not withstand the Mede for the 
sake of liberty—neither these men for that of the Greeks, nor 
the Greeks for their own—but the former did it to enslave 
the Greeks to themselves, instead of to the Mede; the latter, 
to get a new master, one not more unwise, but more wise for 
evil. 

77. “But, open as the Athenian state is to accusation, we 
are not come at the present time to prove before those who 
know this already, in how many respects it is committing in- 
justice ; but much rather to censure ourselves, because, with 
the warnings given us by the Greeks in those quarters, how 
they were enslaved through not assisting one another, and 
with the same sophisms being now practised on ourselves— 
their re-instatements of their Leontine kinsmen, and suc- 
cours to their Segestan allies—we will not unite together, and 
show them that the people here are no Ionians, or Hellespontines 
and islanders, who are always passing to a new master, either 
the Mede or some one else, and still kept in slavery, but free 
Dorians from the independent Peloponnese now living in 
Sicily. Or do we wait till we have separately been subdued, 
city by city ¢ knowing, as we do, that in this way only are we 
vincible ; and seeing them having recourse to this method, 
so us to set some of us at variance by words; to set others at 
war through hope of finding allies; and to injure others by 
saying something flattering to them, as they severally can. 
And do we then think, that if our distant fellow countryman 
is destroyed before us, the danger will not come to each of our- 
selves also, but that he who suffers before us keeps his mis- 
fortune to himself r 

78. “Tf, again, the thought has presented itself to any one, 
that although the Syracusans are hostile to the Athenians, he 
himself 1s not; and if be consider it a hardship to cur dan- 
gers for our country, let him reflect that it is not for ours 
especially, but in hke manner for his own also that he will 
fight in ours; and that he will do it with proportionately 
greater safety, inasmuch as he will not enter on the struggle 
after we have been first ruined, but with us for allies, and not 
left by himself. And let him consider that the wish of the 
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Athenians is, not to chastise our enmity, but, making us their 
excuse, to 'secure no less his own friendship. If, moreover, 
any one envies us, or is afraid of us, (for to both these feel- 
ings are more powerful states exposed,) and for this reason 
wishes Syracuse to be brought down, that we may be taught 
moderation, but yet for his own safety’s sake would have it 
escape destruction, he indulges a wish beyond the limit of hu- 
man power. For it is not possible for the same man to be 
alike the arbiter of his own desire and of fortune. And 
should he fail in his views, then, ? while lamenting his own 
misfortunes, he might, perhaps, some time or other, wish again 
to envy our advantages. But that will be impossible if he 
abandon us, and will not take his part in the same perils; 
which are incurred, not for names, but for realities ; for though 
nominally he would preserve our power, he would really secure 
his own safety. And it was reasonable that you especially, 
Camarinwans, who live on our borders, and are the next to incur 
the danger, should have provided for this, and not have joined 
us remissly, as you are now doing ; but rather that you should 
yourselves have come to us; and what you would have en- 
treated, while calling us to your aid, if the Athenians had first 
come against Camarina, that ought you now, on the same 
principle, to have come and urged on us as an exhortation, that 
we should on no point submit. But neither have ye, hitherto, 
nor the rest, bestirred yourselves for these objects. 

79. “ But through cowardice, perhaps, you will study what 
is just, both towards us and towards the invaders, and allege 
that there is an alliance between you and the Athenians. Yes, 
but you did not conclude that to the injury of your friends, 
but in case any of your enemies might attack you; and to 
aasist the Athenians, surely, when they were wronged by 
others, and not when they were themselves wronging their 
neighbours, as they are now. For not even do the Rhegians, 
although of Chalcidian extraction, consent to join in the re- 
instatement of the Chalcidian Leontines. And it is a strange 
thing if they, suspecting the real meaning of this fine pretence, 
are wise without any reason to offer for their conduct, while 
you, with a * reasonable plea to urge, choose to assist your na- 

1 «3, e, so to reduce the power of every state in the island, that none shall 
have any alternative but to remain the faithful allies of Athens, “"—Arnoid. 
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tural enemies, and, in concert with your bitterest foes, to ruin 
inen who are still more your natural connexions. Nay, that is 
not just; but rather, to assist us, and not to be afraid of their 
armament. For it is not formidable, if we all take our stand 
together ; but only if, on the contrary, we are separated from 
each other, which they are so anxious to effect: since even 
when they came against us alone, and were victorious in bat- 
tle, they did not achieve what they wished, but quickly went 
away again. 

80. “ Surely then, if we were united, it were not reasonable 
for us to be disheartened : but we ought to enter more heartily 
into alliance, especially as succours will join us from the Pelo- 
ponnese also, the inhabitants of which are altogether superior 
to these men in military matters. And no one should think 
that forethought of yours to be fair to us, while it is safe for 
you; I mean your assisting neither party, as being allies of 
both. For it is not fair in fact, as it is in profession. For if 
it be through your not siding with us that both the sufferer is 
defeated and the conqueror gains the victory, what else do ye 
but refuse, by the self-same standing aloof, to aid the one party 
for their preservation, and to prevent the other from behaving 
basely ? And yet it were honourable for you, by joining those 
who are injured, and at the same time your own kinsmen, to 
guard the common interest of Sicily, and not to permit the 
Athenians, your friends forsooth, to do wrong. In short, we 
Syracusans say, that it is of no use to afford certain informa- 
tion, either to you or to the rest, about what you know your- 
selves, as well as we; but we entreat you, and at the same 
time protest, if we do not prevail on you, that we are plotted 
against by Ionians, who are always our enemies, while we are 
betrayed by you, Dorians by Dorians. And if the Athenians 
reduce us to subjection, though it is by your decisions that 
they will gain the victory, it is in their own name that they 
will enjoy the honour; and they will receive no other prize 
for the victory than those men who put the victory into their 
hands. If, on the other hand, we are the conquerors, you will 
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also have to submit to the punishment due to the authors of 
our dangers, Consider then, and choose at once, either imme- 
diate slavery without any peril, or the chance of gaining the 
victory with us, and so avoiding a disgraceful submission 
to these men as your masters, as also of escaping our enmity, 
which would be of no trivial kind.” 

81. Hermocrates spoke to this effect ; and after him, Eu- 
phemus, the Athenian ambassador, as follows: 

82. “ Though we are come hither for the purpose of re- 
newing our former alliance, yet, as the Syracusan orator has 
attacked us on that head, we must also address you on the 
subject of our empire, to show that we enjoy it on just 
grounds. The strongest proof, then, of this he himself has 
mentioned, in his assertion that the Ionians have ever been 
hostile to the Dorians. And such too is the case. For we, who 
are lonians, considered, with regard to the Pcloponnnesians, 
who are Dorians, and more numerous than ourselves, and 
living near us, in what way we might be least subject to them. 
And after the Median invasion, having got a fleet, we released 
ourselves from the empire and supremacy of the Lacedemo- 
nians; since they had no more right to command us than we 
them, except so far as they were at present more powerful. 
Thus having been ourselves appointed leaders of those who 
were before under the king, we so continue; considering that 
in this way we should least fall under the power of the Pelo- 
ponnesians, by having a force with which to defend ourselves ; 
and, to speak accurately, not having unjustly, either, reduced 
the Tonians and islanders to subjection, whom the Syracusans 
say that we have enslaved, though our kinsmen. For they 
came against their mother-country, against us, I mean, in 
company with the Mede; and could not bring themselves to 
revolt from him, and to sacrifice their property—as we did, 
when we evacuated our city—but chose slavery themselves, 
and to bring the same on us also. 

83. “Wherefore we are worthy of the empire we enjoy, be- 
enuse we supplied the most numerous fleet, and showed un- 
compromising zeal in behalf of the Greeks ; and because these 
men, by so readily acting as they did, 'even in favour of the 
Mede, inflicted injury on us; while at the same time we aim 
at gaining strength against the Peloponnesians. And we make 
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no fine professions of justly enjoying dominion, either as Lav- 
ing by ourselves overthrown the barbarian, or as having faced 
danger for the liberty of these men, more than for that of all, 
and of ourselves at thesame time, For in no one is it an invidious 
thing to provide for his own safety. And now, having come 
hither also for the sake of our own security, we see that these 
same things are expedient for you likewise. And we prove it 
from what these men state to our prejudice, and what you, in 
your too great alarm, suspect ; ' knowing that those who through 
fear are suspicious, though pleased at the moment by the charms 
of oratory, yet afterwards attend to their real interests in what 
they undertake. For we have said that we hold our dominion 
there under the influence of fear, and that for thé same reason 
we are come to put the states here on a safe footing, in con- 
cert with our friends; and not to enslave them, but rather to 
prevent their being so treated. 

84. “And let no one suppose that we are interesting our- 
selves in you without any connexion existing between us ; since 
he must know that through your being preserved, and resisting 
the Syracusans, (being not too weak to do so, ) we should be less 
readily hurt by their sending a force to the Peloponnesians. 
In this way, then, you are connected with us in the greatest 
degree ; and on this account too it is reasonable that we should 
reinstate the Leontines, not as subjects, like their kinsmen in 
Eubora, but in as powerful a condition as possible ; that from 
their own country, living as they do close to these men’s bor- 
ders, they may in our behalf’ be annoying to them. For in 
Greece we are by ourselves able to cope with our enemies ; 
and the Chalcidians, after whose subjugation the orator says 
that we are inconsistently giving liberty to those here, are ad- 
vantageous to us by being without any armament, and only 
paying us money; but the people here, both the Leontines 
and our other friends, by being left as independent as pos- 
sible. 

85. “To an individual, however, who has absolute power, 
or to a state that holds dominion, nothing is inconsistent that 


1 “ Hermocrates had endeavoured to excite the jealousy of the Camart- 
owvans, by telling them, that the Athenians did but pretend to aid the Leon- 
tines, while their real object was the subjugation of all Sicily. ‘Such 
language,’ says Euphemus, ‘may bly beguile you fun the moment; but 
when you come to ac‘, you will follow your real interests ’’’-—Arnold. 
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is profitable, nothing reckoned as kindred that does not com- 
mand confidence; but in every case, as opportunity may 
serve, you must become either a foe or a friend. And in our 
case, our advantage here consists in this,—not that we should 
reduce our friends to weakness, but that, owing to the strencth 
of our friends, our foes should be powerless. Nor ought you 
to doubt this. For even in the case of our allies in those parts, 
as they are scverally useful to us, 80 we govern them; the 
Chians and Methymnsans as independent, on condition of 
their supplying ships; the greater part of them on more 
stringent terms, subject to contribution of money ; but others, 
although they are islanders and easy to reduce, as allies on 
terms of entire freedom, because they lie in favourable posi- 
tions around the Peloponnese. So that here also it is natural 
that we should regulate them with an eye to our advantage, 
and, as we say, with reference to our fear of the Syracusans. 
For they are aiming at dominion over you, and wish, after 
uniting you on the strength of your suspicions of us, them- 
selves to sway the empire of Sicily, by force, or through your 
forlorn condition, when we have departed without gaining our 
object. And it must be so, if you unite with them; for nei- 
ther will so great a force, when united, be any longer easy for 
us to manage, nor would these men want strength to deal 
with you, when we were not here. 

86. “ And whoever does not think this to be the case, the 
very fact itself convicts him of being wrong. For on a former 
occasion you called us to your aid by holding out to us no 
other fear, than that, if we permitted you to fall under the 
Syracusans, we ourselves also should be exposed to danger. 
It is not right therefore now, that you should refuse to be 
persuaded by that self-same argument by which you wished tc 
persuade as; or that, because we are come with a larger arma- 
ment, you should be suspicious of us; but much rather, that 
you should mistrust these men. We, at least, have no power 
to remain amongst you without your support; and even if we 
should show ourselves base, and bring you into subjection, we 
should be unable to keep you under our dominion, both on 
account of the length of the voyage, and the difficulty of keep- 
ing guard over cities so great in extent, and of an inland charac- 
ter, as regards their resources. These men, on the other hand, 
living near you as they do, not in a camp, but in a city far 
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stronger than our force here present, are constantly plotting 
against you; and when, in each particular case, they have got 
an opportunity, they do not let it slip, (as they have shown 
both in other instances, and in that of the Leontines,) and 
at the present time they have the hardihood to urge you, as 
though you were void of sense, against those who are pre- 
venting this, and who have held up Sicily hitherto from sink- 
ing under them. But we, in opposition to them, urge you to 
a far more real safety, begging you not to betray that which 
ia secured to both of us by each other; and to consider, that 
while for them, even without any allies, the way to you is 
always open, you will not often have a chance of defending 
yourselves in conjunction with so large a force of auxiliaries ; 
of which, if through your suspicions you allow it to depart, 
either unsuccessful, or, perhaps, even defeated, you will wish 
yet to see even a very small portion, when its presence will 
no longer accomplish any thing for you. 

87. “ But neither do ye, Camarinzans, nor the rest, be per- 
suaded by these men’s calumnies. For we have told you the 
whole truth concerning these things about which we are sus- 
pected, and will still remind you briefly of them, and so try to 
persuade you. We say then, that we exercise dominion over 
the men in those parts to avoid being subject to another; but 
that we liberate those who are here, to avoid being hurt by 
them ; that we are compelled to meddle with many things, be- 
cause we have also many things to guard against; and that 
we came, both now and before, as allies to those of you here 
who were being injured, not without being invited, but after 
receiving an invitation. And do not ye, either as judges of 
what is done by us, or as moderators, attempt to divert us, 
{which would now be difficult,) but so far as any thing in our 
meddling policy and disposition is at the same time profitable 
for you, that take, and make the most of it. And believe that 
it is not equally injurious to all, but that to a large majority 
of the Greeks it is even beneficial. For every one in every 
place, even where we are not already present, both he who 
thinks that he will suffer wrong, and he who is meditating to 
commit it, through having a prospect ever close at hand, the 
one, of obtaining help from us against his injurer, the other, that 
if we come, ' they run a risk of not being free from alarm, both, 


* I see no reason, either fur changing @éeste in‘o désés, as Dobrce and 
4» 


434 THUCYDIDES. VI. (88. 


I say, are alike compelled, the one, to be moderate against his 
own will, the other, to be saved without his own exertion. 
This security, then, which is common to all who require it, 
and which is now presented to you, do not ye reject; but, 
acting like others, instead of constantly guarding against the 
Syracusans, now unite with us, and take at length your equal 
share in plotting against them.” 

88. To this effect spoke Euphemus. Now the Camari- 
neans had felt on the subject as follows: Towards the Athe- 
nians they were well inclined, except so far as they might 
think that they would subjugate Sicily, but with the Syra- 
cusans they had always, in the spirit of borderers, been at 
variance. Being, however, more afraid of the Syracusans, 
who were close at hand, lest they might, even without their 
assistance, gain the ascendency, they both sent them in the first 
instance that small body of horse, and determined for the fu- 
ture to do more actual service for the Syracusans, (though as 
sparingly as possible ;) but for the present, that they might not 
seem to show less respect for the Athenians—since they had 
even proved the stronger in the battle—they resolved to give 
& verbal answer that should be fair to both parties. Having, 
therefore, adopted this counsel, they answered, “‘ That since 
mutual hostilities were being carried on by parties who were 
hoth in alliance with them, they thought it to be most con- 
sistent with their oaths to aid neither party for the present.” 
And so the ambassadors on each side returned. 

The Syracusans were now preparing their forces for war, 
while the Athenians encamped at Naxos were negotiating with 
the Sicels, to get as many as possible to join them. Now such of 
the Sicels as lived more on the plains, and who were subject te 
the Syracusans, in most cases stood aloof from them; but those 
who occupied the interior, their homes having before this al- 
ways been independent, immediately, with a very few ex- 
ceptions, sided with the Athenians, and carried down corn for 
the army, and in some cases money also. Against those who 
did not come over to them the Athenians made an expedition, 
and compelled some, but were prevented from compelling others 
by the Syracusans’ sending them garrisons, and coming to their 
aid. Having moved their station for the winter from Naxos 


Arnold wish to do, or for taking the word with an active sgnification, 
tough if may porwsbly de so used sometimes, 


&9.} THUCYDIDES. VI. 435 


to Catana, and having raised again the camp which had been 
burned down by the Syracusans, they remained there the 
rest of that season. They sent at this time a trireme to 
Carthage with proposals of friendship, on the chance of their 
obtaining any help, and another to Tyrrhenia, as some of its 
cities had of their own accord offered to join them in the war. 
They also despatched messengers about to the Sicels, and like- 
wise to Segesta, desiring that they would forward to them as 
many horses as possible; while they also prepared for the cir- 
cumvallation bricks, iron, and all other requisites, intending 
to commence hostilities in the spring. The Syracusan am- 
bassadors, on the other hand, who had been despatched to 
Corinth and Lacedemon, both endeavoured, as they coasted 
along, to persuade the Greeks of Italy not to look with in 

difference on the proceedings of the Athenians, since they 
were aimed equally at themselves, and when they were come 
to Corinth, delivered an address to them, begging for assist- 
ance on the ground of their connexion. The Corinthians im- 
mediately, in the first place, themselves voted to assist them 
with the greatest zeal, and then sent envoys with them to La- 
cedezmon, to join in persuading that people also both to carry 
on the war with the Athenians more openly at home, and to 
send succours to Sicily. Accordingly the ambassadors from 
Corinth came to Lacedzemon, and Alcibiades also, with his 
fellow exiles, who had crossed straightway on board a vessel 
of burden from Thuria to Cyllene, in the Elean territory, in 
the first instance, and then afterwards, when the Lacedemo- 
nians themselves had sent for him, proceeded to Lacedsemon 
under treaty; for he was afraid of them, owing to the part he 
had taken in the Mantinean business. And the result was, 
that in the Lacedemonian assembly the Corinthians, the Syra- 
cusans, and Alcibiades, by urging the same request, prevailed 
on the people there. But when the ephors and the authorities, 
though they purposed sending ambassadors to Syracuse, to 
urge them to make no terms with the Athenians, were not dis- 
posed to assist them, Alcibiades came forward, and exasperated 
and instigated the Lacedamonians by addressing them as 
follows : 

89. “It is necessary that I should first address you on the 
subject of the prejudice felt against me, that you may not, 
through your suspicions, attend to me the Jess on matters of 
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public interest. When, then, ‘our ancestors had, on the 
ground of some quarrel or other, renounced their connexion 
with you as your prozeni, I myself, from a wish to resume it, 
paid attentions to you, both in other respects, and in the case 
of your misfortune at Pylus. And when I continued thus 
zealous, you, at the time you were concluding peace with the 
Athenians, conferred influence on my enemies, by negotiating 
through them, but brought dishonour on me. For these 
reasons it was with justice that you received harm at my 
hands, both when I turned to the Mantineans and Argives, 
and on whatever other occasions I opposed you. And now, 
if there be any one who at that time, while he was suffering, 
was unfairly angry with me, let him look at the question in 
the true light, and be led toa different conviction. Or if there 
be any one who formed a worse opinion of me, because I 
rather attached myself to the popular party, let him not on this 
ground, either, suppose that he was with good reason offended 
at me. For we have always been foes to tyrants; and all 
that are opposed to the dominant faction are called by the 
name of ‘people.’ It was from this, then, that our taking the 
lead of the populace continued ; and besides, as the state was 
under a democratical government, it was necessary on most oc- 
casions to follow the existing order of things. However, we 
endeavoured to be more moderate in politics than suited the 
intemperate spirit which had before prevailed. But there 
were others, both in times of old and now, who led on the 
multitude to more evil courses—the very party which also 
banished me. But in our case it was the whole body of the 
people that we headed; thinking it right to assist in pre- 
serving that form of government under which the country 
was most great and free, and which we had received. For 
with regard to democracy, all of us who had any sense knew 
what it was; and I myself, perhaps, better than any one, ?in 


¥ duc.) Arnold accounts for the use of the plural here and in other 
arta of the chapter by a the speaker to join with himself some re- 

ations, as well as personal friends, who had been banished with him. 

* Seq xal Aodoprjcasus ] I have given what appears to be the meaning 
of this passage; though it is doubtful whether it can be extracted from the 
Greek as it now stands. Arnold sup that ‘‘some words have been lost 
before Acidopseracus, 80 that the words ovderds dy ysipow properly belong to 
that verb, and after Seq@ «ai there should be supphed yadAov ue’ abrits 
géixnas.” But this is perhaps a more genious than safe correction. I 
had myself conjectured before I found that Bloomfield had done the same, 
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proportion as I could also abuse it more. But of an acknow- 
ledged absurdity nothing new could be said; and yet to put it 
aside did not appear to us safe, while you, as our enemies, 
were so closely besetting us. 

90. “With regard then to your prejudices against me, 
such were the facts: but with regard to what you must de- 
liberate upon, and I, on whatever point I am better informed, 
must advise, now learn from me. We sailed to Sicily, in the 
first place, to subdue the Siceliots, if we could ; after them, again, 
the Italiots ; and then also to make an attempt on the dominion 
of the Carthaginians, and on their own city. If either all or most 
of these schemes proved successful, then we intended to attack 
the Peloponnese, after bringing here the united force of the 
Greeks that had joined us in those parts, taking many barba- 
rians into our pay—both Iberians and others of those nations, 
confessedly !the most warlike barbarians at the present day— 
and building many triremes in addition to what we have, 
(since Italy contains timber in abundance). Blockading the 
Peloponnese with these round its coasts, and at the same time 
attacking it with our soldiers on the land side, after taking 
some of the cities by storm, and walling in others, we hoped 
with ease to reduce it, and after that to enjoy the sovereignty 
of the whole Grecian race. And as for money and provisions, 
to render each of these measures more practicable, the newly 
acquired places in those quarters would by themselves supply 
sufficient, independently of our revenues from these parts. 


that «ai might be a corruption of xdv, a contraction which occurs ch. 92 4, 
and this very shght change 1s perhaps sufficient to remedy the evil —Though 
ytyveckoimus is probably understood with av in the preceding clause, I can- 
not think that it could ever have been expressed, as Bloomfield proposes to 
do; at least not in the position which he would give to it, immediately after 
AosdopHica:ut, thus giving by the concurrence of the two optatives a most un- 
muasical termination to the paragraph.—With regard to the word dew, it 
seems doubtful whether it is to be considered as qualifying a comparative 
understood, as the commentators suppose, or as used absolutely, as in some 
other passages of our author, signifying “inasmuch as,’’ e. g. chap 92. 4, 
adv pidos dy ixavios wedolny, Sow Ta piv 'AUnvaiey oléa, Ta 0’ vuitspa 
gxafov. Ifthe former be the real construction, it 1s possible that the whole 
expression, oddevos dv yaipov, was intended to be supphed from the precedi 
clause; and so there would be no necessity for even the slight alteration of 
wai into xa. 

1 Maytuwrarous } Poppo reads uaytuewrdarey, ‘of the barbarians con 
fessedly the most warlike,” &c., «é which,”” says Arr: d, ‘‘ undou otedly af 
fords an easier sense.” 
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91. Thus, then, concerning the expedition which has now 
sailed, you have heard its objects from the man who knows with 
the greatest accuracy what we purposed by it: and the generals 
who still remain there will, if they are able, carry them out 
in the same way. But that the people there will not escape 
their attack, unless you sticcour them, you must now learn. 
The Siceliots indeed, although untrained, might still even now 
gain the victory, if united in one body. But the Syra- 
cusans alone, defeated as they have already been in battle with 
all their forces, and hemmed in by sea at the same time, will 
be unable to hold out against the Athenian armament now 
there. And if that city is taken, the whole of Sicily also is 
in their possession, and Italy, too, straightway ; and the danger 
which I just now mentioned as impending from that quarter, 
would in no long time fall upon you. Let no one then think 
that he is deliberating about Sicily alone, but about the Pelo- 
ic also, unless you quickly adopt these measures ; unless, 

mean, you send thither on board ship such a body of troops, 
as, after working their own passage, shall immediately act as 
heavy infantry; and also, what I consider to be still more ser- 
viceable than troops, a Spartan as commander, both to disci- 
pline their present forces, and to compel those who are unwill- 
ing to serve. For so the friends you already have will feel the 
greater confidence, and those who are doubting between the 
two sides will more fearlessly join yours. You must also carry 
on hostilities here in a more decisive manner ; that the Syra- 
cusans, convinced that you take an interest in them, may offer 
the greater resistance ; and that the Athenians may the less 
easily send reinforcements to their troops. And for that purpose 
you must fortify Decelea, in Attica; a blow of which the Athe- 
nians have always been most afraid, and the only one which they 
think they have not experienced in the present war. And in that 
way would one most surely hurt his enemies, if, acting on certain 
information, he should inflict upon them those things which he 
knows them to fear most : for it is but reasonable that every peo- 
ple should know most accurately its own dangers, and fear them 
accordingly. But with regard to the difficulties which, while 
you benefit yourselves, you will create for your opponents by 
thus fortifying the place, though I pass over many, I will 
briefly mention the chief. Whatever then the country is 
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stocked with, the greater part will come to you, either through 
being captured, or ‘of their own accord. They will also at 
once be deprived of their revenues from the silver mines at 
Laurium, with the advantages they now derive from their 
Jand and their ? courts of justice ; but, especially, of the revenue 
from the allies, which will be less regularly paid by them, 
when they consider that the war on your part 18 now vigor- 
ously prosecuted, and so think lightly of them. To have each 
of these things done with greater speed and spirit rests with 
you, Lacedemonians ; for that they are possible I am very 
confident, and I do not think that I shall be proved to have 
been mistaken. 

92. “ And now, I beg that I may not be the worse thought 
of by any among you, because I am now strenuously attacking 
my country with its bitterest enemies, though I formerly had 
% reputation for patriotism; and that my words may not be 
suspected on the score of an exile’s furwardness. For though 
I am an exile, as regards the villany of those who banished 
me, I am not one, as regards assistance to you, if you will be 
persuaded by me: and the party hostile to me was, not you, 
who only hurt your foes, but rather they who compelled their 
friends to become their foes. My patriotism, too, 1 keep not 
3at atime when Iam being wronged, but only wiule I enjoyed 
ray civil mghts in security. Nor do I consider myself to be 
going against what is still my country, but much rather to be 
recovering that country which is mine no more. And the 
patriot, in the true sense, is not that man who, when he has 
unjustly lost his country, abstains from aggression upon it, 
but he who, because of his longing for it, endeavours by all 
means to regain it. Thus, as far as 1 am concerned, I beg 


1rd 3 abrouara,| i ec the slaves, which I believe to be chiefly alluded 
to by the expression cis 1 ywpa kateaxevacrat, (sce note on ch. 17. 3,) 
though it may also inelude, as Arnold supposes, cattle, sheep, farm-houses, 
trees, and other articles of dead as well as live stock 

* &cxaernpiwv,|) 1 © in various fees and fines, on which see Boeckh Publ. 
con 1. p 250 

? dv.) Or, as Arnold renders it, ‘(in a state where,” &c ; but the ex- 
shia is much more commonly significant of tame than of condition. 

ompare I. 39, Ois ypiv bre doparicrara joav, tore Wpocievas, Kat UH 
dy ob music piv AdixriurOa, ovros 6é xivdovedouct, und’ iv go Uueis—alrias vd 
ioov (Eere, wadac di x + X. There 1s, however, so close a connexion be- 
tween the ideas of a particular period and of the circumstances by which it is 
characterized, that it 1s sometames of comparatively little importance which 
ef the two is supposed to be expressed 


440 THUCYDIDES. VI. (53, 04. 


you, Lacedxmonians, fearlessly to command my services, both 
for danger and trouble of every kind; knowing that argument 
which is advanced by all, namely, that if as your enemy I did 
you very great harm, I might also as your friend do you great 
service; inasmuch as I know the plans of the Athenians, 
while I only guessed yours. I beg too, that on your own part 
also, being convinced that you are consulting about your 
greatest interests, you will not shrink from the expedition 
both against Sicily and Attica; that by joining them with a 
small part of your forces, you may at once preserve the great 
states in Sicily, and overthrow the present and future power 
of the Athenians; and may afterwards live in security your- 
selves, and enjoy a voluntary supremacy over the whole of 
Greece, resting not on force but on affection.” 

93. Such was the address of Alcibiades. The Lacedsemo- 
nians, who of themselves were previously intending to make an 
expedition against Athens, but were still acting with delay 
and circumspection, were far more determined, when he had 
informed them of these several particulars, and when they 


‘' considered that they had heard them from the man who had 


most certain knowledge of them. So that they now turned 
their thoughts to the fortification of Decelea, and to immediately 
sending some assistance to the Sicilians. Having appointed 
therefore Clearidas to the command of the Syracusans, they in- 
structed him to deliberate with that people and the Corinth- 
ians, and to provide for succours reaching them on as large a 
scale, and with as much speed, as present circumstances per- 
mitted. Accordingly he desired the Corinthians to send him 
at once two ships to Asine, and to let the rest, as many as they 
purposed sending, be equipped and in readiness to sail, when 
the proper time came. Having arranged these points, they 
returned from Lacedemon. 

Now, too, arrived the Athenian trireme from Sicily, which 
the generals had sent fur money and cavalry. And when the 
Athenians had heard their request, they resolved to send both 
the supplies for their armament and the cavalry. And so the 
winter ended, and the seventeenth year of this war, of which 
Thucydides wrote the history. 

94. At the very commencement of the spring of the next 
summer, the Athenians in Sicily put out from Catana, and 
coasted along towards the Sicilian Megara, from which the 
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Syracusang, in the time of their tyrant Gelo, (as I have be- 
fore mentioned, ) drove out the inhabitants, and themselves oon- 
tinue to occupy the territory. Having landed therefore, they 
ravaged the country ; and after going against a fort of the 
Syracusans without taking it, they again proceeded both with 
their land force and ships to the river Terias, and advancing 
inland, both laid waste the plain, and fired the corn. After 
falling in with a small body of the Syracusans, killing some of 
them, and erecting a trophy, they returned to their ships, 
When they had sailed back to Catana, and supplied themselves 
with provisions there, they went with their whole force against 
Centotripa, a town of the Sicels, and returned after getting 
possession of it by capitulation, burning at the same time the 
corn of the Inesswans and Hybleans. On their arrival at Ca- 
tana, they found the horsemen come from Athens, two hundred 
and fifty in number, without their horses, but with their equip- 
ments, in expectation of horses being provided there, with 
thirty mounted archers, and three hundred talents of silver. 

95. The same summer the Lacedemonians also marched 
against Argos, and went as far as Cleonz, but, on the occur- 
rence of an earthquake, returned. The Argives, after this, 
made an incursion into the Thyrean country, which lies on 
their borders, and took much booty from the Lacedsmonians, 
which was sold for no less than five and twenty talents. The 
commons of the Thespians also, this same summer, and not 
long after what has been mentioned, having attacked those in 
office amongst them, did not get the better; but Theban suc- 
cours having arrived, some of them were made prisoners, and 
others fied the country and went to Athens. 

96. The Syracusans, the same summer, hearing that tlre 
cavalry had joined the Athenians, and that they were about to 
march against them, and thinking that unless the Athenians 
were masters of Epipole, a precipitous tract, and lying right 
above their city, they could not, even if defeated in battle, 
be easily circumvallated, they determined to guard 'the ap- 
proaches to it, that the enemy might not gain the heights 


' Tas wpocBdcrsairov,) ‘i. e, the openings in the cliff at different pone 
by which the ridge might be ascended, and particularly the ascent by - 

us.”"-—Arnold. On the pad cli oad of Syracuse, and the military operations 
before it, see his excellent Memonr in his third volume, as well as the other 
euthorities quoted by Poppo in his note on ch, 98. 2. 
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without their observation ; for in no other way could they, as 
they thought, effect it. For the rest of the position rises 
high, sloping down to the city, and being all visible within it: 
and 80 it is called by the Syracusans, from lying above the rest, 
‘“‘Epipole,” [or “Overton.” ] They, then, went out at day-break 
with all their forces into the meadow along the course of the 
river Anapus, (Hermocrates and his colleagues having just come 
into office as their generals, ) and held a review of their heavy- 
armed, having first selected from those troops a chosen body 
of six hundred, under the command of Diomilus, an exile from 
Andros, to be a guard for Epipolew, and quickly to muster 
and present themselves for whatever other service they might 
be required. 

97. 'The Athenians, on the other hand, held a review the 
day following this night, having already, unobserved by them, 
made the coast with all their armament from Catana, opposite 
a place called Leon, about six or seven stades from Epipole, 
and having landed their soldiers, and brought their ships to 
anchor at Thapsus ; where there is a peninsula running out into 
the sea, with a narrow isthmus, being not far from the city of 
Syracuse, either by land or by water. The naval armament 
of the Athenians lay quiet at Thapsus, having thrown a stock- 
ade across the peninsula; but the land forces proceeded at full 
speed to Epipolew, and had time to ascend it, on the side of 
Euryelus, before the Syracusans, on perceiving it, could come 
to them from the meadow and the review. They came, how- 
ever, against them, both the rest, as quickly as each could, and 
Diomilus, with his six hundred: but they had a distance of 
not less than five and twenty stades to go, before they came 
up to them from the meadow. Falling on them therefore, 
under these circumstances, in considerable disorder, and being 
defeated in an engagement at Epipolex, the Syracusans re- 
turned into the city, Diomilus being killed, and about three 
hundred of the rest. After this, the Athenians having erected 
a trophy, and restored to the Syracusans their dead under a 
truce, came down the next day to the city itself; but when 
they did not come out against them, they returned, and built a 


1 &Enrdfovro, xai skabov,x +r A] ‘They had landed their men during 
the night, and had then stationed their ships at Thapsus; while the soldiers, 
as noon as it was hght, after a brief muster of their force, hastened te ascend 
to the Hog’s Back behind Epipolw.’’— Arnold. 
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fort on Labdalum, on the highest point of the cliffs of Epipols, 
ooking towards Megara, to be a magazine for their baggage 
and treasures, whenever they advanced either to fight or te 
work at the wall. 

98. Not long after, there came to them from Segesta three 
hundred cavalry, and about a hundred from the Sicels, Naxians, 
and some others, while there were already two hundred and 
fifty from Athens, for whom they had received some horses 
from the Segestans and Catanzans, and had bought others; 
so that altogether a body of six hundred and fifty cavalry was 
mustered. Having established a garrison in Labdalum, the 
Athenians advanced to Syca, where they posted themselves, 
and built with all speed ‘the central point of their wall of 
circumvallation. They struck the Syracusans with constern- 
ation by the rapidity of their building; and consequently 
they resolved to march out against them and give them battle, 
and not allow them to proceed with the work. When they 
were now being drawn up in battle-array against each other, the 
Syracusan generals, perceiving that their forces were broken, 
and did not easily fall into line, led them back again into the 
city, excepting some part of their cavalry. These, staying 
behind, prevented the Athenians from carrying their stones, 
or dispersing to any great distance; until ‘one tribe of the 
Athenian heavy-armed, with all their cavalry, charged and 
routed the Syracusan horse, killed some of them, and erected 
a trophy for this cavalry action. 

99. The next day some of the Athenians were building the 
wall tothe north of the central point, while others were collecting 
stones and timber, and laying them along the line, to the point 
called Trogilus; keeping in the direction in which their wall of 
circumvallation would be completed in the shortest distance from 


iveiyiocay tdv xixdov ] To avoid appearing to assert that the whole 
line of circumvallation was at once completed, I have rendered «d«Aov in this 
passage by onc of the terms applied to 1t in Arnold’s note , where he says that 
**§ xuador which 1s spoken of as finished, was on the onc hand a part of the 
circum vallation, but was also a complete work in 1tself,—something, that is, 
of an entrenched camp, which was to be the point of junction and key of the 
two lines which were to run respectively to the sea by Trogilus, and to the 
ereaf harbour,” &c 
_* We learn from Herodotus, VI. 111 2, that the soldiers belonging to the 
different tribes at Athens, were not mixed together in an engagement, but 
were kept pera an arrangement which appears from ch. 100. 1, to have 
been observed by the Syracusans also 
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the great harbour to the sea, The Syracusans meanwhile, at 
the suggestion of Hermocrates, more than of their other gene- 
rals, were no longer disposed to run the risk of general actions 
with the Athenians, but thought it better to build a counter- 
wall in the direction in which they intended to carry their 
works; thinking that if they anticipated them with this, there 
would be an interruption to their lines ; and that, if at that time 
they should come to oppose them, they themselves would send 
a part of their forces against them, and have time to occupy the 
approaches beforehand with their palisade, while the Athenians 
would cease from their work, and all turn their attention to 
them. They went out, therefore, and proceeded to build, be- 
ginning from their city, and carrying a cross wall below the 
Athenian lines, cutting down the olives of the sacred ground, 
and erecting wooden towers. The ships of the Athenians had 
not yet sailed round from Thapsus into the great harbour, but 
the Syracusans still commanded the sea-shore, and the Athe- 
nians conveyed their provisions from Thapsus by land. 

100. When the Syracusans thought that those parts of 
their counter-work which had been completed by means of 
palisades and masonry were sufficient, and when the Atheni- 
ans did not come out to stop them, as they feared that the 
enemy would more easily contend with them when they were 
divided, and at the same time were hurrying to complete their 
own wall of circumvallation ; the Syracusans, having left one 
tribe to guard the building, returned into the city. The 
Athenians, in the mean time, destroyed their pipes which ran 
ander ground into the city, carrying water for drinking; and 
having watched when the rest of the Syracusans were in their 
tents at mid-day, and some of them had even gone away into 
the city, while those in ‘the stockade were keeping but a care- 
less guard, they appointed three hundred picked men of them- 
selves, and a chosen body of the light troops, armed for the 
purpose, to run suddenly at full speed to the counter-work, 
while the rest of the army advanced in two divisions, one with 
one of the generals to the city, in case they should come to the 
rescue, the other with the other general to the stockade near 
the postern. Accordingly the three hundred assaulted and 
took the stockade, the guard evacuating it, and taking refuge 


1 iy re cravpduars | ‘“ Apparently a stockade in advance of the cross 
wall, éworsiy:ona, and covering the approach to 1t.”—Araold. 


101 ) THUCYDIDES. VI. 445 


in the outworks around Temenites. Their pursuers also burst 
in with them, but, after getting in, were forcibly driven out 
again by the Syracusans, and some few of the Argives and 
Athenians were slain there. And now the whole army hav- 
ing returned, threw down the wall, tore uy the palisades, 
transferred the pales to their own lines, and erected a trophy. 
101. The next day the Athenians, setting out from their 
lines, began to build at the cliffs over the marsh, which on this 
side of Epipole looks towards the great harbour, and in which 
direction their wall of circumvallation would be finished in the 
shortest distance by their going down over the plain and the 
marsh to the harbour. The Syracusans meanwhile went out, 
and on their part also began again to interrupt the line by a 
palisade, commencing from the city across the middle of the 
marsh; and at the same time dug a ditch parallel with it, 
that it might not be possible for the Athenians to carry their 
wall of circumvallation as far as the sea.” They, after their 
work at the cliff was completed, again assaulted the palisade 
and ditch of the Syracusans. They had ordered their fleet to 
sail round from Thapsus to the great harbour of Syracuse, 
while they themselves descended at dawn from Epipolx into 
the plain, and laying doors and planks over the marsh, where 
‘the mud was most firm, crossed it upon them, and in the 
morning carried the palisade, excepting a small part of it, and 
the ditch, and afterwards the remaining part. On this oc- 
casion a battle was fought, in which the Athenians were vic- 
torious, those of the Syracusans posted on the right wing 
flying to the city, those on the left, to the river. Wishing to 
intercept the passage of these, the three hundred chosen troops 
of the Athenians pressed on at full speed to the bridge; but 
the Syracusans were ularmed, and, as the greater part of their 
forces were therc, closed on these three hundred, routed 
them, and drove them in on the right wing of the Athenians. 
By their charge the tribe posted first on the wing was also 
thrown into panic; on observing which, Lamachus came to 
their assistance from their left, with a few archers and the Ar- 
ives, and having crossed a ditch in advance, and being cut off 
rom the rest, with only a few who had crossed with him, was 
killed with five or six of his men. These the Syracusans im- 
mediately snatched up, and had time to get over the river into 
' T.iterally, “where it was muddy and most firm ” 
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® place of security; while their own troops retreated, as the 
rest of the Athenian force was now coming against them. 

102. Meanwhile, those of them who had at first fled for re- 
fuge to their city, when they saw what was going on, resumed 
their courage, and coming thence, themselves drew up against 
the Athenians in front of them, and sent a part of their num- 
bers to the lines on Epipolx, thinking they should take them 
while unguarded. And they did, indeed, take and destroy their 
‘ outwork of a thousand feet in length, but the lines themselves 
Nicias prevented their taking, as he happened to have been 
left behind in them through illness. He ordered the servants 
to set fire to the engines, and all the timber that had been 
thrown down in front of the wall; as he knew that for want 
of men they could not escape in any other way. An¢ such 
was the result; for the Syracusans no longer came against 
them on account of the fire, but withdrew again. Indeed, by 
this time succours had gone up to the lines from the Athenians 
below, who had repulsed the enemy in that part ; and at the 
same time their ships from Thapsus were sailing, as they had 
been ordered, into the great harbour. At the sight of this, 
those on the heights retreated with all speed, and the whole 
army of the Syracusans retired into the city, thinking that 
they would no longer be able with their present force to pre- 
vent the building of the wall down to the sea. 

103. After this, the Athenians erected a trophy, restoring 
their dead to the Syracusans under a truce, and receivin 
back those who had fallen with Lamachus, as well as himself. 
And as they now had with them their whole force, both naval 
and military, they began from Epipole and the cliffs, and cir- 


1 Td dsndwXe8pov wporelyioua | Arnold supposes this to have been “a 
sort of redouht, or covering outwork, raised before that part of the line on 
which the Athenians were at work, to protect the workmen, and to cover 
the stones, timber, cranes, scaffoldings, and other things used for the build- 
ing.’’ But tho expression scems more suitable for a stationary outwork, 
than for one which, according to this description, would be moved about as the 
building progressed , and the last paeeae in which the building operations are 
mentioned, transfers them from Epipola to ‘the cliff, which formed the 
southern extremity of the high ground above the vallev of the Anapus.’ 
(See ch. 101. 1, with Arnold's note on it.) It would therefore be better, per- 
haps, to consider the outwork in question to have becn intended as an addi- 
tional defence for the central point of the lines, rd» xixXos, in which Nicias 
ne naturally have been 1 ft, as the place of greatest security. The engines 
and timber which were not required for immediate use, might have been 
kept neer tke redoubt for the same reason, 
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cumvallated the Syracusans down to the sea with a double 
wall. Provisions were now brought for the armament from 
all parts of Italy. Many of the Sicels too, who before were 
looking to see how things went, came as allies to the Athenians; 
as did also three fifty-oared galleys from Tyrrhenia. And every 
thing else was prospering, so as to give them hope. For the 
Syracusans no longer thought that they could escape by mili- 
tary measures, since no assistance had reached them from the 
Peloponnese; but were proposing terms of capitulation, both 
among themselves and to Nicias: for he alone held the com- 
mand since the death of Lamachus. No decision, indeed, was 
come to; but, as was natural for men who were in ditliculties, 
and besieged more closely than before, many discassions were 
held with him, and still more in the city. For they also en- 
tertained some suspicion of one another, in consequence of their 
present misfortunes, and deposed the generals under whose 
command these things had befallen them—thinking that it was 
either through their bad fortune, or treason, that they were 
suffering—and chose others in their stead, namely, Heraclides, 
Eucles, and Tellias. 

104. In the mean time, Gylippus, the Lacedemonian, and 
the ships from Corinth, were now off Leucas, wishing to come 
to the aid of Sicily with all speed. When therefore tidings 
were carried to them of an alarming nature, and all concurring 
in the same falsehood, namely, that Syracuse was by this time 
enlfrely circumvallated, Gylippus had no longer any hope of 
Sicily ; but wishing to save Italy, he himself, and Pythen the 
Corinthian, with two Laconian and two Corinthian ships, 
crossed the Ionian Sea as quickly as possible to Tarentum ; 
while the Corinthians having manned, in addition to their 
own ten, two Leucadian and three Ambracian vessels, were to 
sail after them. Gylippus, then, having first gone on an em- 
bassy from Tarentum to Thuria, on the ground of his father’s 
having formerly been presented with the franchise there, and 
not being able to bring them over, weighed anchor, and 
coasted along Italy. Having been caught, when opposite the 
Terinzan gulf, by a wind which in this quarter blows vio- 
lently and steadily from the north, he was carried out to sea, 
and after enduring exceedingly foul weather, again made Ta- 
rentum, and there drew up and refitted such of his ships as 
bad suffered from the tempest. Nicias on hearing of his ape 
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proach, despised the number of his ships, (as had been the 
feeling of the Thurians also,) and thought that they were 
sailing more like a piratical armament than any thing else; 
and so at present he took no precautions against him. 

105. About the same period of this summer, the Lacede- 
monians invaded Argos, themselves and their allies, and 
ravaged the greater part of the country. The Athenians went 
to the assistance of the Argives with thirty ships; and it was 
these that broke their treaty with the Lacedemonians in a 
most decisive manner. For before this they only joined ix 
hostilities with the Argives and Mantineans by plundering 
excursions from Pylus, and by landing on the other coasts 
around the ‘Peloponnese, rather than on the Laconian; and 
though the Argives often desired them only to touch at Laco- 
nia with their heavy-armed, and to withdraw after devastating 
it with them ever so little, they would not do it. But at 
that time, having landed under the command of Pythodorus, 
Leespodins, and Demaratus, at Epidaurus Limera, Prasiz, 
and other places, they ravaged part of the territory, and .so 
rendered the excuse of the Lacedemonians more plausible now 
for defending themselves against the Athenians. After the 
Athenians had with their fleet withdrawn from Argos, and the 
Lacedzemonians also, the Argives having made an irruption 
into the Phliasian territory, ravaged part of their Jand, killed 
some of their men, and returned home. 


BOON VIL. 


1. GyLiprus and Pythen, after refitting their ships, sailed 
along the coast from Tarentum to Locri Epizephyrii. And 
now, on receiving more correct information, namely, that 
Syracuse was not yet entirely invested, but that it was still 
possible for a party coming with troops to enter it on the side 
or Epipole, they dehberated whether they should heep Sicily 
on their right Lund, and so run the risk of sailing into it; or 
whether, keeping it on the left hand, they. should first sail to 
Ilimera, and take with them both the people there, and any 
uther forces that they might prevail on to join them, and so 
proceed by land. They determined, then, to sail for Himera, 
especially as the four Athenian ships had not yet arrived at 
Rhegium, which Nicias, on hearing of their being at Locn, 
notwithstanding his cuntempt for them, had sent out. Having 
anticipated therefore this guard-squadron, they crossed over the 
~trait, and after touching at Rhegium and Messana, arrived at 
Himera. Wlule they were there, they persuaded the Hime- 
1;zans to join them in the war, and both themselves to accom- 
pany them, and to furnish arms for such of the seamen from 
their ships as had none, (for they had drawn up their ships on 
shore at Himera.) They also sent and desired the Selinun- 
tines to meet them at a certain place with all their forces. 
That people promised to send them a force of no inconsiderable 
amount, as did the Geloans also, and some of the Sicels, who 
were ready to join them with much greater forwardness, both 
in consequence of the recent death of Archonidas, who, being 
king over some of the Sicels in that part, and a man of con- 
siderable influence, was a friend of the Athenians, and because 
Gylippus was thought to have come from Lacedemon in a 
spirited manner. Thus Gylippus took with him those of his 
own seamen and Epibate who were provided with arms, about 
seven hundred in number, the Himersxan heavy and light 

20 
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truops, together mustering about a thousand, with a hundred 
horse, some light-armed and horse of the Selinuntines, a few 
Geloans, and a thousand Sicels in all, and so advanced against 
Syracuse. 

2. The Corinthians, meanwhile, were coming to their as- 
sistance from Leucas with their other ships as quickly as they 
could, and Gongylus, one of the Corinthian commanders, who 
had put to sca last of all with a single vessel, arrived first at 
Syracuse, though but a little before Gylippus. Finding them 
on the point of holding an assembly to consult on bringing the 
war toa conclusion, he prevented their doing so, and reassureJ 
them by saying that there were other ships still sailing up, 
and Gylippus, son of Cleandridas, sent by the Lacedemonians 
in command of them. Upon this the Syracusans were reas- 
sured, and immediately went out in full force for the purpose 
of meeting Gylippus ; for by this time they perceived him ac- 
tually near at hand. Ife, having taken on his passage Jeta, 2 
fortress of the Sicels, and having formed lis men for battle, 
arrived at Epipolw; after mounting which, on the side by 
Euryelus, where the Athenians also had ascended at first, he 
advanced in company with the Syracusans against the Athe- 
nian lines. He happened to have come at so critical a time, 
that a double wall of seven or eight stades length had already 
been completed by the Athenians, extending to the great har- 
bour, except for a short distance near the sea, which they 
were still building. For the rest of their lines, to Trogilus on 
the other sea, stones had already been laid for the greater part 
of the distance, and some points were left half finished, while 
others were entirely completed. ‘To such extreme danger had 
Syracuse been reduced. 

3. The Athenians, though thrown into consternation at first 
by the sudden attack made upon them by Gylippus and the 
Syracusans, quickly drew up for battle. Gylippus halted near 
them, and sent on a herald to tell them, that if they chose to 
depart from Sicily within five days, taking what belonged to 
them, he was ready to make a truce to that effect. They, 
however, paid no attention to him, and sent him back again 
without giving any answer. After this, they made their pree 
parations against each other. And Gylippus, seeing the Syra- 
eusans in disorder and not easily falling into line, drew off his 
(urces more into the open ground; whiie Nicias did not lead 
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the Athenians against them, but remained still near his own 
wall. When Gylippus found that they were not advancing, 
he withdrew his army to what 1s called the citadel of ‘Temen- 
ites, and there they stationed themselves for the night. The 
next day he took the greater part of his forces, and drew them 
up near the walls of the Athenians, to prevent their going to 
the relief of any other quarter, while he sent a detachment to 
the fort of Labdalum, and took it, and put to the sword all 
the men he found in it; the place not being within sight of 
the Athenians. On the same day, too, a trireme of the Athe- 
nians, moored off the harbour, was taken by the Syracusans. 
4. After this, the Syracusans and their allies, commencing 
at the city, began to build upwards along Epipole a single 
wall in a cross direction, that the Athenians, if they could not 
stop their progress, might no longer be able to invest them. 
The Athenians had by this time gone up to the heights, after 
completing their wall down to the sea ; and there being one weak 
part in the Atheman wall, Gylippus took his forces by night 
and made an attack upon it. When the Athenians were aware 
of his approach, (for they happened to be bivouacking out- 
side,) they advanced to meet him ; on observing which, he led 
back the troops on his side as quickly as he could. The 
Athenians having then raised it lngher, themselves kept guard 
at this point, and now disposed the other allies along the rest 
of the works as they were severally to man them. Nicias de- 
termined also to fortify what 1s called Plemyrium, a headland 
opposite the city, which runs out beyond the great harbour, 
and narrows its mouth. If this were fortified, he thought that 
the introduction of provisions would be more easily effected ; 
as they would carry on their blochade from a less distance, near 
'the port occupied by the Syracusans, and would not, as now, 
put out against them from the bottom of the great harbour, in 
case of their stirring at all with their fleet. And he now paid 
more attention to the maritime operations of the war, seeing 
that their affairs by land were more hopeless since the arrival 
of Gylippus. Having, therefore, crossed over with a body o€ 
troops and his ships, he completed the building of three forts , 
in which were deposited the greater part of the storcs; the 


1 i. e, the lesser port, as it was called, to distinguish u from the greater, ip. 
which the Athenzin fleet now fay 
96 1 
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larger boats and the fast-sailing ships being now also mcored 
there. And in consequence of this, it was chiefly at that time 
that the wasting of the crews first began. For as they had but a 
scanty supply of water, and that not close at hand ; and, more- 
over, as the sailors from time to time went out to gather fire- 
wood, they were cut off by the Syracusan horse, which had the 
command of the country. For a third part of their cavalry 
had been posted by the Syracusans in the small town in the 
Olympieum, with an eye to the troops on Plemyrium, to pre- 
vent their marching out to commit ravages. Meanwhile Ni- 
cias learned that the rest of the Corinthian ships also were 
sniling to the island, and sent twenty vessels to watch for them, 
with orders to be on the look-out for them about Locri, Rhe- 
gium, and the approaches to Sicily. 

§. Gylippus, on the other hand, was at once building the wall 
across Kpipola—making use of the stones which the Athenians 
before had thrown down along the line for their own use—and 
leading out continually the Syracusans and their allies, and 
drawing them up before the works ; while the Athenians form- 
ed their line against them. When Gylippus thought it a fa- 
vourable opportunity, he commenced the attack ; and, having 
closed in battle, they fought in the space between the works, 
where the cavalry of the Syracusans was of no use. When 
the Syracusans and their allies had thus been defeated, and 
had taken up their dead under truce, and after the Athenians 
had erected a trophy, Gylippus called his army together, and 
said, that “the fault was not theirs, but his own ; for he had 
deprived them of the benefit of their cavalry and dart-men by 
his arrangements for the battle, which he had made too far 
within the works: wherefore he would now lead them again 
to the charge. And he begged them to make up their minds 
to this view of the ca-e—that they would not have the worse, 
as regarded forces, and that with respect to resolution, it would 
be intolerable if they should not determine, Peloponnesians 
and Dorians as they were, to get the better of Tonians, and 
islanders, and a mixed rabble of men, and to drive them out 
of their country.” 

6. After this, when a favourable opportunity presented it- 
self; he led them a second time against the enemy. Now 
Nicias and the Athenians thought, that even if the Syracusans 
should not wish to commence an engagement, it was necessary 
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for themselves not to permit their wall to ve carried past their 
own: for by this time the enemy’s work had all but passed thie 
termination of the Athenian lines; and if it went on any fur- 
ther, it was at once all the same to them, whether they were 
continually fighting and victorious, or did not fight at all; and 
therefore they advanced to meet the Syracusans. Gylippus 
led his heavy-armed further beyond the fortifications of the 
two parties than before, and so engaged them, posting his ca- 
valry and dart-men on the flank of the Athemans, in the open 
space where the works connected with both walls terminated. 
During the battle, the cavalry charged the left wing of the 
Athenians which was opposed to them, and routed it; and 
in consequence of this the rest of the army also was de- 
feated by the Syracusans, and driven within their lines = The 
following night they had time to build up to the Athenian 
works, and tu pass them; so that now they could no longer be 
stopped by the enemy, while they deprived them, even if vic- 
torious, of all chance of investing the city in future. 

7. After this, the remaining twelve vessels of the Corinth- 
inns, Ambraciots, and Leucadians, having eluded the observa- 
tion of the Athenian guard-force, sailed into harbour, under 
the command of Erasinides, a Cormthian, and joined the Syra- 
cusans in completing the remainder of their works up to the 
cross wall And now Gylippus went away into the rest of 


’ tee Sue 76 Norwov, K tT AX) Goller and Bishop Thirlwall under- 
stand this of the completion of the Syrucusan counter-work, which they 
suppose to have been before left in un imperfect state, at some points where 
the position was naturally stronger than at others, but to have been now 
earmied to an uaiform height up to the Athenian wall, here called tod éyKxap- 
giov Teixous, as running at right angles to the counter-work This, how- 
ever, appears to be an exccedingly doubtful interpretation of the passage, 
hike every other that has been proposed For the supposition of the counter- 
work having been left in an imperfect state has nothing whatever to support 
it 1n our author's desenption of it in the preceding chapters, which would 
naturally, ] think, lead one to just the opposite conclusion Nor does the 
description of the actual surface of Epipole, as given in Arnold’s Memorr, 
make it probable that there would bc, m the course of the wall, any points 
of such natural strength as to have encouraged them to dispense, even tor 
time, with the ordinary means of securing their work, as 1t docs not appear 
probable that it passed over any of the ‘four decided slopes of rock,” by 
which alone the “ gradual and almost imperceptible ascent’’ 1s broken And 
although éy«iporov, as “a mere relative expression,” might be applied to 
either of the two works whose relative position it describes, it 18 surely most 
improbable, that after using it as our author undoubtedly, I think, does in 
every other passage with reference to the work of the Syracusans, he should 
in this ssuugle instance employ it in the - orv contrary manner - thasn 
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Sivuy for forces, intending to raise them both for sea and land 
service ; and at the same time to bring over any of the cities 
that was either not hearty in the cause, or had hitherto stood 
entirely aloof from the war. Other ambassadors of the Syra- 
cusans and Corinthians were also sent to Lacedemon and 
Corinth, in order that a fresh furee might be sent over to 
them, in whatever way might answer best, whether in mer- 
chantmen, or boats, or any how else; since the Athenians too 
were sending for reinforcements. Moreover, the Syracusans 
proceeded to man and practise a fleet, for the purpose of 
making an attempt in that way also, and were in other re- 
spects much more full of confidence. 

8. Nicias observing this, and sceing that the enemy's 
strength and their own difficulties were every day increasing, 
sent, on his side also, to Athens; having, indeed, on many 
other occasions sent messengers at the time of their several 
operations, but doing so then especially, because he thought 


grounds I think that Arnold’s hypothesis 18, on the whole, more probable ; 
viz. that ho alludes to some additiona] work curned out by the whole force 
of the Syracusans from the city wall, to join, and so strengthen, the counter- 
wall. Or, if this should be thought inconsistent with the terms in which the 
ecounter-wall is afterwards desermbed, ch 42 4, the jot operations here 
spoken of, may perhaps refer more generally to the building of out-w orks, ex- 
teuding at intervals up to it, especially as three such wporetyionara are 
actually mentioned as existing there, (ch 43 4,) though we are not expressly 
told when they were raised —With regard to the verb Euvereixioay bang 
used with reference to the nominative at vies, 1 cannot agree with Arnold 
that ‘this is not the way in which Thucydides commonly writes;”’ or sup- 

ose, for this reason at least, that “ something has dropped out of the text 

‘he other conclusion mentioned by him seems mach more probable, viz. 
‘that the whole passage was written carelessly 7’ ‘There would seem to be 
no abstract reason why actions should not be attributed to ships, which 
could only have been porformed by the men in them, in the same way as 
they are continually attributed by our author to countries, cities, &e And 
the following passages, amongst others which might be quoted, appear to 
prove that “this es the way m which Thueydides writes,” at least not unfre- 
quently - To 116 1, freyer yap al piv (i ¢ rey vei) tri Kapias ts rpooKo- 
wip rev DPownccioy vewy oiyduevar, ai do’ evi Nov acai Arabou wWeprayytrA- 
Aavoas BonOety IT, 69 1, errpas & FE bei Kapias nai Avacas cai MedXAgjoay- 

aoy eTpaTyyor, oTws Tabta TE apyupo\eyaa nai TO ANTTiKOY THY 
Wedowovvnorev wth taaw, «x tA. TID 33.1,3, wOn yap bord ris Sad auwiae 
cai WapéAou int rept K\ door opaav,—avtayye\o 8 abtdv ldotea: év TF 
KAdoew iy te Wdga\os nai) Sadauona Pppacavy —Bicomfield most strangely 
nusrepresents the meamng both of Thucydides and ot Bishop Thirlwall, by 
gisi gin huis note, as the translation of uryor Tov éyaapoiou teixous, the 
words, ‘‘ beyond the interval where the two walls converged towards rach 
other; which are evidently intended by the historian thus misquoted to be 
explanatory) of (Se ray rTryay, ch 6 2 
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that they were in a perilous condition, and that unless those 
at home recalled them as quickly as possible, or sent out no 
small reinforcement, there was no hope of preservation for 
them. Fearing, however, that those who were sent by him, 
either through incapacity for speaking, or through being defi- 
cient ‘in sense, or from a wish to say something to please the 
multitude, should not report the real facts of the case, he 
wrote a letter, thinking that by this means, more than any 
other, the Athenians would learn his own sentiments, without 
their being at all obscured by the messenger, and so would 
deliberate on the true state of the case. Accordingly, those 
whom he sent departed with the letter and all that they were 
to say; while he himself attended to the affairs of the arma- 
ment, being engaged now in precautionary measures, rather 
than in perils voluntarily incurred. 

9. At the close of the same summer, Evetion, an Athenian 
general, having in concert with Perdiceas marched against 
Amphipolis with a numerous body of Thracians, did not take 
the city, but after bringing round some triremes into the Stry- 
mon, blockaded it from the river, making his approaches from 
Himereum. And thus the summer ended. 

10. The following winter, the messengers of Nicias arrived at 
Athens, where they stated by word of mouth what had been told 
them, answered whatever further question any one asked, and 
delivered the letter; which the secretary of state came for- 
ward and read to the Athemans, being to the following purport : 

11. “With our former operations, Athemans, you have 
been made acquainted by many other letters; but at present, 
it is especially seasonable that you should deliberate with a 
knowledge of the position we are in. When, then, we had in 
many engagements defeated the Syracusans, against whom we 
were sent, and had built the walls in which we are now lying. 
Gylippus, the Lacedemonian, came with an army from the 
Peloponnese and some of the cities in Sicily. And though 
in the first battle he was beaten by us, in the onc fought the 
next day we were driven from the field by numerous cavalry 
and dart-men, and retired within our walls. At present, 


1 yvwans J] In corroboration of Arnold’s argument for this reading in 
preference to nuiuys, compare the three requisite qualifications of an orator, 
mentioned IT. 60 5, d olds yds oloma. Rrowy, elvus yuwvat Te Ta dlovra xal 
éga nvevouttavra, didowoNXis Te xal ypn dre Kpticomv, «. 4.2. 
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therefore, we have ceased working at our line of circumval- 
lation, in consequence of the enemy’s numbers, and are lying 
still; (for we should not, indeed, be able to avail ourselves 
of all our force, since the guarding of our lines has exhaust- 
ed a considerable part of our heavy-armed;) while they, on 
the other hand, have carried past us a single wall, so that 
it is no longer possible to invest them, unless one should 
assault this counter-work with a large force, and take it. 
And the consequence is, that we who are thought to be be- 
sieging others, are rather being besieged ourselves, as far as 
operations by land are concerned ; for we cannot even go out 
far into the country because of their horse. 

12. “They have also sent ambassadors to the Peloponnese 
for fresh troops, and Gylippus is gone to the cities in Sicily, 
to persuade some of them which are at present neutral to join 
in the war, and to bring from others, if he can, an additional 
land force, as well as naval armament. For they intend, as 1 
hear, at the same time to attempt our walls with their army, 
and to attack us by sea with their fleet. And let none of you 
think it strange that I say by sea also For although, (as the 
enemy also are aware,) our fleet was at first in fine condition, 
as regards both the soundness of the ships and the complete- 
ness of their crews, yet now both the slips are leaky, from 
having already been at sea so long a time, and the crews have 
been wasted ; it being impossible to haul up and careen the 
vessels, because those of the enemy, being more than equal in 
number, are continually causing expectation of their sailing 
against us. For they are seen practising, and it rests with 
them to make the attack [when they please]; and they have 
greater facility of careening their ships, aince they are not en- 
gaged in blockading others. 

13. ‘We, on the other hand, could scarcely enjoy this ad- 
vantage, though with a great superabundance of ships, and 
though we were not compelled, as at present, to keep guard with 
all of them. For if we relax our watching even in a slight 
degree, we shall have no provisions; since even now we find 
difficulty in bringing them in past their city. On this account 
our crews have been wasted and are still wasting ; as some of 
our seamen, in consequence of their fetching wood, of foraging, 
and of distant watering, are cut off by their cavalry; while 
our servants, since we have been reduced to an equal footing, 
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desert from us, and those of the foreigners wno went on board 
as pressed men straightway depart to the several cities ; while 
those, acain, who were at first elated by the high pay, and 
supposed that they were going to make money, rather than to 
fight, since they have unexpectedly scen both the fleet and 
every thing else on the side of the enemy offering resistance 
to us, either leave us on finding some excuse for going over 
to the enemy, or in whatever way they severally can, (and 
Sicily is a large country ;) while in some instances, by engaging 
in traffic themselves, after persuading the captains to take 
Hyccarian slaves on board in their stead, they have destroyed 
the perfection of our navy. 

14, “For you, to whom I am writing, know that ?the flower 
of a crew is limited in number, and that there are but few sea- 
men who will get a ship under weigh, or keep the rowing in 
time. But the most distressing of all these things is, that I, 
their general, have no power to put a stop to these abuses, 
(for your tempers are difficult to command.) and that we have 
no means of recruiting our ships’ crews, (which the enemy can 
do from many quarters,) but both what is kept, and what is 
expended, must be taken from what we brought with us. For 
the cities which are at present in alliance with us, namely, 
Naxos and Catana, are powerless. If, indeed, one additional 
advantage be still gained by the enemy, I mean, that the 
places in Italy which supply us with food, seeing the con- 
dition we are in, and in case of your not reinforcing us, so 
ever to the enemy, the war will be brought to a conclusion by 
them without a single battle, through our being 3 starved out. I 
might, it is true, have had more agreeable things than these to 
write to you, but none more useful, if it is necessary for you 
to deliberate with a clear knowledge of affairs here. And be- 
sides, knowing a3 I do your temper, that you wish, indeed, to 
receive the most pleasing statements, but find fault afterwards, 
should any thing in consequence of them turn out different 

' And, therefore, as he implies, ‘‘there were so many points of refuge open 
to them that their escape was easily effected’? Sec Arnold’s note. 

* Gri Boayeia axuy wANpeparos.} Or, as others take it, ‘that the bloom 
of a crew 1s but of bnef duration” But that statement has been already 
made in the ene chapter, see 3, and the words which follow are evi- 
dently intended to explain this expression 

3 ixwoktopxr8ivrey | cepted ‘compelled to surrender,”’ but the car- 


eectness of Arnold's version, which I have adopted, seems proved by the pu» 
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tc what you expected, I thought it safer to lay the truth be- 
fore you. 

15. “ And now be assured of this, that for the business on 
which we first came here, neither your troops nor your gene- 
rals have become inadequate: but since the whole of Sicily is 
being united together, and a fresh force is expected by them 
from the Peloponnese, you must now deliberate with a convic- 
tion that your troops are not a match even for their present 
enemies, but that you must either recall these, or send in ad- 
dition to them another armament not less numerous, both mili- 
tary and naval, and no small sum of money, as well as some 
one to succeed me, since I am unable to remain at my post in 
consequence of a nephritic disease. And I think that I may 
claim some consideration at your hands; for when I was in 
health, I did you much service during the periods of my com- 
mand. But whatever you mean to do, do it at the very com- 
mencement of spring, and without any delay ; since the enemy 
will in a short time provide themselves with the succours from 
Sicily, and though not so quickly with those from the Pelo- 
ponnese, yet if you do not pay attention to them, in some re- 
spects they will clude your observation, as before, and in others 
will anticipate you.” 

16. Such was the purport of Nicias’s letter. The Athenians, 
after hearing it, did not allow him to resign his command, but 
til the arrival of others who were elected as his colleagues, 
they joined with hin two of those who were there on the spot, 
Menander and Euthydemus, that he might not in his illness 
bear the labour alone; while at the same time they voted to 
send fresh forces, both naval and military, composed of Athe- 
nians on the muster-roll, and of their allies. They also elected 
as his colleagues, Demosthenes son of Alcisthenes, and Eury- 
medon son of Thucles; the latter of whom they despatched 
to Sicily immediately, about the winter solstice, with ten 
ships, a hundred and twenty talents of silver, and orders to 
tell the troops there that succours would come to them, and 
that attention would be paid to their interests. 

17. Demosthenes, in the mean time, stayed behind, and 
made preparations for the expedition, intending to start as soon 
as it was spring ; while he sent the allies word to levy troops, 
and got ready at home money, ships, and heavy-armed. The 
Athenians also sent twenty ships to cruise round the Pelo- 
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ponnese, and to keep guard that none might cruss over from 
Corinth and the Peloponnese to Sicily. For the Corinthians, 
after the ambassadors came to them, and brought a more fa- 
vourable report of affairs in Sicily, thinking that they bad not 
been unseasonable in sending their former squadron, were 
now much more encouraged, and prepared, on their part, to 
despatch heavy-armed troops for Sicily in vessels of burden, 
as the Laced.vmonians did likewise from the rest of the Pelo- 
ponnese. The Corinthians manned also five and twenty tri- 
remes, to try the result of a battle with the squadron keeping 
watch at Naupactus, and that the Athenians there might be 
less able to prevent their transports from putting out, having 
to keep an eye upon the Corinthian line of triremes drawn up 
against them. 

18. The Lacediemonians prepared, too, for their invasion of 
Attica, both in accordance with their own previous resolution, 
and at the instigation of the Syracusans and Corinthians, 
since they had heard of the reinforcements about to be sent 
from Athens to Sicily; that they might be stopped by an in- 
cursion being made into the country.  Aleilnades also kept 
urgently advising them to fortify Decelea, and not to let the 
war rest. But most of all had they gamed confidence, be- 
cause they thought that the Athenians, being engaged in a 
two-fold war with both themselves and the Siceliots, would 
be more easily subdued; and also because they considered 
them to have first broken the truce. For in the former course 
of hostilities they thought the guilt lay more on their own 
side, both becau-e the Thebans had entered Platea during a 
time of truce; and because, when it had been specified in 
the former treaty, that none should take up arms against 
others, if they were willing to submit to a judicial decision, 
they themselves had not listened to the Athenians when ap- 
pealing to such a decision. On which account they considered 
that they were justly unsuccessful, and made both their mis- 
fortune at Pylus, and whatever other might have befalle: 
them, a subject of ! serious reflection. But when the Athenians 
had set out from Argos with those thirty ships, and ravaged a 
part of Epidaurus, Prasi.r, and some other places, at the same 
time that they were also *sprcading devastation from Pylus 3 


3 Or, “ of religious scruplc,”’ as in some other passages 
9 dAyetstovro.}] Or, as Arnold renders it, ‘they, the Lacedemonians 
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and when they refused to intrust the matter to arbitration, 
though the Lacedsemonians. as often as differences had arisen 
eoncerning any of the debatable points in the treaty, appealed to 
a judicial decision ; then, indeed, the Lacedemonians thought 
that the violation of the law, which in the former instance had 
been committed by themselves, had now, again, come in the 
same way to attach to the Athenians, and they were, therefore, 
eager for hostilities. Accordingly, during this winter they 
sent round to their allies orders for iron, and were getting all 
the tools ready for building their fort. At the same time they 
were themselves raising supplies, and compelling the rest of 
the Peloponnesians to do so, with a view to despatching in the 
merchantmen succours to those in Sicily. And so the winter 
ended, and the eighteenth year of this war, of which Thucydides 
wrote the history. 

19. The following spring, at its very commencement, the 
Cacedemonians and their allies made a very early incursion 
into Attica, under the command of Agis son of Archidamus, 
hing of the Lacedzemonians. In the first place, then, they ra- 
vaged the parts of the country about the plain, and then pro- 
ceeded to fortify Decelea, dividing the work amongst the con 
tingents of the different states. The place is distant from the 
city of Athens about a hundred and twenty stades, and about 
tue same, or not much more, from Bootia. Now the fortress 
was raised for the annoyance of the plain and the richest parts 
of the country, being visible as far as Athens. Thus, then, 
the Peloponnesians in Attica, and their allies, were engaged 
with their building. ‘Those in the Peloponnese, about the 
same time, were sending off their heavy-armed troops to 
Sicily in the merchantmen, the Lacedemonians having pick- 
ed for the purpose the best of the Helots and Neodamodes, 
amounting both together to seven hundred, with Eccritus, a 
Spartan, in command of them, and the Beeotians, three hun- 
dred heavy-armed, under the command of Xeno and Nico, The- 
bans, and Hegesander, a Thespian. ‘These started amongst 


svere continually being plundered ;”’ referring to V. 14 2, Anorevopévns THE 
| Xépas ix ris TéXov. Poppo prefers the active sense, and is inclined to ad- 
mut éX\#j@revov, as Becker has done on tc authority of one MS., the middle 
form not being used elsewhere. As both the preceding and following verbs 
refer to the Athenians, the change of subject is certainly very harsh. if 
éAnoredovro be referred to the Laccdemonians; cven more so, I think. than 
wx. Shat remarkable instanee which occurs II. } 3 
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she first from Teenarus, in Laconia, and put out into the oper 
sea. Not long after them, the Corinthians despatched five hun- 
dred heavy-armed, some from Corinth itself, and some hired 
from Arcadia besides, having appointed Alexarchus, a Cor- 
inthian, to the command of them. The Sicyonians also sent 
off, at the same time with the Corinthians, two hundred heavy- 
armed under the command of Sargeus, a Sicyonian. In the 
mean time the five and twenty ships of the Corinthians, which 
had been manned in the winter, were stationed in oppositior 
to the twenty Athenian vessels at Naupactus, till they had got 
these heavy-armed on board the merchantmen out to sea: for 
which purpose, indeed, they had been originally manned, that 
the Athenians might not attend to the merchantmen so much 
as to the triremes. 

20. Meanwhile the Athenians, at the time of the fortifica 
tion of Decelea, and at the very commencement of the spring, 
sent thirty ships to cruise round the Peloponnese, under the 
command of Charicles son of Apollodorus, who was ordered 
to go to Argos also, and call for a contingent of their heavy- 
armed to go on board, according to the terms of their alliance. 
Demosthenes, too, they despatched to Sicily, as they had in- 
tended, with sixty Athenian ships, and five Chian, twelve hun- 
dred Athenian heavy-armed from the muster-roll, and as many 
islanders as they could possibly raise from the several places ; 
while they also supplied themselves from the other subject allies 
with whatever they could get in any quarter that would be of 
service for the war. Moreover, he was instructed, as he sailed 
round, to join Charicles first in his military measures on the 
coast of Laconia. So Demosthenes, after sailing to -Atgina, 
waited for any part of the armament that might have been 
left behind, as well as for Charicles to fetch the Argive troops. 

21. In Sicily, about the same period of this spring, Gyhp- 
pus came to Syracuse, bringing from the cities which he had 
persuaded to join him as large a number of troops as he re- 
spectively could. And now, having called the Syracusans to- 
gether, he said that they ought to man as many ships as pos- 
sible, and try the experiment of a sea-fight; for that he 
hoped to produce thereby a result worth the risk, towards the 
issue of the war. Hermocrates, too, most earnestly joined 
him in trying to persuade them, in order that they might not 
want courage for attacking the Athenians by sea; observing, 
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“that that people had no more than themselves enjoyed an 
hereditary and perpetual experience at sea, but had become a 
naval power after being, even more than the Syracusans, an 
inland one; and only because they were compelled to do so by 
the Medes. And to men of a daring character, like the Athe- 
nians, those who were daring in opposition to them would ap- 
pear most formidable: for the terror with which that people 
paralysed their enemies, not, in some cases, by being superior 
to them in power, but by attacking them with confidence, 
* they, too, would in the same way strike into their opponents. 
And he was well assured, he said, that the Syracusans, by un- 
expectedly daring to offer resistance to the navy of the Athe- 
nians, would in a greater degree gain advantage from the 
surprise of the enemy on that account, than the Athenians by 
their skill would harm the unskilful Syracusans. He urged 
them therefore to proceed to the trial with their fleet, and not 
to shrink from it.” Accordingly the Syracusans, at the per- 
suasion of Gylippus, Hermocrates, and whoever else joined 
them, resolved on the sea-fight, and proceeded to man their 
ships. 

22. When Gylippus had prepared the fleet for action, he 
took the whole army under cover of the night, and himself in- 
tended to assault by land the forts on Plemyrium, while at the 
sam? time, according to agreement, thirty-five of the Syra- 
cusan triremes sailed to the attack from the great harbour, 
and forty-five sailed round from the lesser, where their arse- 
nal was situated; wishing to effect a junction with those 
within, and at the same time to sail against Plemyrium, in 
order that the enemy might be disconcerted by an attack on 
doth sides. ‘The Athenians, on the other hand, having with 
all speed manned sixty ships to oppose them, with five and 
twenty of them engaged the five and thirty of the Syracusans 
that were in the great harbour, and with the remainder went 
to meet those that were sailing round from the arsenal. Thus 
they immediately entered into action before the mouth of the 
great harbour, and for a long time resisted each other, the one 
side wishing to force an entrance, the other being anxious to 
prevent them. 


1 xal opas, x. 7. .] Or, “they” (i e. the Athenians) ‘“ would themselves 
also be subject to before their encemes.’’ supposing, as Dobree does, thut 
eas is here equivalent to durots ixeivous. 
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23. In the mean time Gylippus, when the Athenians in 
Plemyrium had gone down to the sea, and were paying atten- 
tion to the naval engagement, surprised them by suddenly at 
daybreak assaulting the forts, of which he took the largest 
first, and then the other two; their garrisons not having 
awaited his attack, when they saw the largest easily carried. 
From the first that was taken the men escaped with difficulty 
to their camp, as many of them as took refuge in their boats 
and merchantmen; for as the Syracusans were getting the 
better in the engagement with their ships in the great har- 
bour, the fugitives were chased by one trireme, and that a fast 
sailer ; but when the other two forts were taken, at that time 
the Syracusans, in their turn, were now being beaten, and so 
those who were flying out of the forts sailed along shore with 
greater ease. For the Syracusan ships that were fighting be- 
fore the mouth of the harbour, having forced their way 
through those of the Athenians, sailed in witheut any order, 
and being entangled with one another, transferred the victory 
to the Athenians ; who routed both these, and those by which 
they were at first being defeated in the harbour. They also 
sank eleven of the Syracusan ships, killing most of the men 
on board of them, excepting those whom they took prisoners 
from three vessels ; while on their own side three ships were 
lost. After hauling up the wrecks of the Syracusans, and 
erecting a trophy on the small island in front of Plemyrium, 
they withdrew to their own encampment. 

24. But although the Syracusans had thus fared with re- 
gard to the sea-fight, they were still in possession of the three 
forts on Plemyrium, and erected three trophies for them. One 
of the two forts last taken they razed, but the other two they 
repaired, and held with garrisons. In the capture of the forts 
many men were killed, and many made prisoners, and a large 
amount of property in all was taken: for inasmuch as the 
Athenians used them as a magazine, there was in them much 
property and corn belonging to merchants, and much also be 
longing to trierarchs, since there were taken in them, besides 
other things, masts for forty triremes, with the rest of their 
equipments, and also three triremes which had been drawn up 
on shore. Indeed, what most and principally ruined the army 
of the Athenians was the taking of Plemyrium; since even 
the entrance into the harbour was no longer secure for carry 
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ing in provisions; (for the Syracusans, blockading them ai 
that point with their vessels, prevented it, and their getting 
them in was now always effected by battle ;) and in other re- 
spects it struck consternation and dismay into their forces. 
25. After this, the Syracusans sent out twelve ships, with 
Agatharchus, a Syracusan, on board of them as commander 
One of these went to the Peloponnese, carrying ambassadors, 
both to tell of their own affairs, ‘“‘of the hopes they were full 
of, and to excite them to the still more vigorous prosecution 
of the war in those parts. The other eleven ships sailed ta 
Italy, hearing that some vessels laden with treasure were on 
their way to the Athenians. Having fallen in with these ves- 
sels, they destroyed most of their contents, and burnt a quan- 
tity of timber in the Caulonian territory, which had been got 
ready for the Athenians. After this they came to Locri, and 
while lying at anchor there, one of the merchantmen from the 
Peloponnese put in to shore, carrying a heavy-armed band of 
Thespians. Having taken these on board their ships, the Sy- 
racusans coasted on homewards. ‘The Athenians, with their 
twenty vessels at Megara, being on the look-out for them, 
took one ship with its crew; the rest they could not overtake, 
but they escaped from them to Syracuse. There was also 
some skirmishing in the harbour about the piles which the 
Syracusans had driven in the sea in front of the old docks, in 
order that their ships might lie at anchor within them, and 
the Athenians might not sail against them, and injure them by 
their charge. For the Athenians having brought up to them 
a ship of ten thousand talents burden, carrying wooden towers 
and screens, from their boats fastened ropes round the piles, 
and raised them with windlasses, and tore them up, or, diving 
down, sawed them in two. The Syracusans plied their mis- 
siles on them from the docks, and the men on the ship of bur- 
den discharged theirs in return; and at last the Athenians 
removed the greater part of the piles. But the most dangerous 
part of the stockade was that out of sight: for there were some 
of the piles which they drove that did not rise above the sur- 
face of the sea, so that it was dangerous to approach, lest any 
one, through not seeing them beforehand, might strike his ship 
on them, as on a sunken rock. But even in the case of these 
divers went down and sawed them off for a reward; but the 
Syracusans made, notwithstanding, a fresh stockade. Many 
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other also were the contrivances which they employed against 
one another, as was natural with the armaments lying near, and 
opposed to, each other ; and they were engaged in skirmishes, 
and ettempts of every kind. The Syracusans also sent to the 
cities embassies composed of Corinthians, Ambraciots, and 
Lacedsemonians, with tidings of the capture of Plemyrium, 
and to state, with regard to the sea-fight, that it was not so 
much by the power of the enemy as by their own confusion 
that they had been beaten; while, in other respects, they were 
to inform them that they were in good hope, and to cali upor 
them to come to their aid, both with ships and troops; as the 
Athenians also were expected with a fresh force, and if they 
could but destroy their present armament before it came, there 
would be an end tothewar. The parties in Sicily, then, were 
thus engaged. 

26. Demosthenes, on the other hand, when the armament 
had been collected by him with which he was to sail to Sicily 
to the aid of the force there, having put to sea from Avgina 
and sailed to the Peloponnese, joined Charicles and the thirty 
ships of the Athenians. After receiving the heavy-armed 
troops of the Argives on board their ships, they sailed to La- 
conia, and in the first place ravaged a part of Epidaurus 
Limere. Then, landing on the coast of Laconia opposite 
Cythera, where stands the temple of Apollo, they fortified a 
certain place in the form of an isthmus, in order that the 
Lacedzmonian helots might desert to them there, and at the 
same time foraging parties might make incursions from it, as 
from Pylus. And now, immediately after assisting to oc- 
cupy this spot, Demosthenes sailed on for Corcyra, that he 
might take up some of the allies there also, and proceed as 
quickly as possible on iis voyage to Sicily. Charicles, on the 
other hand, waited until he had entirely fortified the place ; 
when, having left a garrison there, he, too, afterwards returned 
home with his thirty ships, and the Argives at the same time. 

27. There came also to Athens this same summer, to serve 
as targeteers, a body of Thracians who carry swords, of the 
tribe of the Dii, thirteen hundred in number, who were to 
have sailed to Sicily with Demosthenes; but as they had come 
too late, the Athenians determined to send them back again to 
Thrace, the country they had come from, as it seemed too ex- 
pensive to keep them for the war carried on from Decelea. 
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since each of them received a drachma a day. For since De- 
celea had been first fortified by the whole Peloponnesian army 
during this summer, and afterwards was occupied for the an- 
noyance of the country by garrisons coming from the states at 
successive periods, it greatly injured the Athenians, and was 
amongst the principal things that ruined thcir interests, both 
by the destruction of property and the loss of men. For pre- 
viously the invasions were but of brief duration, and did not 
prevent their enjoying their territory at other times ; but then, 
when the enemy were continually stationed there for their an- 
noyance, and sometimes attacked them with a more numerous 
force, while at other times the regular garrison ' of necessity 
made incursions on the land, and forayed it, Agis the La- 
cedemonian king being also present, (who made no by- 
work of the war,) the Athenians suffered severely in conse- 
quence; for they were deprived of their whole country, and 
more than twenty thousand slaves had deserted, a great part 
of them being artisans; and all their sheep and beasts of bur- 
den were lost. Their horses also, as the cavalry were daily 
on the move, making excursions to Decelea and keeping guard 
in the country, were either lamed by being worked on rocky 
ground, and that continually, or were disabled by wounds. 
28. The conveyance also of provisions from Eubea, which 
was before effected more quickly by land from Oropus, through 
Decelea, was now carried on with great expense by sea, round 
Sunium. Indeed the city required every thing alike to be 
imported ; and instead of being a city, it was reduced to a 
garrison. For the Athenians were harassed by keeping guard 
on the fortifications, in succession by day, and all of them 
(excepting the cavalry) by night—some being on duty where 
the arms were piled, and others on the walls—both sum- 
mer and winter alike. But what pressed hardest on them 
was, that they were engaged in two wars at once, and 
had arrived at such a pitch of obstinate animosity as no one 
would have believed, if he had heard it before it actually 
occurred. For that even when besieged by the Pelopon- 
nesians from the fortress in their country, they should not 
even then have withdrawn from Sicily, but have proceeded, in 
their turn, to besiege Syracuse in the same manner, a city not 
less than Athens, considered by itself; and that they should 
1 jE doiyearl i.e for their own support. 
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have exhibited to the Greeks so unexpected a display of power 
and daring, that whereas, in the beginning of the war, some 
of them thought they might hold out one year, some two, 
some even three, but no one longer, if the Peloponnesians 
should invade their country, they now, in the seventeenth 
year after the first invasion, went to Sicily, when distressed 
by hostilities in every way, and entered upon another war be- 
sides, not less important than that which they already had with 
the Peloponnese,! { who, I say, would have believed this before 
it actually took place?] It was owing to these things, then, 
to the great injury which Decelea inflicted on them, and the 
other great expenses which befell them, that they were re- 
duced to straits for want of money; and it was at this time 
that they imposed on their subjects the tax of ? the twentieth 
on all sea-borne commodities, instead of the tribute, thinking 
that thus a larger amount of money would be raised by them. 
For their expenses were not on the same scale as before, but 
much greater; inasmuch as the war also was greater, while 
their revenues were being destroyed. 

29. These Thracians, then, who came too late for Demos- 
thenes, as they did not, in consequence of their present want 
of money, wish to incur expense, they immediately sent back, 
having commissioned Diitrephes to convey them, and in- 
structed him at the same time to inflict by their means what- 
ever harm he could on the enemy during the voyage along 
shore, (for they were to pass through the Euripus.) Accord- 
ingly he landed them at Tanagra, and carried off some plunder 
in a hurried manner; and then in the evening sailed across 
the Euripus from Chalcis in Eubcea, and landing them in 
Beeotia, led them against Mycalessus. During the night he 
bivouacked unobserved near the temple of Mercury, distant 
from Mycalessus about sixteen stades, and at day-break as- 
saulted the town, which was not a large one, and took it; 
having fallen on the inhabitants whilst off their guard, and not 
expecting that any one would ever march up the country so 
far from the sea to attack them; their wall, too, being weak, 
and in some parts even fallen down, while ir. other parts it 


1 Owing to the length of the sentence in the original, the apodosis was 
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was built but low; and the gates, moreover, being open through 
their feeling of security. ‘The Thracians, then, having burst 
into Mycalessus, plundered both private houses and temples, 
and butchered the inhabitants, sparing neither old age nor 
youth, but killing one after another all they met with, both 
children and women, nay, further, even cattle and beasts of 
burden, and whatever other living things they saw. For the 
Thracian race, like the most blood-thirsty of the barbarians, 
is most so when secure from resistance. And thus on that 
occasion there was no little confusion in other respects, and 
every form of butchery was exhibited. And, in particular, 
they attacked a boys’ school, the largest there was in the place, 
(which the children had just entered,) and cut them all to 
pieces. And this disaster, which fell on the whole town, was 
inferior to none in extent, while it was more unexpected and 
shocking than any other. 

80. When the Thebans were aware of it, they marched to 
the rescue ; and having overtaken the Thracians when they 
had not at present advanced any great distance, they both re- 
covered their plundered property, and having struck them 
with panic pursued them down to the sea, where their boats 
which conveyed them were lying at anchor. And they slew 
the greatest part of them during their embarkation, as they 
could not swim, and as those on board the boats, on seeing 
what was going on ashore, moored them out of bow-shot. 
For in the rest of the retreat the Thracians advanced in 
no contemptible manner to meet the Theban horse, which 
first fell upon them; and closing their ranks, according to 
their native tactics, defended themselves against them; and 
thus only a few were killed in that part of the affair. Some 
portion of them also were surprised in the city, through their 
eagerness in plundering, and perished. Altogether, there fell 
of the Thracians two hundred and fifty out of thirteen hun- 
dred ; while of the Thebans and the rest who joined in at- 
tacking them they slew about twenty, horse and foot together, 
and amongst the Thebans, Scirphondas, one of the Boeotarchs. 
On the side of the Mycalessians a considerable part of the 
population was cut off. With regard, then, to Mycalessus, 
which experienced, considering its extent, a calamity not less 
lamentable than any which happened in the war, such were the 
things which occurred there. 
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81. Now Demosthenes being at that time on his voyage for 
Corcyra, after he had built the fortifications on the side of 
Laconia, fell in with a merchant vessel anchored at Phea in 
the Elean territory, in which the Corinthian heavy-armed 
were to cross over to Sicily ; and he destroyed the ship itself, 
but the men escaped from it, and having subsequently got 
another, proceeded on their voyage. After this, having come 
to Zacynthus and Cephallenia, he took on board a body of 
heavy-armed, sent for some of the Messenians from Naupactus, 
and then crossed over to the opposite coast of Acarnania, on 
the continent, to Alyzia and Anactorium, which the Athenians 
had in their own hands. While he was in these parts, he was 
met by Eurymedon returning from Sicily ; who had been sent 
out with treasure at the time that has been mentioned, during 
the winter, and told him, amongst other tidings, that he had 
heard, when already on his voyage, that Plemyrium had been 
taken by the Syracusans. Conon, too, who was in command 
at Naupactus, came to them, with information that the five and 
twenty Corinthian ships stationed opposite to 'the Athenian 
squadron did not give up hostilities, but were prepared for 
an engagement. He begged them therefore to send him some 
ships, as his own eighteen were not competent to fight the 
enemy's five and twenty. Accordingly Demosthenes and 
Eurymedon sent with Conon the ten best sailers of all they 
had, te join those at Naupactus. They themselves at the 
same time made preparations for the muster of their forces, 
EKurymedon sailing to Corcyra, urging them to man fifteen 
ships, and enlisting heavy-armed troops, (for he now shared. 
the command with Demosthenes. and had turned back again, 
in consequence of his election,) and Demosthenes raising 
slingers and dart-men from the parts about Acarnania. 

32. As for the ambassadors who had gone at the time men- 
tioned—after the taking of Plemyrium—from Syracuse to the 
cities, they had prevailed on them to join their side, and had 
raised and were just about to lead off the force, when Nicias, 
receiving early intelligence of it, sent to those of the Sicels 
who held the passes, and were in alliance with the Athenians, 


1 ola | In this and in many other similar passages, the reflexive pro- 
noun in the plural with reference to the countrymen of the speaker 
in general, rather than to himself individually. 
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namely, the Centotripes, Alicyzans, and some others, to beg 
them not to give free passage to the enemy, but to unite together 
and prevent their marching through their country, since there 
was no other by which they would attempt to do so, as the 
Acragantines would not grant them a passage through theirs. 
When therefore the Siceliots werc even on their march, the 
Sicels, in compliance with the request of the Athenians, laid 
an ambuscade for them in three different places, and falling 
upon them while off their guard and without any notice, killed 
about eight hundred of them, with aJl the ambassadors ex- 
cept one, namely, the Corinthian, who led to Syracuse those 
that kad escaped, to the number of fifteen hundred. 

33. About that same time the Camarinzans also came to 
their help with five hundred heavy-armed, three hundred dart- 
men, and three hundred bow-men. The Geloans, too, sent a 
squadron of five ships, four hundred dart-men, and two hun- 
dred horse. For by this time pretty nearly the whole of 
Sicily—excepting the Acragantines, who were neutral—the 
rest, I say, who before had waited to see the result of events, 
now united with the Syracusans, and assisted them against 
the Athenians. The Syracusans, then, after the disaster in 
the Sicel country had befallen them, ceased for the present 
from attacking the Athenians. Demosthenes and Eurymedon, 
on the other hand, their forces being now ready both from 
Corcyra and the continent, crossed the Ionian gulf with all 
their army to the Iapygian foreland. Starting thence, they 
touched at the Cheerades islands, lying off Iapygia, and took 
on board their ships some Iapygian dart-men, one hundred 
and fifty in number, of the Messapian tribe; and after re- 
newing an old friendship with Artas, who also had provided 
them with the dart-men, being one of their chieftains, they ar- 
rived at Metapontum in Italy. After persuading the Meta- 
pontines to send with them, on the strength of their alliance, 
three hundred dart-men and two triremes, with this addition 
to their armament they coasted along to Thuria. There 
they found the opponents of the Athenians recently expelled in 
consequence of a sedition. And as they wished to muster 
there the whole army, in case any part had been left behind, 
and to review it, as well as to persuade the Thurians to join 
them as realously as possible in the expedition, and to have 
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considering their present position, the same foes and friends 
as the Athenians, they waited awhile in Thuria, and were pro- 
secuting these designs. 

84. About the same time, the Peloponnesians in the five 
and twenty ships, who, to secure the passage of the merchant- 
men to Sicily, were anchored over against the fleet at Nau- 
pactus, having made their preparations for a sea-fight, and 
having manned some additional ships, so that they were now 
but little inferior to the Athenian force, stationed themselves 
off Erineus in Achea, in the territory of Rhypa. And the 
place in which they were stationed being in the form of a 
crescent, their land forces which had come to their assistance 
from the Corinthians, and from their allies on the spot, were 
ranged on the projecting headlands on both sides; while the 
ships occupied the intervening space, blocking up the entrance. 
The commander of the fleet was Polyanthes, a Corinthian. 
The Athenians sailed out against them from Naupactus with 
three and thirty ships, under the command of Diphilus. The 
Corinthians at first remained stationary, but afterwards, hav- 
ing raised their signal for battle, when there appeared to be a 
favourable opportunity, they advanced upon the Athenians, and 
engaged them. For a long time they resisted each other ; at 
length three ships on the side of the Corinthians were de- 
stroyed, while on that of the Athenians none was absolutely 
sunk, but some seven were disabled, being struck prow to prow, 
and having their foreships stove in by the Corinthian vessels, 
which were provided with stronger ‘cheeks than usual for 
this very purpose. After fighting on equal terms, so that 
either party might claim the victory, (though the Athenians, 
nevertheless, had got possess.on of the wrecks, through the 
wind driving them out into the open sea, and the Corinthians 
no longer advancing against them,) they séparated from each 
other, and there was no pursuit made, nor were any prisoners 
taken on either side: for the Corinthians and Peloponnesians 
easily effected their escape, as they were fighting near shore, 
and no ship on the side of the Athenians went down. When, 
however, the Athenians had sailed back to Naupactus, the Cor- 

\ ras érratidas } ‘The word is known only in its technical sense, as 
signifying two beams, projecting from a ship’s head, on each side of her beak, 
from which the anchors were suspended, something hke what are called in 


our ships the ‘ cat-heads.’”’—Arnold I have borrowed frem Dobree the 
word by which I have rendered ivwridas. 
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inthians immediately 2rected a trophy, as conquerors ; because 
they had disabled a greater number of their enemy’s ships, 
and considered that they were not beaten, for the very same 
reason that the other party considered them not to have con- 
quered ;: for the Corinthians regarded themselves as having the 
advantage if they were not decidedly beaten, and the Athenians 
considered them to be worsted, because they were not decidedly 
conquerors. But when the J’eloponnesians had sailed off, and 
their troops had dispersed, the Athenians erected a trophy on 
their side also, as having gained the victory, in Achza, at 
about twenty stades distance from Erineus, where the Cor- 
inthians were stationed. And so ended the sea-fight. 

35. Now Demosthenes and Eurymedon, when the Thurians 
were prepared to join them in the expedition with seven hun- 
dred heavy-armed and three hundred dart-men, gave orders for 
the ships to coast along towards the Crotonian territory ; while 
they themselves, having first reviewed all the land forces on 
the river Sybaris, proceeded to lead them through the Thurian 
country. When they were on the banks of the river Hylias, 
and the Crotonians sent to them, and said that they should not 
choose the army to pass through their territory, they descend- 
ed towards the shore, and encamped for the night by the sea, 
at the mouth of the Hylias, their ships also meeting them 
at the same point. The following day, having put their men 
on board, they coasted along, touching at all the cities, except- 
ing Locri, until they came to Petra in the Rhegian territory. 

36. The Syracusans, in the mean time, hearing of their ap- 
proach, wished to make a second attempt with their fleet and 
other forces on shore, which they were collecting for this very 
object, being desirous of striking a blow before they came. 
Now they had equipped the rest of their navy according as 
they saw, from the result of the former sea-fight, that they 
would obtain any advantage; and having cut down their 
ships’ prows into a less compass, they made them firmer than 
usual, by fixing stout cheeks to them, and attaching ! stays 
from these to the ships’ sides, for the length of six cubits both 


1 « The epotides were laid on the bow or stem of the vessel, and were part- 
ly within and partly without the frame of the hull, just as a ship’s bowsprit 
1s at present. For the length of six cubits, whether from the prow, as Do- 
bree understands it, or from the inner extremity of the epotidrs, ‘ they su 
ported these cheeks by a set of spars (dyrnpidac) that went from the chee 
va the ship’s side, both inside and outside the ship,’ °— Arnold. 
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inside and outside the vessel; in the very same way as the 
Corinthians had equipped their ships ahead against the squa- 
dron at Naupactus, and then proceeded to engage it. For the 
Syracusans thought that in this way they would have an ad- 
vantage against the Athenian vessels, which were not in the 
same manner built to resist them, but were slight ahead, (because 
they did not charge prow to prow so much as on the side, after 
taking a circuit ;) and, moreover, that the battle being fought 
in the larger harbour, against a great number of ships in no 
great space, would be in their favour; for that by charging 
stem to stem they would stave in their prows, striking as 
they would with solid and stout beaks against hollow and weak 
ones. Nor would the Athenians in their narrow room have 
opportunity 'of sailing round or cutting through their line, 
the manceuvres of their naval science in which they most con- 
fided ; for they themselves, to the best of their power, would 
not allow them to cut through their line, and the want of room 
would prevent their making a circuit. And what was before 
thought to be want of skill in masters, namely, to charge stem 
to stem, was the very method they would chiefly adopt; for 
they would have the advantage in it; as the Athenians, if 
forced out of the line, would have no means of backing water 
in any direction but towards shore, and that, too, at only a short 
distance from them, and for a short space, namely, just oppo- 
site their own encampment. The rest of the harbour they 
should themselves command; and the enemy, if forced at any 
point, by crowding together into a confined space, and all to 
the same point, would run foul of each other, and be thrown 
into confusion ; (the very thing, indeed, which most hurt the 
Athenians in all their sea-fights, since they had not, like the 
Syracusans, the power of retreating over the whole harbour.) 
And as for making a circuit into clearer sea-room, since they 
themselves commanded the entrance from, and the retreat 
into, the open deep, they would not be able to do it; espe- 
cially as Plemyrium would be hostile to them, and the mouth 
of the harbour was not large. 

37. Having adopted such contrivances to suit their own de- 


1 arspimdour—diéxrAovv.] These manmuvres, as well as the dvdxpovare 
afterwards mentioned, were different methods of giving the ship a momen- 
tum required for a second attack. See Arnold’s notes on I. 49 3, and Ik 
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gree of knowledge and power, and at the same time feeling 
now more assured in consequence of their former battle, the 
Syracusans prepared to attack them at once by land and by 
sea. Those of their land forces which were in the city Gylip- 
pus led out a little before, and brought them up to the wall of 
the Athenians, at that part of it which looked towards the city ; 
while the troops from the Olympieum, both all the heavy-armed 
that were there, and the horse and light-armed of the Syra- 
cusans, advanced against the wall on the other side ; immedi- 
ately after which, the ships of the Syracusans and their allies 
sailed out. The Athenians thought at first that they would 
make an attempt on the land side alone, but when they saw 
their fleet also suddenly coming against them, they were 
thrown into alarm ; and some were making preparations on 
and in front of the walls to meet the attack, while others 
marched out against those who with all speed were coming 
from the Olympieum and the parts outside the city—both 
horse in great numbers and dart-men—and others proceeded 
to maa the ships, and at once ran to the beach to oppose the 
enemy. And when they were manned, they put out against 
them with seventy-five vessels, those of the Syracusans being 
about eighty in number. 

38. For a great part of the day they continued advancing 
and retiring and making attempts upon one another ; and when 
neither party could gain any advantage worth mentioning, ex- 
cept that the Syracusans sank one or two of the Athenians’ 
ships, they separated; and the troops at the same time with- 
drew from the walls. The next day the Syracusans remained 
quiet, without showing at all what were their plans for the 
future. Nicias, on the other hand, seeing that the battle had 
been a drawn one, and expecting that they would attack them 
again, compelled the captains to refit their ships, whichever of 
them had at all suffered ; and stationed merchantmen before the 
stockade which had been fixed in the sea in front of their ships, 
to serve the purpose of an enclosed harbour. These vessels he 
placed at intervals of two hundred feet from each other, that 
if any ship were hard pressed, it might have means of retreat- 
ing in safety and sailing out again at leisure. The Athenians, 
then, continued to make these preparations during the whole 
day until the night. 

39. The day following, the Syracusans engaged the Athee 
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nians at an earlier hour, but on the same plan of attack, both 
by sea and by land. And being opposed in the same manner 
with their ships, they again continued making attempts upon 
each other for a great part of the day; until Aristo son of 
Pyrrhicus, a Corinthian, and the most able master the Syra- 
cusans had, persuaded their naval commanders to send to those 
who had the direction in the city, and beg them to remove as 
quickly as possible the supply of things for sale, and to bring 
it to the sea-side; and whatever eatables any one had, to 
compel all to come there and sell them ; that so ‘they might 
enable them to land their seamen and take their dinner imme- 
diately by the side of their ships, and, after a short interval, 
again the very same day to attack the Athenians, when they 
were not expecting it. 

40. They, then, in compliance with this request sent a mes- 
senger, and the market was prepared: upon which the Syra- 
cusans suddenly backed water and sailed to the city, landing 
immediately, and taking their dinner: while the Athenians, 
supposing that they had retreated to the city because they 
were worsted by them, went ashore at their leisure, and were 
engaged both with other matters and with providing their din- 
ner, imagining that for that day at least they would not have 
to fight again. But the Syracusans having suddenly manned 
their ships, sailed out against them a second time; while they, 
in much confusion, and most of them unrefreshed, went on 
board without any order, and with great difficulty put off to 
meet them. For some time they forbore from attacking each 
other, and stood on their guard ; but afterwards the Athenians 
did not choose through their own act to be worn out with fa- 
tigue by waiting there, but to attack them as quickly as pos- 
sible ; and so they advanced with a cheer, and commenced the 
action. ‘The Syracusans received them, and charging with 
their ships stem to stem, as they had determined beforehand, 
with their beaks equipped as they were, they stove in the 
Athenian vessels to a considerable extent of the foreships, 
while the dart-men fighting on their decks inflicted great 
damage on the Athenians, and still more those Syracusans who 
were sailing about in their small boats, falling close in upon 


1 girois.] ‘‘ According to the rule given in the note on IIT. 98. 1, the ' 
dative expresses the action in its relation to another party, namely, the Sy- , 
racusan government.”’— id. 
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the oars of the enemy’s ships, sailing up to their sides, and 
thence discharging their darts upon the seamen. 

41. At length, by fighting in this way with all their might, 
the Syracusans gained the victory, and the Athenians turned 
and fled between the merchantmen into their own station. 
The Syracusan ships pursued them as far as those vessels ; but 
then the beams that were hung from the merchantmen over 
the passages between them, with 'dolphins attached to them, 
stopped their progress. Two, however, elated by their victory, 
came up close to them, and were destroyed, one of them being 
captured with its crew. After the Syracusans had sunk seven 
Athenian ships and disabled many more, having taken some 
of the men prisoners and killed others, they retired, and erect- 
ed trophies for both the engagements; entertaining now a 
confident hope that by sea they were very decidedly superior, 
and thinking that they should conquer the enemy’s land forces 
also. Accordingly they began to prepare for making another 
attack in both ways. 

42. At this time Demosthenes and Eurymedon arrived 
with the succours from Athens, consisting of above seventy- 
three ships (including the foreign ones) and about five thou- 
sand heavy-armed of their own and the allies, with dart-men, 
both Grecian and barbarian, not a few, slingers, bow-men, and 
the rest of the armament on a large scale. No slight con- 
sternation was produced at the moment amongst the Syracu- 
sans and their allies, at the thought that they were to have 
no final deliverance from their dangers, seeing that there was 
newly come, none the less for the fortification of Decelea, 
an armament equal, or nearly so, to the first, and that the 
power of the Athenians appeared great on all sides; while in 
the former Athenian forces fresh confidence (considering their 
late misfortunes) had now sprung up. Demosthenes, on the 
other hand, seeing how matters stood, thought that it was not 
possible for him to waste the time, and ‘so to experience the 
fate which Nicias had done. For although that general spread 
terror on his first arrival, he was despised, through not imme- 
diately attacking Syracuse, but spending the winter at Catana, 
and Gylippus anticipated his success by arriving with forces 
from the Peloponnese, which the Syracusans would never havs 
sent for at all if he had immediately attacked them; for whila 


1 i, e, heavy weights made something in the form of that fish. 
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fancying themselyes a match for him, they would at once have 
discovered their in eriority, and have been invested ; so that, 
even if they had scat for them, they would not then have dane 
them the same service. Reviewing these things, then, and 
thinking that he himself too was decidedly most formidable 
to the adversary at the present time, even the very first day, 
Demosthenes wished, as quickly as possible, to avail himself to 
the utmost of the present dismay of their forces. And seeing 
that the counter-wall of the Syracusans, by which they bad 
prevented the Athenians from circumvallating them, was but 
a single one, and that if any one had carried the ascent to Epi- 
pole, and then the camp on it, the work might easily be taken, 
(for no one at all would so much as wait his attack, ) he was in 
a hurry to make the attempt. And this he thought was his 
shortest way of bringing the war to a conclusion ; for he would 
either gain possession of Syracuse by succeeding in his design, 
or lead back the armament, and not exhaust for no purpose both 
the Athenians who joined the expedition and the whole state. 
In the first place, then, the Athenians went out and ravaged 
a part of the Syracusan territory, about the Anapus, and were 
superior in force, as they had originally been, both by land 
and by sea: (for in neither way did the Syracusans come out 
against them, except with their cavalry and dart-men from the 
Olympieum. ) 

43. Afterwards, Demosthenes resolved first to make an at- 
tempt on the counter-work with engines. But when the 
engines, after he had brought them up, were burnt by the 
enemy who were making a defence from the wall, and they 
were beaten back when charging at many points with the rest 
of his forces, he determined to delay no longer; but having 
gained the assent of Nicias and the rest of his colleagues, ac- 
cording to the plan he had formed, he proceeded to the attempt 
on Epipolz. Now, in the day-time it seemed to be impossible 
for them to approach and make the ascent unobserved. But 
having issued orders for five days’ provisions, and taken all 
the stone-masons and carpenters, with all the other apparatus 
besides, both arrows and every thing else that was necessary 
for them, should they succeed, to have while they were build 
ing, he himself, with Eurymedon and Menander, took the whole 
force, after the first watch of the night, and advanced against, 
Epipole, Nicias being left behind in the lines. When they 
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had come up to the hill on the side of Euryelus, the same way 
that the former army also had in the first instance made tha 
ascent, they escaped the observation of the Syracusan guard, 
and having gone to the fort of the Syracusans which was there, 
they took it, and put part of the garrison to the sword. But 
the greater part fled immediately to the camps, (of which there 
were three on Epipol, in outworks, one composed of the Sy- 
racusans, one of the other Siceliots, and one of their allies,) 
and informed them of the attack, and told it to the six hun- 
dred Syracusans who had formed the original guard at this 
part of Epipole. They immediately went against them; and 
Demosthenes and the Athenians falling in with them, routed 
them, though they made a spirited resistance. They then 
immediately pressed on, that they might not be retarded in 
their present eagerness for accomplishing the objects they 
had come for: while others of them proceeded, as their first 
measure, to take the counter-wall of the Syracusans, and pull 
down its battlements. The Syracusans and their allies, as 
well as Gylippus and his division, went to the rescue from the 
outworks ; and as they had had this daring attack made on 
them in the night, they engaged the Athenians in some dis- 
may, and were at first compelled to retreat. But when the 
Athenians were now advancing in greater confusion, as having 
gained the victory, and were anxious to pass as quickly as pos- 
sible through the whole force of the enemy which had not yet 
been engaged, that they might not rally again through their 
relaxing in the attack; the Boeotians were the first to oppose 
them, and both broke them by their charge, and put them to 
flight. 

44. Now the Athenians were by this time in much disorder 
and perplexity ; but on this subject it was not easy for me to 
ascertain from either side, in what way each event occurred. 
For in the day-time the parties engaged have, indeed, a clearer 
knowledge, though not a perfect one even then, for each man 
barely knows what happens in his own part of the field. But 
in a night engagement, (and this was the only one which oc- 
curred between great armies during this war,) how could 
any one have & distinct knowledge of any thing? For 
though there was a bright moon, they only saw one another 
(as was natural they should by moonlight) so as to discern the 
form of the body before them, but to mistrust their knowledge 
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of its being that of a friend. And there were no few heavy- 
armed on each side moving in a narrow space. Thus on the 
side of the Athenians some were even now being defeated, and 
others coming up unconquered for their first attack. A large 
part, too, of the rest of their forces had only just ascended, 
and others were still ascending ; so that they did not know on 
what point to advance. For in consequence of the rout which 
had taken place, every thing in front was now in confusion, 
and it was difficult to distinguish orders through the uproar. For 
the Syracusans and their allies, on gaining the advantage, 
were cheering each other with no little shouting, (it being 
impossible during the night to express themselves in any 
other way, ) and at the same time were receiving the charge of 
their assailants: and the Athenians were in search of one 
another, and thought that whoever met them was a foe, even 
though he might be a friend, belonging to those who were 
now flying back. And by their frequently asking for the 
watchword, because they could not by any other means dis- 
tinguish them, they both caused great confusion on their own 
side by all asking at once, and made it known to the enemy; 
while theirs, on the other hand, they did not so easily dis- 
cover, because, as they were victorious and not dispersed, 
they were better recognised by each other. So that if they 
fell in with any of the enemy with the advantage of numbers 
on their own side, the Syracusans escaped from them, inas- 
much as they knew the Athenian watchword; but if they 
themselves [in such a case] did not answer, they were put to 
the sword. But what especially and in the greatest degree 
hurt them, was the singing of their hymns ; for as it was very 
similar on each side, it occasioned perplexity. For the Ar- 
gives, the Corcyrzans, and all of the Dorian race that were 
with the Athenians, struck terror into them whenever they 
raised their pzean ; and so did the enemy likewise. Thus having 
at last, when once they were thrown into disorder, come into 
collision with each other in different parts of the army, friends 
with friends, and countrymen with countrymen, they were not 
only full of fear, but even closed in battle with each other, 
and were with difficulty parted. And now, as they were 
being pursued, the greater part threw themselves down the 
cliffs, and perished ; as the way down again from Eyipole was 
narrow. And when those who escaped from the heights had 
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reached the plain, though many of them, especially such as 
belonged to the former armament, through their greater ac- 
quaintance with the localities escaped safely to the camp, some 
of those who had lately arrived lost their way, and wandered 
about the country ; and these, when it was day, the Syracusan 
horse intercepted, and put to the sword. 

45. The next day the Syracusans erected two trophies, one 
on Epipole, where the enemy’s approaches had been made, and 
the other on the spot where the Boeotians first withstood them ; 
while the Athenians recovered their dead under truce. No 
few were killed, both of themselves and their allies, though 
still more arms were taken than in proportion to the number 
of the dead : for of those who were compelled to leap down the 
cliffs unencumbered by their shields, though some perished, 
yet others escaped with their lives. 

46. After this, the Syracusans being again, as before, re- 
stored to confidence on the strength of such unexpected good 
fortune, despatched Sicanus with fifteen ships to Acragas, 
which was torn by factions, to induce the city to join them, if 
he could: while Gylippus again went by land to the other 
parts of Sicily to bring more forces, being in hope of even 
taking the Athenian lines by storm, since the affair on Epipole 
had turned out as it did. 

47. The Athenian commanders, in the mean time, consulted 
on the disaster which had befallen them, and on the want of 
vigour which at present on all accounts prevailed in their 
camp; seeing that they were both unsuccessful in their at- 
tempts, and that the soldiers were annoyed by their stay in the 
country. For they were suffering with sickness from two dif- 
ferent causes, both because this was the season of the year at 
which men are most liable to disease, and at the same time, 
too, because the position in which they were encamped was 
marshy and unfavourable ; while they were also distressed be- 
cause every thing else appeared hopeless to them. Demosthenes, 
then, was of opinion that they ought not to stay any longer ; 
but, according to the plan with which he had hazarded the attack 
on Epipole, since that had failed, he gave his vote for departing, 
and not wasting the time, while the sea might yet be crossed, - 
and while, as regarded forces, they might command the supe- 
riority with the squadron that had lately joined them, at any 
rate. He said, too, that it would be more beneficial to the 
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state to carry on the war against those who were building 
fortresses for their annoyance in their own country, than 
against the Syracusans, whom it was no longer easy to sub- 
due: nor, again, was it right for them to waste large sums of 
money to no purpose by continuing the siege. Such, then, 
was the view entertained by Demosthenes. 

48. Nicias, however, though he too considered their cir- 
cumstances to be bad, yet did not wish to display their weak- 
ness by words, nor that they should become a laughing-stock 
to their enemies by voting for the retreat openly, and in ! con- 
junction with many; for so they would far less elude their 
observation in executing it, whenever they might wish. Toa 
certain extent also the affairs of the enemy, judging from 
what he, more than others, knew of them, still afforded some 
hope that they would be worse than their own, should they 
persist in carrying on the siege; for so they would exhaust 
them by want of funds ; especially, too, as they had now, with 
their present fleet, a more extensive command of the sea. A 
party in Syracuse also, which wished to surrender the city to 
the Athenians, was sending messengers to him, and urging 
him not to raise the siege. Knowing these things, then, he 
was in fact waiting because he was still inclined both ways, and 
wished to see his course more clearly; but in the speech 
openly made by him on that occasion he said, “that he re- 
fused to withdraw the forces; for he well knew that the Athe- 
nians would not put up with such a step on the part of the 
generals—their returning, he meant, without a vote from them- 
selves to authorize it. Besides, those who would vote in 
their case, would not give their verdict from seeing the facts, 
as they themselves had done, instead of hearing them from the 
invectives of others; but whatever calumnies any clever 
speaker threw upon them, by those would they be persuaded. 
Many too, nay, even the greater part of the soldiers present on 
the spot, who were now clamouring about their perilous condi- 
tion, would, he said, on arriving there, raise the very contrary 
clamour, namely, that their generals had utterly betrayed them 
for money, when they returned. For himself, then, he did not 
wish (knowing as he did the Athenian character and temper) 
to die under a dishonourable charge and by an unjust sentence 

l werd wodXGy,] i. e. with the Taxiarchs and Trierarchs, who attended 


when a regular council of war washeld Compare ch. 50. 3. 
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at the hands of the Athenians, rather than cun the risk, in his 
own individual case, of meeting his fate at the hands of the 
enemy, if it must be so. As for the affairs of the Syracusans, 
however, he knew that they were in a still worse condition than 
their own. For supporting mercenaries as they had to do with 
their funds, and at the same time spending them on guard- 
posts, and maintaining, moreover, a large navy, as they had 
now done for more than a year, they were in some respects ill 
provided, and in others would be still more at a loss, as they 
had already expended two hundred talents, and still owed 
many more; and should they lose any part whatever of their 
present forces through not giving them supplies, their cause 
would be ruined, as it was supported by voluntary aid, rather 
than by compulsory exertions, like theirs. He maintained, 
therefore, that they must continue to carry on the siege, and 
not go away defeated in point of money, wherein they were 
decidedly superior.” 

49. Such were the views which Nicias was positive in 
stating, from having gained an accurate acquaintance with the 
state of affairs in Syracuse, and their want of money; and be- 
cause there were some who were desirous that the state should 
fall into the hands of the Athenians, and were sending mes- 
sages to him not to abandon the siege; and at the same time, 
‘because he was influenced by confidence in his fleet, at any 
rate more than before. Demosthenes, however, would not at 


' Gaponoe: xparnGels.]| I have given what appears to me the only sense 
that this participle can bear, though different from any that has been attri- 
buted to it by others. Compare the somewhat similar use of the verb 
noowmar, in the sense of “ yielding,” or “‘ giving way to,” e. g. III. 38. 6, 
noovy hoowmevors and with a genitive, Iv. 37. 1, noonBeiev Tov rapdyroe 
secvov. If, however, it should be thought that neither this meaning, “ nor’ 
(to use the words of Acad ‘‘any other, can be fairly extracted from the 
text as it now stands,”’ I should be disposed to adopt a rather bolder emend- 
ation than the mere ‘substitution of xparuv@sis, which Bauer and so many 
others after him have admitted, but which, as Poppo observes, leaves the pas- 
sage ecarcely less strange in its phraseology than before. From the fact that 
six MSS. have y’ dy, instead of yoty, 1t seems probable that an infinitive 
mood originally formed part of the sentence; and I venture therefore to pro- 

ose the following correction’ «kai dua rats youw (or y’ dv, whichever may 

e preferred) vavoiv } wpdrepov eapasecs kpatyoew, taking xparjcew in 
‘he same absolute sense as xpatety has already borre in a very similar pas- 
sage, ch, 47. 3. If the objections urged by Goller against understanding uaA- 
\ov before # be thought valid, his correction 7 may be admitted; ‘ from feel- 
ing confident that oy should at any rate have the advantage at sea, as they 
nad formerly;’’ i, e. before their recent defeat in the naval engagement. 
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al isten to th2 proposal for continuing the siege; but if it 
were necessary for them not to withdraw the forces without a 
decree from the Athenians, but to remain in the country, he 
said that they should either remove to Thapsus and do so, or 
to Catana, where they could overrun with their troops a large 
part of the country, and support themselves by ravaging 
their enemies’ property, and so might injure them; while at 
the same time with their fleet they would fight their battles 
on the open deep, and not in a confined space, which was 
more in favour of the enemy, but rather with spacious sea- 
room, where their skill would be of service to them, and they 
would have an opportunity of retreating and advancing in no 
narrow and circumscribed space, both on putting out and 
coming to land. In a word, he did not, he said, at all ap- 
prove of remaining in their present position, but of removing 
immediately without delay. Eurymedon also supported him 
in this view. But as Nicias objected to it, a degree of diffi- 
dence and hesitation was produced in them, and a suspicion 
also that Nicias might be so positive from knowing something 
more than he expressed. The Athenians, then, in this way 
lingered on, and remained where they were. 

50. In the mean time, Gylippus and Sicanus had come to Syra- 
cuse; and though Sicanus had failed in winning Acragas, (for 
while he was still at Gela, the party ' friendly to the Syracusans 
had been driven out;) yet Gylippus came with fresh troops 
raised from the rest of Sicily, and with the heavy-armed which 
had been sent out from the Peloponnese in the spring, on board 
the merchantmen, and had arrived at Selinus from Libya. For 
when they had been carried by a tempest to Libya, and the Cy- 
renzans had given them two triremes, and pilots for their voy- 
age, during their passage along shore they entered into alliance 
with the Euesperitz, who were being besieged by the Libyans, 
and defeated the latter people ; and after coasting along thence 
to Neapolis, an emporium of the Carthaginians, from which the 
distance is shortest to Sicily, namely, a voyage of two days anda 
night, they crossed over there from that place, and arrived at 
Selinus. Immediately on their arrival, the Syracusans pre- 
pared to attack the Athenians again on both sides, by sea and 
by land. When the Athenian generals, on the other hand, 

4 Literally, ‘‘ the for the Syracusans, for friendship with them,” as 


Argold renders it. See his note. 
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saw that a fresh force had joined them, and that their own 
circumstances at the same time were not improving, but were 
daily becoming worse, and most especially were depressed 
through the sickness of the men, they repented of not having 
removed before. And as even Nicias did not now oppose 
them in the same degree, except by begging them not openly 
to vote on the question, they gave orders, as secretly as they 
could, for all to sail out of their station, and to be ready when 
the signal should be given. And when, after all was in 
readiness, they were on the point of sailing away, the moon 
was eclipsed; for it happened to be at the full. The greater 
part therefore of the Athenians urged the generals to stop, 
regarding the matter with religious scruple; and Nicias (for 
he was somewhat over addicted to superstition, and such feel- 
ings, ) declared that he would not now so much as consider the 
matter, with a view to moving, until, as the soothsayers di- 
rected, he had waited thrice nine days. And so the Athenians, 
having been stopped on this account, remained in the country. 

51, When the Syracusans, too, heard this, they were much 
more stimulated not to relax in their efforts against the Athe- 
nians, since they themselves had now confessed that they were 
no longer their superiors, either by sea or by land, (for they 
wuuld not else have meditated sailing away ;) and at the same 
time, because they did not wish them to go and settle in any 
other part of Sicily, and so to be more difficult to make war 
upon ; but were desirous of forcing them to a sea-fight there, 
as quickly as possible, in a position that was advantageous to 
themselves. They manned their ships therefore, and prac- 
tised as many days as they thought sufficient. And when a 
favourable opportunity presented itself, on the first day they 
assaulted the Athenian lines; and a small division of their 
heavy-armed and horse having sallied forth against them 
through certain gateways, they intercepted some of the heavy- 
armed, and routed and pursued them back; and as the en- 
trance was narrow, the Athenians lost sevexty horses, and 
some few heavy-armed. 

52. On that day, then, the army of the Syracusans drew 
off; but on the next they both sailed out with their ships, 
seventy-six in number, and at the same time advanced with 
their troops against the walls. The Athenians put out to meet 
them with eighty-six ships, and closed and fought with them. 
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Now when Eurymedon, who commanded the right wing of 
the Athenians, and wished to surround the ships of the enemy, 
had sailed out from the line too much towards the shore ; the 
Syracusans and their allies, after first defeating the centre of 
the Athenians, intercepted him also in the bottom and furthest 
recess of the harbour, and both killed him, and destroyed the 
ships that were following him. After which the Syracusans 
closely pursued all the ships of the Athenians, and drove 
them ashore. ; 

53. When Gylippus saw the enemy's ships defeated, and 
carried beyond the stockades and their own station, wishing to 
cut off the men that were landing from them, and that the 
Syracusans might more easily tow off the vessels, through the 
land being in possession of their friends, he ran down to meet 
them at the break-water with some part of his army. The 
Tyrrhenians (for it was they who were keeping guard at this 
point) seeing them coming on in disorder, advanced towards 
them, and fell upon and routed their van, and drove them into 
what was called the marsh of Lysimelea. Afterwards, when 
the force of the Syracusans and their allies had now come up 
in greater numbers, the Athenians also advanced against 
them, being afraid for their ships, and entered into action with 
them, and defeated and pursued them to some distance, killing 
afew heavy-armed. They saved also the greater part of 
their own ships, and brought them together alongside their 
station ; eighteen of them, however, the Syracusans and their 
allies captured, and put all the men to the sword. Wishing 
also to burn the rest of them, they filled an old merchantman 
with faggots and pine-wood, and having thrown fire into it, 
and the wind blowing right on the Athenians, they let the 
vessel drift towards them. The Athenians, alarmed for their 
ships, contrived, on the other hand, means for checking and 
extinguishing it; and having stopped the flames and the near 
approach of the merchantman, they thus escaped the danger. 

54. After this, the Syracusans erected a trophy, both for 
their sea-fight, and for the interception of the heavy-armed 
above, at the wall, where they als took the horses; while the 
Athenians did the same for the rout of those of the infantry 
whom the Tyrrhenians drove into the marsh, and for that 
which they themselves effected with the rest of their army. 

55. When the victory had now been so decisive on the side 
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of the Syracusans, even at sea, (for before this they were 
afraid of the ships newly come with Demosthenes,) the Athe- 
nians were in a state of utter despondency; and great was 
their disappointment, but far greater still their regret, for 
having made the expedition. For these were the only states 
they had hitherto attacked with institutions similar to their 
own, and living under a democracy like themselves ; possess- 
ing, too, ships, and horses, and greatness: and as they were 
not able either to introduce any change, as regarded their 
government, to create dissension among them, by which they 
might have been brought over, nor to effect that by means of 
their forces, (though ' they were far superior,) but had failed 
in most of their attempts, they were even before this event in 
perplexity ; and after they were defeated even at sea, which 
they could never have expected, they were far more so still. 
56. The Syracusans, on the other hand, immediately began 
to sail without fear along the harbour, and determined to close 
up its mouth, that the Athenians might not in future sail out, 
even if they wished it, unobserved by them. For they were 
no longer attending to their own preservation merely, but also 
to the prevention of the enemy’s escape; thinking (as was the 
fact) that with their present resources their own cause was 
decidedly the stronger; and that if they could conquer the 
Athenians and their allies both by land and sea, the victory 
would appear a glorious one for them in the eyes of the Greeks. 
For of the rest of the Greeks some in that case were straight- 
way liberated, and others released from fear, (as the remaining 
power of the Athenians would no longer be able to bear the 
war that would afterwards be waged against them;) while 
they themselves also, being regarded as the authors of this, 
would be greatly admired, both by the rest of the world, and 
by posterity. And the contest was indeed worth encountering, 


1 xpsiacous | Ihave taken this as a nominative case, with Arnold and 
others, rather than as an accusative, as Poppo is inclined to do in his larger 
edition; because the superiority of the Athenian forces at the beginning of 
their operations is quite evident from many other passages, even besides those 
referred to in Arnold’s note; and the use of the participle éareXOdvres at the 
pacigoan 4 of the section is more suitable to the commencement of the siege, 
than to the later period of it, when the Syracusans could with truth be said 
to be superior to their assailants. Besides, dyres is found after xpeicaous in 
three of the MSS. With regard to the construction of ix rapacxeuys, it 
seems to depend upon wrpocéyecGba: understood from the preceding wpoe#- 
‘yovro, 28 Bloomfield observes in the note to his translation, 


87.) THUCYDIDES. VII. 487 


both on these grounds, and because they were winning the 
victory, not only over the Athenians, but over the other 
numerous allies also; and, again, not winning it by themselves, 
but also in company with those who had joined in assisting 
them; having taken the lead, too, with the Corinthians and 
Lacedzemonians, and given their own city to stand the first 
brunt of the danger, and paved the way, in great measure, for 
their naval success. For the greatest number of nations met 
together at this single city, excepting the whole sum of the 
confederates assembled, during the war, at the city of Athens 
or of Lacedeemon. 

57. For the following were the states on each side that re- 
paired to Syracuse for the war, coming against Sicily, or in its 
behalf, to assist the one side in winning, and the other in 
keeping possession of the country; taking their stand with 
one another, not so much on the ground of right, or of kindred, 
but as they were each circumstanced with respect either to 
expediency or to necessity. The Athenians themselves went 
willingly, as Ionians against the Dorians of Syracuse; and 
with them went, as their colonists, having the same language 
and institutions as themselves, the Lemnians, Imbrians, and 
4Eginetans, who ' then occupied Aigina ; as also the Hestixans, 
who inhabited Hestiza, in Boeotia. Of the rest, some were 
serving with them as subjects; others in consequence of their 
alliance, although independent; and others as mercenaries. 
Amongst their subjects and tributaries were the Eretrians, 
Chalcidians, Styrians, and Carystians, of Eubeea. From the 
islands were the Ceans, Andrians, and Tenians: from Ionia, 
the Milesians, Samnians, and Chians. Of these, the Chians 
joined as independent allies, not being subject to tribute, but 
supplying ships. All these were chiefly Ionians, and de- 
scended from the Athenians, except the Carystians, who were 
Dryopes; and though subject, and going from necessity, “still 
they followed at any rate as Ionians against Dorians. Besides 
these, there were of Holic race, the Methymnzans, subject to 
supplying ships but not tribute; and the Tenedians and Atni- 
ans, who were tributaries. These, although /Molians, were by 


t Implying that the present were not the original inhabitants of it. 

®"Ievis ye trl Awpiéas j “ That is, it was not unnatural or irksome to 
them to serve against their natural encmies, although it was not in a quarrel 
of their own,”’— Arnold, 
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compulsion fighting against AZolians, namely, the Bootians, 
their founders, who were on the Syracusan side. But the 
Platzans alone fought as Beotians ‘right in the face of Beeo- 
tians, as might have been expected, for the hatred they bore 
them. Of Rhodians and Cytherians, again, both of Doric race, 
the Cytherians, though colonists of the Lacedemonians, were 
fighting in concert with the Athenians against the Laceds- 
monians with Gylippus; while the Rhodians, who were Ar- 
gives by race, were compelled to wage war against the Syra- 
cusans, who were Dorians, and the Geloans, who were even 
their own colonists, serving with the Syracusans. Of the 
islanders around the Peloponnese, the Cephallenians and Za- 
cynthians followed, indeed, as independent allies, but still, on 
account of their insular position, rather by constraint, because 
the Athenians commanded the sea. The Corcyreans, though 
not only Dorians but even Corinthians, followed openly against 
the Corinthians and Syracusans, though colonists of the one 
and kinsmen of the other; by compulsion, according to their 
specious profession, but rather with good will, for the hatred 
they bore the Corinthians. ‘The Messenians, too, as they are 
now called, at Naupactus, and also from Pylus, which was then 
held by the Athenians, were taken to the war. Moreover, 
some few Megarean exiles, owing to their misfortune, were 
fighting against the Selinuntines, who were Megareans. Of 
the rest the service was now more of a voluntary nature. 
For it was not so much on account of their alliance, as out of 
hatred for the Lacedsmonians, and for their own individual 
advantage at the moment, that the Argives followed in com- 
pany of the Ionian Affienians to fight as Dorians against Do- 
rians. While the Mantineans, and other mercenaries from 
Arcadia, went as being accustomed to go against the enemies 
who at any time were pointed out to them ; and thought, for 
the sake of gain, that the Arcadians, who at that time came 
with the Corinthians, were no less than others their foes. 
The Cretans and A¢tolians also came for consideration of pay ; 
and it happened in the case of the Cretans, that although they 
had joined the Rhodians in founding Gela, they now came, not 
1 xaravrixpv.| Such is perhaps the force of the word, in the absence of 
any instance in which Thucydides uses it for duvrixpvs Otherwise the 
meaning of “ absolute ” or “ downright Baotians,” would suit the 


much better, as distinguishing between the Plateans who actually lived In 
the country, and those before mentioned who were only colonies from it. 
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with their colonists, but against them—not by choice, but for 
pay. There were also some Acarnanians who served as aux- 
iliaries, partly from motives of interest, but mainly as being 
allies, through their friendship with Demosthenes, and their 
good-will towards the Athenians. These, then, ! were within 
the boundary of the Ionian gulf. Of the Italiots, on the other 
hand, the Thurians and Metapontines, as they had been over- 
taken by such necessities at that time, owing to those seasons 
of faction, joined in the expedition; and of the Siceliots, the 
Naxians and Catanians. Of barbarians, there were the Seges- 
tans, who indeed invited them to their aid, with the greater 
part of the Sicels; and of those out of Sicily, some of the 
Tyrrhenians, on account of a quarrel with the Syracusans, 
and some Iapygian mercenaries. Such and so many were the 
nations that were serving with the Athenians. 

58. To the aid of the Syracusans, on the other hand, came 
the Camarineans, who lived on their borders; the Geloans, 
who lived next to them; and then (for the Acragantines were 
neutral) the Selinuntines, who were situated on the farther 
side of the island. These occupied the part of Sicily opposite 
to Libya, but the Himerzans the side towards the Tyrrhenian 
sea,.in which they are the only Greek inhabitants, and from 
which they were the only auxiliaries of the Syracusans. Such 
then were the Grecian communities in Sicily that joined in the 
war, being all Dorians and independent. Of the barbarians, 
there were the Sicels alone, such of them as had not gone over 
to the Athenians. Of the Greeks beyond the limits of Sicily, 
there were the Lacedzmonians, who supplied a Spartan leader, 
while the rest of the troops were Neodamodes and Helots ; (the 
term Neodamode being now equivalent to free;) the Corinth- 
ians, who alone of all the allies joined with both sea and land 
forces ; the Leucadians, also, and Ambraciots, for the sake of 
their connexion with them ; while mercenaries were sent from 
Arcadia by the Corinthians, and some Sicyonians, who were 
pressed into the service. From beyond the Peloponnese, 
some Boeotians joined them. Compared, however, with these 
who came as auxiliaries, the Siceliots themselves supplied 
larger numbers in every branch of the service, inasmuch as 


1 rep 'loviw kod\rw Oph eusvor,| i. e. who were separated by that sea from — 
the Greeks of Sicily an y. Compare VI. 13, rots piv Zixediwras, olowsp 
viv Spore, Xpwudvous xpos Huds, ob meuwrois, TW TE Lovin kde, K. T. 
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they were powerful states; for numerous heavy-armed, 
ships, and horses, and an abundant ‘crowd besides, were 
collected by them. And compared, again, with all the rest 
pvt together, as one may say, the Syracusans by themselves 
furnished more numerous levies, both from the greatness of 
their city, and because they were in the greatest peril. 

59. Such were the auxiliaries collected on either side, 
which, by this time, had all joined both parties, and there 
were no subsequent additions to either. 

The Syracusans and their allies, then, reasonably conceived 
that it would be a glorious prize for them, after their recent 
victory in the sea-fight, to capture the whole armament of the 
Athenians, great as it was, and not to let them escape either 
way, neither by sea nor land. They began therefore imme- 
diately to close up the great harbour, the mouth of which was 
about eight stades across, with triremes ranged broadside, and 
merchant-vessels, and boats, mooring them with anchors; while 
they prepared every thing else, in case the Athenians should 
still have courage for a sea-fight, and entertained no small de- 
signs with regard to any thing. 

60. The Athenians, seeing them closing up the harbour, and 
having received intelligence of their other plans, thought it 
necessary to hold a council: Accordingly the generals and the 
Taxiarchs assembled to deliberate on their difficulties, arising 
both from other causes, and especially because they had nei- 
ther any more provisions for their immediate use, (for, thinking 
that they were going to sail away, they had sent before to 
Catana, and commanded them to bring them no longer,) nor 
were likely to have them in future, unless they should gain 
the command,of the sea. They determined therefore to 
evacuate the upper part of their lines, and having enclosed 
with a cross wall just by the ships the least space that could 
be sufficient to hold their stores and their sick, to garrison 
that, while with the rest of their troops, making every one go 
on board, they manned all their ships, both such as were 
sound and such as were less fit for service ; and after a naval 
engagement, if they were victorious, to proceed to Catana; 
but if not, to burn their ships, throw themselves into line. and 
retreat by land, in whatever direction they would soonest 
reach some friendly town, whether barbarian or Grecian. 


1 Sutros,] i e. of light-armei irregulars. 
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They, then, having resolved on these things, acted accordingly ; 
for they gradually descended from their upper lines, and 
manned all their ships, having compelled to go on board who- 
ever, even in any degree, seemed of age for rendering service. 
Thus there were manned in all about a hundred and ten ships ; 
on board which they embarked a large number of bow-men and 
dart-men, taken from the Acarnanian and other mercenaries, 
and provided every thing else, as far as it was possible for them, 
when acting upon a plan which necessity alone dictated, such 
as the present. When most things were in readiness, Nicias, 
seeing the soldiers disheartened by their decided defeat at sea, 
and wishing, in consequence of the scarcity of provisions, to 
hazard a final battle as speedily as possible, assembled them, 
and on that ! occasion addressed them all together first, and 
spoke as follows: 

61. “ Soldiers of the Athenians, and of the other allies, the 
coming struggle will be common alike to all—for the safety 
and country of each of us, no less than of the enemy ; since if 
we now gain a victory with our fleet, each one may see his 
native city again, wherever it may be. Nor should you be 
disheartened, or feel like the most inexperienced of men, who, 
after failing in their first attempts, ever after have the antici- 
pation of their fear taking the colour of their disasters. But 
as many of you here as are Athenians, having already had ex- 
perience in many wars, and all the allies who have ever 
joined us in our expeditions, remember the unexpected results 
that occur in warfare ; and make your preparations with a hope 
that fortune may at length side with us, and with a deter- 
mination to renew the conflict in a manner worthy of your 
numbers, which you see yourselves to be so great. 

62. “ Now whatever we saw likely to be serviceable against 
the confined space of the harbour, with reference to the crowd 
of ships that there will be, and the enemy’s troops upon their 
decks, from which we suffered before, every thing has now 
been looked to and prepared by us also, as far as present cir- 


1 wrapexeXevoato TéOTe wpwrov.| T have retained the old reading rote, 
though all the editors have changed it into re, because I think 1t 1s by no 
means inexpressive, if taken with wp@rov; the two words being intended, 
in my opinion, to make a marked distinction between the speech addressed 
by Nicias ‘‘on that first occasion,” to all the troops together, and that which 
he afterwards addressed to the trierarchs by themselves. See ch. 69. 2, avOis 
Tey Teinpeépxwy tva Exacrov dvexdXat, x. 7. X. ; 
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cumstances would allow, with the co-operation of the masters 
of our vessels. For great numbers of bow-men and dart-men 
will go on board; and a multitude such as we should not have 
used, had we been fighting in the open sea, as it would have 
interfered with the display of our skill through the weight of our 
ships ; but in the present land-fight which we are compelled 
to make on board our ships, these things will be of service. 
We have also ascertained the different ways in which we must 
adapt the structure of our vessels for opposing theirs, and espe- 
cially, against the stoutness of their cheeks, from which we 
received most damage, we have provided grappling irons, 
which will prevent the ship’s retiring! again after it has once 
charged, if the soldiers on board then do their duty. For to 
this necessity are we reduced, that we must maintain a land- 
fight on board our fleet; and it seems to be our interest nei- 
ther to retire ourselves, nor to suffer them to do it; especially 
as the shore, except so far as our troops occupy it, is in pos- 
session of the enemy. 

63. “ Remembering this, then, you must fight on as long as 
you can, and not be driven to land, but determine, when one 
ship has closed with another, not to separate before you have 
swept off the soldiers from your enemy’s deck. And this ex- 
hortation I offer to the soldiers not less than to the sailors, in- 
asmuch as this work belongs more to those upon deck. And 
we have still even now a general superiority with our troops. 
On the other hand, I advise the seamen, and entreat them too 
at the same time, not to be too much dismayed by their mis- 
fortunes, as we have now superior resources on our decks, and 
a larger number of ships. Consider, too, how well worth pre- 
serving is that pleasure enjoyed by those of you, who, being 
hitherto considered as Athenians, even though you are not, 
from your knowledge of our language and your imitation of 
our customs, were respected through Greece, and enjoyed no 
Jess a share of our empire as regarded the benefits you de- 
rived from it, and a far greater share as regards being feared 
by our subjects, and being secured from injuries. Since then 
you alone, as free men, share our empire with us, abstain, as 
just men, from now utterly betraying it. And with contempt 
for Corinthians, whom you have often conquered, and for Si- 


' rqy wad dvaKpovery,| i. e. chee order to gain the momentum re 
quired for a fresh attack. See note on ch. 36, 
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celiots, none of whom presumed, while our fleet was in fine 
condition, so much as to stand up against us, repel them, and 
show that, even when attended by weakness and misfortunes, 
your skill is superior to the fortunate strength of any others. 

64. “Those of you, again, who are Athenians, I must re- 
mind of this also, that you left behind you no more such ships 
in your docks, nor so fine a body of heavy-armed troops; and 
that if any thing else befall you but victory, your enemies 
here will immediately sail thither, and those of our country- 
men who are left behind there will be unable to defend them- 
selves against both their opponents on the spot and those who 
will join them; and thus at the same time you who are here 
will be at the mercy of the Syracusans, (and you know with what 
feelings you came against them,) and those who are there at 
home at that of the Lacedemonians. Being brought then to 
this one struggle for both parties, fight bravely now, if you ever 
did ; and reflect, both individually and collectively, that those 
of you who will now be on board your ships represent both the 
army and the navy of the Athenians, all that is left of your 
country, and the great name of Athens: in behalf of which, 
whatever be the point in which one man excels another, either 
in science or courage, on no other occasion could he better 
display it, so as both to benefit himself and to contribute to 
the preservation of all.” 

65. Nicias delivered this exhortation to them, and immedi- 
ately commanded them to man the ships. Gylippus and the 
Syracusans, on the other hand, were able to perceive, from the 
sight of their very preparations, that the Athenians were 
about to engage them at sea, and the device of throwing the 
grappling irons had also been previously reported to them. 
They prepared themselves therefore on all other points severally, 
and on this also; for they covered over with hides their prows 
and a considerable space of the upper part of the vessel, so 
that the grapple, when thrown, might slip off, and not obtain 
any hold on them. And now, when every thing was ready, 
their generals, together with Gylippus, exhorted them by 
speaking as follows: 

66. “That our former achievements have been glorious ones, 
Syracusans and allies, and that this struggle will be for glo- 
rious results in future, most of you seem to us to be aware, 
(for you would not else have devoted yourselves so eagerly to 
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it,) and if any one is not as sensible of it as he ought to be, 
we will prove it to him. For when the Athenians had come 
to this country, for the subjugation of Sicily in the first place, 
and then, if they succeeded, for that of the Peloponnese also, 
and the rest of Greece ; and when they possessed the largest 
empire enjoyed hitherto, either by Greeks of former times or 
of the present, you were the first men in the world who with- 
stood their navy, with which they had borne down every 
thing, and have already conquered them in some sea-fights, 
and will now, in all probability, conquer them in this. For 
when men have been put down in that in which they claim to 
excel, their opinion of themselves in future is far lower than 
if they had never entertained such an idea at first ; and failing 
through the disappointment of their boasting, they give way 
even beyond the degree of their power. And such, probably, 
is now the feeling of the Athenians. 

67. “But in our case, both the opinion we entertained be- 
fore, and with which, even while we were yet unskilful, we 
were full of daring, has now been confirmed ; and from the 
addition to it of the thought that we must be the best seamen 
in the world, since we have conquered the best, each man’s 
hope is doubled. And, generally speaking, it is the greatest 
hope that supplies also the greatest spirit for undertakings. 
Again, those points in which they are imitating our equip- 
ments are familiar to our habits, and we shall not be 
lawkward at each of them: whereas, on their side, when 
many soldiers are on their decks contrary to their custom, and 
many dart-men, mere ?land-lubbers, (so to speak,) Acar- 
nanians and others, have gone on board their ships, who will 
not so much as know how to discharge their weapons while 
stationary, how can-they avoid swaying the ships, and falling 
all into confusion amongst themselves, by not moving accord- 
ing to their own fashion? For neither will they derive any 
benefit from the superior number of their ships, (if any of you 

1 sia aa a or, as others take it, ‘‘ unprepared against each of them.’” 
2 yepaaior. | have ventured to use a rather slang term, because the 
quahfying expression, ws elareiv, which is added in the original, seems to im- 
py that yepoaion was employed by him with a similar meaning of reproach. 
he meaning of ed@ad)w, a8 used just below, seems borrowed from the un- 
steady reeling motion of an intoxicated person; the simile used by the 
Psalmist with reference to mariners tossed in the storm, “they reel to and 


fro, and stagger like a drunken man, and are at their wits’ end.” Or it may 
mean to ‘ embarrass.” 
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be afraid of this, I mean the idea of his not going to fight them 
with an equal number ;) for many ships in a small space will 
be less effective for executing any of the movements they may 
wish, while they are most liable to he injured by our pre- 
parations. On the contrary, be assured of this, which is most 
true, according to the certain information which we believe 
we have received. It is through the excess of their miseries, 
and from being forced to it by their present distress, that they 
are induced to make a desperate effort; not so much from 
confidence in their resources, as from hazarding a chance, in 
whatever way they can, that they may either force their pas- 
sage and sail out, or afterwards retreat by land; since, at any 
rate, they could not fare worse than at present. 

68. ‘To avail yourselves then of such confusion, and of the 
very fortune of our bitterest enemies, which has betrayed itself, 
let us close with them in wrath, and consider that the feeling 
of those men is most lawful, with regard to their enemies, who 
determine, when taking vengeance on their aggressor, to glut 
the animosity of their heart: and that we too shall have an 
opportunity of avenging ourselves on our foes—the very thing 
which is every where said to be most sweet. For that they are 
our foes, and our bitterest foes, you all know; inasmuch as 
they came against our country to enslave it, and if they had 
succeeded, would have imposed on our men all that was most 
painful; on our children and wives, all that is most dishonour- 
able; and on our whole country, the title which is most de- 
grading. Wherefore no one ought to relent, or deem it gain 
that they should merely go away without danger to us. For 
that they will do just the same, even if they gain the victory. 
But that, through our succeeding (as we probably shall do) in 
our wishes, these men should be punished, and should leave a 
more secure liberty for the whole of Sicily, which even before 
enjoyed that blessing ; this is a glorious object to contend for. 
And of all hazards those are most rare, which, while they cause 
least harm by failure, confer most advantage by success.” 

69. The Syracusan commanders and Gylippus having in 
their turn thus exhorted their men, immediately manned the 
ships on their side also, since they saw that the Athenians 
were doing it. Nicias, on the other hand, being dismayed at 
the present circumstances of himself and his colleagues, and 
seeing how grat and how close at hand now their peril was, 
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since they were all but on the point of putting out; consider- 
ing, too, (as men usually feel in great emergencies, ) that in deed 
every thing fell short of what they would have it, while in 
word enough had not yet been said by them ; again called to 
him each one of the Trierarchs, addressing them severally by 
their father’s name, their own, and that of their tribe; beg- 
ging each one who enjoyed any previous distinction, from 
personal considerations not to sacrifice it, nor to obscure those 
hereditary virtues for which his forefathers were illustrious ; 
reminding them too of their country—the most free one in 
the world—and the power, subject tu no man’s dictation, which 
all enjoyed in it with regard to their mode of life; mentioning 
other things also, such as men would say at a time now so 
critical, not guarding against being thought by any one to 
bring forward old and hackneyed topics, and such as are ad- 
vanced in all cases alike, about men’s wives and children and 
country’s gods, but loudly appealing to them, because they 
think they may be of service in the present consternation. 
Thus he, thinking that he had addressed to them an exhorta- 
tion which was not so much a satisfactory one, as one that he 
was compelled to be content with, went away from them, and 
led the troops down to the beach, and ranged them over as 
large a space as he could, that the greatest possible assistance 
might be given to those on board towards keeping up their 
spirits. Demosthenes, Menander, and Euthydemus, who went 
on board the Athenian fleet to take the command, put out 
from their own station, and immediately sailed to the bar at 
the mouth of the harbour, and the passage through it which 
had been ‘closed up, wishing to force their way to the 
outside. 


1 dv traparerpbivrat dcixwAovy | As some correction of this reading 
seems necessary, 1 have preferred that which is adopted by Arnold, xara- 
An@Gévra, to that which Bekker proposes, wep:Aerp0évra: because it seems 
far more probable from the next chapter that no passage at all was left by 
the Syracusans, If there had been, why should the Athenians, when the 
had defeated the squadron at the harbour’s mouth, have attempted to bre 
the fastenings of the vessels which formed the bar, (sec. 2,) instead of sailing 
out at once, as some of them probably would have done, under their present 
circumstances, if the Vay 5 had been open for them. Bloomfield indeed 
thinks that the mere fact of a Syracusan squadron having been posted near 
the mouth of the harbour proves that there must have been an opening left. 
But surely this is a very weak proof. for knowing as they did that the 
Athenians would break down the bar if they src ly could, if was a very 
natura] precaution to defend it with a division of their fleet. 
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70. The Syracusans and their allies, having previously put 
ovt with pretty nearly the same number of ships as before, 
proceeded to keep guard with part of them at the passage out, 
and also round the circumference of the whole harbour, that 
they might fall upon the Athenians on all sides at once, while 
their troops also at the same time came to their aid at what- 
ever part their vessels might put in to shore. The commanders 
of the Syracusan fleet were Sicanus and Agatharchus, each 
occupying a wing of the whole force, with Pythen and the 
Corinthians in the centre. When the Athenians came up to 
the bar, in the first rush with which they charged they got the 
better of the ships posted at it, and endeavoured to break the 
fastenings. Afterwards, when the Syracusans and their allies 
bore down upon them from all quarters, the engagement was 
going on no longer at the bar alone, but over the harbour 
also; and an obstinate one it was, such as none of the 
previous ones had been. For great eagerness for the attack 
was exhibited by the seamen on both sides, when the com- 
mand was given; and there was much counter-manceuvring 
on the part of the masters, and rivalry with each other; while 
the soldiers on board exerted themselves, when vessel came in 
collision with vessel, that the operations on deck might not 
fall short of the skill shown by others. Indeed every one, 
whatever the duty assigned him, made every effort that he 
might himself in each case appear the best man. And asa 
great number of ships were engaged in a small compass, (for 
indeed they were the largest fleets fighting in the narrowest 
space that had ever been known, since both of them together 
fell little short of two hundred,) the attacks made with the 
beaks were few, as there were no means of backing water, or 
cutting through the enemy’s line; but chance collisions were 
more frequent, just as one ship might happen to run into 
another, either in flying from or attacking asecond. So long 
as a vessel was coming up to the charge, those on her decks 
plied their javelins, arrows, and stones in abundance against 
her; but when they came to close quarters, the heavy- 
armed marines, fighting hand to hand, endeavoured to board 
each othec’s ships. In many cases too it happened, through 
want of rocm, that on one side they were charging an enemy, 
and on the other were being charged themselves, and that 


two ships, and sometimes even more, were by compulsion eu- 
2K 
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tangled round one. And thus the masters had to guard 
against some, and to concert measures against others—not one 
thing at a time, but many things on every side—while the 
great din from such a number of ships coming into collision 
both spread dismay and prevented their hearing what the 
boatswains said. For many were the orders given and the shouts 
raised by those officers on each side, both in the discharge of 
their duty, and from their present eagerness for the battle: 
while they cried out to the Athenians, “to force the passage, 
and now, if ever they meant to do it hereafter, to exert them- 
selves heartily for a safe return to their country ;” and to the 
Syracusans and their allies, “that it would be a glorious 
achievement for them to prevent the enemy’s escape, and by 
gaining the victory to confer honour on their respective 
countries.” The commanders, moreover, on each side, if they 
saw any captain in any part unnecessarily rowing astern, 
called out on him by name and asked him, on the side of the 
Athenians, “whether they were retreating because they con- 
sidered the land, which was in the possession of their bitterest 
enemies, as more their own than the sea, which had been won 
with no small trouble?” on that of the Syracusans, ‘ whether 
they were themselves flying from the flying Athenians, whom 
they knew for certain to be anxious to escape from them in 
any way whatever ?” 

71. The troops on shore too, on both sides, when the sea- 
fight was so equally balanced, suffered a great agony and con- 
flict of feelings ; those of the country being ambitious now of 
still greater honour, while their invaders were afraid of faring 
even worse than at present. For, since the Athenians’ all was 
staked on their fleet, their fear for the future was like none 
they had ever felt before ; and from the unequal nature of the 
engagement they were also compelled to have an unequal view 
of it from the beach. For as the spectacle was near at hand, 
and as they did not all look at the same part at once, if any 
saw their own men victorious in any quarter, they would be 
encouraged, and turn to calling on the gods not to deprive 
them of safety ; while those who looked on the part that was 
being beaten, uttered lamentations at the same time as cries, 
and from the sight they had of what was going on, expressed 
their feelings more than those engaged in theaction. Others, 
again, looking on a doubtful point of the engagement, in con- 
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sequence of the indecisive continuance of the cznflict, in their 
excessive fear made gestures with their very bodies, corre 

sponding with their thoughts, and continued in the most dis~ 
tressing state, for they were constantly within a little of 
escaping, or of being destroyed. And thus amongst the troops 
of the Athenians, as long as they were fighting at sea on 
equal terms, every sound might be heard at once, wailing, 
shouting, “they conquer,” “ they are conquered,” and all the 
other various exclamations which a great armament in great 
peril would be constrained to utter—very much in the same 
way as their men on board their ships were affected—until at 
length, after the battle had continued for a long time, the 
Syracusans and their allies routed the Athenians, and pressing 
on them in a decisive manner, with much shouting and cheer- 
ing of each other on, pursued them to the shore. Then the 
sea forces, as many as were not taken afloat, put in to the land 
at different parts, and rushed from on board to the camp. 
while the army, no longer with any different feelings, but all 
on one impulse, lamenting and groaning, deplored the event, 
and proceeded, some to succour the ships, others to guard what 
remained of their wall; while others, and those the greatest 
part, began now to think of themselves, and how they should 
best provide for their own preservation. Indeed their dismay at 
the moment had been exceeded by none of all they had ever felt. 
And they now experienced pretty nearly what they had them- 
selves inflicted at Pylus: for by the Lacedemonians’ losing 
their ships, their men who had crossed over into the island 
were lost to them besides: and at this time for the Athenians 
to escape by land was hopeless, unless something beyond all 
expectation should occur. 

72. After the battle had been thus obstinately disputed, and 
many ships and men destroyed on both sides, the Syracusans 
and allies, having gained the victory, took up their wrecks 
ind dead, and then sailed away to the city, and erected a 
trophy. The Athenians, from the extent of their present 
misery, did not so much as think about their dead or their 
wrecks, or of asking permission to take them up, but wished 
to retreat immediately during the night. Demosthenes, how- 
ever, went to Nicias, and expressed it as his opinion, that they 
should still man their reinaining ships, and force their passage 
out, if they could, in the morning; alleging that they still he 
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left more ships fit for service than the enemy; for the Athee 
nians had about sixty remaining, while their adversaries had 
less than fifty. But when Nicias agreed with this opinion, 
and they wished to man them, the seamen would not embark, 
through being dismayed at their defeat, and thinking that they 
could not now gain a victory. And so they all now made up 
their minds to retreat by land. 

78. But Hermocrates the Syracusan, suspecting their pur- 
pose, and thinking that it would be a drendful thing, if so large a 
force, after retreating by land and settling any where in Sicily, 
should choose again to carry on the war with them, went to 
the authorities, and explained to them that they ought not to 
suffer them to retreat during the night, (stating what he 'him- 
self thought,) but that all the Syracusans and allies should at 
once go out, and block up the roads, and keep guard before- 
hand at the narrow passes. But though the magistrates also 
agreed with him in thinking this, no less than himself, and 
were of opinion that it ought to be doné, yet they thought that 
the people, in their recent joy and relaxation after the labours 
of a great sea-fight, especially, too, as it was a time of feasting, 
(for they happened to celebrate on this day a sacrifice to Her- 
cules,) would not easily be induced to listen to them; as the 
majority, from excessive gladness at their victory, had fallen 
to drinking during the festival, and would, they expected, 
rather obey them in any thing than in taking arms, just at 
present, and marching out. When, on consideration of this, 
it appeared a difficulty to the magistrates, and Hermocrates 
could not then prevail upon them to attempt it, he afterwards 
devised the following scheme. Being afraid that the Athe- 
nians might get the start of them by quietly passing during 
the night the most difficult points of the country, he sent cer- 
tain of his own friends with some cavalry to the Athenian 
camp, a8 soon as it grew dark. These, riding up to within 
hearing, and calling to them certain individuals, as though 
they were friends of the Athenians, (for there were some who 
sent tidings to Nicias of what passed within the city,) desired 
them to tell that general not to lead off his army by night, as 

1 & xal abra idduet.| I see no reason whatever for any such alteration of 
2zvTw, a8 Bauer and Dobree propose; as the words evidently refer to the fact 
mentioned at the beginning of the chapter, that Hermocrates had himself 


suspected (Uzrovojoas abriov Ti dsdvotayv) what he stated to the magistrates 
as the design of the Athenians. 
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the Syracusans were guarding the roads; but to retire leisurely 
by day after making his preparations. They then, after de- 
livering this message, returned ; while those who heard it, re- 
ported the same to the Athenian generals. 

74, They, in accordance with the information, stopped for the 
night, considering it to be no false statement. And since they 
had not, as it was, set out immediately, they determined to re- 
main over the next day also, that the soldiers might pack up, as 
well as they could, the most useful articles; and though they 
left every thing else behind, to take with them, when they 
started, just what was necessary for their personal support. 
But the Syracusans and Gylippus had marched out before 
with their troops, and were blocking up the roads through the 
country where it was likely the Athenians would advance, as 
well as guarding the passages of the streams and rivers, and 
posting themselves for the reception of the army, in order to 
stop it where they thought best; while with their ships they 
sailed to those of the Athenians, and towed them off from the 
beach. Some few indeed the Athenians themselves had burnt, 
as they had intended ; but the rest they lashed to their own at 
their leisure, as each had been thrown up on any part of the 
beach, and, without any one trying to stop them, conveyed 
them to the city. 

75. After this, when Nicias and Demosthenes thought they 
were sufficiently prepared, the removal of the army took 
place, on the third day after the sea-fight. It was a wretched 
scene then, not on account of the single circumstance alone, that 
they were retreating after having lost all their ships, and while 
both themselves and theif country were in danger, instead of be- 
ing in high hope ; but also because, on leaving their camp, every 
one had grievous things both to behold with his eyes and to feel 
in his heart. For as the dead lay unburied, and any one saw 
a friend on the ground, he was struck at once with grief and 
fear. And the living who were being left behind, wounded 
or sick, were to the living a much more sorrowful spectacle 
than the dead, and more piteous than those who had perished. 
For having recourse to entreaties and wailings, they reduced 
them to utter perplexity, begging to be taken away, and ap- 
pealing to each individual friend or relative that any of them 
might any where see; cc hanging on their comrades, as they 
were now going away; cr following as far as they could, and 
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when in any case the strength of their body failed, not being 
left behind without 'many appeals to heaven and many lament- 
ations. So that the whole army, being filled with tears and 
distress of this kind, did not easily get away, although from 
an enemy’s country, and although they had both suffered al- 
ready miseries too great for tears to express, and were still 
afraid for the future, lest they might suffer more. There was 
also amongst them much dejection and depreciation of their 
own strength. For they resembled nothing but a city starved 
out and attempting to escape; and no small one too, for of 
their whole multitude there were not less than forty thou- 
sand on the march. Of these, all the rest took whatever each 
one could that was useful, and the heavy-armed and cavalry 
themselves, contrary to custom, carried their own food under 
their arms, some for want of servants, others through distrust- 
ing them; for they had for a long time been deserting, and 
did so in greatest numbers at that moment. And even what 
they carried was not sufficient; for there was no longer any 
food in the camp. Nor, again, was their other misery, and 
their equal participation in sufferings, (though it affords some 
alleviation to endure with others,) considered even on that 
account easy to bear at the present time; especially, when 
they reflected from what splendour and boasting at first they 
had been reduced to such an abject termination. For this was 
the greatest reverse that ever befell a Grecian army ; since, 
in contrast to their having come to enslave others, they had 
to depart in fear of undergoing that themselves; and instead 
of prayers and hymns, with which they sailed from home, they 
had to start on their return with omens the very contrary of 
these; going by land, instead of by sea, and relying on a 
military rather than a naval force. But nevertheless, in con- 
sequence of the greatness of the danger still impending, alk 
these things seemed endurable to them. 

76. Nicias, seeing the army dejected, and greatly changed, 
passed along the ranks, and encouraged and cheered them, as 
well as existing circumstances allowed; speaking still louder 
than before, as he severally came opposite to them, in the 


1 Ox dvev dXiywy ] Arnold thinks that “the negative must be twice 
repeated,’’ as if 1t were ob« Gvev obx 6Xlywy, just as “non modo” in Latin 
is used instead of ‘‘non modo non.”” Or, may 1t be considered as a confu- 
sion of two expressions, Viz. ovx Gvev woA@y and pet’ oun drNiyup? 
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earnestness of his feeling, and from wishing to be of service 
to them by making himself audible to as many as possible. 
77. “Still, even in our present circumstances, Athenians 
and allies, must we cherish hope ; for some men have, ere now, 
been preserved even from more dreadful circumstances than 
these. Nor should you think too meanly of yourselves, or 
yield too much to your misfortunes and present sufferings, 
which are beyond your desert. For my own part, though I 
am not superior to any of you in strength, (for you see what 
a state | am in through disease,) and though I consider 
myself to be second to none, whether in my private life or 
in other respects, yet now I am exposed to every danger, 
like the very meanest. And yet I have lived with much 
1 devotion, as regards the gods, and much justice and freedom 
from reproach, as regards men. And therefore my hope is 
still strong for the future; and my calamities do not terrify 
me, so much as they might. Nay, they may perhaps be alle- 
viated ; for our enemies have enjoyed enough good fortune ; 
and if we displeased any of the gods by making this expedi- 
tion, we have already been sufficiently punished for it. Others 
also, we know, have ere now marched against their neighbours; 
and after acting as men do, have suffered what they could en- 
dure. And so in our case it is reasonable now to hope that 
we shall find the wrath of the gods mitigated ; for we are now 
deserving of pity at their hands, rather than of enyy. Look- 
ing, too, on your own ranks, what experienced and numerous 
men of arms there are with you, advancing in battle-array to- 
gether, do not be too much dismayed, but consider that you 
are yourselves at once a city, wherever you may settle; and 
that there is no other in Sicily that would either easily resist 
your attack, or expel you when scttled any where. With 
regard to the march, that it may be safe and orderly, 
look to that yourselves; with no other consideration, each 
of you, than that whatever the spot on which he may be 
compelled to fight, on that he will have, if victorious, both s 
country and a fortress. And we shall hurry on our way both 
by day and night alike, as we have but scanty provisions ; and 
if we can only reach some friendly town of the Sicels, (for 
they, through their fear of the Syracusans, are still true to us,) 


1 ydutua.] Compare the use of the cognate participle, ch. 86. 5, rip 
waaay és &petiy vevouropevyy Eeerydevorty. 
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then consider yourselves to be in security. And a message 
has been sent forward to them, and directions have been given 
them to meet us, and bring a fresh supply of provisions. In 
short, you must be convinced, soldiers, both that it is neces« 
sary for you to be brave men—since there is no place near 
which you can reach in safety, if you act like cowards—and, 
at the same time, that if you escape from your enemies now, 
the rest of you will gain a sight of all you may any where wish 
to see; and the Athenians will raise up again, though fallen 
at present, the great power of their country. For it is men 
that make a city, and not walls, or ships, without any to man 
them.” 

78. Nicias, then, delivered this exhortation, and at the same 
time went up to the troops, and if he saw them any where 
straggling, and not marching in order, he collected and 
brought them to their post; while Demosthenes also did no 
less to those who were near him, addressing them in a similar 
manner. They marched in the form of a hollow square, the 
division under Nicias taking the lead, and that of Demosthenes 
following ; while the baggage bearers and the main crowd of 
camp followers were enclosed within the heavy-armed. When 
they had come to the ford of the river Anapus, they found 
drawn up at it a body of the Syracusans and allies; but having 
ruuted these, and secured the passage, they proceeded onwards 3 
while the Syracusans pressed them with charges of horse, as 
their light-armed did with their missiles. On that day the 
Athenians advanced about forty stades, and then halted for 
the night on a hill. The day following, they commenced 
their march at an early hour, and having advanced about 
twenty stades, descended into a level district, and there en- 
camped, wishing to procure some eatables from the houses, 
(for the place was inhabited,) and to carry on with them water 
from it, since for many stades before them, in the direction 
-hey were to go, it was not plentiful. The Syracusans, in the 
mean time, had gone on before, and were blocking up the pass 
in advance of them. For there was there a steep hill, with a 
precipitous ravine on either side of it, called the Acreum 
Lepas. The next day the Athenians advanced, and the horse 
and dart-men of the Syracusans and allies, each in great 
numbers, impeded their progress, hurling their missiles upon 
them, and annoying them with cavalry charges. The Atheni- 
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ans fought for a long time, and then returned again to the 
same camp, no longer having provisions as they had before; 
for it was no more possible to leave their position, because of 
the cavalry. 

79. Having started early, they began their march again, 
and forced their way to the hill which had been fortified s 
where they found before them the enemy’s infantry drawn up 
for the defence of the wall many spears deep ; for the pass was 
but narrow. The Athenians charged and assaulted the wall, 
but being annoyed with missiles by a large body from the hill, 
which was steep, (for those on the heights more easily reached 
their aim,) and not being able to force a passage, they re- 
treated again, and rested. There happened also to be at the 
same time some claps of thunder and rain, as is generally the 
case when the year is now verging on autumn; in conse- 
quence of which the Athenians were still more dispirited, and 
thought that all these things also were conspiring together for 
their ruin. While they were resting, Gylippus and the Syra- 
cusans sent a part of their troops to intercept them again with 
a wall on their rear, where they had already passed: but they, 
on their side also, sent some of their men against them, and 
prevented their doing it. After this, the Athenians returned 
again with all their army into the more level country, 
and there halted for the night. The next day they marched 
forward, while the Syracusans discharged their weapons on 
them, surrounding them on all sides, and disabled many with 
wounds ; retreating if the Athenians advanced against them, 
and pressing on them if they gave way; most especially at- 
tacking their extreme rear, in the hope that by routing them 
little by little, they might strike terror into the whole army. 
The Athenians resisted this mode of attack for a long time, 
but then, after advancing five or six stades, halted for rest on 
the plain; while the Syracusans also went away from them to 
their own camp. 

80. During the night, their troops being in a wretched 
condition, both from the want of all provisions which was now 
felt, and from so many men being disabled by wounds in the 
numerous attacks that had been made upon them by the 
enemy, Nicias and Demosthenes determined to light as many 
fires as possible, and then lead off the army, no longer by the 
same route as they had intended, but in the opposite direction 
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to where the Syracusans were watching for them, namely, to 
the sea. Now the whole of this road would lead the arma- 
ment, not towards Catana, but to the other side of Sicily, to 
Camarina, and Gela, and the cities in that direction, whether 
Grecian or barbarian. They kindled therefore many fires, 
and began their march in the night. And as all armies, and 
especially the largest, are liable to have terrors and panics 
produced amongst them, particularly when marching at night, 
and through an enemy’s country, and with the enemy not far 
off; so they also were thrown into alarm; and the division of 
Nicias, taking the lead as it did, kept together and got a long 
way in advance; while that of Demosthenes, containing about 
half or more, was separated from the others, and proceeded in 
greater disorder. By the morning, nevertheless, they arrived 
at the sea-coast, and entering on what is called the Helorine 
road, continued their march, in order that when they had 
reached the river Cacyparis, they might march up along its 
banks though the interior; for they hoped also that in this di- 
rection the Sicels, to whom they had sent, would come to meet 
them. But when they had reached the river, they found a 
guard of the Syracusans there too, intercepting the pass with 
a wall and a palisade, having carried which, they crossed the 
river, and marched on again to another called the Erineus; for 
this was the route which their guides directed them to take. 
81. In the mean time the Syracusans and allies, as soon as 
it was day, and they found that the Athenians had departed, 
most of them charged Gylippus with having purposely let 
them escape ; and pursuing with all haste by the route which 
they had no difficulty in finding they had taken, they overtook 
them about dinner-time. When they came up with the troops 
under Demosthenes, which were behind the rest, and marching 
more slowly and disorderly, ever since they had been thrown 
into confusion during the night, at the time we have mentioned, 
they immediately fell upon and engaged them; and the Syra- 
cusan horse surrounded them with greater ease from their 
being divided, and confined them in a narrow space. The 
division of Nicias was as much as fifty stades off in advance; 
for he led them on more rapidly, thinking that their preserv- 
ation depended, under such circumstances, not on staying be- 
hind, if they could help it, and on fighting, but on retreating 
#8 quickly as possible, and only fighting as often as they were 
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compelled. Demosthenes, on the other hand, was, generally 
speaking, involved in more incessant labour, (because, as he 
was retreating in the rear, he was the first that the enemy at- 
tacked,) and on that occasion, finding that the Syracusans 
were in pursuit, he was not so much inclined to push on, as to 
form his men for battle; until, through thus loitering, he was 
surrounded by them, and both himself and the Athenians with 
him were thrown into great confusion. For being driven 
back into a certain spot which had a wall all round it, with a 
road on each side, and many olive trees growing about, they 
were annoyed with missiles in every direction. This kind of 
attack the Syracusans naturally adopted, instead of clcse com- 
bat ; for to risk their lives against men reduced to despair was 
no longer for their advantage, so much as for that of the 
Athenians. Besides, after success which was now so signal, 
each man spared himself in some degree, that he might not be 
cut off before the end of the business. They thought too that, 
even as it was, they should by this kind of fighting subdue 
and capture them. 

82. At any rate, when, after plying the Athenians and their 
allies with missiles all day from every quarter, they saw them 
now distressed by wounds and other sufferings, Gylippus 
with the Syracusans and allies made a proclamation, in the 
first place, that any of the islanders who chose should come 
over to them, on condition of retaining his liberty: and some 
few states went over. Afterwards, terms were made with all 
the troops under Demosthenes, that they should surrender 
their arms, and that no one should be put to death, either by 
violence, or imprisonment, or want of such nourishment as 
was most absolutely requisite. Thus there surrendered, in 
all, to the number of six thousand; and the whole of the 
money in their possession they laid down, throwing it into 
the hollow of shields, four of which they filled with it. These 
they immediately led back to the city, while Nicias and his 
division arrived that day on the banks of the river Erineus ; 
having crossed which, he posted his army on some high 
ground. 

83. The Syracusans, having overtaken him the next day, 
told him that Demosthenes and his division had surrendered 
themselves, and called on Aim also to do the same. Being in- 
creculoas of the fact, he obtained a truce to enable him to 
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send a horseman to sev. When he had gone, and brought 
_word back again that they had surrendered, Nicias sent a 
herald to Gylippus and the Syracusans, saying that he was 
ready to agree with the Syracusans, on behalf of the Athe- 
nians, to repay whatever money the Syracusans had spent on 
the war, on condition of their letting his army go; and that 
until the money was paid, he would give Athenians as host- 
ages, one for every talent. The Syracusans and Gylippus did 
not accede to these proposals, but fell upon this division also, 
and surrounded them on all sides, and annoyed them with their 
missiles until late in the day. And they too, like the others, 
were in a wretched plight for want of food and necessaries. 
Nevertheless, they watched for the quiet of the night, and 
then intended to pursue their march. And they were now 
just taking up their arms, when the Syracusans perceived it 
and raised their pean. The Athenians therefore, finding that 
they had not eluded their observation, laid their arms down 
again; excepting about three hundred men, who forced their 
way through the sentinels, and proceeded, during the night, 
how and where they could. 

84. As soon as it was day, Nicias led his troops forward ; 
while the Syracusans and allies pressed on them in the same 
manner, discharging their missiles at them, and striking them 
down with their javelins on every side. The Athenians were 
hurrying on to reach the river Assinarus, being urged to this at 
once by the attack made on every side of them by the numer- 
ous cavalry and the rest of the light-armed multitude, (for 
they thought they should be more at ease if they were once 
across the river,) and also by their weariness and craving for 
drink. When they reached its banks, they rushed into it 
without any more régard for order, every man anxious to be 
himself the first to cross it; while the attack of the enemy 
rendered the passage more difficult. For being compelled to 
advance in a dense body, they fell upon and trode down one 
another ; and some of them died immediately 'on the javelins 
and articles of baggage, while others were entangled together, 
and floated down the stream. On the other side of the river, 
too, the Syracusans lined the bank, which was precipitous, and 


! i, e, some died immediately on the javelins, while others fell over the 
loose articles of baggago, and being too weak to regain their footing, were 
floated down the stream, 
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from the higher ground discharged their missiles on the Athe- 
nians, while most of them were eagerly drinking, and in con- 
fusion amongst themselves in the hollow bed of the stream. The 
Peloponnesians, moreover, came down to them and butchered 
them, especially those in the river. And thus the water was 
immediately spoiled; but nevertheless it was drunk by them, 
mud and all, bloody as it was, and was even fought for by 
most of them. 

85. At length, when many dead were now heaped one upon 
another in the river, and the army was destroyed, either at 
the river, or, even if any part had escaped, by the cavalry, 
Nicias surrendered himself to Gylippus, placing more con- 
fidence in him than in the Syracusans; and desired him and 
the Lacedzmonians to do what they pleased with himself, but 
to stop butchering the rest of the soldiers. After this, Gylip- 
pus commanded to make prisoners; and they collected all that 
were alive, excepting such as they concealed for their own 
benefit (of whom there was a large number). They also sent 
a party in pursuit of the three hundred, who had forced their 
way through the sentinels during the night, and took them. 
The part of the army, then, that was collected as general 
property, was not large, but that which was secreted was 
considerable; and the whole of Sicily was filled with them, 
inasmuch as they had not been taken on definite terms of sur- 
render, like those with Demosthenes. Indeed no small part 
was actually put to death; for this was the most extensive 
slaughter, and surpassed by none of all that occurred in this 
Sicilian war. In the other encounters also, which were fre- 
quent on their march, no few had fallen. But many also 
escaped, nevertheless ; some at the moment, others after serv- 
ing as slaves, and running away subsequently. These found 
a place of refuge at Catana. 

86. When the Syracusans and allies were assembled toge- 
ther, they took with them as many prisoners as they could, 
with the spoils, and returned to the city. All the rest of the 
Athenians and the allies that they had taken, they sent down 
into the quarries, thinking this the safest way of keeping 
them: but Nicias and Demosthenes they executed, against 
the wish of Gylippus. For he thought it would be a glorious 
distinction for him, in addition to all his other achievements, 
to take to the Lacedzmonians even the generals who had com- 
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manded against them. And it so happened, that one of these, 
namely Demosthenes, was regarded by them as their most in- 
veterate enemy, in consequence of what had occurred on the 
island and at Pylus; the other, for the same reasons, as most 
in their interest ; for Nicias had exerted himself for the release 
of the Lacedemonians taken from the island, by persuading 
the Athenians to make a treaty. On this account the Lace- 
demonians had friendly feelings towards him; and indeed it 
was mainly for the same reasons that he reposed confidence in 
Gylippus, and surrendered himself to him. But certain of the 
Syracusans (as it was said) were afraid, some of them, since 
they had held communication with him, that if put to the tor- 
ture, he might cause them trouble on that account in the midst 
of their success; others, and especially the Corinthians, lest 
he might bribe some, as he was rich, and effect his escape, and 
so they should again incur mischief through his agency; and 
therefore they persuaded the allies, and put him to death. For 
this cause then, or something very like this, he was executed ; 
having least of all the Greeks in my time deserved to meet 
witk such a misfortune, on account of his devoted attention to 
the practice of every virtue. 

87. As for those in the quarries, the Syracusans treated 
them with cruelty during the first period of their captivity. 
For as they were in a hollow place, and many in a small 
compass, the sun, as well as the suffocating closeness, distressed 
them at first, in consequence of their not being under cover ; 
and then, on the contrary, the nights coming on autumnal and 
cold, soon worked in them an alteration from health to dis- 
ease, by means of the change. Since, too, in consequence of 
their want of room, they did every thing in the same place; 
and the dead, moreover, were piled up one on another—such 
as died from their wounds, and from the change they had 
experienced, and such like—there were, besides, intolerable 
stenches: while at the same time they were tormented with 
hunger and thirst ; for during eight months they gave each of 
them daily only a 'cotyle of water, and two of corn. And of 
all the other miseries which it was likely that men thrown 
into such a place would suffer, there was none that did not 


‘! The cotyle was a little more than half an English pint; and the allow- 
ance of food here mentioned was only half of that commonly given to a 
slav) —See Arnold’s note 
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fall to their lot. For some seventy days they thus lived all 
together; but then they sold the rest of them, except the 
Athenians, and whatever Siceliots or Italiots had joined 
them in the expedition. The total number of those who were 
taken, though it were difficult to speak with exactness, was 
still not less than seven thousand. And this was the greatest 
Grecian exploit of all that were performed in this war; nay, 
in my opinion, of all Grecian achievements that we have 
heard of also; and was at once most splendid for the con- 
querors, and most disastrous for the conquered. For being 
altogether vanquished at all points, and having suffered in no 
slight degree in any respect, they were destroyed (as the say- 
ing is) with utter destruction, both army, and navy, and every 
thing; and only a few out of many returned home. Such 
were the events which occurred in Sicily. 


BOOK VIII. 


i. WHEN the news was brought to Athens, for a long time 
they disbelieved even the most respectable of the soldiers, 
who had escaped from the very scene of action, and gave them 
a correct account of it; not crediting that their forces could 
have been so utterly destroyed. When, however, they were 
convinced of it, they were angry with those of the orators who 
had joined in promoting the expedition; (as though they had 
not vcted for it themselves ;) and were enraged with the sooth- 
Sayers and reciters of oracles, and whoever at that time by 
any practice of divination had put them on hoping that they 
should subdue Sicily. Every thing, indeed, on every side dis- 
tressed them; and after what had happened, fear and the 
greatest consternation overwhelmed them. For they were at 
once weighed down by the loss which every man individually, 
as well as the whole state at large, had experienced, by the 
destruction of so many heavy-armed, and horsemen, and 
troops in the flower of their youth, like which they saw 
they had none left; and at the same time being aware that 
they had no competent number of ships in the docks, nor 
money in the treasury, nor crews for their vessels, they were 
at present without hope of saving themselves. They thought, 
too, that they should have their enemies in Sicily directly sail- 
ing with their fleet against the Pirseus, especially after they 
had gained such a victory; and that their foes at home, then 
doubly equipped on all points, would surely now press them 
with all their might, both by land and by sea, and their own 
allies with them in revolt. But nevertheless it was determined, 
that, as far as their present resources allowed, they ought not 
to submit, but to equip a fleet, by whatever mcans they could, 
providing by contribution both timber and money; and to put 
matters on a secure footing amongst the allies, especially in 
Eubcea: and, moreover, to reform every thing in the city, with 
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a view to greater economy, and elect a council of elders, who 
should deliberate beforehand on their present measures, as 
there might be occasion. And through their excessive fear at 
the moment they were ready, (as is the people’s fashion, ) to be 
orderly in every thing. Having thus determined, they acted 
accordingly, and so the summer ended. 

2. The following winter, all the Greeks were immediately ex- 
cited by the great misfortune of the Athenians in Sicily. Those 
who were not in alliance with either side thought, that even 

f no one called on them for aid, they ought not any longer to 
keep aloof from the war, but should volunteer to march against 
the Athenians, when they reflected, severally, that they might 
have attacked them also, if they had succeeded in their measures 
at Syracuse; and, moreover, that the remainder of the war 
would be but brief, and that it was creditable for them to take 
their share in it. The allies of the Lacedzemonians, on the 
other hand, felt to a greater degree than before a common 
anxiety to have done speedily with their heavy labours. But, 
above all, the subjects of the Athenians were ready, even be- 
yond their power, to revolt from them; because they judged 
of affairs under the influence of strong feeling, and did not so 
much as leave them a chance of being able to hold out the fol- 
lowing summer. The Lacedemonian state was encouraged 
by all these things, and most of all, because their allies in 
Sicily, since their navy had now of necessity been added to 
their resources, would in all probability be with them in great 
force with the spring. And thus being on every account full 
of hope, they determined to devote themselves unflinchingly to 
the war, reckoning that by its successful termination they 
would beth be released in future from all dangers, like that 
which would have encompassed them from the Athenians, if 
they had won Sicily in addition to their other dominion ; and 
that, after subduing them, they would themselves then enjoy 

n safety the supremacy over the whole of Greece. 
3. Agis, their king, set out therefore immediately, during 
his winter, with some troops from Decelea, and levied from 
‘he allies contributions for their fleet; and having turned in 
the direction of the Malian gulf, and carried off, on the ground 
of their long-standing enmity, the greater part of the exposed 
property of the C&tzans, he exacted money for the ransom of 
it; and also compelled the ead of Pthiotis, and the other 
i 
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subjects’ of the Thessalians thereabouts, (though the Thessa- 
lians remonstrated with him, and objected to it,) te give both 
hostages and money; tho former of which he deposited at 
Corinth, and endeavoured to bring their countrymen over to 
the confederacy. —The Lacedemonians also issued to the states 
a requisition for building a hundred ships, fixing their own 
quota and that of the Beeotians at five and twenty each; that 
of the Phocians and Locrians together at fifteen ; that of the 
Corinthians at fifteen; that of the Arcadians, Pellenians, and 
Sicyonians, at ten; and that of the Megareans, Treezenians, 
Epidaurians, and Hermionians at ten. They were also 
making all other preparations, with the intention of proceeding 
immediately to war at the very commencement of spring. 

4. The Athenians too, as they had determined, were pre- 
paring during this same winter for building ships ; having con- 
tributed towards the supply of timbers, and fortified Sunium, 
that their corn-ships might have a safe passage round ; while 
they also evacuated the fort in Laconia, which they had built 
in that country when they were sailing by it for Sicily; and 
with ‘a view to economy retrenched all their other expenses, 
whatever any where appeared to be useless expenditure; and, 
above all, kept their eye on the allies, to prevent their revolt- 
ing from them. 

5. While both parties were carrying out these measures, 
and engaged in preparation for the war, just as when they 
were commencing it, the Eubceans, first of all, sent during this 
winter an embassy to Agis, to treat of their revolting from the 
Athenians. He acceded to their proposals, and sent for Alca- 
menes son of Sthenelaidas, and for Melanthus, to come from 
Sparta and take the command in Eubea. Accordingly they 
came with about three hundred of the Neodamodes, and he 
began to prepare for their crossing over. But in the mean 
time some Lesbians also came to him; for they, too, wished 
to revolt. And as the Beotians supported their application, 
Agis was persuaded to defer acting in the cause of Eubcea, 
and made preparations for the revolt of the Lesbians, giving 
them Alcamenes as a commander, who was to sail to Eubosa ; 
while the Boeotians promised them ten ships, and Agis the 
same number. These measures were undertaken without the 
authority of the Lacedzmonian state; for as long as Agis was 
at Decelea, and his forces with him, he had power both to send 
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treops to whatever quarter he pleased, and to levy soldiers and 
money. And at this time the allies obeyed him, one might 
say, much more than the Lacedxemonians in the city: for he 
was feared, because he went every where in person with a 
force at his command. He, then, furthered the views of the 
Lesbians. The Chians and Erythreans, on the other hand, 
who were also ready to revolt, made their application, not to 
Agis, but at Sparta. There went with them also an ambassador 
from Tissaphernes, who was governor of the sea-coast under 
king Darius, son of Artaxerxes. For Tissaphernes also was 
inviting the Lacedgmonians to co-operate with him, and 
promised to furnish them with supplies. For he had lately 
been called on by the king for the tribute due from his govern- 
ment, for which he was in arrears, as he could not raise it 
from the Greek cities because of the Athenians. He thought, 
therefore, that he should both get in his tribute more effectu- 
ally, if he reduced the power of the Athenians; and at the 
same time should gain for the king the alliance of the Lacede- 
monians; and either take alive, or put to death, as the king 
had commanded him to do, Amorges, the natural son of 
Pisuthnes, who was in rebellion on the coast of Caria. The 
Chians and Tissaphernes, then, were negotiating this business 
in concert. 

6. About the same time Calligitus son of Laophon, a Me- 
garean, and Timagoras son of Atnenagoras, a Cyzicene, both 
of them exiles from their country, and living at the court of 
Pharnabazus son of Pharnaces, arrived at Lacedemon, being 
sent by Pharnabazus to bring a fleet despatched to the Hel- 
lespont ; and that he himself, if possible, might, for the sake 
of the tribute, cause the cities in his government to revolt 
from the Athenians—the same object as Tissaphernes had 
in view— and gain for the king, by his own agency, the 
alliance of the Lacedezmonians. While these negotiations were 
severally carried on by each party, by the emissaries both of 
Pharnabazus and of Tissaphernes, there was great competition 
between them at Lacedzmon, the one striving to prevail on 
them to send a navy and army to Ionia and Chios first, the 
other, to the Hellespont. The Lacedemonians, however, ac- 
ceded with a very decided preference to the application of the 
Chians and Tissaphernes. For Alcibiades was also co-oper- 
atiug with them, being the hereditary and very intimate friend 
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of kindius, one of the ephors; for which reason also his family 
had a Lacedemonian name, in consequence of this friendship , 
1for Endius was called “the son of Alcibiades.” However, 
the Lacedemonians first sent to Chios Phrynis, one of the 
Ferieci, to ascertain whether they had as many ships as they 
said, and whether their city corresponded with the represent- 
ations of its high character: and when he brought them word 
back that what they heard was true, they straightway took 
the Chians and Erythreans into alliance, and resolved to send 
them forty ships, as there were already there (according to the 
statement of the Chians) not less than sixty. Of these they 
themselves at first intended to send ten, with Melancridas, who 
was their high admiral; but afterwards, an earthquake hav- 
ing occurred, instead of Melancridas they determined to send 
Chalcideus, and instead of the ten ships to equip but five in 
Laconia. And thus the winter ended, and the nineteenth 
year of this war of which Thucydides wrote the history. 

7. The following summer, when the Chians straightway 
urged them to despatch the fleet, and were afraid that the 
Athenians might get intelligence of their measures, (for all 
parties sent their embassies without their knowledge,) the 
Lacedzemonians sent three Spartans to Corinth, to haul the ships 
as quickly as possible across the isthmus, frora the opposite sea 
to that on the side of Athens, and to give orders for them all 
to sail to Chios, both those which Agis was preparing for 
Lesbos, and the rest. Now the total number of the ships 
belonging to the allied states that were there was thirty-nine. 

8. Calligitus, then, and Timagoras, acting in behalf of 
Pharnabazus, did not join the rest in the expedition to Chios, 
or give, to forward the despatch of the fleet, the money which 
they had brought with them, namely, five and twenty talents ; 
but they intended to sail afterwards by themselves with a 
fresh armament. Agis, on the contrary, seeing that the Lace- 
dsmonians were determined to send to Chios first, did not 
himself maintain any different view; but the allies assembled 
at Corinth, and held a council, when they resolved to sail first 
to Chios, with Chalcideus as commander, who was equipping 


1 “That is, Alcibiades was the distinguishing family name of this Endi- 
us, borne by the members of his house in every alternate generation; so that 
Alcibiades was the surname to every Endius, and Endius the surname to 
avery Alcibiades.” —Arnold 
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the five vessels in Laconia; then to Lesbos, with Alcamenes 
in command, (the same person as Agis intended to appoint ;) 
and, lastly, to go to the Hellespont, where Clearchus, son of 
Ramphias, was appointed to the command. But they deter- 
mined to take only half the ships across the isthmus first, and 
let these sail off immediately ; that the Athenians might not 
attend to those which were setting out, so much as to those 
which were being conveyed across after them. For in this 
case they were making their expedition openly, as they im- 
puted to the Athenians a want of power to oppose them, be- 
cause no numerous fleet belonging to them was yet visible. 
And s0, according to their resolution, they immediately took 
across one and twenty ships. 

9. But when they were urgent for setting sail, the Corinth- 
ians were not disposed to accompany them before they had 
kept the Isthmian festival, for which that was the time. Agis 
expressed to them his willingness that they (according to what 
they urged) should not break the Isthmian truce, but that he 
should make the expedition on his own responsibility. When, 
however, the Corinthians did not agree to this, but a delay 
was caused in the matter, the Athenians the more easily 
gained intelligence of the designs of the Chians ; and sending 
Aristocrates, one of their generals, charged them with the 
fact, and on their denying it, commanded them to send with 
them some ships, as a pledge of good faith in their alliance. 
Accordingly they sent seven. The reason of the ships being 
sent was, that the majority of the Chians were ignorant of the 
negotiations ; while the few who were privy to them were 
both unwilling at present to incur the hostility of their com- 
mons, before they had gained some strength, and no longer 
expected the Peloponnesians to come, since they had so long 
delayed. 

10. In the mean time the Isthmian games were being cele- 
brated, and the Athenians (the sacred truce having been pro- 
claimed) went to attend them ; and thus the designs of the Chians 
became more evident to them. When they returned, they im- 
mediately took measures that the fleet might not put out from 
Cenchrea unobserved by them. After the festival the Pelo- 
ponnesians set sail for Chios with one and twenty ships under 
the command of Alcamenes; and the Athenians, having at 
first advanced against them with an equal z umber, then be- 
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gan to retreat towards the open sea. When the enemy 
did not follow them far, but drew back, the Athenians like- 
wise returned; for they had the seven Chian vessels in the 
number of those with them, and did not consider them trust- 
worthy. Afterwards, having manned others, so as to make in 
all thirty-seven, while the enemy were coasting along, they 
chased them into Pirzus, in the Corinthian territory. This 
is a desert port, on the extreme borders of Epidaurus. The 
Peloponnesians lost one ship out at sea, but collected the rest, 
and brought them to anchor. And now, when the Athenians 
both attacked them by sea with their ships, and had landed 
on the shore, there was a great disorder and confusion; and 
the Athenians severely damaged most of their ships on the 
beach, and killed Alcamenes their commander; whilst some 
also fell on their own side. 

11. After parting, they posted a sufficient number of ships 
to keep watch over those of the enemy, and with the rest came 
to anchor at the small island ! [opposite the mouth of the har- 
bour]; on which, as it was not far off, they proceeded to en- 
camp, and sent to Athens for a reinforcement. For the 
Corinthians, too, had joined the Peloponnesians on the day 
after the battle, coming to the succour of the ships; and not 
long after, the rest of the people in the neighbourhood also. 
But when they saw that to keep guard over them in so desert 
a spot was a difficult service, they were at a loss what to do, 
and thought of burning the ships; but afterwards they deter- 
mined to draw them up on shore, and station themselves by 
them with their land forces, and keep guard until some favour- 
able opportunity of escape presented itself. Agis also, on 
receiving intelligence of this, sent to them a Spartan, namely 
Thermon. Now news had first been taken to the Lacedeemo- 
nians that their ships had put to sea from the isthmus, (for 
Alcamenes had been told by the ephors to send a horseman 
when that took place, ) and they immediately wished to despatch 
their five ships, with Chalcideus in command, and Alcibiades 
with him. Afterwards, when they had resolved on this, the 
news of their fleet taking refuge in Pireus reached them ; and 
being disheartened, because they had failed in their first opera- 
tions in the Ionian war, they no longer thought of sending the 


lés rd me This expianation of the article is taken from Col. Leake, 
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ships from their own country, but even of recalling some that 
had previously put out to sea. 

12. When Alcibiades knew this, he again persuaded Endius 
and the rest of the ephors not to shrink from the expedition ; 
telling them that they would have made their voyage before 
the Chians heard of the disaster which had befallen their 
fleet; and that he himself, when he had once reached Ionia, 
would easily persuade the cities to revolt, by acquainting them 
both with the weakness of the Athenians and the forwardness 
of the Lacedemonians ; for he should be thought more credi- 
ble than others. To Endius himself he also represented in 
private, that it would be a glorious thing to have caused by 
his own agency the revolt of Ionia, and to have brought the 
king into alliance with the Lacedemonians, instead of that 
honour being earned by Agis; (for with him he happened to 
be at variance.) He, then, having prevailed on the rest of 
the ephors, as well as Endius, put out to sea with the five 
ships, in company with Chalcideus the Lacedzemonian, and 
they proceeded on their voyage with all speed. 

13. About this same time also, the sixteen Peloponnesian 
vessels in Sicily which with Gylippus had assisted in bringing 
the war to a conclusion, were on their return ; and after being 
intercepted near Leucadia, and roughly handled by the seven 
and twenty Athenian ships which Hippocles son of Menippus 
commanded, on the look-out for the ships from Sicily, the rest 
of them, with the exception of one, escaped from the Athe- 
nians, and sailed into harbour at Corinth. 

14. With regard to Chalcideus and Alcibiades, while they 
were on their voyage, they seized all they met with, to prevent 
any tidings of their approach being carried; and after first 
touching at Corycus, and leaving them there, they themselves 
having previously had an interview with some of the Chians 
who were in co-operation with them, and being urged by them 
to sail up to the city without sending any notice beforehand, 
they thus came upon the Chians unexpectedly. Accordingly 
the greater part of them were astonished and dismayed ; while 
it had been arranged by the few, that the council should be 
assembled just at the time. And when speeches were made 
by Chalcideus and Alcibiades, telling them that many more 
vessels were sailing up, and not acquainting them with the fact 
respecting thir fleet being blockaded in Pirsus, the Chians 
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revolted from the Athenians, and immediately after them the 
Erythreans. After this they sailed with three vessels and 
induced Clazomene to revolt also. The Clazomenians imme- 
diately crossed over to the continent, and began to fortify 
'Polichna, in case they might want it as a place to retreat to 
from the island on which they lived. They, then, having re- 
volted, were all engaged in raising fortifications and preparing 
for the war. 

15. News of the revelt of Chios quickly reached Athens, 
and considering that the danger which had now encompassed 
them was great and evident, and that the rest of the allies 
would not remain quiet when the most important state had 
changed sides; with regard to the thousand talents which 
throughout the whole war they had earnestly desired not to 
meddle with, they immediately rescinded, in consequence of 
their dismay, the penalties attaching to any one who proposed 
to use them, or put such a proposal to the vote; and passed a 
decree for taking them, and manning a large number of ships ; 
while of those that were keeping watch at Pirzus they at once 
sent off the eight which had left the blockade, and after pur- 
suing those with Chalcideus and not overtaking them, had 
returned, (their commander was Strombichides son of Dioti- 
mus, ) and resolved that twelve more, under Thrasycles, should 
also leave the post of observation, and reinforce them shortly 
afterwards. They also removed the seven Chian vessels, which 
joined them in the blockade of Pirzus; and liberated the 
slaves who were on board of them, while the freemen they put 
in bonds. In the place of all the ships that had departed they 
speedily manned others, and sent them to observe the Pelo- 
ponnesians, resolving at the same time to man thirty more. 
So great was their ardour: snd no trivial measure was under- 
taken with regard to the forces they sent to Chios. 

16. In the mean time Strombichides with his eight ships ar- 
rived at Samos, and having added one Samian vessel to his 
squadron, he sailed to Teos, and begged them to remain quiet. 
Chalcideus also was advancing with three and twenty ships 
from Chios to Teos ; while at the same time the land forces of 

1 rhy TloAtyvav.] “ This is a Parade name which has become a proper 
one by usage, like Ham, capa c. in English; or more like ‘ Borgo’ in 
Italian, the full name of the place being properly riy WoAiyvay trav KiXae 


oie. Borgo dei Clazomeni; and thence in common speech, simply 7 hp 
orlyvav, Borgo.”’—Arnold. 
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the Clazomenians and Erythreans moved along the shore. 
Strombichides, on receiving prior intelligence of this, weighed 
anchor beforehand ; but when out in the open sea, on observing 
that the ships coming from Chios were so numerous, he fled 
towards Samos, while they pursued him. With regard to the 
land forces, although the Teians were not at first disposed to 
admit them, yet when the Athenians had fled, they received 
them into the city. The troops then waited for some time, 
expecting Chalcideus also to return from the pursuit: but 
when he was long in coming, they began themselves to de- 
molish the fort which the Athenians had built on the land side 
of the city of the Teians; while a small body of the barbari- 
ans also, who had joined them under the command of Stages, 
lieutenant of Tissaphernes, assisted them in the demolition 
of it. 

17. Chalcideus and Alcibiades, after chasing Strombichides 
into Samos, armed the seamen on board the vessels from the 
Peloponnese, and left them at Chios; and having manned 
these with substitutes from Chios, and twenty besides, they 
sailed to Miletus to effect its revolt. For Alcibiades, being on 
intimate terms with the leading men of the Milesians, wished 
to anticipate the ships from the Peloponnese by winning them 
over, and so to secure that honour, as he had promised, to the 
Chians, himself, Chalcideus, and Endius who had sent them 
out, by causing the revolt of as many cities as possible in con- 
cert with the Chian forces and Chalcideus. Having made 
therefore the chief part of their passage unobserved, and hav- 
ing arrived a little before Strombichides and Thrasycles, who 
had just come from Athens with twelve ships, and joined in 
the pursuit of them, they prevailed on Miletus to revolt. The 
Athenians sailed up close after them with nineteen ships, and 
on the Milesians not admitting them, came to anchor at the 
adjacent island of Lade. And now the first alliance made be- 
tween the king and the Lacedemonians was concluded by 
Tissaphernes and Chalcideus, immediately after the revolt of 
the Milesians, to the following effect : 

18. “The following are the terms on which the Lacede- 
monians and their confederates concluded an alliance with the 
king and Tissaphernes. All the country and cities which the 
king holds, or the forefathers of the king held, shall belong to 
the king: and from these cities whatever money, or any thing 
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else, came in to the Athenians, shall be stopped by the king, 
the Lacedsmonians and their confederates, in common ; so that 
the Athenians may receive neither money nor any thing else. 
—Moreover, the war with the Athenians shall be carried on 
in common by the king, the Lacedzmonians, and their con- 
federates ; and it shall not be lawful to bring the war with the 
Athenians to a conclusion, except both parties shall agree to 
it, the king, and the Lacedsemonians with their confederates. 
——Should any revolt from the king, they shall be considered 
as enemies to the Lacedemonians and their confederates; and 
if any revolt from the Lacedemonians and their confederates, 
they shall be considered as enemies to the king, in like 
manner.” 

19. This, then, was the alliance that was concluded ; imme- 
diately after which the Chians manned ten more ships, and 
sailed to Anza, wishing both to get intelligence of those in 
Miletus, and at the same time to urge the cities torevolt But 
a message having reached them from Chalcideus, that they 
were to sail back again, and that Amorges would be upon 
them with an army on shore, they sailed to the temple of 
Jupiter, and then descried sixteen ships, with which Diome- 
don again, subsequently to the arrival of Thrasicles, was sail- 
ing up from Athens. On seeing them they fled with one ship 
to Ephesus, while the rest proceeded towards Teos. The 
Athenians, then, took four of their ships empty, the men hav- 
ing escaped to shore beforehand ; but the rest took refuge in 
the city of the Teians. And now the Athenians sailed away 
from Samos; while the Chians put out with their remaining 
vessels, and their land forces with them, and procured the re 
volt of Lebedos, and then again of Ere. After this they re- 
turned to their respective homes, both the land and the sea 
forces. 

20. About the same time, the twenty ships of the Pelopon- 
nesians that were in Pirzus, which had been chased to land 
at the time we last mentioned them, and were blockaded by the 
Athenians with an equal number, having made a sudden sally 
against the Athenian squadron, and defeated it in an engage- 
ment, took four of the ships, and after sailing back to Cenchrea, 
proceeded to prepare again for their voyage to Chios and Ionia. 
Astyochus also joined them from Lacedzmon, as high admiral, to 
whom now belonged the command of all the naval forces. Mean- 
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while, after the troops had returned from Teos, Tissaphernes 
himself also repaired thither with an army, and further de- 
molished the fort at Teos, whatever had been left of it, and 
then returned. Not long after his departure, Diomedon, hav- 
ing arrived with ten Athenian ships, concluded a treaty with 
the Teians for admitting his force, as they did the enemy’s. 
And after coasting along to Erz, and assaulting the city 
without taking it, he sailed away. 

21. About the same time, too, occurred at Samos the insur- 
rection of the commons against the nobles, in conjunction with 
some Athenians who happened to be there on board three 
vessels. The popular party of the Samians, then, put to 
death some two hundred of the nobles, in all, and condemned 
four hundred to banishment; and having themselves taken 
possession of their land and houses, (the Athenians, moreover, 
having after this passed a decree for their independence, con- 
sidering them now as trusty allies,) they governed the city 
henceforth, and neither admitted the landowners to any other 
privilege, nor allowed any of the commons in future to give 
his daughter in marriage to them, nor to take a wife from 
them. 

22. After these things, in the course of the same summer, 
the Chians went on as they had begun, without any falling 
off in their zeal; and as they found themselves, even inde- 
pendently of the Lacedzmonians, with a large force for bring- 
ing over the states, and at the same time were desirous that 
as many as possible should share the danger with them, they 
made an expedition by themselves with thirteen ships to Les- 
bos, according to the arrangement of the Lacedemonians to 
go to that island in the second place, and thence to the Helles- 
pont, while at the same time the land forces of the Pelopon- 
nesians who were there, and of the allies from the country 
itself, moved along shore towards Clazomenz and Cuma; the 
commander of the troops being Evalas, a Spartan, and of the 
ships, Diniadas, one of the Periecit. The fieet having sailed 
first to Methymna, effected the revolt of the place, and four 
vessels were left there; while the remainder, again, effected 
that of Mytilene also. 

23. Now Astyochus, the Lacedzemonian admiral, set sail, as 
he had ixtended, with four ships from Cenchrea, and arrived 
st Chios On the third day after his coming there, the Athee 
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nian ships, five and twenty in number, sailed to Lesbos under 
the command of Leon and Diomedon; for Leon had subse- 
quently brought a reinforcement of ten ships from Athens. 
The same day, at a late hour, Astyochus also put out, and 
taking one Chian vessel in addition to his own, sailed to Les- 
bos, to render it whatever assistance he could. Accordingly 
he came to Pyrrha, and thence the next day to Eresus, where 
he heard that Mitylene had been taken by the Athenians on 
the first assault. For the Athenians, immediately on sailing 
to the place, unexpectedly put into the harbour, and defeated 
the Chian ships; and having landed, and conquered in a battle 
those who opposed them, they took possession of the city. 
Receiving this intelligence, both from the Eresians and from 
the Chian ships coming from Methymna with Eubulus, three 
of which fell in with him, (for one had been taken by the 
Athenians, ) after being left behind at the time, and so escap- 
ing when Mitylene was taken, Astyochus no longer advanced 
to Mitylene, but having persuaded Eresus to revolt, and sup- 
plied it with arms, he both sent the heavy-armed from on 
board his own ships to Antissa and Methymna, having ap- 
pointed Eteonicus to the command, and himself coasted along 
thither with his own ships and the three Chians; hoping that 
the Methymnezans would be encouraged by the sight of them, 
and persevere in their revolt. But when every thing at Lesbos 
went against him, he took his own force on board, and sailed 
back to Chios; while the land forces also that had been dis- 
embarked from the vessels, and were to have proceeded to the 
Hellespont, returned again to their several cities. After this, 
six of the allied ships from the Peloponnese that were at 
Cenchrea came to them at Chios. The Athenians, on the 
other hand, arranged matters again at Lesbos, and sailing 
thence, took Polichna, belonging to the Clazomenians, which 
was being fortified on the mainland, and carried them over 
again to their city on the island, excepting the authors of the 
revolt, who had departed to Daphnus. And thus Clazomens 
came over again to the Athenians. 

24. The same summer the Athenians, who were with their 
twenty ships at Lade for the observation of Miletus, having 
made a descent at Panormus in the Milesian territory, slew 
Chalcideus, the Lacedemonian commander, who had come 
against them with a few men, and sailing across three days 
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after, erected a trophy; which, as it had been ra.zed without 
their having command of the country, the Milesians threw 
down. And now Leon and Diomedon, with the Athenian 
ships from Lesbos, advancing from the CEnusse, the islands 
off Chios, and from Sidussa and Pteleum, fortresses which 
they held in the Erythrezan country, as well as from Lesbos, 
earried on the war against the Chians from their ships, having 
as epibate, some of the ‘heavy-armed from the muster-roll, 
who had been pressed into the service. Having landed at 
Cardamyle and Bolissus, after defeating in battle those of the 
Chians who had come out against them, and killing many of 
them, they desolated the places in that neighbourhood. They 
defeated them again in another battle at Phan, and in a third 
at Leuconium, after which the Chians no longer went out to 
meet them; while they ravaged their country, which was 
finely stocked, and had continued unhurt from the Median 
wars down to that time. For the Chians are the only people 
that I am acquainted with, after the Lacedzemonians, who were 
at once prosperous and prudent; and the more their city in- 
creased in greatness, the more secure were their arrangements. 
And even their present revolt, if any think that they executed 
this without regard for the safer course, they did not venture 
to make, before they were likely to run the risk in concert with 
many brave allies, and perceived that even the Athenians them- 
selves no longer denied, after their disaster in Sicily, that with- 
out doubt their circumstances were utterly bad. But if they 
were somewhat disappointed by the unexpected results that 
occur in the life of man, they found out their mistake in com- 
pany with many others, who had in the same way imagined 
that the power of the Athenians would be quickly destroyed. 
When therefore they were excluded from the sea, and were 
being ravaged by land, a party of them endeavoured to bring 
over the city to the Athenians. Though the magistrates de- 
tected them, they remained quiet themselves, and having 
brought Astyochus the admiral from Erythre with four ships, 
which he had with him, considered how they might stop the 
conspiracy by the mildest measures, whether by taking host- 

16 The éri€déra: were usually drawn from the fourth class, or Thetes; 
although on some occasions men of the higher classes seem to have volun- 
teered to serve amongst them. See III. 98. 3, note. Now, however, the 


citizens of the higher classes were actually compelled to serve as dwi€ara:, 
owing to the peculiar exigenvy of the crisis ’’ — Arnold 
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ages, or in any other way. They, then, were engaged with . 
this business. 

25. At the close of the same summer, there sailed from 
Athens a thousand Athenian heavy-armed, fifteen hundred of 
the Argives, (for five hundred of the Argives who were light- 
armed, were provided with full armour by the Athenians, ) and 
a thousand of the allies, in forty-eight ships, some of which 
were transports, under the command of Phrynichus, Onomacles, 
and Scironides: these sailed into port at Samos, and after 
crossing over to Miletus, formed their camp there. The Mi- 
lesians marched out, themselves to the number of eight hun- 
dred heavy-armed, the Peloponnesians who had come with 
Chalcideus, and a body of foreign 'mercenaries with Tissa- 
phernes himself, who was present with his cavalry, and gave 
battle to the Athenians and their allies. The Argives, ad- 
vancing from the line with their own wing, and despising the 
enemy, while they pushed forward in some disorder, as against 
Ionians and men who would not receive their charge, were 
defeated by the Milesians, and not less than three hundred of 
them slain. But the Athenians defeated the Peloponnesians 
first, then beat back the barbarians and the rest of the multi- 
tude, and without engaging the Milesians, (for they retreated 
into their city after their rout of the Argives, on seeing the 
rest of their army worsted,) they pitched their camp, as being 
now Victorious, close to the very city of Miletus. And it so 
happened, that in this battle the Ionians on both sides were 
superior to the Dorians; for the Athenians conquered the 
Peloponnesians opposed to them, and the Milesians the Ar- 
gives. After erecting a trophy, the Athenians prepared to in- 
vest the place, (which stood on an isthmus,) thinking that if 
they could win Miletus, the other towns would easily come 
over to them. 

26. In the mean time, when it was now about dusk in the 
evening, intelligence reached them that the five and fifty 
ships from the Peloponnese and from Sicily were all but there. 
For from the Siceliots, who were chiefly urged by Hermo 
crates the Syracusan to take part in what remained for the 
destruction of the Athenians, there came twenty ships of the 
Syracusans, and two of the Selinuntines; and those from the 
Peloponnese, which they were preparing, [when we last men- 
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tioned them,] were now ready: and both squadrons being 
committed to Theramenes the Lacedemonian to take to Asty- 
ochus the admiral, put in to Lerus first, the island before Mi- 
letus. Then, on finding that the Athenians were at Miletus, 
they sailed thence into the Iasic gulf in the first place, 
wishing to know the state of affairs with regard to Miletus, 
When Alcibiades therefore had gone on horseback to Tichiussa, 
in the Milesian territory, to which part of the gulf they had 
sailed and brought to for the night, they heard the particulars 
of the battle. For Alcibiades was present at it, taking part 
with the Milesians and Tissaphernes; and he now advised 
them, if they did not wish to sacrifice Ionia and the whole 
cause, to go as quickly as possible to the relief of Miletus, and 
not permit it to be invested. 

27. They, then, intended to relieve it in the morning. 
Phrynichus, the commander of the Athenians, on the other 
hand, when he had heard from Lerus a correct account of their 
fleet, and when his colleagues wished to await its arrival and 
give it battle, said that he would neither do so himself, nor, 
to the best of his power, allow them or any one else to do it. 
For when they might meet them hereafter with an accurate 
knowledge of the number of ships on the enemy’s side, and 
with how many of their own opposed to them they would, after 
adequate and calm preparations, be able to give them battle, 
he would never run an unreasonable hazard through yielding 
to the disgrace of reproach. For it was no disgrace for the 
Athenians to retreat with a navy at a proper time; but in any 
way whatever, the result would be more disgraceful should 
they be defeated, and for the state to incur not only disgrace, 
but also the greatest danger. For after its late misfortunes, 
it was hardly expedient voluntarily for it to act on the offen- 
sive in any quarter, even with a force that could be relied up- 
on, or even in a case of absolute necessity: how then could it 
without any such compulsion rush into self-chosen dangers? 
He ordered them therefore as quickly as possible to take up 
their wounded, and their land forces, with such stores as they 
had brought with them; but to leave behind what they had 
taken from the enemy’s country, that their ships might be the 
lighter, and to sail away to Samos, and thence, when they had 
sollected all their ships, to make their attacks upon them, 
whenever they had an opportunity. Having given this ad 
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vice, he acted accordingly; and so Phrynichus, not on that 
immediate occasion more than on subsequent ones, nor in that 
business only, but in all that he had any thing to do with. 
proved himself to be a man of sound judgment. In this way, 
with an incomplete victory, the Athenians immediately broke 
up their camp, and retired from Miletus; and the Argives, 
in mortification at their defeat, sailed off home from Samos as 
quickly as they could. 

28. As soon as it was morning, the Peloponnesians weighed 
anchor from Tichiussa, and put into Miletus after the enemy’s 
departure ; and after remaining one day, they took with them 
on the next the Chian vessels which had, in the ' first instance 
been chased in company with Chalcideus, and were disposed 
to sail back again for the stores which they had taken out of 
their vessels at Tichiussa. On their arrival, Tissaphernes 
came to them with his land forces, and persuaded them to sail 
against Iasus, in which Amorges their enemy maintained 
himself. Accordingly, having assaulted Iasus on a sudden, 
and while the inhabitants thought nothing but that the ships 
belonged to the Athenians, they took it; and the Syracusans 
were most distinguished in the action. Amorges, who was a 
natural son of Pissuthnes, and had revolted from the king, the 
Peloponnesians took prisoner, and delivered him up to Tissa- 
phernes to lead away to the king, if he pleased, according to 
his orders. They then sacked Iasus; and the army got 
very large treasures, for the place was one of ancient 
wealth. The mercenaries serving with Amorges they took to 
themselves, and added to their ranks, without doing them any 
harm, as most of them were from the Peloponnese: while 
they delivered to Tissaphernes the town and all the captives, 
both bond and free, fur each one of whom they stipulated to 
receive from him a Daric stater; after which they returned to 
Miletus. Pedaritus the son of Leon, who had been sent by 
the Lacedemonians to take the command at Chios, they 
despatched by land to Erythre, with the mercenary force 
taken from Amorges, and appointed Philippus to remain on 
the spot, as governor of Miletus. And so the summer ended. 

29. The following winter, when Tissaphernes had put Iasus 
into a state of defence, he passed on to Miletus, and distributed 
amongst all the ships a month’s pay, as he had undertaken at 


1 rds—Euucaradioy8sicas.] See ch. 17. 3 
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Lacedemon, at the rate of an Attic drachma a man per day, 
but wished in future to give but three oboli, until he had con- 
sulted the king; should he, however, command it, he said he 
would give them the full drachma, When Hermocrates, the 
Syracusan commander, objected to this, (for Theramenes, in- 
asmuch as he was not admiral, but only sailing with them to 
deliver up the fleet to Astyochus, was easy on the subject of 
pay,) there was fixed, notwithstanding, a sum [for the whole 
fleet | larger ‘by five ships than three oboli a man per day. For 
he gave three talents a month for five ships, and to the rest, 
according as they had vessels beyond this number, was given 
in the same proportion. 

30. The same winter, more ships, to the number of thirty-five, 
having come from home to join the Athenians at Samos, with 
Charminus, Strombichides, and Euctemon in command, after 
collecting those from Chios and all the rest, they determined, 
having drawn lots for their respective services, to blockade 
Miletus with their naval force, and to send against Chios both 
a fleet and army. And they did so. For Strombichides, 
Onomacles, and Euctemon, having with them thirty ships, and 
taking in transports a part of the thousand heavy-armed that 


1 qapd aévre vais.) If these words could really be interpreted “ for 
every five ships,’ as Goller and Arnold think, I should then agree with the 
latter, that the whole passage might be allowed to remain as it stands at 
present. But neither of them brings forward a single instance of wap being 
thus used with the distributive force commonly expressed by xara; and in 
the absence of all such proof, it seems safer to take the preposition, as Bloom- 
field has done, in a sense which is recognised by the grammanans, This 
method renders necessary one of the two corrections which have been made 
by the editors im the following sentence—either the omission of kai revrtj- 
«xovra, or the insertion of rtp:dxovra instead of rpia—and though it is per- 
haps of little importance which 1s preferred, I have adopted the former, as 
the mistake of the copyists in that case seems more easily accounted for than 
in the other. See Golle.’s or Arnold’s note With regard to the question, 
why the ships should be taken 1n divisions of five, that number might per- 
haps have been fixed on for mere convenience, as the lowest which gave a 
round sum in talents, without any fraction. Or may we conjecture that the 
Lacedemonian government had sent out five ships on the expedition, and 
that ther quota was first considered by Tissaphernes, as a compliment to the 
leading state? Arnold's supposition that ‘it was mtendcd to exclude any 
state from the higher rate of pay, whose contingent fell short of five ships, 
in order to encourage the allics to greater exertions,” docs not seem very 

robable ; and the idea of rofs &AXors referring ‘‘ to those other states whe 
had po ships at the present moment afloat, but who might at any instant 
be suppiaed. ready to send some,’’ is surely inconsistent with the indicative 
wood of the verb #oav, which can only refer to such as were actually af oa 
at the time of the arrangement. F 
bd 
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had come to Miletus, sailed, according to their lot, against Chios, 
while the rest, remaining at Samos with seventy-four ships, 
secured the command of the sea, and advanced upon Miletus. 

31. Astyochus, happening at that time to be collecting at 
Chios the hostages taken in consequence of the conspiracy, 
ceased from that, when he found that the ships with Thera- 
menes were come, and that the affairs of the confederacy were 
more prosperous. And taking a squadron consisting of ten 
Peloponnesian and as many Chian ships, he put out to sea, 
and after attacking Pteleum without taking it, coasted along 
to Clazomenz, and commanded those of them who favoured 
the Athenian cause to remove inland to Daphnus, and to join 
their party. Tamos also, who was lieutenant-governor of 
Tonia, united in this command. When they did not listen to 
it, he made an attack on the town, which was unwalled, and 
not being able to take it, sailed away before a strong gale 
himself to Phoceea and Cuma, while the rest of the ships put 
into the islands adjacent to Clazomenz, namely, Marathussa 
Pele, and Drymussa. Having staid there on account of the 
winds eight days, all the property of the Clazomenians that 
had been ‘secretly stowed away there, they partly ravaged 
and consumed, and partly put on board their ships; and then 
sailed off to Phocwea and Cuma, to join Astyochus. 

32. While he was there, ambassadors from the Lesbians 
came to him, wishing to revolt again. And as far as he was 
concerned, they gained his assent; but when the Corinthians 
and other allies were not zealous for it, in consequence of their 
former failure, he weighed anchor and sailed for Chios; at 
which place, after his ships had been dispersed in a storm, 
they arrived from different directions. After this, Pedaritus, 
who when we last mentioned him was moving along the coast 
by land from Miletus, arrived at Erythre, and then passed 
over, himself and his forces, to Chios; where he had also 
about five hundred soldiers who had been *left by Chalcideus 
from the five ships, with their arms. And when certain Les- 


1 bareLéxerro ] Bloomfield follows Hobbes in translating this, “lay without 
the city,”’ altogether omitting the peculiar force of the two prepositions thus 
meeting in composition, whether in neuter or transitive verbs. Compare 
I. 137, where the word occurs in exactly the same signification ; I. 89, dsa- 
comiZovro ev0is SOev breEiOevro waidas cai yuvaixas, x.r X.; and Eurip, 

ec. 6, deloas p’ bweEdwepwe Tpairns xGovds, 

® See chap. 17. 1. 
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bians made offers of revolt, Astyochus urged to Pedaritus and 
the Chians, that they ought to go with their ships, and effect 
the revolt of Lesbos; for so they would either themselves gain 
an addition to the number of their allies, or, in case of failure, 
would still do the Athenians mischief. They, however, did 
not listen to them, and Pedaritus refused to give up to him 
the ships of the Chians. 

33. He, therefore, taking the five of the Corinthians, a 
sixth from Megara, one from Hermione, and those of the 
Lacedzemonians which he had come with, sailed for Miletus, to 
take the command as admiral, after many threats to the 
Chians that assuredly he would not come to their aid, should 
they be in any need of it. Having touched at Corycus, in 
the Erythrean country, he staid there the night. The 
Athenians also, on their passage from Samos to Chios with 
their troops, were only parted from them by being on the 
other side ofa hill; and so they brought to for the night, and 
escaped each other’s notice. On the arrival of a letter from 
Pedaritus in the night, to say that some Erythrzan prisoners, 
after being set at liberty, had come from Samos to Erythrea 
for the purpose of betraying it, Astyochus immediately 
weighed anchor again for Erythrea: within so little was he of 
falling in with the Athenians. Pedaritus also sailed across to 
join him; and having investigated the case of the men who 
were thought to be traitors, when they found that the whole 
story had been made up in order to effect the escape of the 
men from Samos, they acquitted them of the charge, and 
sailed away, one to Chios, the other to Miletus, as he had 
intended. 

34. In the mean time also the army of the Athenians, 
while sailing round with the ships from Corycus, met with 
three Chian vessels of war off Arginus, and on seeing them 
gave them chise ; when a violent storm came on, and the Chian 
ships with difficulty took refuge in the harbour. Of the 
Athenians, the three which had pursued most vigorously were 
wrecked, and thrown up near the city of Chios, the men basing 
either taken prisoners or slain; while the remainder took 
refuge in the harbour under Mount Mimas, called Pheenicus, 
from whence they afterwards came to anchor in the port of 
Lesbos, and made preparations for the work ! of fortification. 


1 de Tov Tetycoudy,| i. e. for the sie of Delphinium. See ch. 38. 2. 
2M 4 
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85. The same winter, Hippocrates the Lacedzmonian, 
having sailed from the Peloponnese with ten Thurian ships, 
under the command of Dorieus son of Diagoras, and two col- 
‘eagues, one Laconian and one Syracusan, sailed into port at 
Cnidus, which had now revolted at the instigation of Tissa- 
phernes. When those at Miletus received intelligence of them, 
they gave orders for half of the vessels to keep guard at 
Cnidus, and the other half to cruise around Triopium, and 
seize the merchantmen that were approaching from Egypt. 
This Triopium is a promontory running out from the Cnidian 
territory, and is consecrated to Apollo. But the Athenians, 
having had notice of it, and having sailed out from Samos, 
seized the six ships that were keeping guard at Triopium, 
though the crews escaped from them. After this they put in 
at Cnidus, and having assaulted the city, which was unforti- 
fied, were within a little of taking it. The next day they made 
@ second assault on it; but as they did not now do it so much 
damage, since the inhabitants had provided better defences 
during the night, and the crews which had escaped from the 
ships at Triopium had gone in to join them, they withdrew, 
and after ravaging the territory of the Cnidians, sailed back 
to Samos. 

36. Astyochus having come about the same time to the fleet 
at Miletus, the Peloponnesians were still abundantly supplied 
with every thing in their camp. For pay was given them to 
a sufficiently large amount, and the great sum of money which 
had been raised from the plunder of Iasus was still at the 
command of the soldiers, and the Milesians carried on the war 
with spirit. Nevertheless the Peloponnesians considered that 
the first convention with Tissaphernes, which had been con- 
cluded by Chalcideus, was defective, and not so much for their 
advantage [as for his|; and, consequently, while Theramenes 
was yet there, they concluded another, which was to the fol- 
lowing effect : 

37. “ The convention of the Lacedemonians and the allies 
with King Darius, the sons of the king, and Tissaphernes, that 
there should be a treaty and friendship between them on these 
terms: Whatever territory and cities belong to King Darius, or 
did belong to his father, or his ancestors, against these neither 
the Lacedzmonians nor the allies of the Lacedzmonians shall be 
permitted to proceed for the purpose of war, or for any harm: 
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neither shall the Lacedwmonians, nor their confederates, ex- 
act tribute from these cities. Neither shall King Darius, or 
any states in the king’s dominions, be allowed to proceed 
against the Lacedsemonians, or their allies, for the purpose ot 
war or other injury. Should the Lacedzemonians, or their 
allies, require any assistance from the king, or the king stand 
in need of any from the Lacedemonians, or their allies ; to 
whatever they may gain each other’s assent, that shall be right 
for them to do. Both parties shall carry on in common 
the war against the Athenians and their allies; and should 
they come to terms of peace, they shall both do so in common. 
Whatever troops shall be in the king’s country in conse- 
quence of the king’s having sent for them, the king shall pay 
their expenses. Should any of the states which have 
concluded this convention with the king proceed against the 
king’s country, the rest shall prevent it, and assist the king to 
the utmost of their power. And should any of those in the 
king’s country, or in all his dominions, proceed against the 
country of the Lacedzmonians, or of their allies, the king shall 
prevent it, and assist them to the utmost of his power.” 

38. After this convention Theramenes gave up the fleet to 
Astyochus, and sailing away in a small boat was ‘lost at sea. 
The Athenians, having now crossed over from Lesbos to Chios 
with their army, and commanding both land and sea, pro- 
ceeded to fortify Delphinium, a place that was both naturally 
strong on the land side, contained several harbours, and was 
not far from the city of Chios. Now the Chians having been 
beaten in several previous engagements, and not being on very 
good terms amongst themselves, but regarding each other with 
suspicion, because Tydeus, son of Ion, and his party had al- 
ready been executed by Pedaritus on the charge of Atticism, 
and the rest of the city was by compulsion reduced to an 
oligarchy ; in consequence of these things they kept quiet, and 
thought neither themselves nor the mercenaries under Pedari- 
tus to be a match for the enemy. They sent, however, to 
Miletus, urging Astyochus to come to their aid: and when he 
did not listen to them, Pedaritus sent a letter to Lacedemon, 
representing him as being guilty of a misdemeanor. On this 














a adariier J. Or, as others render it, “disappcared from the scene of 
action ’ but Bishop Thirlwall’s interpretation of the word seems undoubt- 
edly the correct one. 
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footing stood the affairs of the Athenians at Chios: while fror 
Samos their ships kept sailing out against those at Miletus, 
and when they did not advance to meet them, they returned 
again to Samos, and remained quiet. 

39. The same winter, the seven and thirty ships which 
had been equipped by the Lacedemonians for Pharnabazus, 
through the instrumentality of Calligitus the Megarean and 
Timagoras the Cyzicene, put out from the Peloponnese, and 
sailed for Ionia, about the period of the solstice, Antisthenes a 
Spartan being on board in command of them. The Lacedx- 
monians also sent eleven Spartans as assistant counsellors 
for Astyochus, one of whom was Lichas, the son of Arcesilaus. 
They were instructed on their arrival at Miletus to co-operate 
in the arrangement of all other affairs, as should be best, and 
to despatch these vessels—either just the number, more, or 
fewer—to the Hellespont to join Pharnabazus, should they 
think proper, appointing to the command of them Clearchus 
the son of Ramphias, who sailed out with them; and also, if 
the eleven commissioners deemed fit, to depose Astyochus 
from the office of admiral, and appoint Antisthenes ; for they 
were suspicious of him in consequence of the letters from 
Pedaritus. Sailing therefore from Malea across the open sea 
the squadron touched at Melos, and there falling in with ten 
Athenian ships took three of them empty, and burnt them. 
After this, being afraid that these of the Athenian vessels 
which had escaped from Melos might (as was the case) give 
information of their approach to those at Samos, they sailed 
to Crete, and having made their voyage longer by taking this 
precaution, they made the land at Caunus, in Asia; from 
which place, considering themselves to be now in safety, they 
sent a message to the ships at Miletus, in order to be convoyed 
by them along the coast. 

40. At this same time the Chians and Pedaritus sent 
messengers to Astyochus, notwithstanding his holding back, 
and begged him to succour them in their siege with all his 
fleet, and not to permit the largest of the allied cities in Ionia 
to be both excluded from the use of the sea, and wasted by 
forays on the land. For the slaves of the Chians being 
numerous, and indeed forming the largest body there was in 
any one city, except that of the Lacedemonians, and at the 
same time being, in consequence of their great numbers, pun- 
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ished more severely than usual in cases of offence, when the 
Athenian army appeared to be firmly established, with the 
advantage of a fortified position, the greater part deserted to 
them; and these did the most mischief to the country, through 
their acquaintance with it. The Chians therefore represented, 
that while there was still a hope and possibility of stopping 
them, while Delphinium was still being fortified, and not yet 
completed, and a higher wall was being erected round their 
camp and the ships, it was incumbent on him to assist them. 
And although Astyochus, because of his threat on the occa- 
sion already mentioned, had not intended to do it, when he saw 
that the allies also were anxious for their relief, he set out to 
succour them. 

41. In the mean time tidings came from Caunus that the 
seven and twenty ships, with the Lacedzmonian counsellors. 
were come. And thinking every thing else of secondary im- 
portance, compared with his convoying so large a number of 
ships, in order that they might more entirely command the 
sea, and with the safe passage of the Lacedemonians who had 
come to observe his conduct, he immediately gave up going to 
the relief of Chios, and sailed to Caunus. Having landed, 
as he coasted along, at 'Cos Meropis, which was unfortified, 
and in ruins in consequence of an earthquake which they 
had experienced—the most violent one which I ever re- 
member—he sacked the town, the men having fled to 
the mountains, and by incursions made spoil of the country, 
excepting the free population, whom he released. Having 
come from Cos to Cnidus by night, he was constrained by the 
advice of the Cnidians not to land his seamen, but to sail, just 
as he was, straightway against the twenty Athenian ships with 
which Charminus, one of the generals at Samos, was on the 
look-out for those seven and twenty ships that were approach- 
ing from the Peloponnese, and to join which Astyochus also 
was coasting’ along. For those at Samos had heard from Melos 
of their approach, and Charminus was watching for them about 
Syme, Chalce, Rhodes, and Lycia; as by this time he was 
aware of their being at Caunus. 


1 Kav ri Mepomida.] ‘ According to the old mythical language, ‘ Cos 
first settled by the hero Merops,’ See Stephan , Byzant , Hesychius, &c, 
According to the interpretation now given to tlus language, ‘ Cos first set 
tle by the people called Meropes.’ ”’—Arnola 
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42. Astyochus therefore sailed immediately to Syme, before 
he was heard of, on the chance of finding the ships some where 
out at sea. But the rain and the cloudy state of the atmo- 
sphere which he encountered caused the dispersion of his ships 
during the dark, and threw them into confusion. In the morn- 
ing, when his fleet had been separated, and the left wing was 
now in sight of the Athenians, while the rest of it was 
still dispersed around the island, Charminus and the Athenians 
put out against it with all speed, with fewer than their twenty 
ships, thinking that these were the vessels they were watching 
for, namely, those from Caunus. Having attacked them there- 
fore immediately, they sank three, and severely damaged some 
others, and had the advantage in the action, until the larger 
division of the fleet unexpectedly came in sight, and they were 
surrounded on every side. Then they took to flight, and having 
lost six ships, fled for refuge with the rest to the island of 
Teutlussa, and thence to Halicarnassus. After this the Pelo- 
ponnesians put into Cnidus, and the seven and twenty ships 
from Caunus having effected a junction with them, they sailed 
with the whole number, and erected a trophy on Syme, and 
then came to anchor again at Cnidus. 

43, The Athenians, on hearing the particulars of the en- 
gagement, having sailed with all their ships from Samos to 
Syme, made no attack on the fleet at Cnidus, or that on them, 
but took their ‘naval stores, which were at Syme, and after 
touching at Lorymi on the continent, sailed back to Samos. 
And now all the Peloponnesian ships at Cnidus were refitted, 
so far as they required it; and the eleven Lacedemonian com- 
missioners held a conference with Tissaphernes, (for he had 
come to meet them,) both respecting what had already been 
done, if there was aught that did not please them, and with 
reference to future hostilities, in what way they might be 
conducted most to the benefit and advantage of both parties. 
Lichas, more especially, kept an eye on the transactions, and 
said, “that neither of the two treaties was properly drawn up, 
seither that of Chalcideus, nor that of Theramenes, but it 
was a shameful thing that the king should even now claim to 


+d oxein, x.7.X.] “i.e. the masts and sails of Charminus’ squadron, 

which, according to custom, had been left on shore at Syme, when the ships 

a . sea suddenly to attack the fleet of Astyochus. See chap. £2. 2,” 
rnold. 
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be master of all the country over which he and his ancestors 
had formerly had dominion. For in that was involved the 
re-subjugation of all the islands, with Thessaly, Locris, and 
as far as Boeotia; and so, instead of freedom, the Lacede- 
monians would be putting the Median yoke on the Greeks. 
He told them therefore to conclude another and a better treaty, 
or at any rate they would not act according to this; nor did 
they want any of his supplies on these terms. But Tissa- 
phernes, being offended at this, went away from them in a 
rage, and without settling any thing. 

44. They, in consequence of communications from some of 
the most powerful men there, were disposed to sail to Rhodes ; 
hoping to bring over to their side an island which was strong 
both in its number of seamen and its land forces ; and moreover 
thinking that they should themselves be able to maintain their 
fleet from their own confederacy, without asking Tissaphernes 
for money. Having sailed therefore immediately, that same 
winter, from Cnidus, and having first put in with ninety-four 
ships to Camirus in the Rhodian territory, they frightened 
away most of the inhabitants, who were not aware of their in- 
tentions, and therefore fled, especially as the town was un- 
fortified. Then, having assembled both these and the people 
from the two other towns, Lindus and Ialysus, the Lacede- 
monians prevailed on the Rhodians to revolt from the Atheni- 
ans. And so Rhodes joined the Peloponnesian confederacy. 
The Athenians, having got notice of it, sailed at this time with 
their ships from Samos, wishing to anticipate them, and came 
within sight of the island as they lay out at sea; but being a 
little too late, they sailed back in the first instance to Chalce, 
thence to Samos, and afterwards carried on the war against 
Rhodes by attacks from Chalce, Cos, and Samos. The Pelo- 
ponnesians levied money from the Rhodians to the amount of 
two and thirty talents; but in other respects lay still for 
eighty days, having drawn up the ships on shore. 

45. In the mean time, and at even a still earlier period, be- 
fore they removed to Rhodes, the following negotiations were 
being carried on. Alcibiades being suspected by the Pelopon- 
nesians after the death of Chalcideus and the battle of Miletus, 
and instructions having been sent by them from Lacedzmon 
to Astyochus to put him to death, (for he was a personal 
enemy of Agis, and in other ways appeared to be unworthy of 
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trust,) he first retired in alarm to the court of Tissaphernes, 
and then did the greatest harm he could to the cause of the 
Peloponnesians with him. Being his adviser on all points, he 
cut down the pay, so that instead of an Attic drachma three 
oboli were given, and that not regularly ; telling Tissaphernes 
to represent to them, that the Athenians, who for a longer 
time had had experience in naval matters, gave their men but 
three oboli; not so much from poverty, as that their seamen 
might not grow insolent from abundance, and either be less 
able-bodied, through spending money on such things as pro- 
duce weakness, or desert their ships by means of leaving their 
arrears of pay as a security forthem. He also gave him such 
instructions, that by giving money he persuaded the trierarchs 
and generals of the different states to concede these points to 
him; excepting the Syracusans; but of these Hermocrates 
alone opposed him on behalf of the whole confederacy. The 
states, too, which applied for money he dismissed with an 
answer from himself, on the part of Tissaphernes, alleging by 
way of refusal, that “the Chians were shameless, who, 
though the wealthiest of the Greeks, and being protected as 
they were by the aid they were receiving, expected others to 
risk both their persons and their purses for their liberty.” 
With regard to the rest of the states, which used before their 
revolt to lavish their money on the Athenians, he said that 
they were wrong if they would not now also contribute as 
much, or even more, for their own interests. He also repre- 
sented that Tissaphernes was naturally sparing at present, in- 
asmuch as he was carrying on the war with his own resources ; 
but that if supplies should ever come down from the king, he 
would give them their full pay, and afford the states all proper 
relief. 

46. Helikewise advised Tissaphernes “not to be in too great 
a hurry to bring the war to a conclusion; nor to, be anxious, 
by either bringing the Phoenician fleet which he was equip- 
ping, or giving pay to a larger body of Greeks, to confer on 
the same party the command both of land and sea; but to let 
them each hold a divided sway, and so leave the king the 


\ de Sunpelav ] That is, that the larger pay was considered as a security 
for the men's returning to their post, when summoned, and therefore as 4 
reason for greater indulgence in granting leave of absence than was proved 
by the result to be consistent with the interests of the service. 
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power at all times to lead the one party or the other against 
those who were annoying him. If, on the contrary, the 
command both by land and sea were united, he would be at a 
loss for any party to assist in overthrowing the stronger; un- 
less he should himself ever choose to arise and carry out the 
contest with them at a great expense and hazard. It was a 
cheaper risk to wear down the Greeks against each other, at 
a trifling share of the expense, and at the same time with 
security to himself. And the Athenians, he said, were a more 
desirable people to share the empire with him; for they were 
less desirous of possessions on shore, and carried on the war 
with both a profession and a practice most advantageous to 
him; as they would unite with him in subjugating, as far as 
the sea was concerned, to themselves and to him all the 
Greeks who lived in the king’s country ; while the other party, 
on the contrary, had come to liberate them. Nor was it likely 
that the Lacedemonians should at the present time be liber- 
ating the Greeks from men of their own Grecian race, and 
should omit to liberate them from those who were barbarians ; 
1 unless they should ever fail in reducing the Athenians. He 
urged them therefore to wear them both out at first, and after 
cutting off as much as possible from the power of the Athe- 
nians, then to get rid of the Peloponnesians from his coun- 
try.” Tissaphernes adopted these views in the main, so far at 
least as might be conjectured from his actions. For having 
on this account placed himself in the confidence of Alcibiades, 
as of one who had given him good advice on the subject, he 
both scantily supplied the Peloponnesians with money, and 
would not allow them to fight by sea; but by telling them 
that the Phoenician fleet should come to them, and that so 
they should contend with superabundant strength, he greatly 
injured their cause, and took off the vigour of their navy, 
which had heen very great; and in all other respects, too evi- 
dently to escape observation, he wanted hearty zcal in co- 
operating with them. 

47. Alcibiades gave this advice to Tissaphernes and the 
king, whilst he was with them, both because he thought it 

1 fy un wore abtovs, « T X.} I have followed Haack’s and Poppo’s in- 
cerpretation of this passage, ‘‘nisi s1 quando eos (Athenienses) non everte- 
tint,”’ rather than Herman’s, who rd area that the word su») only increases 


the force of the negative ‘nisi hi barbari Greecos, quos sub ditione sua to 
nerent, etiam delevassent ’ 
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best for them, and, at the same time, because he was further 
providing for his own restoration to his country; knowing 
that if he did not bring it to ruin, he would some time or other 
have means of persuading his countrymen, and returning to it. 
But the way in which he thought he should persuade them most 
easily was this, namely, by Tissaphernes’ appearing to be in 
his interest. And so it turned out; for when the Athenian 
soldiers at Samos found that he had great influence with him, 
{the plan was adopted, | to a certain extent, in consequence of 
Alcibiades having sent word to the most powerful individuals 
amongst them, to let it be mentioned to the most respectable 
people, that he wished to return home on condition of there 
being an oligarchy, and not that unprincipled democracy which 
had banished him ; and after making Tissaphernes their friend, 
to enjoy his privileges as a citizen with them: but, at the same 
time, the trierarchs and the most influential Athenians at 
Samos were of themselves still more eager for abolishing the 
democracy. 

48. This design therefore was first mooted in the camp, and 
thence spread to the city. Accordingly, certain individuals 
went over from Samos, and had an interview with Alcibi- 
ades; and when he held out that he would first make Tissa- 
phernes their friend, and then the king, in case they were not 
under a democratical government, (for so the king would place 
greater reliance on them, ) the aristocratical party amongst the 
citizens, who also suffered most at present, entertained many 
hopes of getting the government into their own hands, as well 
as of gaining the victory over the enemy. Accordingly they 
went to Samos, and united in a club such men as favoured 
their views, openly representing to the people at large that the 
king would be their friend, and supply them with money, if 
Alcibiades were restored, and they were not governed by a 
democracy. The multitude, though annoyed to a certain 
extent by these negotiations, remained quiet because o/ 
their abundant hopes of pay from the king; while those 
who were for establishing the oligarchy, after they had com- 
municated their designs to the mass of the people, again con- 
sidered the proposals of Alcibiades ! amongst themselves and 


1 xal ediow aitois,x. + X.] Dobree, Goller, Poppo, and Arnold, agree 
ia thinking that éy must be inserted before odioiv, without which the pass- 
age seems to them not fairly mtclligible. But may not this be regarded as 
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the greater part of their associates. To the rest, then, they 
appeared advantageous and worthy of their confidence ; but 
Phrynichus, who was still general, was not at all pleased with 
them, but thought that Alcibiades (as was really the case) had 
no more desire for an oligarchy than for a democracy, or con- 
sidered any thing else but how, by bringing the state to change 
its present constitution, he might obtain his recall by the in- 
vitation of his associates. ‘What they themselves, however, 
should most especially look to, was,” he said, “to avoid being 
rent by factions. That it was not for the king’s advantage, 
when the Peloponnesians were now on an equality at sea, and 
held none of the least cities in his dominion, to incur trouble 
by siding with the Athenians, whom he did not trust, when 
he might have made the Peloponnesians his friends, by whom 
he had never yet been injured. As for the allied states, again, 
to whom, forsooth, they had promised an oligarchy, because 
they themselves also would cease to be under a democracy, he 
well knew that neither those which had 1evolted would any 
the more on that account come over to them, nor those that 
were left be more staunch to them; for they would not wish 
to be slaves with either an oligarchy or a democracy, rather 
than to be free, under whichever of those two forms of govern 
ment they might obtain their liberty. And with regard to the 
respectable classes, as they were called, they considered that 
the oligarchs would not cause them less trouble than the 
popular government, being as they were the authors and in- 
a “dativus instrumenti”’® which is certainly used sometimes with refer- 
ence to persons, though less commonly than tothings One instance of it 15 
iven by Jelf, Gr Gr, § 608, Obs 3, from Soph. El. 226, rive yap wor’ dv, 
@ pirla yevéOd\a, redaopoy ckovcatp’ tos, and perhaps a second might 
have been added from the same play, v 441, ef cot mpomgidas alry doKet 
Tépa rad’ obv raqdoct Ci~acBar véxvs, Matthie, ( 396, brings forward 
another undoubted instance from Eur Heracl 392, dvdpa yap xpewyv——obn 
ayyéXo.ot robs Evaytiovs opav’ and another lcss certain one from Xen. 
Cyrop. One *instance may also, I think, be quoted from Thucydides 
himself, though I am not aware that 1t ever has, viz VIII. 82.3, Ebvi€acve 
Cire 'Adncbiadn te hiv Ticcudépver rovs ’ABnvaious HoPeiv, exeivors dé 
rdv Ticcadépvyv. There seems therefore to be no sufficient reason why the 
same construction should not have been used here. If this be admitted, I 
would apply the same principle to two other passages of our author, of which 
I have before taken a different view, viz I. 25, ore KopivOiw dvdor rpoxar- 
upxouevor, and V. 38. 4, obk dAAa Undueiobar h & sior rpodiayvovres 
wapawovoiv. With regard to the formcr, when I wrote the note on it, I 
had not seen the quotation with which Poppo corroborates Bloomfield’s in- 


terpretation, and which putsit beyond a doubt, I think, that Arrian, at any 
tate, took the same view of it. 
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troducers of projects which were evil for the people, and from 
which they themselves derived most benefit. Indeed as far as 
depended on them, they would be put to death without trial, 
and even by measures of violence; whereas the commons were 
their refuge, and the moderators of the other party. And 
as the states had learnt these things from positive facts, he 
well knew that such was their opinion on the subject. For 
himself, then, he was pleased with none of the schemes carried 
on by Alcibiades at present, as before.” 

49. But those members of the association who had as- 
sembled acceded to the present proposals, as they had at first 
determined, and prepared to send Pisander and some others on 
an embassy to Athens, to treat for the return of Alcibiades 
and the abolition of the democracy in that city, and so to gain 
the friendship of Tissaphernes for the Athenians. 

50. But when Phrynichus saw that there would be a pro- 
posal for the recall of Alcibiades, and that the Athenians 
wouid accede to it, being afraid, on considering the opposite 
tendency of what had been maintained by himself, that if he 
were restored he would do him some mischief, as one who had 
impeded his plans, he had recourse to the following device. He 
sent to Astyochus the Lacedemonian admiral, who was still in 
the neighbourhood of Muletus, with secret imstructions that 
Alcibiades was ruming their cause by bringing Tissaphernes 
into friendship with the Athenians; expressly mentioning all 
the other matters also, and pleading that it was pardonable 
in him to devise evil against a man who was an enemy, even 
though it were to the detriment of the state. Now Astyochus 
did not so much as think of punishing Alcibiades—especially 
as he no longer put himself in his power as he used to do—but 
having gone up to him and Tissaphernes at Magnesia, at once 
told them the contents of the letter from Samos, acting as an 
informer to them, and for ns own private gain devoting him- 
self, as was said, to the interest of Tissaphernes both on these 
and on all other matters: for which reason also he was the more 
gentle in remonstrating with him respecting the pay not being 
given in full, Alcibiades immediately sent a letter to Samos 
giving information against Phrynichus to the authorities there, 
telling them what he had done, and requiring that he should 
be put to death. Phrynichus, being confounded and in the 
most extreme danger, sent again to Astyochus, reproaching 
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him because his former information had not been duly kept 
secret, and telling him now that he was prepared to give them 
an opportunity of destroying the whole Athenian armament at 
Samos; describing the particulars of the way in which he 
could do it, as Samos was unfortified ; and pleading that it was 
not now culpable in him, being, as he was, in danger of his life 
through them, to do this, or any thing else, rather than 
be destroyed by his bitterest enemies. Astyochus gave in- 
formation of this also to Alcibiades. 

51. Now when Phrynichus had discovered beforehand that 
he was doing him injury, and that a letter from Alcibiades on 
the subject was on the point of arriving, he himself anticipated 
it by announcing to the army, that as Samos was unfortified, 
and all the ships were not stationed within the harbour, the 
enemy intended to attack the camp: that he had certain in- 
telligence of this, and that they ought as quickly as possible to 
fortify Samos and put every thing else in a state of defence. 
Now he was himself general, and so had full authority to carry 
out these measures. Accordingly they prepared for the work 
of fortification; and owing to this Samos was the more 
quickly walled, though it would have been so under any cir- 
cumstances. Not long after came the letters from Alcibiades, 
saying that the army was going to be betrayed by Phryni- 
chus, and that the enemy were on the point of attacking them. 
As, however, Alcibiades was not thought to be worthy of 
credit, but to have had a previous acquaintance with the plans 
of the enemy, and through personal dislike to have attributed 
them to Phrynichus, as though he were privy to them, he did 
him no harm, but rather bore witness to his statement by 
sending this intelligence. 

52. After this, Alcibiades tried to bring over and persuade 
Tissaphernes to the friendship of the Athenians; and he, 
though afraifi of the Peloponnesians, because they were there 
with more ships than the Athenians, was still disposed to be 
convinced by him, if by any means he could; especially since 
he had observed the dissatisfaction of the Peloponnesians 
which had been expressed at Cnidus about the treaty of 
Theramenes, (for as at this time they 'were at Rhodes, it had 


1 48n yap—itysyivnro.| ‘That is to say, the quarrel had taken place at 
Cnidus, (ch. 43. 2—4,) and from Cnidus the Peloponnesians had moved to 
Bhodes, (ch. 44. 1,) therefore as the Peloponnesians were arrived at Rhodes 
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already occurred,) in the course of which Lichas had verified 
the observation which had before been made by Alcibiades 
about the Lacedemonians liberating all the states, when he 
said that it was an intolerable agreement that the king should 
be master of the cities over which, at any earlier period, either 
himself or his fathers had had dominion. Alcibiades then, in- 
asmuch as he was struggling for a great object, was earnestly 
courting and soliciting Tissaphernes. 

53. The Athenian ambassadors, on the other hand, who had 
been sent from Samos with Pisander, on their arrival at Athens, 
delivered an address before the peor le, giving a summary of 
many arguments, but most especially urging, that by recailing 
Alcibiades, and not being under a democratical government in 
the same manner as hitherto, they might both have the king 
for an ally, and gain the victory over the Peloponnesians. 
When many others opposed them on the subject of the de- 
mocracy, and the enemies of Alcibiades at the same time 
exclaimed, that it was a shameful thing if he were to return 
by doing violence to the laws ; and the Eumolpidx and Ceryces 
adjured them with regard to the mysteries, for which he had 
been banished, and appealed to the gods against their restoring 
him; Pisander came forward in the face of much opposition 
and indignant protesting, and taking aside each one of his 
opnonents, asked him whether he had any hope of preserva- 
tion for the state, since the Peloponnesians had no fewer ships 
than themselves opposed to them on the sea, and more cities 
in alliance with them, while the king and Tissaphernes sup- 
plied them with money; whereas they themselves had no 
longer any, unless some one should persuade the king to come 
over to their side. When, on being thus questioned, they al- 
lowed that they had not, he then said to them plainly, “ This 
advantage, then, cannot be attained by us, if we do not adopt 
a more temperate policy, and put the offices into-the hands of 
a smaller number, that the king may place confidence in us— 
(and that we may not consult so much at present about a form 
of government as about the preservation of the state; for we 
shall have power to alter hereafter whatever may not please 
when Alcibiades made his application to Tissaphernes, it was perfectl 
 sagaey for Tissaphernes to be influenced in his reception of the proposals 

y his feeling of resentment towards the Peloponnemans, as that, having 


occurred while they were at Cnidus, must have been prior to his in 
with Alcibiades ’’—<Arzold, 


64, 55.] YHUCYDIDES, VIII. 545 


us)—and, moreover, if we do not restore Alcibiades, who is 
the only man at present that can effect this.” 

54. The people were at first very indignant on hearing mentior 
made of the oligarchy ; but when plainly informed by Pisander 
that there were no other means of preservation, being afraid, 
and at the same time having ‘hopes of changing it again, they 
gave way. Accordingly they resolved that Pisander and ten 
commissioners with him should sail and conclude, as they might 
think would be best, the negotiations both with Tissaphernes 
and Alcibiades. At the same time, on Pisander’s falsely ac- 
cusing Phrynichus, the people deposed him from his command 
with his colleague Scironides, and sent Diomedon and Leon to 
the fleet as generals in their stead. For Pisander calumniated 
Phrynichus by saying that he had betrayed Iasus and Amor- 
ges, only because he did not think him favourable to the ne- 
gotiations carried on with Alcibiades. Pisander likewise visited 
all the clubs, which had previously existed in the city for mu- 
tual support in law-suits and elections to offices, and exhorted 
them to unite together and by common counsels abolish the 
democracy; and after making all his other preparations to 
suit the present state of affairs, so that there might be no more 
delay, he himself with the ten commissioners proceeded on his 
voyage to Tissaphernes. 

55. In the course of this winter Leon and Diomedon, having 
by this time reached the Athenian fleet, made an attack upon 
Rhodes. The ships of the Peloponnesians they found hauled 
up; and having made a descent on the territory, and defeated 
in an engagement those of the Rhodians who went out against 
them, they withdrew to Chalce, and carried on the war from 
that place, rather than from Cos; for it was more convenient 
for their observing whether the fleet of the Peloponnesians put 
out in any direction. Xenophantidas the Lacedemonian also 
came to Rhodes from Pedaritus at Chios, telling them that the 
wall of the Athenians was now completed, and unless they 

1 Earitwy.] 'Eoredwiwy is the reading which Bekker adopts from nine 
of the MSS. im the sense of “ building their hope on this” But as this use 

fthe word appears to belong to later wnters only, it would perhaps be better 
(supposing the compound verb to be the genuine reading) to give the preposi- 
tion its very common force of addition, “ having, besides their conviction of 
resent helplessness, the hope of changing hereafter what they did not like.’ 
Conners the use of ér:eparedwy, ch. 47.1. Or, again, it mght imply the 


idea of a hope in reserve—an after-hope, as in ézrivora and some other words; 
e. g. Soph. Antig. 385, wertr: sap ae Ti yubunv. 
N 


546 THUCYDIDES, VIII. [86 


succoured them with all their ships, their cause would be 
ruined at Chios. Accordingly they determined to relieve 
them. In the mean time Pedaritus, with his mercenaries and 
the Chians, made a general assault on the fortification round 
the Athenian ships, and took a part of it, and got possession 
of some vessels that had been drawn up on shore: but when 
the Athenians had come out to the rescue, and had routed the 
Chians first, the rest of the force, more immediately around 
Pedaritus, was defeated, he himself killed, with many of the 
Chians, and a great number of arms taken. 

56. After these things the Chians were besieged still more 
closely than before, both by land and sea, and the famine in 
the place was great. In the mean time, the Athenian ambas- 
sadors with Pisander arrived at the court of Tissaphernes, 
and conferred with him respecting the convention. But as 
Alcibiades could not depend on the views of Tissaphernes, 
who was more afraid of the Peloponnesians, and wished still 
(as he had been instructed by him) to wear both parties out, 
he had recourse to the following plan, in order that Tissa- 
phernes, by demanding the greatest possible concessions from 
the Athenians, might avoid coming to terms with them. Tis- 
saphernes also, in my opinion, wished the same result, being 
himself led to do so by fear: but Alcibiades, when he saw 
that the satrap was not, under any circumstances, desirous of 
making an agreement, wished the Athenians to think that he 
was not incapable of persuading him, but that when Tissa- 
phernes had been persuaded, and was willing to join them, the 
Athenians did not concede enough to him. For Alcibiades, 
speaking in person in behalf of Tissaphernes, who was also 
present, made such excessive demands, that the refusal of the 
Athenians, although for a long time they conceded whatever 
he asked, was still the apparent cause of their failure. For 
they required the whole of Ionia to be givert up, and then 
again the adjacent islands, with other things; and when the 
Athenians did not object to these demands, at last, in their 
third interview, being afraid that he would certainly be con- 
victed of inability to keep his word, he demanded that they 
should permit the king to build ships, and sail along his own 
coast, wherever and with how many soever he might please. 
Upon that the Athenians complied no longer, but considering 
that the business was impracticable, and that they had been 
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&7. Immediately after these things, in the very same winter, 
Tissaphernes proceeded to Caunus, wishing to bring the Pelo- 
ponnesians back to Miletus, and after making still another 
convention with them, to give them pay, and not have them 
driven to absolute hostilities with him; being afraid that if 
they were without supplies for many of their ships, they might 
either be compelled to engage the Athenians and be defeated, 
or through their vessels being unmanned the Athenians might 
without his assistance attain the object of their wishes. And 
again, he was most of all afraid that they might ravage the 
continent in search of supplies. From calculating and fore- 
casting all these things, in accordance with his wish to reduce 
the Greeks to a footing of equality with one another, he con- 
sequently sent for the Lacedsmonians, and gave them sup- 
Pres and concluded a third treaty with them, to the following 
elect : 

58. “In the thirteenth year of the reign of Darius, while 
Alexippidas was ephor at Lacedemon, a convention was con- 
cluded on the plain of the Meander by the Lacedemonians 
and their allies, with Tissaphernes, Hieramenes, and the sons 
of Pharnaces, respecting the interests of the king, the Lace- 
demonians, and their allies.—That the king’s country, so far 
as it lies in Asia, shall belong to the king still; and that 
respecting his own territory, the king shall adopt such mea- 
sures as he pleases.—That the Lacedemonians and their al- 
lies shall not invade the king’s territory, nor the king that 
of the Lacedemonians or their allies, to do it any harm.— 
That if any of the Lacedemonians invade the king’s terri- 
tory to do it harm, the Lacedemonians and their allies shall 
prevent it; and that if any one from the king’s country 
proceed against the Lacedemonians or their allies to do them 
harm, the king shall prevent it. That ‘Tissaphernes shall 
provide the pay for the ships now present, according to the 
contract, until the king’s fleet has come; but that when the 
king’s fleet has come, the Lacedemonians and their allies 
shall be at liberty to maintain their own ships, if they wish it. 
That if, however, they consent to receive supplies from Tissa-, 
phernes, he shall furnish them, and the Lacedemonians and 
their allies shall refund to him, at the conclusion of the war, 

2N 2 
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whatever sums of money they may have received.— That 
after the king’s ships have arrived, those of the Lacedemonians 
and their allies and those of the king shall jointly carry on the 
war, according as Tissaphernes and the Lacedemonians and 
their allies may think fit. And if they wish to terminate hos- 
tilities with the Athenians, they shall be terminated on the 
same footing.” 

59. This was the treaty that was made. And after this, 
Tissaphernes prepared to bring up the Phoenician fleet, as had 
been agreed, and all other things which he had promised ; or, 
at any rate, he wished to appear to be thus preparing. 

60. When the winter was now closing, the Beotians took 
Oropus by tréachery, while an Athenian garrison was holding 
it, There co-operated with them, also, some of the Eretrians 
and of the Oropians themselves, who were plotting the revolt 
of Euboea. For as the place was just opposite to Eretria, so 
long as the Athenians held it, it could not fail to do much dam- 
age both to Eretria and the rest of Euboea. Being now there- 
fore in possession of Oropus, the Eretrians came to Rhodes, 
inviting the Peloponnesians into Euboea. They, however, 
were more disposed to relieve Chios in its distress, and so put 
out and sailed from Rhodes with all their fleet. When they 
were off Triopium, they descried that of the Athenians out at 
sea, sailing from Chalce: and as neither side advanced against 
the other, they arrived, the Athenians at Samos, the Pelopon- 
nesians at Miletus, finding that it was no longer possible to go 
to the relief of Chios without a sea-fight. And so the winter 
ended, and the twentieth year of this war of which Thucydides 
wrote the history. 

61. Immediately at the commencement of the spring of the 
following summer, Dercyllidas, a Spartan, was sent with a 
small force by land to the Hellespont, to effect the revolt of 
Abydus, which is a colony of the Milesians; gnd the Chians, 
while Astyochus was at a loss how to succour them, were 
compelled by the pressure of the siege to a naval engagement. 
They happened, while Astyochus was still at Rhodes, to have 
received from Miletus, as their commander after the death of 
Pedaritus, a Spartan named Leon, who had come out as a 
passenger with Antisthenes, and twelve ships which had been 
on guard at Miletus, five of which were Thurian, four Syra- 
cusan, one Anman, one Milesian, and one Leon’s own ship 
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When therefore the Chians had gone out against them in full 
force, and had occupied a strong position, while their ships at 
the same time to the number of six and thirty put out to meet 
the two and thirty of the Athenians, they engaged them by 
sea; and an obstinate battle having been fought, the Chians 
and their allies, who had not the worst in the action, re- 
turned (for it was now late) into their city. 

62. After this, immediately that Dercyllidas had proceeded 
thither by land from Miletus, Abydus on the Hellespont re- 
volted to him and Pharnabazus, as also did Lampsacus two 
days later. When Strombichides heard of this, he went to 
the rescue from Chios, as quickly as possible, with four and 
twenty Athenian ships, some of which also were transports 
carrying heavy-armed troops; and when the Lampsacenes 
came out against him, having defeated them in battle, taken 
at the first assault their city, which was unfortified, and made 
spoil of implements and slaves, (though he restored the free- 
men to their dwellings,) he proceeded against Abydus 
When they did not capitulate, and he was unable to take 
the place by assault, he sailed away to the coast opposite 
Abydus, and appointed Sestus, a town of the Chersonese 
which the Medes had held at the time !so well known, as a 
post for a garrison, and for the defence of the whole of the 
Hellespont. 

63. In the mean time the Chians were masters of the sea 
more than they had been; and Astyochus with those at Mile- 
tus, on hearing the particulars of the naval engagement, and 
the departure of Strombichides with his squadron, took fresh 
courage. And so having coasted along with two ships to Chios, 
he took the fleet from that place, and with all his force now 
united advanced against Samos. When the Athenians, in 
consequence of their being suspicious of one another, did not 
put out to m@et him, he sailed back again to Miletus. For 
about this time, or still earlier, democracy had been abolished 
at Athens. For when Pisander and the ambassadors came 
from Tissephernes to Samos, they both secured still more 


1 rore.| “The allusion is to the circumstance that Sestus was almost the 
last spot held by the Persians mn Europe, and that it sustained a long and 
ohstinate siege before it could be taken from them. (Herod. IX. 110, and 
seq.) —Arnold, 
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strongly their interest in the army itself, and instigated the 
most powerful of the Samians also to try with them to set up 
an oligarchy among themselves, although they had been rising 
up against one another to avoid an oligarchical government. 
At the same time those of the Athenians at Samos determined, 
after communicating with each other, to give up Alcibiades, 
since he would not join them, (for indeed he was not a proper 
person, they said, to become a member of an oligarchy, ) but to 
consider amongst themselves, since they were now actually 
imperilled, by what means their cause might escape abandon- 
ment; and at the same time to persevere in their measures for 
the war, and themselves to contribute with alacrity from their 
own private resources, both money and whatever else might 
be required, since they were no longer bearing the burden for 
any but themselves. 

64. Having thus exhorted one another, they then imme- 
diately sent back home Pisander and half the ambassadors, to 
manage matters there ; with instructions also to establish oli- 
garchy in such of the subject cities as they touched at: the 
other half they sent to the rest of the places subject to them, 
some in one direction and some in another. They also dis- 
missed to his government Diotrephes, who was in the neigh- 
bourhood of Chios, but had been elected to take the command 
of the countries Thraceward. He, on his arrival at Thasos, 
abolished the democratical government; but about two months 
after his departure the Thasians began to fortify their city, 
as wanting no more aristocracy in conjunction with the Athe- 
nians, but daily looking for liberty to be given them by the 
Lacedemonians. For indeed there was a party of them with 
the Peloponnesians which had been expelled by the Atheni- 
ans, and which, in voncert with their friends in the city, was 
exerting itself with all its might to bring a squadron, and effect 
the revolt of Thasos. They had the fortune, then, to find 
what they most wished, namely, the city brought to the right 
side without any danger, and the democratical party deposed, 
which had been likely to prove an obstacle. Thus then in the 
case of Thasos, and, I imagine, in that of many other of the 
subjects, the result was the contrary of what was expected by 
those of the Athenians who were establishing oligarchy ; for 
when the states had got a moderate government, and security 
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of action, they went on to absolute liberty, and did not value 
the specious ‘advantage of good laws which they received 
from the Athenians. 

65. Pisander, then, and his companions, as they coasted 
along, abolished the popular governments in the cities, accord- 
ing to arrangement, and, moreover, took from some places 
heavy-armed troops as their allies, and so came to Athens. 
There they found most of the business already accomplished 
by their associates. For some of the younger men, having 
conspired together, secretly assassinated one Androcles, the 
most prominent leader of the commons, and who also had 
mainly procured the banishment of Alcibiades; and for both 
these reasons, on account of his being a popular leader, and 
because they thought they should gratify Alcibiades, who, 
they concluded, would be recalled, and would make Tissa- 
phernes their friend, they were the more ready to kill him. 
There were some other obnoxious individuals also whom they 
secretly took off in the same manner. <A proposal too had 
already been openly set on foot by them, that no others should 
receive pay but such as served in the war ; and that not more 
than five thousand should have a share in the government, and 
those such as were most competent to do the state service both 
with their property and their persons. 

66. Now this was but a specious profession for the people 
at large, since the same men would really hold the govern- 
ment as would bring about the revolution. The people, how- 
ever, and the council of five ? hundred still met notwithstanding, 
though they discussed nothing that was not approved of by 
the conspirators, but both the speakers belonged to that party, 
and the points to be brought forward were previously discussed 
by them. Indeed no one else any longer opposed them, through 
fear, and from seeing that the conspiracy was extensively 
spread ; and if any one did speak against them, he immedi- 
ately came to his end in some convenient way, and there was 
neither any search made for those who had perpetrated the 
deed, nor were they brought to justice if they were suspected ; 


'1 ebvopniav.] Or “ independence,” according to the reading abrovopiay, 
which Bekker and Poppo adopt from the majority of MSS. See Arnold’s 


note. ce 
3 Bovdd 4 dwd rot xuduov.] Literally, “the council of the bean,”’ so 
ealled as being elected by ballot, 
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but the commons remained still, and in such consternation 
that every one thought himself fortunate who did not meet 
with some violent treatment, even though he held his tongue. 
From supposing, too, that the conspiracy was much more general 
than it really was, they were the more faint-hearted, and were 
unable to ascertain its extent, being powerless in consequence of 
the size of the city, and their not knowing one another's views. 
And on this same ground also it was impossible for a man to 
bemoan himself to another in his indignation, so as 'to repel 
one who was plotting against him ; since he would either have 
found a person he did not know, to whom to speak his mind, 
or one whom he knew but could not trust. For all the members 
of the popular party approached each other with suspicion, 
supposing every one to have a hand in what was going on. For 
there were amongst them some whom one would never have 
supposed likely to join an oligarchy ; and it was these that pro- 
duced the greatest distrust in the many, and that contributed 
most to the safety of the few, by confirming the people’s want 
of confidence in each other. 

67. Pisander and his colleagues therefore having come at 
this critical time, immediately addressed themselves to the re- 
mainder of the work. In the first place, having assembled 
the people, they moved a resolution for electing ten commis- 
sioners with absolute powers for compiling laws, and that after 
compiling them they should lay before the people, on an ap- 
pointed day, their opinion as to the manner in which the state 
would be best governed. Afterwards, when the day had ar- 
rived, they enclosed the assembly in the Colonus, (a temple of 
Neptune outside the city, at the distance of about ten stades, ) 
and the compilers brought forward no other motion, but simply 
this, that any of the Athenians should be at liberty to express 
any opinion he might please ; and if any one either prosecuted 
the speaker for illegality, or otherwise injured fim, they im- 
posed upon him severe penalties. Upon that it was at length 
plainly declared, that no one should any longer either hold 


1 duivacba éribovAedcavra.] Or, as others have taken it, “to defend 
himself by plovag | ainst his enemy.” But Arnold truly, I think, ob- 
serves, that if that been the meaning, Thucydides would: robably have 
written dyremitouvXetoavra. In addition to the passage to which he refers, 
(III. 12. 3,) compare VI. 37, where @uAdcascOa: is used in just the same 
sense as duvvacOar is here: dvri rod ael pu\docecBat abtovs, cui dvreme 
Sovdsicai wore ix Tov Guoiov uetadabers 
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office, or receive pay, according to the present constitution ; 
that they should elect five men as presidents, who, again, 
should elect a hundred, and each of the hundred three for 
himself, and that these, amounting to four hundred, should 
enter the council-chamber, and govern as they might think 
best, with full powers, and should elect the five thousand also, 
whenever they might please. 

68. Now it was Pisander who moved this resolution, and 
in other respects was openly the most forward in assisting to 
put down the democracy. But the person who devised the 
whole business, and the means by which it was brought to 
this issue, and who for the longest time had given the subject 
great attention, was Antiphon, a man second to none of the 
Athenians of his day in point of virtue, and who had proved 
himself most able to devise measures, and to express his views , 
who also, though he did not come forward in the assembly of 
the people, nor by choice in any other scene of public debate, 
but was viewed with suspicion by the people through his re- 
putation for cleverness, yet was most able for any one man 
to help those who were engaged in contest, whether in a court 
of justice, or before a popular assembly, whoever of them 
might consult him on any point. And he himself, too, when 
the party of the Four Hundred had subsequently fallen, and 
was severely treated by the commons, appears to me to have 
made the best defence of all men up to my time, when tried 
for his life on the subject of this very government, on a charge 
of having assisted in setting it up. Phrynichus, too, showed 
himself, beyond all others, most zealous for the oligarchy, 
through fear of Alcibiades, and the certainty that he was 
acquainted with the intrigues he had carried on at Samos 
with Astyochus; for he thought that, in all probability, he 
would never be restored by an oligarchical government. And 
he showed himself, when once he had undertaken their busi- 
ness, by far the most capable of facing dangers. Theramenes 
the son of Hagnon was also a leader amongst those who joined 
in abolishing the democracy, a man of no small power, either 
of language or intellect. So that, conducted as it was by so 
many clever men, it was not unnatural that the business should 
succeed, though an arduous one. For it was a difficult mat- 
ter to deprive the Athenian people of its liberty, about a hun: 
dred years after the deposition of the tyrants, and when it had 
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not only been subject to none, but accustomed also, fur more 
than haif of that period, to rule over others. 

69. When the assembly had been dissolved, without con- 
tradiction from any one, and by its own ratification of the 
measure, then they afterwards introduced the Four Hundred 
into the council-chamber, in the following manner. All the 
Athenians, in consequence of the enemy established at Decelea, 
were constantly under arms, either on the walls or in the 
ranks. Qn that day, then, they permitted those who were not 
privy to their design to 'go home, as usual; while to those 
who were in the conspiracy directions were given to wait 
about quietly, not just by the arms, but at some little distance ; 
and if any one should oppose what was doing, to seize the 
arms and not suffer it. Moreover, some Andrians and Teni- 
ans, and three hundred Carystians, with some of the Aiginetan 
colonists, whom the Athenians had sent to occupy that island, 
had come for this very purpose with their own arms; to whom 
directions had already been given on this subject. When 
these things had been thus arranged, the Four Hundred, each 
with a dagger concealed on his person, and the hundred and 
twenty Grecian youths, of whose services they availed them- 
selves wherever any business required to be despatched, came 
and presented themselves to the council of Five Hundred, whc 
were in their chamber, and told them to take their pay and 
go out; themselves bringing it for the whole of their remain- 
ing term of office, and giving it to them when they went out. 

70. When in this way the council had withdrawn without 
Speaking a word against it, and the rest of the citizens made 
no disturbance, but kept quiet, the Four Hundred then en- 
tered the council-chamber, and elected their prytanes by lot; 
and for what concerned the gods, offered prayers and sacri- 
fices ‘on installing themselves in their government. After- 
wards, however, they departed widely from the popular ad- 
ministration, (except that they did not recall the exiles, because 
of Alcibiades,) and in other respects ruled the city by force. 
Some men, who appeared desirable to be taken out of their 
way, they put to death, though not many; others they put in’ 
prison, and others they banished. They also entered into 


1 doredOaiv,] i. e. ‘after a sort of morning parade,” as Arnold expresses, 
i leaving hed arms piled in some open space, 0 be ready in case of any 
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communivation with Agis, the Lacedemonian king, who was 
at Decelea; telling him that they were desirous of making 
peace, and that it was but reasonable that, as he would treat 
with them, and no longer with the faithless multitude, he 
should more readily come to terms. 

71. He, however, thought that the city was not in a settled 
state, and that the people would not so immediately give up 
their ancient liberty, nor remain quiet, if they should see a 
large force of Lacedemonians; and not being quite sure at 
present that they were no longer in a disturbed condition, he 
made no conciliatory answer to those who had come from the 
Four Hundred, but sent for a large additional force from the 
Peloponnese, and not long after went down himself with the 
garrison from Decelea, in conjunction with the troops which 
had joined him, to the very walls of Athens; hoping that 
either the people there, being thrown into disorder, would 
submit on his own terms, or that in consequence of the con- 
fusion which would probably be created both within and with- 
out, he could not fail to carry the long walls on the first as- 
sault, owing to the absence of troops along them for their 
defence. But when he approached near to the city, and the 
Athenians made not the slightest stir within, while they sent 
out their cavalry, with a division of their heavy-armed, light- 
armed, and archers, and shot down some of the enemy in conse- 
quence of their near advance, and got possession of some arms 
and dead bodies, then indeed, finding this to be the case, he 
led his army back again. He and his own troops still remain- 
ed in their former position at Decelea, but the newly arrived 
forces he sent home, after they had staid in the country some 
few days. After this, the Four Hundred sent an embassy to 
Agis nevertheless ; and when he now received them more fa- 
vourably, and advised them to that effect, they sent envoys to 
Lacedemonealso to negotiate a treaty, being desirous of peace. 

72. They likewise sent ten men to Samos, to reassure the 
troops, and to tell them that the oligarchy had not been estab- 
lished for the injury of the city and the citizens, but for the 
preservation of the whole state ; moreover, that there were 
five thousand, and not four hundred only, who had a share in 
the government ; though never yet, in consequence of their 
expeditions and their foreign occupations, had the Athenians 
eome to consult on a business of such importance that five 
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thousand of them assembled for the purpose. They gave them, 
too, all other instructions as to what was suitable for them to 
say, and despatched them immediately after their own estab- 
ment in power, being afraid that a mob of sailors might (as 
was really the case) both themselves refuse to continue under 
the government of an oligarchy, and through the evil spread- 
ing from that quarter be the means of deposing them. 

73. For at Samos the oligarchy was already made the sub- 
ject of new measures, and the following events happened at 
the very time that the Four Hundred were conspiring. Those 
of the Samians who had risen up against the aristocratical 
party, and constituted the commons, turning round again, and 
being prevailed upon by Pisander on his arrival, and by the 
Athenians who were in the conspiracy at Samos, both bound 
themselves by oaths to the number of three hundred, and were 
prepared to attack the rest, as forming the democratical party. 
They also put to death one Hyperbolus, an Athenian, a base 
fellow, who had been ostracised, not from fear of his influence 
or rank, but for his villany, and for being a disgrace to the city ; 
acting in the matter in concert with Charminus, one of the 
generals, and a party of Athenians who were with them, and 
to whom they had given pledges of faith. They likewise per- 
petrated other such deeds in conjunction with that party, and 
had determined to make an attack on the populace. They, 
however, having notice of their design, revealed what was going 
to be done to Leon and Diomedon, two of the generals, (for 
these submitted to the oligarchy against their will, from being 
honoured by the people,) and to Thrasybulus and Thrasyllus, 
the former serving as a trierarch, the latter in the heavy in- 
fantry, as well as some others who had always been thought 
to be most opposed to the conspirators; begging them not to 
stand still and permit them to be ruined, and Samos to be lost 
to the Athenians, through whose help alone their empire had 
held together up to this time. On hearing this, they went to 
every one of the soldiers, and exhorted them not to put up 
with it, and especially the crew of the Paralus, as all on board 
of that vessel were Athenians and freemen, and had always 
been most bitter against an oligarchical government, even be- 
fore there was one established. Leon and Diomedon also 
left them some ships for their protection, whenever they might 
themselves sail any where So that when the three hundred 
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made an attack on them, by the aid of all these, and especially 
of the crew of the Paralus, the popular party of the Samians 
gained the upper hand. Of the three hundred they put to death 
some thirty, and banished three who were the most guilty; 
while with the rest they entered into an amnesty, and lived to- 
gether for the future under a democratical government. 

74. The ship Paralus, and Chereas son of Archestratus on 
board of it—an Athenian who had been forward in the revolu- 
tion—were sent by the Samians and the soldiers with all speed 
to Athens, to carry the news of what had taken place; for 
they were not yet aware of the Four Hundred being in power. 
On their sailing into harbour, the Four Hundred immediately 
threw some two or three of the crew into prison, and having 
taken their vessel from them, and removed them into another 
employed as a troop-ship, they set them to keep guard round 
Eubcea. Chereas, by some means or other, immediately se- 
creted himself ; and when he saw the present state of things, 
he went back to Samos, and took the soldiers an exaggerated 
report of affairs at Athens, aggravating every thing, and 
telling them that “they were punishing all with stripes, and 
it was impossible to speak a word against those who held the 
government; moreover, that their wives and children were 
outraged, and that they intended to seize and confine all the 
relatives of such as were in the army at Samos and not on 
their own side, in order that, if they would not submit to 
them, the prisoners might be put to death :” with many other 
false statements which he made beside. 

75. On hearing this, they were at first strongly inclined to 
make an attack on those who had been the chief authors of 
the oligarchy, and such of the rest as had taken part in it. 
Afterwards, however, being prevented by the men of moder- 
ate views, and warned not to ruin their cause, while the enemy 
were lying so near them with their ships ready for action, 
they desisted from it. After this, wishing openly now to 
change the government at Samos to a democracy, Thrasy- 
bulus the son of Lycus, and Thrasylus, (for these were the 
chief leaders in the revolution, ) bound all the soldiers,and, most 
of all, the oligarchical party themselves, by the most solemn 
oaths, that they would assuredly be governed by a democracy, 
and live in concord ; and also that they would zealously prose- 
cute the war with the Peloponnesians, and would be foes to 
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the Four Hundred, and hold no intercourse with them. All 
the Samians too, who were of full age, took the same oath 
with them; and the soldiers communicated to the Samians all 
the circumstances, and the probable results of their dangers, 
thinking that neither for them nor for themselves was there 
any resource that could save them, but that if either the Four 
Hundred or the enemy at Miletus should defeat them, they 
would be destroyed. 

76. Thus they were engaged in contention at this time, the 
one party wishing to force the city to a democracy, the other 
to an oligarchy. And the soldiers immediately held an as- 
sembly, in which they deposed their former generals, and any 
of the trierarchs whom they suspected, and chose others in 
their place, both trierarchs and generals; of whom Thrasy- 
bulus and Thrasylus were two. They also stood up and 
exhorted one another, both on other topics and on this; “ that 
they ought not to be disheartened because the city had re- 
volted from them ; for it was but the smaller party which had 
separated from them who were the larger, and better provided 
in all respects. For since they held the whole fleet at their 
command, they would compel the other cities under their do- 
minion to give them money, just the same as though they 
were coming from Athens. For they had a city in Samos, 
and no weak one either, but such as, when at war with 
them, had been within a very little of taking away the com- 
mand of the sea which the Athenians enjoyed. And as for 
the enemy, they were defending themselves against them from 
the same position as before. They, then, inasmuch as they 
had command of the ships, were more able to provide them- 
selves with necessaries than those at home. Nay, it was 
through their being stationed in advance at Samos, that those 
at home had before commanded the entrance to the Pirwus ; 
and now also they would be brought to such a strait, should 
they not consent to give them back the government, that they 
themselves would be better able to exclude them from the 
sea than to be excluded from it by them. Indeed it was but 
a trifling and inconsiderable degree in which the city was of 
use to them towards gaining the victory over the enemy; and 
they had lost nothing in losing those who had neither any 
more money to send them, (but the soldiers provided it them- 
eelves,) nor Yet good counsel to give them, for the sake of 
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which a state has authority over armaments. On the con 
trary, even on these points the other party had done 
abolishing the laws of their fathers; while they themselves 
maintained those laws, and would endeavour to make them do 
it alao. So that neither had they the inferiority as regarded 
those who should give good counsel. Alcibiades, too, would 
gladly secure them the alliance of the king, should they grant 
to him security of person and a restoration to his country. And 
what was most important, should they fail on all points, yet, 
having so large a fleet as they had, there were many places 
for them to retire to, in which they would find both cities and 
territory.” 

77. Having thus debated the matter together, and encou- 
raged one another, they proceeded to make preparations for 
the war no less than before ; and the ten ambassadors who had 
been sent to Samos by the Four Hundred, hearing of this 
when they were now at Delos, remained quiet there. 

78. About this time also the soldiers in the Peloponnesian 
fleet at Miletus were raising a clamour amongst themselves, 
about their cause being ruined by Astyochus and Tissaphernes. 
For Astyochus, they said, would neither fight before, while 
they themselves were still the stronger, and the Athenian fleet 
was small, nor would he now, when the enemy were said to 
be in a state of sedition, and their ships were not yet brought 
together; but they would run the risk of being worn out by 
delay, while waiting for the Phoenician fleet—an idle pretence, 
and not a reality. And Tissaphernes, on the other hand, did 
not bring up this fleet, and at the same time injured their own 
navy by not giving them supplies regularly, or to the full 
amount. They ought therefore to wait no longer, but to 
come to a decisive engagement at sea. It was the Syracusans 
that most especially urged this. 

79. The «confederates, and particularly Astyochus, hearing 
these murmurs. and having resolved in council to fight a de- 
cisive battle, since the disturbances at Samos were also re- 
ported to them, they weighed anchor with all their ships, 
amounting to a hundred and twelve, and having given orders 
for the Milesians to march by land towards Mycale, they sailed 
to the same place. But the Athenians with their eighty-two 
ships which were lying at Glauce in the territory of Mycale, 
(Samos being but a short distance from the mainland at this 
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point, opposite Mycale,) when they saw the Peloponnesian 
fleet sailing against them, retired to Samos, not thinking them- 
selves sufficiently strong in numbers to risk a battle for their 
all. Besides, as they had had notice from Miletus of the 
enemy's wish for an engagement, they were expecting Strom- 
bichides from the Hellespont, to reinforce them with the ships 
which had gone from Chios to Abydus; for a messenger had 
previously been sent to him. Thus they retired to Samos; 
while the Peloponnesians put in at Mycale, and formed their 
encampment, with the land forces of the Milesians and the 
people in the neighbourhood. The next day, when they were 
going to advance against Samos, tidings reached them of the 
arrival of Strombichides with the squadron from the Helles- 
pont, and mey immediately sailed back again to Miletus. The 
Athenians, when their squadron had joined them, advanced 
themselves against Miletus with a hundred and eight ships, 
wishing to come to a decisive battle; but when no one came 
out to meet them, they sailed back again to Samos. 

80. The same summer, and immediately after this, since 
the Peloponnesians had not with their whole united fleet offer- 
ed battle to the enemy, not thinking themselves a match tor 
them, they were at a loss from what quarter to get money for 
such a number of vessels, especially as Tissaphernes supplied it 
ill; and therefore they sent Clearchus the son of Ramphias with 
forty ships to Pharnabazus, in accordance with the original 
orders from the Peloponnese. For Pharnabazus invited them 
to his aid, and was prepared to furnish them with supplies ; 
and at the same time intelligence reached them that Byzantium 
had revolted. Accordingly, these ships of the Peloponnesians 
put out into the open sea, in order to escape the observation 
of the Athenians during their voyage; but were overtaken by 
a storm, and the greater part of them put into Delos with 
Clearchus, and subsequently returned to Miletus, (Clearchus, 
however, afterwards went to the Hellespont by land, and en 
tered on his command, ) while the rest, to the number of ten. 
arrived safe at the Hellespont with Helixus the Megarean, 
and effected the revolt of Byzantium. After this, when the 
commanders at Samos were aware of it, they sent some ships 
to the Hellespont to oppose them and keep guard against them ; 
and a trifling battle was fought at sea before Byzantium, be 
tweer. eight vessels against eight. 
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81. Now the lead’ag men at Samos, and especially Thrasy- 
bulus, had all along retained the same purpose, ever since 
he had effected a change in the government, namely, to re- 
store Alcibiades; and at length, in an assembly, he persuaded 
the greater part of the soldiers to the same; and when they 
had passed a decree for the return and security of Alcibiades, 
he sailed to Tissaphernes, and brought Alcibiades to Samos, 
thinking that their only chance of preservation was his bring- 
ing Tissaphernes over from the Peloponnesians to them. An 
assembly therefore having been convened, Alcibiades both 
complained of and deplored his own calamity in having been 
banished, and by speaking at great length on public matters 
raised them to no slight hopes for the future ; and extravagantly 
magnified his own influence with Tissaphernes, in order that 
both the members of the oligarchy at home might be afraid of 
him, and the clubs be the more quickly broken up; and also 
that those at Samos might hold him in the greater honour, 
and be more encouraged themselves; and that the enemy, 
moreover, might be as much as possible set against Tissa- 
phernes, and cast down from their present hopes. Accord- 
ingly Alcibiades, in the most boastful strain, held out these 
promises to them; “that Tissaphernes had pledged himself to 
him, that if he could but trust the Athenians, assuredly they 
should not want for supplies, so long as any of his own pro- 
perty remained, even though he should have at last to sell his 
own bed; and that he would bring the Pheenician ships which 
were now at Aspendus to join the Athenians, instcad of the 
Peloponnesians; but he could only place confidence in the 
Athenians, if Alcibiades himself were recalled to be his se- 
curity for them.” 

82. On hearing these and many other representations, they 
immediately elected him general in company with the former 
ones, and cognmitted to him the whole management of their 
affairs. And now for nothing would they have exchanged 
their several hopes at the moment, both of preservation and 
of vengeance on the Four Hundred. Nay, they were at once 
ready immediately to despise their enemies on the spot, on the 
strength of what had been said, and to sail to the Piraeus. 
He, however, most positively forbad their sailing to the Pirzus, 
and leaving behind them their enemies who were so much 
closer at hand, though many were urgent for it, and told them 
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that since he had been chosen their general, he would first of 
all sail to Tissaphernes, and arrange with him measures for 
the war. And so, on leaving this assembly, he took his de 
parture immediately, that he might be thought to communicate 
every thing to him; at the same time that he wished to be 
more honoured by him, and to show him that he was now 
elected general, and was able to do him either good or harm. 
And thus it was the good fortune of Alcibiades to awe the 
Athenians by means of Tissaphernes, and Tissaphernes by 
means of them. 

83. When the Peloponnesians at Miletus heard of the re- 
call of Alcibiades, though they were before distrustful of Tis- 
saphernes, they were now far more disgusted with him than 
ever.. For ‘the truth was, that in the case of the Athenians 
advancing against Miletus, when the Peloponnesians would 
not put out to meet them and give them battle, Tissaphernes 
became far more sick of giving them pay; and indeed that he 
had even before this madc some progress in their dislike, on 
account of Alcibiades. And so the soldiers, and some of the 
other men of consideration also, as well as the soldiery, club- 
bing together as before, began to reckon up their grievances ; 
namely, that they had never yet received their full pay; that 
what was now given them was deficient in amount, and not 
even that paid regularly; that unless they either fought a de- 
cisive battle, or removed to some station *where they might 
have supplies, the men would desert their ships; and that for 
all this Astyochus was to blame, through his humouring Tis- 
saphernes for his own profit. 

84. While they were thus reckoning up their grievances, 
the following disturbance also occurred about Astyochus. 
The Syracusan and Thurian seamen, inasmuch as they were, 

1 Kal rdv drrimwdovy.] If caf must be changed, as most of the editors 
think, into either cara or zeta, the former would certainly appear the pre- 
ferable correction But I think that Poppo is quite mght in retaining the 
original reading of all the MSS.; though I should rather consider the ac- 
cusative rdv ériwdovy as an instance of anacoluthon, (if it cannot be con- 
sidered as an ‘“‘ accusativus de quo,’’) than connect it with the infinitive 
vaugaxnoat. 

* 8bev rpopiy. *%s:.] Bekker appears to me to be fully justified in retain- 
ing &&e:, which h.3 eo large a majority of the MSS. in its favour, in prefer- 
ence to #£scv, which Poppo, Goller, Arnold, and Bloomfield have adopted. 
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generally speaking, most free, applied to him also with the 
greatest boldness, and demanded their pay. He answered them 
somewhat haughtily, and threatened them ; and indeed against 
Dorieus, who was supporting the plea of his own seamen, he 
even lifted up his baton. When the mass of the armament 
saw this, sailor-like, they rushed ‘in a rage upon Astyochus 
to strike him; but he saw them in time, and fled for refuge to 
an altar. Notwithstanding their rage, therefore, he was not 
struck, but they were parted again. The Milesians also took 
the fort belonging to Tissaphernes which had been built in 
Miletus, having attacked it when unobserved, and drawn out 
of it the garrison that was in it. And the rest of the con- 
federates also approved of these things, and especially the 
Syracusans. Lichas, however, was displeased with them, 
and said that the Milesians and the rest of the states in the 
king’s country ought to submit to Tissaphernes, in such things 
as were reasonable, and to pay him court, until they had 
brought the war to a happy conclusion. But the Milesians 
were offended with him for this, and other things of the same 
kind; and afterwards, when he had diced of sickness, they 
would not allow them to bury him where those of the Lace- 
dzsmonians who were present wished to do. 

85. When their affairs, then, were involved in these dis- 
sensions both with Astyochus and Tissaphernes, Mindarus 
arrived from Lacedzemon to succeed Astyochus as admiral, 
and assumed the command, while Astyochus sailed away. 
With him Tissaphernes also sent, as an ambassador, one of his 
courtiers named Gaulites, a Carian who spoke’ two languages ; 
both to lay an accusation against the Milesians on the subject 
of the fort, and at the same time to make an apology for him- 
self; for he knew that the Milesians were going thither chiefly 
to raise a clamour against him, and Hermocrates along with 
them, who ingended to represent Tissaphernes as ruining the 
cause of the Peloponnesians in concert with Alcibiades, and 
pursuing a double policy. For he had always been at enmity 


\ ixpaydvres ) Literally “ breaking out upon him ,’’ an excellent instance 
of the etymological meaning of our word “ rage,.”—In ulustration of ola 8% 
yavrat, compare Eurip. Hec 604, gy ro: wuplw orpareduate 'AxcAaoros 
3xAo8, vaurixy T’ dvapxla Kpsioowy wrupos 

Kapa siyAwocov.| “One of those Carians who were accustomed from 
their childhood to speak two languages ;” as is the case with ve peep of 


French Flanders, and many other such frontier districts.” — Arn 
20283 
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with him about the payment of the money to the forces; and 
st last, when Hermocrates was banished from Syracuse, and 
some others of the Syracusans, namely, Potamis, Myscon, and 
Demarchus, had come to Miletus to take command of the 
Syracusan ships, Tissaphernes pressed far more severely than 
ever on Hermocrates, when he was now an exile; both laying 
other things to his charge, and especially, that having once 
asked him for money and not obtained it, he displayed his 
enmity to him in consequence. Astyochus, then, with the 
Milesians and Hermocrates, sailed away to Lacedemon; while 
Alcibiades had by this time crossed over again from Tissa- 
phernes to Samos. 

86. And now the ambassadors from the Four Hundred, 
whom they sent at the time we mentioned to appease and in- 
form those at Samos, arrived from Delos, after Alcibiades had 
come; and when an assembly had been called, they attempted 
to make a specch. But the soldiers at first would not hear 
them, but cried out, that they should put to death those who 
were abolishing the democracy; afterwards, however, they 
were with difficulty calmed down, and gave them a hearing. 
They, then, delivered to them this message; “that it was 
neither for the destruction of the state that the recent change 
had been made, but for its preservation ; nor in order that it 
might be delivered up to the enemy, (for they might have 
done that when they invaded the country during their go- 
vernment :) that all in their turn should share the privileges 
of the Five Thousand; and that their relatives were neither 
being outraged, as Chmreas had slanderously reported to 
them, nor suffering any harm, but remained as they were, 
each in the enjoyment of his property.” Though they made 
this and many other statements besides, they listened none 
the more favourably, but were angry, and expressed different 
opinions, though most generally, that they shoujd sail to the 
Pireus. And on that occasion Alcibiades appeared to have 
benefited the state for the first time, and in a degree inferior to 
no one else. For when the Athenians at Samos were bent on 
sailing against their countrymen, in which case most certainly 
the enemy would have taken possession of Ionia and the Hel- 
lespont, he was the man who prevented them. Indeed on that 
emergency no one else weu'd have been able to restrain the 
multitude. He, however, both made them desist from the 
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attack, and silenced with rebukes those individuals who were 
on their own account most angry with the ambassadors. He 
then dismissed them with an answer from himself, “that he 
did not object to the Five Thousand being in power, but 
ordered them to depose the Four Hundred, and to establish 
the council of Five Hundred as before. That if any retrench- 
ment had been made with a view to economy, in order that 
those who were on service might be better provided with sup- 
plies, he entirely approved of it. In other respects also he 
urged them to stand out, and not at all to submit to the enemy. 
For if only the state were preserved, there was great hope of 
their being reconciled to one another ; but if either of the two 
parties were once destroyed, either that at Samos, or that at 
home, there would no longer be any one for them to be reconciled 
to.” There came also ambassadors from the Argives, with 
offers of assistance to the popular party of the Athenians at 
Samos ; but Alcibiades thanked them, and desiring them to 
come when they should be called upon, thus dismissed them. 
Now the Argives came in company with the crew of the Pa- 
ralus, who, when last mentioned, had been commanded by the 
Four Hundred to cruise in the troop-ship round Eubea; and 
who, while taking to Lacedwemon some Athenians that had 
been sent as ambassadors by the Four Hundred, namely, Les- 
podias, Aristophon, and Melesias, when off Argos in their 
passage, seized the ambassadors, and delivered them up to the 
Argives, as being some of those who had been most instru- 
mental in abolishing the democracy; while they themselves 
did not go to Athens again, but taking the ambassadors from 
Argos to Samos arrived there with the trireme they were in. 
87. The same summer, and at the very time when the Pe- 
Joponnesians were most offended with ‘Tissaphernes, both on 
other accounts, and especially because of the return of Alci- 
biades, thiiking that he was now evidently Atticizing, he, 
wishing, as it, seemed, to clear himself to them of these charges, 
prepared to go to Aspendus for the Pheenician ships, and de- 
sired Lichas to accompany him; saying, that with regard to 
the armament, he would appoint Tamos as his lieutenant, to 
furnish the supplies while he was himself absent. ‘The same 
account, however, is not given by all; nor is it easy to decide 
with what motive he went to Aspendus, and yet, after going, 
did not bring the fleet. For it is certain that the Phoenician 
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ships, a hundred and forty seven in number, came as far as 
Aspendus ; but why they did not come on, is a subject of 
many conjectures. For some think it was, that by going away 
he might, in accordance with his plan, wear down the power 
of the Peloponnesians ; (at any rate Tamos, who was in- 
trusted with the charge, provided them with supplies no bet- 
ter, but even worse, than himself.) Others, that after bring- 
ing the Phcenicians to Aspendus, he might exact money from 
them for their discharge; (for under no circumstances did he 
intend to employ them on any service.) Others, that it was 
on account of the clamour against him, which had spread to 
Lacedemon—to have it said that he was not wronging them, 
but was certainly gone for the ships, which were undoubtedly 
manned for service. To me, however, it appears most evident 
that it was with a view to wear out the Greeks, and to keep 
them in suspense, that he did not bring the fleet ; to weaken 
them, during all the time that he was going there and delay- 
ing; and to keep them balanced, in order that he might make 
neither party too strong by joining them. For had he wished 
to bring the war to a conclusion, it is surely evident that he 
might have done it without any doubt. For by bringing the 
fleet he would in all probability have given the victory to the 
Lacedsmonians; since even at present they maintained their 
opposition with their navy, on terms of equality rather than 
of inferiority. But what most clearly convicts him is the 
excuse which he alleged for not bringing the ships. For he 
said that they were fewer in number than the king had com- 
manded to be collected. But surely he would have gained 
still greater thanks by that, through not spending so much of 
the king’s money, and yet effecting the same object at a less 
cost. 'At any rate; with whatever intention it might have 
been, Tissaphernes went to Aspendus, and had an interview 
with the Phosnicians; and the Peloponnesians, by his desire, 
sent Philippus, a man of Lacedemon, with two triremes to 
fetch the fleet. 

88. Alcibiades, on finding that Tissaphernes had gone to 
Aspendus, sailed thither himself also with thirteen ships, 


1 § rwil dn yvwun.] This passage affords a very good instance of the force 
whith the sonjanekons é’ viv most commonly have, though not always; the 
doubtfulness being here expressed, which in most cases is only implied, whea 
they are thus joine* together. See note, p. 93. 
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promising the forces at Samos a sure and great benefit; for 
that he would either himself bring the Pheenician fleet to the 
Athenians, or at any rate prevent its going to the Pelopon- 
nesians. For in all probability he had long known the purpose 
of Tissaphernes, that he did not intend fetching them, and 
wished to prejudice him as much as possible with the Pelo- 
ponnesians, on the ground of his friendship for himself and 
the Athenians, that so he might be the more compelled to 
join the side of Athens. Accordingly he set sail and pur- 
sued his voyage ' upwards, straight for Phaselis and Caunus. 

89. When the ambassadors sent from the Four Hundred 
arrived at Athens from Samos, and delivered the message 
from Alcibiades, namely, that he begged them to hold out, 
and not submit at all to the enemy; and that he had great 
hopes of reconciling the army to those at home, and of getting 
the better of the Peloponnesians; they gave much more 
courage to the greater part of those implicated in the oligarchy, 
who had even before been discontented with it, and would 
gladly have been quit of the business by any safe means. 
Accordingly they now united, and found fault with the present 
state of things, having as their leaders some of the most in- 
fluential generals and men in office, such as Theramenes the 
son of Hagnon, Aristocrates the son of Scellias, and others ; 
who, though amongst the first members of the government, 
were yet afraid, as they alleged, of the army at Samos, and 
of Alcibiades most especially, as also of those whom they were 
sending as ambassadors to Lacedemon, lest without the au- 
thority of the greater part of them they might do the state 
some harm; ?and so they declared, not that they wished to 


1 gvw,| “i e towards the countries on the way to the East, and the 
centre of the Persian guvernment.’’—Arnold 
2 poBovmevor do’, ws Epacav, K.T.A.] This passage, as it stands in Arnold’s 
text, being utterly untranslatable, I was compelled either to omit it alto- 
ether, or to adopt such corrections as would at any rate give some sense to 
it, whether the tiue oneor not I have therefore, with Goller, changed tous 
into ols, taken away the comma after wrpecBevouivous, and substituted amad- 
Aakelew for dwaddafew. Wath regard to the ro before that infinitive, I 
am disposed to think that it is not so hopeless a reading as has been con- 
sidered ; but that this may be added to those instances given by Jelf, Gr. Gr. 
§ 670, in which the article shows that ‘especial emphasis 18 laid on the notion 
expressed by the infinitive.” Compare especially II 53, 4, Kai +d ity 
mpooradarwpeiy Tw ddkavTt Kadw obdels mpdbuuos Av, Xen Apol. Soc, 
15, 70 mposidévar Tov Beov TO wtAXov waves hiyouat. Id. Symp. IIL 3, 
sbeeis cor, pn, avTiréyer Td wy ob AEEay ~The last two quotations prove 
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escape from the administration falling into too few hands, but 
that they ought to establish the Five Thousand in reality, not 
in mere name, and to settle the government on a more equal 
basis. This, however, was but a public profession made by 
them in word ; but it was from private ambition that most 
or them pursued that very method by which an oligarchy 
formed out of a democracy is most sure to be overturned. 
For all at once not only claim to be equal, but every one 
decidedly the first man. [And in such a case failure is in- 
tolerable: | whereas, when an election is made under a de- 
mocracy, 'a man more easily submits to the result, as he does 
not think himself beaten on equal terms. But what most 
evidently encouraged them was the interest of Alcibiades 
being so strong in the army, and their not thinking that the 
power of the oligarchy would be permanent. Each one 
therefore strove to be himself the first to take the lead of the 
commons. 

90. But those of the Four Hundred who were most opposed 
to such a form of government, and who now took the lead, 
namely, Phrynichus, (who when general at Samos had quar- 
relled, as already mentioned, with Alcibiades;) and Aris- 
tarchus, a man in the highest degree and for the longest 
opposed to democracy; and Pisander, and Antiphon, and 
others who were most influential, had before—as soon as they 
were established in power, and afterwards, when the forces at 
Samos revolted from them for a democracy—sent members of 
their body as ambassadors to Lacedemon, and been very 
anxious for peace with them, and been engaged in building 
the fort in what is called *Eetionia. And far more than ever 
was this the case, after their ambassadors from Samos had 
arrived ; seeing, as they did, that both the majority of the 
people, and those of their own members, who before appeared 

¢ 


that this construction is common after verbs of ‘saying ;’ and in the present 
instance I suppose the infinitive to depend upon such a verb understood from 
ae ipacay in the preceding part of the ph. There seems therefore 
to be no reason for changing vé into roi, as I was once led by the various 
reading rae to conjecture, before I knew that Goller had done the same. 

1 paov ra atroBaivovra—géps.| Because, as Arnold observes, ‘they 
know that the weight of the government is against them, and are thus 
spared the peculiar pain of being beaten in a fair race, when they and their 
competitors start with equal advantages, and there is nothing therefore to 
lessen the mortification of defeat.” 

* "Hetiwvia ) For the nature and object of this fort, see Arno] i's acta. 
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trustworthy, were now changing their views. And so they 
despatched Antiphon, Phrynichus, and ten others with all 
speed, (for they were afraid of what was going on both at 
home and at Samos,) with instructions to make terms with 
the Lacedwmonians in any way whatever that was at all 
tolerable. And they worked with still greater earnestness at 
the fort in Eetionia. Now the object of the fort, as Thera- 
menes and his party maintained, was this; not that they 
might avoid admitting the army at Samos into the Pirsus, 
should they attempt to sail in by force; but rather that they 
might admit the enemy, whenever they pleased, both with 
ships and troops. For Eetionia is a mole of the Pirsus, 
and the entrance into the harbour is straight by it. It was 
being fortified therefore in such a manner, in connexion with 
the wall previously existing on the land side, that, with only a 
few men posted in it, it would command the entrance. For 
in the very tower standing on one of the two sides, at the 
mouth of the harbour, which was narrow, was the termination 
both of the original wall on the land side, and of the new and 
inner one which was being built on the side of the sea. They 
also built a portico, which was very large and in immediate 
connexion with this wall in the Pirzeus; of which they them- 
selves had the command, and in which they compelled all to 
deposit both what corn they had before and what was now 
brought in, and to take it out thence when they sold it. 

91. On these subjects, then, Theramenes had long been 
murmuring; and ever since the ambassadors had returned 
from Lacedzemon without effecting any general arrangement 
for them, he did so still more, saying that there would be 
danger of this fort’s proving the ruin of the city. For some 
ships from the Peloponnese, whose aid the Euboeans had in- 
vited> to the number of two and forty, including some Italian 
and Siciliait vessels from Tarentum and Locri, also happened 
to be now lying off Las, in Laconia, and preparing for their 
passage to Eubcea, under the command of Agesandridas son 
of Agesander, a Spartan. These Theramenes declared to be 
sailing, not so much to the aid of Eubcea, as of those who 
were fortifying Eetionia; and that if they were not on their 
guard now, they would be lost before they were aware of it. 
And there really was some plan of this kind entertained by 
those who were charged with it, and it was not merely a ver- 
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bal misrepresentation. For it was the wish of that party, if 
possible, to retain their dominion over the allies with an 
oligarchical government ; if not, to retain their independence, 
with the possession of their ships and walls; but if excluded 
from that also, at any rate not to perish themselves under the 
restored democracy before and above all others, but even to 
call in the enemy, and without walls and ships to make peace 
with them, and retain the government of the city on any terms 
whatever, if they had only security for their persons. 

92. For this reason they were also diligently raising this 
fortification, with both posterns and entrances, and facilities 
for introducing the enemy, and were desirous to have it com- 
pleted in time. Now what was said of them was previously 
advanced in small parties only, and with greater secrecy ; but 
when Phrynichus, on his return from the embassy to Lace- 
demon, had been designedly stabbed in the full market by a 
man who served in the ' peripoli, and after proceeding but a 
short distance from the council-chamber expired immediately, 
and the assassin escaped; while his accomplice, who was an 
Argive, though seized and tortured by the Four Hundred, 
mentioned no one’s name as having instigated him to it, nor 
any thing else, but that he knew many men assembled in dif- 
ferent houses, both that of the commander of the pertpoli and 
others; then indeed, when no disturbance arose from this, 
Theramenes and Aristocrates and all the rest of the Four 
Hundred, as well as of those out of doors who held the same 
views, proceeded with greater confidence to the execution of 
their measures. For at this same time the ships had now 
sailed round from Las, and after coming to anchor at Epidau- 
rus, had overrun /égina; and Theramenes remarked, that it 
was not probable thit, while on their passage to Eubcea, they 
should have run into the bay, and be lying again at Epidaurus, 
unless they had been invited, and come for the purposes with 
which he had all along been charging them; and therefore it 
was not possible any longer to remain quiet. At length, after 
many more seditious speeches and suspicions had been uttered, 
they now ‘proceeded to business in real earnest. For the 
heavy-armed who were in the Pirus, building the wall in 
Eetionia, amongst whom also was Aristocrates a taxiarch, 
with his sompany, arrested Alexicles, who was a general on 

~av Tepiwodhay.] See note, p. 266. 
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the side of the oligarchy, and very favourably inclined to the 
associates, and taking him into a house confined him there. 
There were others who assisted them in this, and particularly 
one Hermon, commander of the peripoli stationed in Munychia 5 
and, what wasof most importance, the mass of the heavy-armed 
were in favour of these measures. When this news reached 
the Four Hundred, (who happened to be sitting together in 
their council-chamber,) immediately, with the exception of 
such as did not approve of the present government, they were 
prepared forthwith ! to arm themselves, and threatened ‘Thera- 
menes and those with him. He, however, said in his defence 
that he was ready to go at once and assist in rescuing Alexi- 
cles; and taking with him one of the generals who held the 
same views with himself, he proceeded to the Pirzus; while 
Aristarchus and some young men of the cavalry went to the 
rescue. The tumult, then, was great and alarming: for those 
in the city thought that the Pirzeus was already taken, and the 
general under arrest put to death; while those in the Pirzus 
believed that the men in the city were all but attacking them. 
But when the elder men stopped those in the city who were 
running about, and rushing to the stands of arms; while Thu- 
cydides the Pharsalian, the Proxenus of the state, was also 
present, and earnestly opposed the several parties, calling 
upon them not to destroy their country while the enemy were 
still waiting to attack them; they were with difficulty quieted 
and forbore from attacking one another. Now when Theramenes 
came into the Pirzeus, (for he too was one of the generals,) as 
far as shouting went, he was angry with the soldiers; but 
Aristarchus and those who were opposed to the popular party 
were in a violent rage. Most of the soldiers however Joined in 
the work, without changing their purpose, and asked Thera- 
menes, whether he thought that the wall was being built for 
any good, of would be better demolished. He said, that if 
they thqught right to demolish it, he also agreed with them. 
Upon that both the soldiers and many of the men in the Pi- 
reus immediately mounted, and began to pull down the forti- 
fication. And the cry for the encouragement of the multitude 


1 ks ra Swda lévat.}] ‘Torun to the spears and shiclds,”’ (which in the 

resent circumstances of the city were always kept piled in the open spaces 

in different parts of the town,) ‘“‘ and so to arm themsclves for battle. See 
eh, 69. 1,2; VII. 28. 2.”—Arncld. 
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was this; “that whoever wished the Five Thousand to rule 
instead of the Four Hundred, must go to help in the work.” 
For they continued, notwithstanding, to conceal their real 
views under the name of the Five Thousand, so that whoever 
wished the commons to hold the government did not expressly 
mention that word; fearing that the Five Thousand might 
really have been elected, and that so by saying something to 
one [who belonged to that body,| he might, through his ig- 
norance of the fact, commit himself. And, indeed, for this 
reason the Four Hundred neither wished the Five Thousand 
to be elected, nor to have it known that they were not; 
thinking, on the one hand, that to instal so many partners 
with them would amount to a downright democracy ; and, on 
the other hand, that uncertainty on the subject would strike 
them with fear of one another. 

93. The next day the Four Hundred, although alarmed, 
assembled nevertheless in their council-chamber; while the 
soldiers in the Pirzus, after releasing Alexicles, whom they had 
arrested, and demolishing the fortification, came to the temple 
of Bacchus close to Munychia, and having piled their arms, 
‘held an assembly there out of the usual place ; and in accord- 
ance with a resolution made by them, proceeded straightway to 
the city, and piled their arms in the? Anaceum. But when cer- 
tain chosen deputies from the Four Hundred came to them, they 
conversed man with man, and such as they saw to be men of 
moderate views they persuaded both to remain quiet themselves, 
and to restrain the rest; telling them that they would publish 
the names of the Five Thousand, and that from these the 
Four Hundred should be elected in rotation, in such a manner 
as the Five Thousand might think fit: but, in the mean time, 
they begged them by no means to destroy the city, or drive it 
into the hands of the enemy. So the whole body of the sol- 
diers, when such addresses were made by many'‘and to many, 
were more pacified than before, and most alarmed for the 
whole state; and they agreed to hold, on an appointed day, 
an assembly in the temple of Bacchus, with a view to restoring 
concord. 


1af£exxAynolacav.] Or simply, “held an assembly,’’ according to Bekker’s 


reading, éFexAnolacav. 
_* dv ve ‘Avaxciw,) i. e. the temple of Castor and Pollux, to whom tne 
title of dvaxoi, ‘ the princes,’’ was given, according to Eustathius. 
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94. When the day for holding the assembly was come, and 
they had all but met, news were brought that the two and 
forty ships with Agesander were advancing from Megara 
along the coast of Salamis ; and every one of the soldiers in 
general considered this to be the very thing which had so long 
been asserted by Theramenes and his party, namely, that 1t was 
to the fort that the ships were sailing ; and it appeared to have 
been thrown down to good purpose. And it might, perhaps, 
in some measure have been by appointment that Agesandridas 
lingered about Epidaurus and that neighbourhood ; though it 
is also probable that he stayed there in consequence of the 
present sedition amongst the Athenians, in hope of coming up 
at the moment favourable for action. But the Athenians, on 
the other hand, on receiving this intelligence, immediately ran 
down in full force to the Pirseus, considering that a war with 
the enemy, of greater importance than that amongst them- 
selves, was threatening them at no great distance, but close to 
their harbour. Some of them therefore went on board the 
ships that were already afloat; others launched additional 
ones; and some others ran to the defence of the walls and the 
mouth of the harbour. 

95. But the Peloponnesian ships, after sailing by and 
doubling Sunium, came to anchor between Thoricus and 
Prasiz, and subsequently went to Oropus. So the Athenians 
were compelled to go to sea in a hurry and with ' untrained 
crews, inasmuch as the city was in a state of sedition, and 
they were anxious with all speed to go to the rescue of what 
was their most important possession; (for since Attica had 
been closed against them, Eubcea was every thing to them ;) 
and accordingly they sent Thymochares in command of some 
ships to Eretria. When they arrived there, they amounted, 
with those that were in Euboea before, to six and thirty; ani 
they were immediately forced to an engagement. For Age- 
sandridas, after his men had dined, put out from Oropus, 
which is distant from Eretria about sixty stades by sea. 
When, then, he was advancing against them, the Athenians 
straightway prepared to man their ships, supposing that their 

\ seu ymnerar os | Literally, ‘“‘not hammered together;” i e not 
blended into one body, like two pieces of metal welded together by the ham- 
mer. To the examples of this metaphorical use of the verbs quoted by 
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men were near their vessels. They, however, were purchasing 
provisions for their dinner, not from the market-place, (for by 
an arrangement of the Eretrians there was nothing on sale 
there,) but from the houses in the outskirts of the town, in 
order that the enemy, while the Athenians were long in man- 
ning their ships, might attack them by surprise, and compel 
them to put out just as they might happen. Moreover, a 
signal had been raised at Eretria to give them notice at Oro- 
pus of the time when they should put to sea. The Athenians 
then, having put out with such scanty preparations, and fought 
a battle off the harbour of Eretria, held out against them, not- 
withstanding, for some little time, and were then put to flight 
and pursued to the shore. And now such of them as took 
refuge in the city of the Eretrians, as being friendly to them, 
fared worst of all, for they were butchered by them; but 
those who fled to the fort in the Eretrian territory, which 
the Athenians themselves occupied, were saved ; as also were 
all the ships that reached Chalcis. The Peloponnesians, having 
taken two and twenty of the Athenian vessels, and either killed 
or mede prisoners of the men, erected a trophy. And not 
long after they effected the revolt of the whole of Eubcea, ex- 
cepting Oreus, (which was held by the Athenians themselves, ) 
and arranged all other matters thereabout. 

96. When the news of what had happened at Euboa 
reached the Athenians, a greater consternation was felt by 
them than had ever been before. For neither had the disaster 
in Sicily, though it appeared a great one at the time, nor any 
other event, ever yet alarmed them so much. For when, after 
their army at Samos had revolted from them, and they had 
no more ships nor men to go on board them, while they were 
in a state of sedition, and did not know when they might 
break out into conflict with one another; [when, I say, under 
such circumstances | so great a calamity had befatlen them— 
one in which they had lost their fleet, and, what was most of 
all, Euboea, from which they derived more advantages than 
from Attica—how could their dejection be unnatural? But 
what especially and most immediately alarmed them, was the 
thought that the enemy would venture, on the strength of 
their victory, to sail straightway to the attack of their port 
Pireus, while it had no ships for its protection; and they 
supposed that they were already all but there. And indeed, 
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if they had been more bold, they might easily have done that, 
and so have either divided the city still more than ever, by 
lying near it, or if they had remained and blockaded it, have 
compelled the fleet in Ionia, though opposed to the oligarchy, 
to come to the rescue of their own relatives and the whole 
city ; and in the mean time the Hellespont would have been 
theirs, with Jonia, the islands, every thing as far as Eubeea, 
in a word, the whole empire of Athens. But it was not on 
this occasion, but on many others also, that the Lacedemoni- 
ans proved themselves most convenient people for the Athe- 
nians to be at war with. For by being very widely different 
in character—the one people being quick, and the other slow ; 
the one enterprising, and the other unadventurous—they pre- 
sented very many advantages, especially in the case of a naval 
empire. A proof of this was given by the Syracusans ; for 
they, through being of a congenial disposition, were also most 
successful in carrying on war with them. 

97. On receiving therefore this news, the Athenians, not- 
withstanding, manned twenty ships, and called an assembly ; 
one immediately, which was summoned to meet on that oc- 
casion for the first time in what was called the Pnyx, (where 
they had been accustomed to meet in other days,) and in 
which they deposed the Four Hundred, and resolved that the 
government should be put into the hands of the Five Thou- 
sand; that ‘in that body should be included all who furnished 
themselves with heavy armour; and that no one should re- 
ceive pay for the discharge of any office; or if any one did, 
they declared him to be accursed. Many other assemblies 
were also held subsequently, in which they appointed persons 
to frame a code of laws, and every thing else requisite for the 
government. And during the first period of this constitution 
the Athenians appear to have enjoyed the best polity they 
ever did, at least in my time; for the blending together of 
the few and the many was effected with moderation ; and this 
was what first raised the state up again after the disastrous oc- 
currences which had taken place. They also passed a decree 
for the recall of Alcibiades, and some others with him; and 

1 glyae dé abriv, x. 7..] ‘ We must suppose that all who could furnish 
heavy arms were eligible into the number of the Five Thousand ; whether 
the members were fixed on by lot, by election, or by rotation; as it had been 


roposed to appoint the Four Hundred by rotation out of the whole number 
of the Five Thousand. See ch. 93. 2.”—Arno’4 
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sending to him and to the army at Samos, they urged them to 
attend diligently to their interests. 

98. On this change being made, the party of Pisander and 
Alexicles, and all who were most devoted to the oligarchy, 
withdrew privily to Decelea; while Aristarchus alone of them, 
happening to be in office as general, took with all haste some 
of the most barbarous amongst the archers, and proceeded to 
CEnoe. This was a fortress belonging to the Athenians on 
the borders of Bocotia, and in consequence of a blow that had 
been inflicted on them by the garrison, by cutting off a party 
of men on their return from Decelea, it was being besieged by 
the Corinthians, who had volunteered for the service, and had 
called the Boeotians also to their aid. After communicating 
therefore with these, Aristarchus deceived those in Canoe, by 
telling them that their countrymen in the city had made a 
general surrender to the Lacedsemonians, and they must give 
up the place to the Beotians; for that such were the terms of 
the capitulation. They therefore, believing him, inasmuch as 
he was one of the generals, and knowing nothing that had 
happened, in consequence of their being blockaded, evacuated 
the fort under truce. It was in this manner that the Boo- 
tians took and occupied Canoe, and that the oligarchy and se- 
dition at Athens came to an end. 

99. About the same period of this summer the Pelopon- 
nesians at Miletus also executed the following measures. 
When none of those who were intrusted with the business by 
Tissaphernes, at the time that he went to Aspendus, afforded 
them supplies, and neither the Pheenician ships nor Tissa- 
phernes made their appearance hitherto, but Philippus who 
had been sent with him, as well as another Spartan named 
Hippocrates, who was at Phaselis, wrote word to Mindarus 
the admiral, that the ships would not join them, and that they 
were being wronged by Tissaphernes in every espect; and 
when again Pharnabazus was calling them to his aid, and was 
desirous to get the ships in his turn, like Tissaphernes, and 
cause the remaining cities in his government to revolt from 
the Athenians, hoping to gain some advantage thereby ; under 
these circumstances, I say, Mindarus, with great regularity, and 
with orders suddenly given, to escape the observation of those 
at Samos, weighed anchor from Miletus with three and seventy 
ships, and sailed for the Hellespont. (Sixteen ships had at an 
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earlier period of this same summer entered that sea, and over- 
run some parts of the Chersonese.) But being caught in a 
storm, and compelled to do so, he put in at Icarus, and after 
remaining there through stress of weather five or six days, ar- 
rived subsequently at Chios. 

-00. When Thrasylus heard of his haviag put out from 
Miletus. he himself also set sail straigiitway from Samos with 
five and fifty ships, hurrying on to prevent his sailing into 
the Hellespont before him. But on finding that he was at 
Chios, and expecting that he would stay there, he posted 
scouts both in Lesbos and on the mainland opposite, that in 
case of the ships stirring in any direction they might not do 
so unobserved ; while he himself coasted along to Methymna, 
and gave orders for preparing meal and other necessaries, 
with a view of advancing from Lesbos to attack them at 
Chios, if any length of time sheuld be spent there. At the 
same time, since Eresus in Lesbos had revolted, he wished to 
sail against and tuke it, if he could. For some exiles of the 
Methymnezans, and those the most influential, having carried 
over from Cuma about fifty heavy-armed men who had been 
associated with them, and hired others from the continent, 
with three hundred in all, of whom Alexander, a Theban, 
took the command on the strength of his connexion with 
them, made an attack on Methymna first; and when beaten 
off from the attempt by means of the Athenian garrison 
troops which had advanced from Mytilene, and again re- 
pulsed in an engagement outside of the town, made their way 
over the mountain, and procured the revolt of Eresus. Thra- 
sylus therefore sailed against it with all his ships, intending 
to assault it. Thrasybulus, too, had arrived there before him 
with five ships from Samos, on receiving tidings of the exiles 
thus crossing over; but being too late, he went to Eresus, 
and lay at anchor before it. ‘They were also joined by two 
vessels on their return home from the Hellespont, and by 
those of the Methymnzans ; and so there were present, in all, 
seven and sixty ships, with the troops of which they made 
their preparations for taking Eresus by storm, if they could, 
with the aid of engines, or in any way whatever. 

101. In the mean time Mindarus and the Peloponnesian 
ships at Chios, after being victualled for two days, and receiv- 


ing from the Chians three Chian teasaracostes a man, on the 
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third day put out with all speed from the island, not into the 
open sea, to avoid falling in with the fleet at Eresus, but sail- 
ing to the continent with Lesbos on their left hand. After 
touching at the port of Carteria, in the Phoczan territory, and 
dining, they proceeded along the coast of Cuma, and supped 
at Argennusa on the mainland, over against Mytilene. Thence 
they still coasted on, though it was late in the night, and ar- 
rived at Harmatus on the continent, just opposite Methymna, 
and after dinner passing quickly by Lectum, Larisa, Hamaxitus, 
and the towns in those parts, came somewhat before midnight 
to Rhceteum, and so were now in the Hellespont. Some of 
the ships also put in at Sigeum, and other places in that 
neighbourhood. 

102. Now the Athenians were at Sestos with eighteen 
ships; and when their friends gave them notice by fire sig- 
nals, while they also observed the fires on the hostile shore 
suddenly appear numerous, they were aware that the Pelo- 
ponnesians were entering the Hellespont. Accordingly that 
same night, sailing as quickly as they could, and keeping 
close under the shore of the Chersonese, they coasted along 
towards Elzus, wishing to escape from the enemy’s fleet into 
the open sea. And they eluded the observation of the sixteen 
ships at Abydus, although orders for keeping guard had been 
before given by their friends who went to them, that they 
might be on the alert against the Athenians in case they should 
sail out. But descrying those with Mindarus in the morn- 
ing, and being immediately chased by them, they had not all 
time to escape, but the greater part of them did, to Imbros and 
Lemnus; while four of the ships, which were sailing last, 
were overtaken off Eleus. One of these, which was stranded 
opposite the temple of Protesilaus, they took together with 
its crew, and two others without their crews; while the re- 
maining one they burnt, after it had been deserted, close to 
Imbros. 

103. After this, with the vessels which had joined them 
from Abydus and the rest, amounting in all to eighty-six, 
they besieged Elzus that day, and when it did not surrender, 
sailed back to Abydus. As forthe Athenians, they had been 
deceived by their scouts, and did not imagine that the pas- 
sage of the enemy’s fleet could ever escape their vigilance, but 
were leisurely assaulting the walls of Eresus. When, how 
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ever, they were aware of it, they immediately left Eresus, and 
proceeded with all haste to the defence of the Hellespont. 
And they took two of the Peloponnesiun ships, which having 
on that occasion put out into the open sea more boldly than 
the rest, fell in with them. The next day’they arrived and 
cast anchor at Elzus, and bringing in from Imbros such ships 
as had taken refuge there, they were five days making pre- 
parations for the battle. 

104. After this they fought in the following manner. The 
Athenians, drawn up in column, were sailing close along shore 
towards Sestos ; while the Peloponnesians, observing this from 
Abydus, put out on their side also to meet them. When they 
found that they were on the eve of an engagement, they ex- 
tended their flank, the Athenians along the Chersonese, from 
Idacus to Arrhiana, witli seventy-six ships; the Peloponnesians, 
on the other hand, from Abydus to Dai danus, with eighty-six 
On the side of the Peloponnesians, the right wing was held 
by the Syracusans, the other by Mindarus himself and the 
fastest sailing vessels; on that of the Athenians, the left was 
held by Thrasylus, the right by ‘hrasybulus ; while the other 
commanders took their position as might severally happen. It 
being the object of the Peloponnesians to strike the first blow. 
and by outflanking the Athenians’ right with their own left 
to exclude them, if they could, from sailing out of the straits, 
as well as to drive their centre on to the shore, which was at 
no great distance ; the Athenians, aware of this, extended their 
own wing also whiere the enemy wished to hem them in, and 
had the advantage over them in sailing; while their left had 
by this time passed the headland called Cynossema. But in 
consequence of this, they had to form their centre with weah 
and scattered ships, especially as they had the smaller number 
at their command, and the coast about Cynossema formed a 
sharp and afigular projection, so that what was doing on the 
other side of it was not visible. 

105. The Peloponnesians therefore, falling on their centre, 
drove the Atheman ships ashore, and landed to follow up their 
attack, having had a decided advantage in the action. To 
assist their centre was neither in the power of Thrasybulut 
on the right, owing to the superior number of ships that were 
pressing on him, nor of Thrasylus on the left; for it was con 
cealed from him by the headland of Cynossema, and, morer-ver, 
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the Syracusans and the rest who were opposed to him with no 
inferior numbers prevented his doing it: until the Pelopon- 
nesians, from pursuing, in the security of victory, different 
vessels in different directions, began to fall into greater dis- 
order in one part of their force. Thrasybulus therefore, ob- 
serving this, ceased now from extending the flank, and facing” 
about immediately attacked and routed the ships opposed to 
him ; and then proceeding to those on the victorious part of 
the enemy’s line, handled them roughly in their scattered con- 
dition, and threw most of them into a panic without striking 
a blow. The Syracusans also had by this time yielded the 
victory to Thrasylus, and taken to flight more decidedly, when 
they saw the rest doing so likewise. 

106. The rout having thus been effected, and the Pelopon- 
nesians having most of them taken refuge at the mouth of 
the river Midius in the first instance, and then at Abydus, 
though the Athenians took but few ships, (for the narrow 
breadth of the Hellespont gave their opponents places of re- 
fuge at a little distance,) yet the victory which they gained in 
this sea-fight was most opportune for them. For whereas they 
had before been afraid of the Peloponnesian fleet, in conse- 
quence of losses in detail, as well as of the disaster in Sicily, 
they now ceased to think disparagingly of themselves, and to 
consider their enemies as good for any thing at sea. However, 
they took from their opponents eight Chian vessels, five Cor- 
inthian, two Ambracian, two Beootian, and one Leucadian, 
Lacedemonian, Syracusan, and Pellenian, respectively ; while 
they themselves lost fifteen. After erecting a trophy on the 
headland of Cynossema, securing the wrecks, and restoring 
the enemy their slain under a truce, they then despatched a 
trireme to Athens with the news of their victory. On the 
surival of the vessel, and on hearing of their unexpected good 
fortune, after the disasters which had recently béfallen them 
in Eubeea, and through their own sedition, they were much 
encouraged, and thought that their cause might still possibly 
prevail, if they supported it with vigour. 

107. On the fourth day after the engagement, the Athenians 
at Sestos having hastily refitted their ships, sailed against 
Cyzicus, which had revolted. And descrying 'the eight ships 
from Byzantium lying at anchor off Harpagium and Priapus, 

' éxrm vais.] See ch. 80. 4. 
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they attacked them, and took the vessels, after defeating in a 
battle those who came to help them on shore. On their ar- 
rival also at Cyzicus, which was unfortified, they got posses- 
sion of it again, and levied a contribution from it. In the 
mean time the Peloponnesians also suled from Abydus to 
Ileus, and recovered such of their ships as were in sound 
condition, (the rest having been burnt by the inhabitants,) and 
then sent Hippocrates and Epicles to Euboca, to fetch the 
squadron that was there. 

108. About this same time, too, Aleibiades returned to 
Samos with his thirteen ships from Caunus and Phaselts, 
bringing word that he had prevented the Phoemcian ship» 
from joining the Peloponnesians, and had made ‘Tissaphernes a 
more decided friend to the Athemans than before. Havin; 
then manned nine ships in addition to those he had already, 
he levied large sums of money from the Halicarnassians, and 
fortified Cos. After executing these measures, and placing a 
governor in Cos, it being now towards autumn, he sailed back 
to Samos. As for Tissaphernes, when he heard that the 
Peloponnesian squadron had sailed from Milctus to the Helles- 
pent, he set out again from Aspendus, and proceeded to Ionia. 
Now while the Peloponnesians were in the Llellespont, the 
Antandrians, (of Agohan extraction,) conveyed by land over 
Mount Ida some neavy-armed troops from Abydus, and Intro- 
duced them into their city, mn consequence of being ill- 
treated by Arsaces the Persian, Tissaphernes’ lieutenant. 
This same man, pretending to have a quarre] which he had not 
yet avowed, and offering service to the chief men amongst 
them, hed induced the Delians, who had scttled at Atramyt- 
tiuin, when driven fiom their homes by the Athemans for the 
purpose of purifying Delos, to go out as though on terms of 
friendship and alhance with him; and then, having watched 
when they were at dinner, had surrounded them with his own 
troops, and shot them down. Since therefore they were 
afraid, on account of this deed, that he might some time or 
other commit some outrage on themselves too, and since he 
also nmposed upon them burdens which they could not bear, 
they expelled his gartison from their citadel. 

109. When Tissaphernes heard of this act also on the part 
of the Peloponnesians, as well as that at Miletus and that at 
Cnidus, (for there too his garrisons had been driven out,) con- 
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sidering that he must have incurred their violent displeasure, 
and fearing that they might do him still further mischief, and, 
moreover, being vexed to think that Pharnabazus, by receiv- 
ing them, might in less time and at less expense be more 
successful in his ,measures against the Athenians, he de- 
termined to go to them at the Hellespont, that he might both 
complain of what had been done at Antandrus, and defend 
himself as plausibly as he could against their charges respect- 
ing the Phoenician fleet, and all other matters. Accordingly 
he went first to Ephesus, and offered sacrifice to Diana. 

[When the winter following this summer shall have termin- 
ated, the twenty-first year will be completed. } 
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ans, tb recover Cheeronea, 66 defeated 
at Corona, tb reduce Euboea, tb make 
war upon Samos, 67 make alliance with 
the Corcyrmans, 28 assist them against 
the Corinthians, 30 they take measures 
to repress the revolt of the Potideeans, 
35 speech of their ambassadors at Lace- 
dzmon in r ply to the Corinthians, 44 

make war upon Perdiccas, 35 fight the 
Potidzane and Corinthians, 37 besiege 
Potidaa, 39 reduce Samos, 67, 68 de- 
liberate about the Peloponnesian war, 
3 prepare for defence, 94 send their 
fleet to cruise upon Peloponnesus, 106 

attack Methone, 7b invade Locris, 107 

eject the ASgmetz# from the isle ef 
#igina, 108 make an alliance with Sital- 
ces, th takc Scelium and Astacus, 109 

invade the Meganis, 7b fortify Atalante, 
110 celebrate the public funerals, 111 are 
afflicted with the plague, 119 send their 
fleets to cruise on Peloponnesus, 124 

are angry with Pericles, 125 take Po- 
tidza, 134 war upon the Chaleidians, 
139 fight the Peloponnesians at sea, 
144, 150 send a fleet to Lesbos, 160 be- 
siege Mytilene, 162 reduce it, 174 seize 
the island of Minoa, 189 send a fleet to 
Sicily, 211 their war in Acarnania, 215 

are defeated by the Aitolians, 217 their 
Proceedings in Sicily, 227 they seize 
and fortify Pylus, 232 fight between 
them and the Lacedemonians, 236 fight 
the Syracusans, 240 invade the Corinth- 
lans, 253 take Anactorium, 256 con- 
quer Cythera, 259 take Thyrea, 261. 
surprise Niswa, 268 invade Beeotia, 
and are defeated at Delimm, 283 lose 
Amphipolis, 290 make a truce with the 
T.acedemonians, 295 take Mende, 304 

besiege Scione, 306 eject the Delians, 
309 are conquered by Brasidas at Am- 
phipolis, 316 make a peace, 321 take 
Scione, 332 want to break the peace, 
340 make an alliance with the Argives, 
343 invade and reduce Melos, 367 de- 
termine on the Sicihan expedition, 377 

their preparations. 396 they sail for 
Sicily, 398 land at Syracuse, 420 fight, 
422 solicit the alliance of Camarina, 
426 take Epipole, 445 besiege Syra- 
suse, 443 fight with Gyhppus, 453 send 
a reinforcement to Syracuse, 458. fight | 
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the Corinthians at Erineus, 471. de- 
feated in the attack of Epipole, 478 
are raising the siege, 484 are stopped 
by an eclipse of the moon, td fight a 
battle in the harbour, 497 march away, 
501. forced to surrender, 507, 508 the 
consternation y Athens, 512 their mea- 
sures, 513 tak@ Mitylene, 524 subdue 
the Clazomemans, #b besiege the 
Chians, 525 defeat the Milesians, 526, 
quit Miletus for fearof the Peloponne- 
sians, 527 fight and are defeated, 536. 80- 
heit the trendship of Tissaphernes. 546. 
fight with the Chians, 549 lose their 
democracy, tb lose Eubora, 574 defeat 
the Peloponnesians in the battle of Cy- 
nossema, 579 

Athos, Mount, 292, 310. 

Atintanians, 141 

Atramytium, 309, 581. 

Atreus, 6 

Attica, 2, 6, 35, 66. 

Aulon, 288 

Autocharidas, 317. 

Autoc'cs, 258, 298 

Axius, the river, 155 


Bacchus, temples of, 101, 207, 572. 

Battus, 254 

Berra, 36 

Risaltia, 155, 292 

Reeotarchs, 280, 336 e 

Beeotia, 2 

Beeotians, 7 ejected out of Arne, 8 con 
quered by the Athentans at Genophyta, 
63 become free, 66 win the battle of 
Delium, 284 hesiege Delrin, tb take 
Panactum, 310 send aid to the Syra- 
cusans, 460 

Boum, 63 

Bolbe, Lake, 35, 288 

Bolissus, 525 

Borades, 218. 

Borniensians, 217 

Botteans, 35, 139 

Bottice, 39 

Brasidas, saves Methone, and receives the 
public commendation at Sparta, 107 19 
of the council to Alecidas, 202 his 
gallant behaviour at Pylus, 235. save~ 
Megara, 268 marches to Thrace, 274 
his character, 275 marches against the 
Lyncestians, 2b harangues the Acan 
thians, 276 gets possession of Amphipo- 
lis, 289 18 repulsed at E1on, 290 marches 
into Acte, 292 takes Torone, 293 and 
Lecythus, 294 crowned by the Scio- 
neans, 299 marches a second time 
against the Lyncestians, 300 his brave 
retreat, 303 makes an unsuccessful at- 
tempt on Potidza, 308 opposes Cleon 
at Amphipolis, 312 resolves to attack, 
314 harangues, 2b salles, 316. conquers 
and dies 317 his funeral, #b. 

Brauro, wife of P.ttacus, 290. 

Bnicinnig, 311 
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Brilessus, 106. 

Bromiscus, 288. 

Bucolion, 308. 

Budorum, 152, 189 

Byzantines, revolt from the Athemans, 67, 


Cacyparis, the river, 596. 

Czadas, the, 79 

Calex, the river, 271. 

Calirrhoe, the spring of, 101. 

Calhas, son of Calliades, 36, killed, 38. 

Callicrates, 18 

Callrensians, 217. 

Calligitus, 515, 534. 

Calydon, 219. 

Camarineans, twice ejected, $80 their 
conduct in the Sicilan war, 261, 411, 
426, 434, 470. 

Cambyses, 9 

Camirus, 537 

Caranus, 106 

Carcinus, 62 

Cardamyle, 525. 

Carians, 3, 5 

Carneian holy-days, 348, 361 

Carteria, 578. 

Carthaginians, 9. 

Cary, 349. 

Carystians, 58, 253, 487, 554. 

Casmene, 380 

Catana, 311. 

Cataneank, dwell under Mount tna, 
228. reduced by the Athemians, 411, 488 

Caunus, 534 

Cecrops, king of Athens, 100. 

Cecryphalea, sea-fight at, 61. 

Cenchree, 254, 522. 

Centotripa, 441. 

Cephallenia, 17, 95, 109, 140, 215, 469. 

Cercine, 154. 

Cerdylium, 312. 

Ceryces, 544. 

Cestrine, 29. 

Chereas, 557. 

Chzronea, 66, 272. 

Chaleans, 218 

Chalcideans of Euboea, make war with the 
Eretnans, 10 subject to the Athenians, 


Chalicideans of Thrace, revolt from the 
Athenians, 35, 37 defeat them, 140 en- 
ter into league with the Argives, 331 

Chalcideus, the Lacedzemoman admiral, 
516 his exploits, 520, 521. killed by the 
Athenians, 524 

Chaleidice, 39, 274. 

Chalcis, 64, 574. 

Chaonians, 133, 140. 

Charadrus, the river, 352. 

Charicles, 461 

Charminus, an Athenian commander, 
§29. defeated by the Peloponnesians, 
535. helps the oligarchical party at Sa- 
mos, 556 

vrarmndes, son of Euphiletus, 211. killed, 
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Charybdis, 242. 

Chersonese, 7, 253. 

Chians, 258 allies to the Athenians, 12, 
67 suspected, 518 revolt from the 
Athenians, 520 their war, 522. 

Chimerium, 19, 29. 

Chionis, 323 

Chromon, 217, 

Chiysippus, 6. 

Chrysis, 90, 307. 

Cilicians, 65 

Cimon, son of Miltiades, takes Eion 58, 
beats the Persians at Eurymedon, 59, 
dies in the expedition to Cyprus, 65. 

Cinzum, 214 

Citheron, 137, 172. 

Citmimm, 63, 

Citium, 65. 

Clarus, 176. 

Clazomene, 530 

Clearchus, 517, 534, 560. 

Clearidas, commands in Amphipolis, 307, 
312, 313 conquers Cleon with Brasidas, 
317 endeavours to break the peace, 324. 

Cleippides, 160. 

Cleobulus, 335. 

Cleomedes, 367. 

Cleomenes, 74, 173. 

Cleon, his speech, 178 command at Py- 
lus, 245, 247 his command in Thrace, 
809, 315 conquered by Brasidas, and 
killed, 316. 

Cleone, 292, 356, 441 

Cleopompus, 107, 124. 

Clophyxus, 292 

Cnemus, the Spartan, commands a squad- 
ron against Zacynthus, 131 sent into 
7 aa 140. retires fram Stratus, 
1 


Cnidos, 212, 532 

Coecinus, 220 

Colonz in the Troad, 77. 

Colophonians, 310 

Conon, 469. 

Corcyreans, 9 founders of Epidamnus, 
15 were themselves a Corinthian colony, 
16. make war on Epidamnus, 17 beat 
the Cormthians at sea, 19 beg the al- 
liance of Athens, 20 their speech at 
Athens, 25, their success, 28 engage 
the Corinthians at sea, 30 their sedi- 
tion, 202, 255 aid the Athenians in the 
war of Sicily, 488 

Corinthians, first built shins of war, 9. 
origin of their hatred for the Athenians, 
61, their quarrel with the Corcyrzans 
about Epidamnus, 16 their speech at 
Athens, 24 continuation of their war 
with the Corcyrzans, 29 send aid to Po- 
tidzea, 36 cry out against the Athenians, 
39 their first speech at Iacedzmon, tb. 
their second, 69 invaded by the Athe- 
nians, 253. excite discontent in Pelo- 
ponnesus, $26, 327. make alliances with 
the Eleans and Argives, 331. aid the 
Syracusans, 435, 459. 
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Coronta, 157. 

Cortyta, 260 

Corycus, 519, 581. 
Coryphasium, 230, 296, 322. 
Cos Meropis, 535. 

Cranu, 109, 334 849. 
Cranomnians, 106. 
Cratzemenes, a founder of Zancle, 380. 
Crenz, 22] 

Crestomia, 155, 292. 
Cretans, 488 

Crisswan gulf, 68, 133, 143. 
Crocyleum, 216. 

Croesus, 10. 

Crommyon, 254. 

Cropma, 104. 

Crusis, 140 

Cuma, 523, 530. 

Cyclades, 3 

Cyclopes, 377. 

Cydoma, 145. 

Cyllene, 19, 144 

Cylon, his history, 73 
Cyme, 175, 

Cynes, 157. 

Cynossema, 579 

Cynuria, 260, 318. 

Cyprus, 61, 65. 

Sypsela, 333. 

Cyrene, 64. 

Cyrrhus, 156. 

Cyrus the elder, 9, 10. 

the younger, 131. 
Cythera, 258, 296, 318, 322. 
Cyther@ans, the, 488 
Cytinium, 216, 219. 
Cyzicus, 580. 





Daithus, 323 

Damagetus, 323. 

Damagon, 214 

Damotimus, 298 

Danaans, 3 

Daphnus, 524, 530 

Darius, king of Persia, succeeds Camby- 
ses, 9 reduces the Ionian isles, 10 

son of Artaxerxes, 515 his leagues 
with the Lacedemonians, 521, 532, 547. 

Dascon, 380. 

Dascylium, 76. 

Dauhs, 108 

Decelea, 488, 460, 554, 576 

Delhlans, removed @ut oi Delos by the 
Athenians, 309 brought thither again, 
332 

Dehium, 280 

Delos, 5, 58, 95, 174, 220, 581 

Deiph, oracle of, 15, 18, 69, 74, 79, 214, 
320, 332. 

temple at, 65, 193, 308, 321. 

Demaratus, 448. 

Demarchus, 564. 

Vemodocus, 271. 

Demosthenes, 213 his war in /tolia, 215, 
223. his seizure of and explo:ts at Py- 








tempt on Megara, 265 carries up a rein- 
forcement against Syracuse, 458 arrives 
at Syracuse, 476 repulsed at Epipole, 
478 1s for raising the siege, 480 de- 
camps, 501 surrenders with the troops 
under his command, 507 1s put to 
death, 509 

Demoteles, 243. © 

Dercy lidas, 548, 

Derdas, 35, 36. 

Dersz, 157 

Deucalton, 3 

Dians, take Thyssus, 333 dwell on Mount 
ae 365 revolt from the Athemans, 
2 

Didyme, 212 

Diemporus, 90 

Dn, 153 

Duiitrephes, 467. 

Dimiadas, 523 

Diodotus, his speech against putting the 
Mytilenzans to death, 183 

Diomedon, besieges the Chians, 522, 524. 
favours the democracy, 556. 

Diomilus, 442 

Diotimus, son of Strombichus, 28. 

Diotrephes, 550, 

Diphilus, 471 

Dium, 274, 292, 365, 

Doberus, 154, 

Dolopes, 58 

Dolopia, 157. e 

Dorcis, 57 

Dorians, in Peloponnesus, 8. founders of 
Lacedemon, 11,63 border on the Ca- 
rians, 96 warred upon by the Phocians 
ae perpetual enemies of the Ionians, 

2 


Dorieus the Rhodian, 162 

the Thunan, 532, 563. 
Drabescus, 59, 288 

Dro1, the, of Thrace, 157. 
Drymussa, 530. 

Dyme, 144 





Eceritus, 460 

Mchinades, 158 

Edones, 59, 155, 288, 292, 312. 

Fetionia, 568 

Bape, expeartion of the Athenians to, 
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E1on, 58, 231, 257, 288, 312. 

Eleus, 578, 

Elaphebolion, the month, 297, 323 

Eleans, aid the Corinthians against the 
Corcyrzans, 17, 19, 29 defeated by the 
Atenians, 107 in alliance with the 
Corinthians and Argives, 330 with the 
Athenians, 343 

Elemiota, 155 

Eleusinians, made war against Erecthous 
101 

Fleusis, 66, 267. 

Ellomenus, 215. 

Elymi, 378 


lua, 280, 282. his harangue, 233. nis at- | Embatum. 174. 
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Kmpedias, 323, 325. 

Endius, the Spartan, 516 ambassador to 
Athens, 341. his enmity with Agis, 519 

I-mpeus, 273. 

Entimus the Cretan, founder of Gela, 
879 


Fordians, 155 

Ephesus, 81, 176, 2%”, 582. 

I.phyre, 29 

Lpicles, 581. 

Lpicydidas, 317. 

Epidamnians, harassed with seditions, 15. 
beg aid at Corcyra, +6 at Corinth, ¢tb. 
besieged by the Corcyrseans, 17. re- 
duced, 19 

Epidaunans, 17, 60, 66, 347. 

F.pipole, 425, 441, 477 

] pirus, 227. 

Fpitadas, 233, 248 

Kre, 522. 

E-rarchus, 109. 

Krasinides, 453, 

J‘rectheus, 101 

Yresus, 168, 177, 524 

Eretnans, at war with the Chalcideans, 
10 subject and tributary to Athens, 487. 

Erythree, 172, 515, 520 

Eteonicus, 524 

Evalas, 523 

Evarchus, tyrant of Astacus, 110. 

a founder of Catana, 379. 

Eubceq 14, 53, 66, 100, 514, 574, 

Eubulus, 524 

Eucies the Athenian, 289 

the Syracusan, 447. 

Euchdes, founder of limmera, 380. 

Euctenmton, 529 

Evenus, the, 143. 

Euesperite, 483. 

Eumachus, 110. 

Eumolpide, 544. 

Eumolpus, 101. 

Eupalium, 216, 219 

Euphamidas, 110, 298 

Euphemus, his speech at Camarina, 430. 

Eupomidas, 169 

Europus, 156 

EFurybates, 29 

Euryclus, 442, 478 

Eurylochus the Spartan, 218, 219, 220. 
killed, 223 

Eurymachus, 90. 

Eurymedon, sent to Corcyra, 206. to 
Sicily, 228, 229 is fined for returning, 
265 sent thither again, 458. arrives at 
Syracuse, 476 killed, 484. 

Fury medon, the river, 59. 

Kurystheus, king of Mycene, 6. 

kinytamans, 215. 

Nnstrophus, 338 

Luthydemus, 323, 325. a commander at 
Syracuse, 458. unsuccessful mn the last 


battle, 499 


Galepsus, 290, 312. 
Gaulites, 563. 
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Gela, 261, $11, 379. 

Gelo, king of Syracuse, 879, 380. 

Geloans, build Agngentum, 379. aid the, 
Syracusans, 488. 

Gerestus, 160. 

Geranea, 62, 63. 

Gete, 153. 

Gigonus, 36. 

Glauce, 559. 

Glauco, son of Leager, 382. 

Goaxis, 290 

Gongylus the Eretnan, 76 

—————- the Corinthian, 450. 

Gortynia, 156. 

Grawans, 153 

Grecians, account of the old, 3 how they 
undertook the Trojan expedition, 7. 
apes themselves to maritime affairs, 

Gyhippus, sent to command at Syracuse, 
447 arrives there, 450 his battles, 453. 
takes Plemmyrium, 46] procures suc- 
cours, 483 fights the Athemans, 484 
stops their decampment, 50] takes 
Nicias prisoner, 508 brings home the 
fleet from Sicily, 519, 

Gyrtomians, 106 


Heemus, Mount, 153. 

H on, 68, 124, 153, 288, $17, $23, $25, 

Halex, the, 218 

Haliz, 61, 124, 255. 

Hahicarnassus, 536. 

Halys, the, 10 

Hamaxitus, 578 

Harmatus, 578 

Harmoduus, his history, 12, 13, 412. 

Harpagium, 580 

Hebrus, river, 153. 

Hegesander, 460 

Hegesippidas, 347. 

Helen, 5. 

Helrxus, 560 

Hellamicus, 58 

Hellas, 2. 

Hellen, son of Deucalion, 2, 8. 

Helots, their revolt from, and war with, 
the Lacedemonians, 60, 61. are feared, 
and 2000 of them made away with, 275. 

Helus, 259 

a in Trachynia, 214, 218, 273, $17, 
34 


Herachide@ kill Eurygtheus, 6, 8. 
Heraclides the Syracusan, 425, 447, 
Herzans, 356 

Heratochdas, 15. 

Hercules, 15. 

Hermeondas, 161. 

Hermione, 17, 75, 124. 

Hermocrates, his speech to the Sicilians, 
26) to the Syracusans, 399 his charac- 
ter, 424 encourages the Syracusans, 
ib. made a commander, 425 his speech 
at Camarina, 426. his stratagem, 5v0. 
banished, 564, 

Hermon, 571. 
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Resiod, 216. 

Hessians, 218. 

Hiera, 212 

Hieramenes, 547, 

Hiereans, 214 

Mierophon, 222. 

Himera, 227, 380, 418, 449. 

Hippagretas, 251. 

Hipparchus, his history, 12, 18, 412. 

Hippias, the eldest son of Pisistratus, Ins 
history, 13, 412 

the Arcadian, 177. 

Hippocles, son of Menippus, 519. 

Hippoclus, tyrant of Lampsacus, 520. 

Hippocrates the Athenian, 265. his at- 
tempt on Megara, 260 his harangue, 
283 killed at the battle of Delium, 286. 
tyrant of Gela, 380 

————--—- the Lacedzemonian, 532 

Hippolochidas, 273. 

Hrpponicus, 213. 

Hipponoidas, 358, 

Histizans, 66 

Histiodorus, 134. 

Homer, 3, 6, 7, 22). 

Hyeeans, 219. 

Hybleans, 441. 

Hyblo, 379 

Hyccara, 418. 

Hyhas, the river, 472. 

Hypcrbolus, 556. 

Hysize, 172, 366. 


{alysus, 537. 

Iapygia, 470. 

Tasus, 528 

Iberians, 377. 

Icarus, 174 

Icthys, promontory of, 107 

Ida, 258, 581. 

Idacus, 579 

Idomene, 156, 225 

Iilyrians, 15, 17, 301. 

Imbrians. 161, 246, 313, 487 

Inarus, a Libyan king, revolts from the 
Persian monarch, 61. crucified, 64. 

Inessa, 220. 

Iolaus, 3% 

Tolesus, $23, 325. 

Toma, 2,8 

Jomans, 4. had a great fleet in the reign 
of Cyrus, and were masters at sea, 9 
subcued by (CYrus, 10 revolt, 57. ene- 
mies to the Dorians, 429. used to as- 
semble at Delos, 220. 

Ipneans, 218 

Isarchidas, 18. 

Ischagoras, 306, 323, 325. 

Jsocrates, 143. 

Isthmionicus, 323, 325. 

Istone, 211, 255. 

Italus, 378, 

Italy, 8, 28, 94. 

Itamenea, 177. 

Ithome, revolt of the Helote at §0. 

Itonwans, 312. 
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| Itys, 108. 


Jetz, 450. 

Juno, temples of, 15, 205, 207, 307. 

Jupiter, temples of, on Ithome, 60, 
Milichius, festival of, 74, 

Nemean, $16- 


Labdalum, 443. 

| Lacedzemonians, their power tn Pelopon- 
nesus, 6 their dress, 4. were the first 
who stnpped in the public games, 4. 
demolished tyrants, II ongin of their 
great war with the Athenians, 15 de- 
luded by Themustocles, 54 accuse him, 
45 war against their Helots, 60 at war 
with the Athemans, 61. and the Do- 
nans, #) beat the Athemans at Tana. 
gra, 63 make a truce for five years, 65. 
begin the holy war, 16 make a thirty 
years’ truce with the Athenians, 66, 
consult about the Peloponnesian war, 
48. determine for it, 53 send embassies 
to Athens to spin out time, 73 invade 
Attica, 98 assign Thyrea to the Aig. 
netz, 108 invade Attica, 118 make 
war on Zacynthus, 131 march to Pla- 
tea, and besiege it, 134 mvade Acar- 
nania, 140 fight at sea, 143 their project 
to seize the Pireus, 151 invade Attica, 
159 resolve to succour the Mitylenzans, 
166 become masters of Platze, 190 put 
the Platwans to death, 201 beat the 
Corcyreans at sea, 205. send a colony to 
Heraclea, 214 their expedition against 
the Amphlochians, 219 invade Attica, 
229 their endeavours to recover Pylus, 
231 send an embassy to Athens to soli- 
cit a peace, 238 vanquished in Sphac- 
teria, 247 make away with 2000 Helots, 
275 take Amphipolis, 290 make peace 
with the Athenians, 295, 321 march 
into Arcadia, 330. forbid to assist at the 
Olympic games, 345 succour the Epi- 
daurians, 348. gain a victory at Manti- 
nea, 358. determine to succour the 
Syracusans, 440 fortify Decelea, 1b. 
succour the Chians, 516 enter into 
league with the Persian monarch, 521, 
532, 547. take Tusus, 528. fight with and 
beat the Athenians, 536 seize Rhodes, 
537 are beaten 1n the sea-fight of Cynos- 
sema, 579. 

Lacedzemonius, son of Cimon, 28 

Laches, commander of the Athenian fleet 
in Sicily, 211, 323, 325 makes war on 
Myla, 212 defeats the Locrians, 220. 

: Lacon speaks in behalf of the Platzans, 


| 190 
Laconia, 124, 162, 230, 258. 


, $21. 
Leespodias, 448, 565 
Lamachus, loseth a squadron, 271. one of 
the three oommanders in Sicily, 382. his 
opinion at a council of war, 409. killed, 








§90 INDEX. 
Lamis, 379. Mecybernzans, 822. 
Lampon, 323, 326. Medeon, 222. 


Laimnpsacus, 83, 415, 549, 

Laodicium, 307. 

Laphilus, 323, $25. 

Leeans, 153 

Larisseeans, 106 c 

Laurium, 123, 439. 

Learchus, 132. 

Lebedos, 522 

Lecythus, 294. 

Lemnians, 246, 313 accompany the Athe- 
nians to Sicily, 487. 

Lemnos, 67, 119. 

Leocorium, 13. 

Leocrates, 62. 

Leon the Lacedemonian, 214, 341, 548. 

—— the Athenian, 323, 325, 524, 545 

Leontines 243 at war with the Syra 
cusans, 211 in sedition, 311]. 

Leotychides, 53 

Lepreum, 330, 345. 

Lerus, 527. 

Lesbians, 12, 67, 159, 161, 258, 514. 

Leucadians aid the Corinthians against 
the Corcyrzans, 16, 17. 

Leucszs, 19, 140, 215, 447. 

Leuconium, 525 

Leuctra of Arcadia, 348 

Leucimna, 19, 29, 82. 

Lichas, an Olympic victor, but scourged, 
346. his‘embassies, 324, 362 public host 

| of the Argives, 7b his dispute with 
Tissaphernes, 536, 563. his death, 2d. 

Ligurisns, 377. 

Limnega, 141, 222. 

Lindi, 379, 537. 

Lipara, 212. 

Locri Epizephyrii, 449. 

Ozole, 4. lose Naupactus, 61. con- 
federate with the Athenians, 229, 

Lorym1, 536 

Lyceum, 320. 

Lycophron, 144, 254. 

Lynceste, 155, 275. 

Lyncus, pass of, 275, 300. 

Lysicles, 169. 

Lysimeleia, the marsh, 485. 

Lysistratus, 292. ‘ 


Macarius, 218 killed, 223 

Macedonia, Athenian expedition to, 35. 

Machaon, 1438 

Meander, 169, 547. 

Medians, 154. 

Menahia, 334. 

Magnesia of Asia, 82, 542. 

. falea, 160, 258, 584. 

mantineans, 223, 224 war with the Te- 

_ geatee, 307. make alliance with the Ar- 
gives, 828 at war with the Lacede@mo 
nians, 888 renew the peace with them, 
364 mercenaries, 488. 

Marathon, 11, 44, 4.6. 

Marea, 61. 

Marathussa, 530 


eer ESD 


Medes, 1], 27. 

Megabates, 76 

Moesabesus the Persian, 64. son of Zory 
rus, 

Megareans, their revolt from the Corinth- 
jans, 61, 62. from the Athenians, 66. aid 
the Corinthians against Corcyra, 17, 29, 
prohibited the harbours and markets of 
Athens, 39, 83 scheme to betray theiz 
city to the Athemans, 265. demolish 
their long walls, 292. 

Melancnidas, 516. 

Melanthus, 514. 

Meleas, 161 

Melesander, 133. 

Melesippus, 83, 98 

Mehans, 214 their conference with the 
ge nentane 367. besieged, 376 reduced, 
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Melitia, 273. 

Melos, 2138, 534 

Memphis, 61, 64. 

Menander, an Athenian commander in 
Sicily, 458, 477, 496. 

Menas, 323, 325. 

Mende, 231, 299, 305. 

Menecolus, 380. 

Menecrates, 298. 

Menedeeus, 218, 223. 

Menon, 106. 

Meassana, 229. 

Messanians of Sicily, 212, 218. 

Messapians, 218, 470 

Messenians of Peloponnesus, ejected by 
the Lacedzmonians, 61. settled by the 
ens at Naupactus, 23. take Pheia, 
107. 

Metagenes, 323. 

Metapontines, 470, 489. 

Methone, 106, 255, $22. 

Methydrium, 350 

Methymneans, 159, 487, 528, 577. 

Miciades, 29 

Milesians, their war with the Samians, 
67 beat the Argives, 526 demolish the 
fort built by Tissaphernes, 563 

Mindarus, the Lacedemonian admiral, 
563, 576 defeated, 579. 

Minerva, temples of, 79, 101, 295. 

Minoa, island of, 189, 26f, 296. 

Minos, his naval power, 3, 5. 

Mitylenzeans, revolt from the Athenians 
159. their speech at Olympia, 162. re- 
duced, 174 ordered to be massacred, 173. 
debate on its execution, id. counver 
manded, 158. 

Molossians, 141. 

Molycrium, 144, 145. 

Molyenium, 219. 

Morgantina, 265. 

Mycale, 58, 559. 

Mycalessians massacred, 487, 

Mycene, 6 

Myconus, 174. 
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Mygdonia, 35, 155. Ophioneans, 215 
Myla, 213 Opieans, 378, 
Myoneans, 218. Opus, 110 


Myonnesus, 176, 

Myrceimians, 290, 312. 

Myronides, 62, 68, 283. 

Myrrhine, 413 

Myrtilus, 323, 325. 

Myscon, 564 

Myus, 83, 169 

Nauchdes, 90. 

Naupactus, 61, 140, 144, 218, 257, 272, 469 

Naxians, 58, 243 favour the Athenians, 
410,487 vanquish the Messenians, 243, 

Neapelts, 483, 

Nemea, 350. 

Neodamodes, 333, 356, 460, 489, 514. 

Neptune, temples of, 75, 296, 553. 

Nericus, 162 

Nestus, the river, 153. 

Nicanor, 141. 

Nicasus, 298 

Niciades, 297. 

Nicias, son of Niceratus, 189, 213, 245, 
253, 258, 298, 305, 319, 342 his speeches, 
382, 391, 421, 491, 503 named for the 
command 1n Sicily, 382 his opiion at a 
council of war, 408 defeats the Syra- 
cusans, 423, 446 his stratagem, 446. 


Orchomenos, 66, 212, 272, 352 

Orestes, son of Echecratidas, 65. 

Orestheum, 354 

Orestians, 141. ? 

Oreus, 574 

Orneans, 356, 38] 

Orobiz, 212 

Oreedus, 141 

Oropians, 106, 284, 518. 

Oropus, 213, 284, 466 

Oscius, the river, 153 

Paches, sent by the Athenians to reduce 
Mitylene, 168 takes it, 174 and No- 
tium, 177 and Pyrrha and Eresus, 1d. 

Peeonians, 153, 154 

Pagondas, his harangue to the Beeotians, 
281 wins the battle of Delhum, 284. 

Palzreans, 109. 
aje, 17 

Paleans, 109. 

Pallene, isthmus of, 34, 38, 295. 

Pamillus, 379 

Pamphyha, 59 

Panactum, 310, 322, 335. 

Pane, 157. 

Paneerus, 273. 


left in the sole command, 447 his let- | Panathenaic procession, 13, 414. 


ter to the Athemians, 454. refuses to 
raise the siege of Syracuse, 481 raises 
the siege, 500 surrenders to Gylippus, 
508 put to death, 509 
———— the Cretan of Gortys, 145. 
Nico, 460. 
Nicolaus, 131. 
Nicomachus, 279 
Nicomedes, son of Cleombrotus, 63. 
Niconidas, 273 
Nicostratus, aids the popular faction a‘ 
Corcyra, 204 takes Cythera, 258, 298 
takes Mende, 305 besieges Scione, 352. 
Nile, the nver, 61 
Nisza, 61, 66, 110, 151, 266, 296, 320. 
Notium, 177 
Nymphodorus, 108. 
Odomanf? 157. 
Odrysz, 108, 287. 
Canthians, 218. 
C£neon, 219. 
nee, 65, 103. 
Cnophyta, 65, 288. 
Csyme, 290 
CEtzans, 513. 
C£thieans, 60 
Olpzans, 218 
Olympia, 70, 162, 322. 
Olympic Games, 4, 73. 
Olympieum, 452, 474. 
Olympus, 274 
Olynthians, 373. 
Olynthus, 35, 37, 139, 300, 322 
Os.asimus, 298. 
Oneum, Mount 254. 
Onomacier, £2 +22. 


Pandion, 108 
Pangeeus, 155 e 
Panormus of Achaia, 145 of Miletus, 124. 
Pantacyas, the river, 379. 

Paralians, 214 

Paralus, the vessel, 556 

Paraveans, 141 

Parnassus, 216 

Parnes, Mount, 106, 284. 

Parrhasia 3.33 

Pasitelidas, 307, 310. 

Patmos, 177 

Patre, 143 

Pausanias, captain-general of Greece, 56 
subdues Cyprus, 57 besieges Byzanti- 
um, th. grows a tyrant, tb recalled and 
tried at Sparta,2b returns to the Helles- 
pont, 75 his letter to Xerxes, 76 driven 
from Byzantium, 77 betrayed, 78. starv- 
ed to death, 79 

Pedaritus, 528, 530, 546. 

Pege, 61, 63, 65, 66, 265. 

Pelasgi, 3 

Pelasgium, the, 102. 

Pella, 155, 156. 

Peloponnesians, their colonies, 6—9 theix 
character, 84 originally Dorians, 429. 
their war with the Athenians, see Athe- 
mians and Lacedzmonians. 

Pelops, 6 

Pelorus, Cape, 242. 

Peparethus, 212 

Perebians, 274 

Perdiccas, king of Macedonia, his politica’ 
turns, 34, 36, 37,109 mnvaded by Situl- 
cen, 252. 21 conjunction with Brasidas 
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invades Arrhibeeus, 275, 300. quarrels 
with Brasidas, 304. makes peace with 
the Athenians, 306. is again their ene- 
my, 364. 

Pericles, commands the Athenians, 65. 
conquers Eubcea, 66 and Samos, 67 
his speech for war, 83 makes the fune- 
ral oration, 111. his speech in defence 
of himself, 125 his death and character, 
180, 13 

Perieres, 380 

Periceci, 60, 214. 

Perseus, 6. 

Persians, at Thermopyle, 250. their noble 
custom, 154. 

Phacium, 274 

Pheacians, 16. 

Phmax, 811. 

Phaernis, priestess of Juno, 307. 

Phagres, 155 

Phalerus, the, 02. 

Phalius, 15. 

Phane, 525. 

Phanomachus, 124. 

Phanoteus, 279 

Phanotis, 272 

Pharnabazus, 515, 534, 560, 576. 

Pharnaces, 132, 309. 

Pharsalians, 106. 

Pharsalus, 65. 

Phaselis, 133, 567. 

Pheia, in @lis, 107. 

Pherseans, 106. 

Philip, brother to Perdiccas, 85, 36, 152 

Philippus, the Lacedemonian, 528,566,576. 

Philocharidas, 298, 323, 341. 

Philoctetes, 7. 

Phiiasians, 17, 448. 

Phoceans, found Massalia, 9. beat the 
Carthaginians at sea, 9b 

Phocians, at war with the Dorians, 63. 
recover the temple of Delphi, 66. 

Pheenicians, exercised piracy, 5. inhabited 
the isles, sb. had settlements in Sicily, 
378 


Phoenippus, 297. 

Phormio, an Athenian commander, 88, 68, 
109. commands their fieet at Naupac- 
tus, 1838. beats the Peloponnesians at 
sea, 144. prepares for a second engage- 
ment, 145 Ins harangue, 147. beats 
them again, 150. 

Photys, 141. 

Phrynicus, 526. his intrigue against Alct- 
abides, 542. deprived of the command, 
545. is of the oligarchical faction, 553, 
568. is assassinated, 570. 

Phrynis, 515. 

Yhthiotis, 3. 

Phyreus, 345. 

Vhysea, 155. 

Phytia, 222. 

Pierians, 155. 

Pindus, Mount, 157, 

Pirmaus, 62, 100, 151, $26, 870. 

Piewnder, evertirns the democracy at 
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Athans, 545, 545, 568 flies to Decelea, 


Pisistratus, the tyrant, 13, 220, 412. puri 
fies Delos, 220 dies an old man, 412. 
the son of Hippias, 418. dedi. 

cated altars, 25 

Pisuthnes, 67, 176, 177. 

Pitanensian Lochus, 13. 

Pithias, 202, 203. 

Pittacus, 290 

Platzeans, confederate with Athens, 99, 
besieged, 134 a body of them make 
their escape, 170 surrender, 189. their 
specch to the Lacedz#monians, 190. are 
put to death, 201. 

Plewtarchus, 77 

Pleistionax, king of Sparta, 63, 66 ban- 
ished, 104 restored, 319, 323, 333, 361. 

Pleistolas, 323 

Plemyrium, 451, 462. 

Pleuron, 219 

Polichna, 524. 

Polichnite, 145. 

Polles, 312 

Pollis 131. 

Polyanthes, 471 

Polycrates, tvrant of Samos, powerful at 
sea, 9. consecrates Rhenea to the Delian 
Apollo, tb. 

Polydamidas, 300, $05. 

Polymedes, 106. 

Potamis, 564. 

Potideans, originally from Cormnth, 384 
revolt from the Athenians, 35 defeated 
37 besieged, ¢b , 125. surrender, 134. 

Potidanea, 216. 

Prasie, 124, 448, 573. 

Priene, 67, 

Procles, 213, 218, 323. 

Procne, 108. 

Pronzans, 109. 

Proschium, 219, 222 

Prosopis, island of, 64. 

Prote, island of, 236. 

Proteas, son of Epiclees, 28, 106. 

Proxenus, 220. 

Pteleum, 322, 525, 530. 

Ptoeodorus, 272. . 

Ptychia, island of, 255. 

Pydna, 36, 81. 

Pygrasians, 106 

Pylus, 230, 275, 318 

Pyrrha, 168, 178, 177, 524. 

Pystilus, 379. 





; Pythangelus, 90. 


Pythen, 447, 449, 497. 

Pythia, $22. 

Pythodorus, the archon at Athens, 90. the 
son of Isolochus, in the command, 227 
823, 448. banished, 265. 

Ramphias, 83, 317. 

Rhegians, 211. attacked by the Locrians, 
229. neutral in the Sicilian war, 407. 

Rheiti, 104, 253, 

Rhenea, 9, 220. 

Rhium, 144, 140. 
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Rhodians, Doric by descent, 488. 
Rhodope, 153. 
cil 258, 578. 
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Sabylinthus, 14). 

Saco, 380. 

Sadocas, son of Sitalces, 109. made a citi- 
zen of Athens, #6 

Salzthus, sent to Mitylene, 173. taken 
pnisoner and put to death by the Athe- 
nianes, 178. 

Salaminia, the trireme, 205, 411. 

Salamis, 44, 81, 152. in Cyprus, 65. 

wae ia king of the Agreeans, 225, 227, 


Sameans, 109, $22. 

Samana, 9, 26. conquered by the Athe- 
nians, 67. their insurrection, 523 

Saminthus, 351. 

Sandius, 169. 

Sane, 292, 

Sardis, 67. 

Sargeus, 461. 

Scandea, 259. 

Scioneans, of the Pellene, originally from 
Peloponnesus, 298 revolt, 2b crown 
Brasidas, 299. reduced and severely 
treated by the Athemians, 332 

Sciromides, 526, 545 

Scirphondas, 468 

Scolus, 322 

Scomius, Mount, 153 

Scylizum, 547. 

Scyros, 58. 

Segestans, 380, 408 

Selinuntines, 489 at war with the Segcs- 
tans, 380 

Selinus, 379, 408 

Sermyhans, 39, 322 

Sestos, 58, 549, 578 

Seuthes, 154 succeeds Sitalces in the 
kingdom of Odryse, 287. marries the 
sister of Perdiccas, 157. 

Sicanas, 425 

Sicamans, 877. 

Sicels, 878, 434. 

Sicihans, 213 

Sicily @gd, 11, 23, 94 

Sicyomians, 18, 64, 65, 66, 287. 

Sidussa, 525 

Sigeum, 416, 578. 

Simus, 380 

Singeans, 322, ® 

Sintians, 154 

Siphe, 272, 279 

Situlces, king of Thrace, 108. ally to the 
Athenians, 109, 132 invades the Mace- 
donians, 152 his power, 153. conquered 
by the Triballians, 287 

Socrates, sun of Antigenes, 106. 

So'lium, 109, 216, 329. 

Solygian Hill, 253 

Sophocles, son of Sostratides, 228. sent to 
Sicily, 229 his acts at Corcyra %55. 
banished from Athens, 265. 

Pparta, 75 
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Spartolus, 189, 822. 

Sphacteria, 282. 

Stages, 521 

Stagirus, 279, $12, $22. 

Stesagoras, 68 

Sthenelaidas, his speech at Sparta on war 
with the Athenjans, 52. 

Stratodemus, 131 

Stratonice, 157 

Stratus, 141, 157, 222 

Strombichides, 520. his exploits, 529, 549, 

Strongyle, 212 

Strophacus, 273 

Strymon, the river, 58, 158, 257, 291 

Styphon, 251. 

Styrians, 487 

Sunium, 514 

Sybota, the island, 29, 83. 

port of Thesprotis, 31, $2, 88, 205 

Syca, 443 

Syme, 535 

Syracusans, at war with the Leontines, 
211 are defeated by the Athemians, 242 
draw up against the Athenians, 420 pre- 
pare for battle, sb are defeated, 423 for- 
tify their city, 425 send ambassadors to 
Camarina, 426 to Corinth and Sparta, 
435 engage and are defeated by the 
Athenian», 442, 445 raise their counter- 
works, 444 are about treating with N1- 
Clas, 447 prepare their fleet, 462 attack 
the Athenians by land and sdh, 463, 474 
erect two trophies, 480 prepare again 
for an engagement, 484 defeat them 
again,sb prepare for the last battle, 490. 
engage, 497 are victorious, 499 stop the 
Athemians by a stratagem, 501, pursue 
them and take them al] prisoners, 507. 
send aid to the Peloponnesians, 526, 579. 

Teenarus, temple of Neptune at, 75. 

Tamos, 530, 565 

Tantalus, a Lacedeemonian commander, 
261 





Tarentum, 407, 447 

Tanagra, 63, 213, 272, 467. 

Taulantu, 15 

Taurus, 298 

Tegeans, fight with the Mantineans, 307 

Tellias, 447 

Telhs, 323, 325. 

Tememidee, 155 

Tenedians, 159, 487 

Tenians, 487, 520, 554 

Teres, father of Sitalces, 108 gets the 
kingdom of Odryse sb enlarges it, sd 

Tereus, 108 

Terias, the river, 410, 441. 

Terinzan Gulf, 447. 

Teutiaplus, 175 

Teutlussa, 536 

Thapsus, 37°, 442, 483 

Tharypus, «mg of the Molossians, 142. 

Thasians, revolt from Athens, 59. 
feated, tb beg aid from the Lacedaemo 
nians, sb surrender, 60. 

Thasos, 282, 55% 
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Thesnetus, 169. 

Theagenen, 73 

Thebans, 17. surprise Platea, 90. their 
speech to the Lacedeemonians, against 
the Plateeans, 195. demolish the walls 
of Tpespie, 307. 

Thebes, 54. 6 

Themistocles, 10, 45. by his advice the 
battle was fought in the strait of Sala- 
mis, 45. is sent ambassador to Sparta, 
84. deludes the Laredzemonians, 1 
gets the Long-walls and Pireeus secured, 
56 banished Athens by the ostracism, 
80 resides at Argos, eb accused by the 
Lacedeemonians, sb. flies to Corcyra, £b. 
to Admetus, tb the danger he escaped, 
sb. his letter to the king of Persia, 81. 
his character, 82 

Theogenes, $23, 325. 

Theramenes the Athenian, 553. one of 
those who overturned the democracy, 
4b. turns to the other side, 567, 570. 

the Lacedemonian, carries 
the fleet to Asia, 527, 532. 

Therme, 36, 109. 

Thermon, 518. 

Thermopyle, 156, 214, 250, 

Theseus, 100. 

Thespians, 441. 

Thesprotis, 19, 29, 31 

Thessaliars, drive the Beeotians from 
Arne, 8. confederate with the Athen:- 
ans, 68. send them aids, #3., 105 their 
form of government, 278 

Thessalus, brother of Hippias, 13 

Thessaly, 2. 

Thoricus, 573. 

Thracians, overthrow the Athenians, 59, 
290. are free, 108 their sordid custom, 
154. fight with the Thebans after the 
massacre at Mycalessus, 468 

Thrasybulus, 556. supports the democracy, 
557. made a commander, 558 brings 
back Alcibiades, 561. beats the Pelopon- 
nesians at sea, 579 

Thrasycles, $28, 325, 520 

Thrasyllus the Argive, 351 

Thrasylus the Athenian, 556, 558, 577, 579. 

Thrasymelidas, 235 

Thrium, 66. 

Thucles, 378. 

Thucydides, son of Olorus, why he wrote 
the history of this war, 1, 12, 326 had 
the plague, 119. his gold mines and 

at credit in Thrace, 289, commands 
n Thrace, 6b. arrives too Jate to save 
Amphipolis, #) secures Eon, 290. was 
an exile for twenty years, 327. 

the colleague of Agnon and 
Phormio, 68. the Pharsalian, 571. 

Thuriana, 60, 470, 489. 

Thyamis, the river, 29. 

Thyamus, Mount, 222. 

Thymochar's, 573. 
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Thyrea, 168, 266 °38, 441. 

Thyssus, 292, 333. 

Tichium, 216. 

Tichiussa, 527, 

Tilatzwans, 158 

Timagoras of Cyzicus, 515, 516, 534. 

of Tegea, 131. 

Timanor, 18 

Timocrates, 144 kil!s himself, 150. 

Timoxenus, 110 

Tisamenus, 214. 

Tisander, 218. 

Tisias, 367 

Tissaphernes, lieutenant of Darius, 515, 
his compacts and leagues with the Pe- 
loponnesians, 52}, 532, 547. is conquered 
at Miletus by the Athenians, 526. fort:- 
fies Jasus, 528 pays the Lacedzemonian 
ships, b lessens their pay by the advice 
of Alcibiades, 538 wants to be recon- 
ciled to the Lacedzemonians, 547, in- 
veighed against by the manmers, 559, 
563 why he did not bring up the Phe- 
nician fleet, 566 

Tlepolemus, 68 

Tolmidas, son of Tolmzus, 64, 66. 

Tolophonians, 218. 

Tulophus, 218. 

Tomeus, the, 296 

Torone, 292, 810. 

Torylaus, 273. 

Trachinians, 214 

Tragia, island of, 67. 

Treres, 153. 

Tribalh, 153. conquer Sitalces, king of the 
Odrysians, 287. 

Trinacria, $77. , 

Tnopium, 532. 

Tripodiscus, 268. 

Triteeans, 218. 

Treezenians, 17. 

Trogilus, 443 

Trojans, how enabled to resist the Greeks 
for ten years, 7, 8. some of them settled 
in Sicily after the taking of Troy, 377. 

Trotilus, 379 

Tydeus, 533. e 

Tyndarus, 6. 

Tyrrhenes, 292 

Ulysses, 242 

Xenares, Ephorus at Sparta, 335, 342. 

commander o* the Heracleots, 
killed, 347 

Xeno, 460. 

Xenochides, 29, 227 

Xenophantidas, 545 

Xenophon, son of Euripides, 184, 139. 

Xerxes, 10,68 his letter to Pausanias, 76. 

Zacynthians, aid the Corcyraans againat 
the Corinthians, 29. a colony of Ache- 
ans, 131, 215. aid the Athenians in the 
Sicilian war, 469, 488, 

Zancle, 379 

Zeuxidas, $23, 325. 
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edition. With Notes and Appendices by 
W. S. Douglas. Portra.t. 


BUTLER'S (Bp.) Analogy of Reli- 
gion; Natural and Revealed, to the Con- 
stitution and Course of Nature ; with T'wo 
Dissertations on Identity and Virtue, and 
Fifteen Sermons With Introductions, 
Notes, and Memoir. Portrait. 


CAMOEN’S Lusiad, or the Discovery 
of India. An Epic Poem. Trans. from 
the Portuguese, with Dissertation, His- 
torical Sketch, and Life, by W. J. Mickle. 
sth edition. 


CARAFAS (The) of Maddaloni. 
Naples under Spanish Dominion. Trans. 
by Alfred de Reumont. Portrait of Mas- 
saniello. 


CARREL, The Counter-Revolutfon 
in England for the Re-establishment of 
Popery under Charles II. and James II. 
by Armand Carrel; with Fox's History of 

ames II. and Lord Lonsdale’s Memoir of 
ames II, Portrait of Carrel. 


CARRUTHERS, — See Pope, ix Ullius- 
trated Library. 
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CARY’S Dante. The Vision of Hell, 
Purgatory, and Paadise. Trans. by Rev. 
H. F. Cary, M.A. With Life, Chronolo- 
gical View of his Age, Notes, and Index 
of Names. Portrait, . 

This is the authentic edition, containing 
Mr. Cary’s last corrections, with additional 
notes. 


CELLINI sEeecenute? Memoirs of, 
by himself. With Notes of G, P. Carpani. 
rans. by T. Roscoe. Portrait. 


CERVANTES’ Galatea. A Pastoral 
Romance. Trans. by G. W. J. Gyll. 


-—— Exemplary Novels. Trans. by 
W. K. Kelly. 


=——- Don Quixote de la Mancha. 
Motteux’s Translation revised. With Lock- 
hart’s Life and Notes. 2 vols. 


CHAUCER'S Poetical Works. With 
Poems formerly attributed to him. Witha 
Memorr, Introduction, Notes, and a Glos- 
sary, by R. Bell. Improved edition, with 
Preliminary Essay by Rev. W. W. Skeat, 


M.A. Portrait. 4 vols. 
CLASSIC TALES, containing Rasselas, 
Vicar of Wakefield, Gulliver's Travels, and 


The Sentimental § ourney. 


COLERIDGE’S (8S. T.) Friend. A Series 
of Essays on Morals, Politics, and Reli- 
gion, Jortrait. 


-— Aids to Reflection. Confessions 
of an Inquiring Spint; and Essays on 
Faith and the Common Prayer-book. New 
Edition, revised. 


-—— Table-Talk and Omniana. 
T. Ashe, B.A. 


-—— Lectures on Shakspere and 
other Poets. Edit. by T. Ashe, B.A. 
Containing the lectures taken down in 
r8x1-12 by J. P. Collier, and those de- 
livered at Bristol in 1813. 


-— Biographia Literarla; or, Bio- 
graphical Sketches of my Literary Life 
and Opinions; with Two Lay Sermons. 

—— Miscellanies, Zsthetic and 
Literary ; to which is added, Tot THrory 
or Lirs. Collected and arranged by 
T, Ashe, B A. 


€ 

COMMINES.—See Piilis. 

CONDE’S History of the Dominion 
of the Arabs in Spain. Trans. by Mrs, 


Foster. Portrait of Abderahmen ben 
Moavia. 3 vols, 


ER'S Complete Works, Po 
Bdenca aad Tranlations. Ea’ 
with Memow by R. Seuthey. 45 En- 


gravings. 8 vols, 


By 


oe 


COXE’S Memoirs of the Duke of 
Marlborough. With his original Corre. 
spondence, from family records at Blen- 
heim. Revised edition. Portraits. 3 vols. 

*,* An Atlas of the plans df Marl. 
borough's campaigns, 4to. ros. 6d. 


~—— History of the House of Austria, 
From the Foundation of the Monarchy by 
Rhodolph of Hapsburgh to the Death of 
Leopold II., 1218-1792. By Archdn. Coxe, 
With Contunuation from the Accession of 
Francis I. to the Revolution of 1848. 
4 Portraits. 4 vols. 


CUNNINGHAWM’S Lives of the most 
Eminent British Painters. With Notes 
and 16 fresh Lives by Mrs, Heaton, 3 vois. 


DEFOE’S Novels and Miscellaneous 
Works. With Prefaces and Notes, in- 
cluding those attributed te Sur W. Scott. 
Portrait. 7 vols. 


DE LOLME’S Constitution of Eng. 
land, in which it 1s compared both with the 
Republican form of Government and the 
other Monarchies of Eurepe. Edit., with 
Life and Notes, by J. Macgregor, M.P, 


DUNLOP’S History of Fiction. With 
Introduction and Supplement adapting the 
work to present requirements. By Henry 
Wilson. 2 vols., 5s each. 


ELZE’S Shakespeare.~— See Shakespeare 


EMERSON’S Works. Most 

complete edition published. 

Vol I —Essays, Lectures, and Poems. 

Vol 11 —English Traits, Nature, and 
Conduct of Life. 

Vol ITI —Society and Solitude—Letters 
and Social Aims—Miscellaneous Papers 
(hitherto uncollected)—May-Day, &c. 


FOSTER'S (John) Life and Corre- 
spondence Edit. by J. E Ryland. Por- 
trait. 2 vols. 


> 
-—— Lectures at Broadmead Chapel. 
Edit. by J. E. Ryland. 2 vols. 


~—— Critical Essays contributed to 
the ‘Eclectic Review.’ ¢ Edit. by J. E, 
Ryland. 2 vols. 


—— Essays: On Decision of Charace 
ter, ona Man’s writing Memoirs of Him- 
self; on the epithet Romantic; on the 
aversion of Men of Taste to Evangelical 
Religion. 

—— Essays on the Evils of P r 
Ignorance, anda Discourse on the 
gation of Christianity in India. 

——~ Essay on the Improvement of 
Time, with Notes of Sermons and: other 
Pieces, N.S. 

—~ Fosteriana: selected from periodical 
papers, edit, by H. G. Bohn. 


3 vols. 
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FOX (Rt. Hon C. J.)—See Carvel. 


GIBBON’S Decline and Fall of the 
Roman Empire. Complete and unabridged, 
with variorum Notes; including those of 
Guizot, Wenck, Niebuhr, Hugo, Neander, 
and others. 7 vols. 2 Maps and Portrait. 


GOETHE'S Works. Trans. into English 
by E. A Bowring, C B, Anna Swanwick, 
Sir Walter Scott, &c, &c. 14 vols, 

Vols. I. and 11, —Autobiography and An- 
nals. Portrait, 

Vol. I11.—Faust. Complete 

Vol. 1V.—Novels and Tales . containing 
Elective Affinities, Sorrows of Werther, 
The German Emigrants, The Good Wo- 
men, and a Nouvelette. 

Vol. V.—Wilhelm Meister's Apprentice- 


ship 
Vol. VI.—Conversations with Eckerman 
and Soret. 
Vol VII.—Poems and Ballads in the ori- 
ginal Metres, including Hermann and 
orothea. 
Vol. VIII.— Gdtz von Berlichingen, Tor- 
uato Tasso, Egmont, Iphigema, Clavigo, 
Wayward Lover, and Fellow Culpnits, 
Vol. 1X.-—- Wilhelm Measter’s Travels. 
‘Complete Edition. 
Vol. X — Tour in Italy. Two Parts 
And Second Residence in Rome 
Vol. XI.—Miscellaneous Travels, Letters 
from Switzerland, Campaign 1n France, 
Siege of Mainz, and Rhine Tour. 

ol, XII.—Early and Miscellaneous 
Letters, including Letters to his Mother, 
with Biography and Notes. 

Vol XIII ~—Correspondence with Zelter 

Vol XIV - Reineke Fox, West-b wtern 
Duan and Achilleid  ‘Translaced om 
original metres by A Rogers 


~——- Correspondence with Schiller. 
2 vuls.—~— See Schiller 


GOLDSMITH’S Works. 5 vols. 

Vol. L—Life, Vicar of Wakefield, Essays, 
and ers, 

Vol II.—Poems, Plays, Bee, Cock Lane 
Ghost. 

Vol. WI —The Citizen of the World, 
Polite Learning in Europe 

Vol. IV.--Biographies, Criticisms, Later 
Essays. 

Vol V —Prefaces, Natural History, 
Letters, Goody Two-Shoes, Index. 


GREENE, MARLOW, and BEN 
ONSON (Poems of), With Notes and 
femours by R. Bell. 

GREGORY’S (Dr.) The Evidences, 
Doctrines, and Duties of the Chnistian Re- 
ligion. 

GRIMM’S Household Tales. With the 
Original Notes. Trans. by Mrs. A. Hunt. 
x ia by Andrew Lang, M.A. 2 
vols. 


i A A 


GUIZOT’S History of esentative 
oo oament in Europe. Trans. by A. R. 
Obie, 


—— English Revolution of 1640. From 
the Accession of Charles I, to his Death. 
Trans, by W. Hazlitt. Portrait. 


— Hist& y of Civilisation, from the 
Roman Empire to the French Revolution 
Trans. by W. Hazhtt. Portraits, 3 vels. 


a panel Soh poner woes and 
emains emo by Dr. Gregory and 
Essay bv J. Foster. Portrait. ai 


HAUFF’S Tales. The Caravan—~The 
Sheikh of Alexandria~—The Inn in the 
Spessart. Translated by Prof. S. Mendel. 


HAWTHORNE'S Tales. 3 vols. 


Vol 1 —Twice-told Tales, and the Snow 
Image. 


Vol II.—Scarlet Letter, and the House 
with Seven Gables. 


Vol TIT. — Transformation, and Blithe. 
dale Romance, 


HAZLITT’S (W.) Works. 7 vols. 
—- Table-Talk. e 


—— The Literature of the Age of 
eed ay and Characters of Shakespeare's 
ays 


—— English Poetsand English Comio 


riteas, 


-—— The Plain Spenker. Opinions oa 
Books, Men, and Things 


—— Round Table. Conversations of 
James Northcote, R A.; Characteristics. 


—— Sketches and Essays, and Winter- 
slow 


— Spirit of the Age; or, Contem- 
porary Portraits New Edition, by W. 
Carew Hazlitt 


HEINE'S Poems Translated in the 
original Metres, with Life by E A. Bow- 
ring, C.B. 


— Travel-Pictures. The Tour in the 
Harz, Norderney, and Book of Ideas, to- 
gether with the Romantic School. Trgrs. 
by F. Storr. With Maps and Appendices. 


HOFFMANN’S Works. The Serapion 
Brethren. Vol I. Trans. by Lt.-Col, 
Ewing. (Vol Ll. in the press. 


HOOPER’S (G.) Waterloo: The 
Downfall of the First Napoleon: a His. 
tory of the Campaign of 1815. By George 
Hooper With Maps and Plans, New 
Edition, revised. 
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wUGO's (Victor) Dramatic Works: | LAMB’S (Charles) Specimens 


Hernani—RuyBlas—TheKing's Diversion. 
Translated by Mrs. Newton Crosland and 
F. L. Slous. 

w=- Poems, chiefly Lyrical. Collected by 
H. L Williams. 


BUNGARY: its History afd Revo- 
lution, with Memoir of Kowuth. Portrait. 


HUTCHINSON (Colonel), Memoirs 
of. By his Widow, with her Autobio- 
graphy, and the Siege of Lathom House. 

ortrait. 


IRVING'S (Washington) Complete 
Works. 1 vols. 

a~— Life and Letters. By his Nephew, 
Pierre E. Irving. With Index and a 
Portrait. 2 vols, 


JAMES'S (G. P. R.) Life of Richard 
Coeur de Lion. Portraits of Richard and 
Philip Augustus. vols. 


a Louis xIV. Portraits. 2 vols, 


JAMESON (Mrs.) Shakespeare's 
Heroines. eristics of Women. By 
Mrs. Jameson. 


JEAN PAUL.—Sé4 Richter. 


JOHNSON'S Lives of the Pocts. 
Edited, with Notes, by Mrs Alexander 
Napier. And an Introduction by Pro- 
fessor J. W. Hales, M A 2 vols 


JONSON (Ben). Poems ofe—Sce GC» cene. 


JOSEPHUS (Flavius), The Works of. 
Whiston's Translation Revised by Rev. 
A. R. Shilleto, M.A = With Topographical 
and Geographical Notes by Cofonel Sir 
C. W. Wilson, K.C.B. 5 vols. 


JUNIUS'S Letters. With Woodfall's 
Notes. An Essay on the Authorship. Fac- 
similes of Handwriting. 2 vols. 


LA FONTAINE’S Fables. In English 
Verse, with Essay on the Fabalists. By 
Elizur Wright. 


LAMARTINE'S The Girondists, or 
Personal Mer:oirs of the Patriots of the 
French Revolution. Trans. by H. T. 

. Portraits of Robespierre, Madame 
and Chaslotte Corday. 3 vols. 
~-— The Restoration of Monaro 
in_ France (a Sequel to The Girondists, 
§ Portraits. 4 vo 


-— The French Revolution of 1848. 
Portraits. 


LAMB'S (Charles) Elia and Eliana. 
Complete Edition, a Parma 


of 
English Dramatic Poets of the time of 
Elizabeth. Notes, with the Extracts from 
the Garmck Plays. 


-~— Talfourd’s Letters of Charies 
Lamb. New Edition, by W. Carew 
Hazlitt. 2 vols, 


LANZI'S History of Painting in 
Italy, from the Period of the Revival of 
the Fine Arts to the End of the 18th 
Century. With Memoir of the Author. 
Portraits of Raffaelle, Titian, and Cor- 
Pi after the Artists themselves. Trans. 
by T. Roscoe. 3 vols. 


LAPPENBERG'S England under the 
Anglo-Saxon Kings. Trans. by B. Thorpe, 
F.S.A. 2 vols. 


LESSING’S Dramatic Works. Com- 
— By E. Bell, M.A. With Memos 
y H. Zimmern. Portrait. 2 vols. 


-—— Laokoon, Dramatic Notes, and 
Representation of Death by the Ancients. 
Frontispiece. 


LOCKE'S Philosophical Works, con- 
taining Human Understanding, with Bishop 
of Worcester, Malebranche’s Opinions, Na- 
tural Philosophy, Reading and Study. 
With Prelimi Discourse, Analysis, and 
Notes, by J. A. St. John. Portrait. 2 vols. 

—— Life and Letters, with Extracts from 
his Common-place Books. By Lord King. 


LOCKHART (J. G.)—See Burns. 
LONSDALE (Lord).—See Carrel. 


LUTHER'S Table-Talk. Trans. by W. 
Hazhtt. With Life by A. Chalmers, and 
LutTHer’s CaTsCHISM. Portrait after 
Cranach. 


—— Autobiography.—See Michelet. 


MACHIAVELLI'S History of Flo- 
rence, THE Prince, Savonarola,@fistorical 
Tracts, and Memoir. Portrait. 


MARLOWE. Poems of.—Ssee Greene. 


MARTINEAU'S (Hartiet) History 


of England pincloding Eistory of the Peace) 
from 1800-1846. 5 vols. 


MENZEL’S History of Germany, 
from the Earliest Period to the Crimean 
War. Portraits. 3 vols. 


MICHELET'S Se ee eae 
rune Trans. by W. Hazlitt. ith 
otes. 


~—— The French Revolution to the 
Fhght of the King in r79x. WS. 

MIGNET’S The French Revolution, 
from 1789 to 18xq. Portrait of Napoleon. 


’ 
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meaner Pers, Werks Be 
emar ° te 
John, and Index. 5 vols. 
-— Poetical Works. With 120 Wood 
Engravings. 2 vols. 
Vcl. I.—Paradise Lost, complete, with 
Memor, Notes, and Index. 
Vol, 11.—Paradise Regained, and other 
Poems, with Verbal Index to all the Poems, 


gaa ah Pada al Our Village. 
Sketches of Rural Character and Scenery. 
2 Engravings. 3 vols. 


MOLIERE’S Dramatic Works. 1: 
English Prose, by C. . With a 
Life and a Portrait. 3 vols. 

‘It is not too much to say that we have 
here probably as good a translation of 
Moliére as can be given.’ Academy. 


Maly Mary Worley, M Lord 

y Ma ortle ontagu. or 

Wharncliffe’s Third Paition. Edited by 
W. Moy Thomas. With steel plates. 2 
vols. 5s. each. 


MONTESQUIEU’S Spirit of Laws. 
Revised Edition, with D’Alembert's Analy- 
sis, Notes, and Memoir. 2 vols. 


NEANDER (Dr. A.) History of the 
Christian Religionand Church. Trans. by 
J. Torrey. With Short Memoir. 10 vols. 


-—— Life of Jesus Christ, in its His- 
torical Connexion and Development. 


-—— The Planting and Training of 
the Christian Church by the Apostles 
With the Antignosticus, 0: Spirit of Ter- 
tullian. Trans. by J. E. Ryland. 2 vols. 


-~— Lectures on the History of 
Christian Dogmas. Trans. by J. E. Ry- 
land. e vols. 


—— Memorials of Christian Life in 
the Early and Middle Ages; including 
i Dark Places. Trans. by J. E. 
Ryland. 


OCKLEY (8.) History of the Sara- 
cens and theiy Conquests in Syria, Persia, 
and Egypt.” Comprising the Lives of 
Mohammed and his Successors to the 
Death of Abdalmelhk, the Eleventh Caliph. 
By Simon Ockley, B.D., Prof. of Arabic 
in Univ. of Cambridge. Portrait of Mo- 
hammed. 


PASCAL’S Thoughts. Translated from 
the Text of M. Auguste Molimer by 
C. Kegan Paul. 3rd edition. 


PERCY’S Reliques of Ancient Eng- 


lish P , consisting of Ballads, Songs, 
and other Pieces of our earlier Poets, with 


some few of later date. With Essay on 
Ancient Minstrels, and Glossary. 2 vols. 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


Letters and Works of . 
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PHILIP DE COMMINES. Memoirs 
of. Containing the Histories of Louis XI. 
and Charles VIII., and Charles the Bold, 
Duke of Eugendy. With the History of 
Louis XI., by J. de Troyes. With a Life 
ane Notes by A. R. Scoble. P 
2 vols, 


PLUTANRCH’S LIVES. Newly Trans. 
lated, with Notes and Life, A 
Stewart, M.A, late Fellow of Trinity 
rence Cambridge, and G. Long, M.A. 
4 vols. 


POETRY OF AMERICA. Selections 
from One Hundred Poets, from 1776 to 
1876, With ahaa Review, and 
Specimens of Negro Melody, by Ww, J. 
Linton. Portrait of W. Whitman. 


RACINE’S (Jean) Dramatic Works. 
A metrical English version, with Bio- 
raphical notice. By R. Bruce Boswell, 
1A,QOnson. Vol, I. 
Contents —The Thebaid — Alexander 
the Gieat—Andromache—The Litigants—- 
Britannicus—Berenice. 


RANKE (L.) History of the Popes, 
their Church and State, and their Conflicts 
with Protestantism in the 16th and r7th 
Centuries Trans. by E. Foster. Portraits 
of Julius IT. (after Raphael), Innocent X 
fates Velasquez), and Clement VIL. (after 

‘itian). 3 vols. 


-— History of Servia. Trans. by Mrs. 


Kerr. To which 1s added, The Slave Pro- 
vinces of Turkey, by Cyprien Robert. 


—— History of the Latin and Teu- 
tonic Nations. 1494-1514. Trans, 
P. A. Ashworth, translator of Dr. Gneist's 
* History of the English Constitution.’ 


REUMONT (Alfred de).—Sce Cavra/as. 


REYNOLDS’ (Sir J.) Literary Works. 
With Memoir and Remarks by H. W. 
Beechy. 2 vols. 


RICHTER (Jean Paul). Levana, 
a Treatise on Education ; together with the 
Autobiography, and a short Memoir. 


—— Flower, Fruit, and Thorn Pieces, 
or the Wedded Life, Death, and Marriage 
of Siebenkaes. Translated by Alex. Ewing. 

The only complete English transiation. 


ROSCOE’S (W.) Life of Leo X., with 
Notes, Historical Documents, and ser. 
tation on Lucretia Borgia. 3 Portraits. 
2 vols, 


— Lorenzo de’ Medici, called ‘The 
Magnificent, with Copyright Notes 
Poems, Letters, &c. ith Memoir of 
Roscoe and Portrait of Lorenzo. 


RUSSIA, History of, from the 
earliest Period to the Crimean War. By 
W. K. Kelly. 3 Portraits. 2 vols, 
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SCHILLER'S Works. z vols, 
Vol. Sey of the Thirty Years’ War. 
A . W. Morrison, M.A. Portrait. 
Vol. I11.—History of the Revolt in the 
Netherlands, the Trials of Counts Egmont 
and Harn, the Siege of Antwerp, and the 
Dist+ rbance of France preceding the Helge 
of Henry 1V. Translated by Rey. A.J. W. 
Morrison and L. Dora Schmit2" 

Vol. I111.—Don Carlos. R. D. Boylan 
Mary Stuart. Mellish— Maid of Or- 
leans. Anna Swanwick~Bride of Mes- 
sina, A. Lodge, M.A. Together with the 
Use of the Chorus in Tragedy (a short 
Essay). Engravings. 

These Dramas are al! translated in metre. 

Vol. 1V.—Robbers—Fiesco—Love and 
Intrigue—Demetrius—Ghost Seer—Sport 
of Divinity. . 

The Dramas in this volume are in prose. 

Vol. V—Poems. E. A. Bowring, C.B. 

Vol. VI —Essays, Esthetical and Philo- 
sophical, including the Dissertation on the 
Connexion between the Animal and Sprzi- 
tual in Man. 

Vol. VII.— Wallenstein’s Camp. J 
Churchill, — Piccolumint and Death of 
Wallenstein. 5S. T. Coleridge —Wailliam 
Tell. Sir Theodore Martin, K C.B , LL D. 


SCHILLER and GOETHE. Corre- 
ape between, from A.D. 1794-1805. 
aa Short Notes’ by L. Dora Schmitz. 

~2 vols, 

SCHLEGEL’S (F.) Lectures on tho 
Philosophy of Life and the Philosophy of 
Language. By A. J W. Morrison. 

-—- The History of Literature, Ancient 
and Modem. 

-——~ The Philosophy of History. With 
Memorr and Portrait. 

=-—~- Modern History, with the Lectures 
entitled Cesar and Alexander, and The 
Beginning of our History. By L. Purcel 

R. H. Whitelock. 

ww— Zathetic and Miscellaneous 
Works, containing Letters on Christian 
Art, Essay on Gothic Architecture, Re- 
marks on the Romance Poetry of the Mid- 
dle Ages, on Shakspeare, the Limits of the 
Beautiful, and on the Language‘and Wis- 
dom of the Indians. By E. J. Millington. 

SCHLEGEL (A. W.) Dramatic Art 
and Literature. By J. Black. With Me- 
moir by A. J. W. Morrison. Portrait. 


SQRUMANN (Robert), His Life and 

orks. By A. Reissmann. Trans. by 
A, L. Alger. 

-—— Early Letters. Translated by May 
Herbert. 

SHAKESPEARE’S Dramatic Art. 
The History and Character of Shakspeare’s 


Plays. By Dr. H. Ulrici. Trans. by L. 
Dora itz. 2 vols. 


SHAKESPEARE (Wiliam). A 
Literary Biography by Karl Elze, Ph.D., 
LL.D. Translated by L, Dora Schmitz. 5s. 


SHERIDAN’S Dramatic Works. With 
Memoir Portrait (after Reynolds), 
SKEAT (Rev. W. W.)—See Chaucer. 
SISMONDI'S History of the Litera- 
ture of the South of Europe. With Notes 
and Memoir by T. Roscoe. Portraits of 
Sismond: and Dante. 2 vols. 
The specimens of early French, Italian, 
Spaniels and Portugese Poetry, in English 
erse, by Cary and others 
SMITH’S 


(Adam) The Weaith of 
Nations. 


An Inquiry into the Nature and 
Causes of Reprinted from the Sixth 
Edition. With an Introduction by Ernest 
Belfort Bax. 2 vols. 

SMITH’S (Adam) Theory of Moral 
Sentiments , with Essay on the First For- 
mation of Languages, and Critical Memoir 
by Dugald Stewart. 

SMYTH’S (Professor) Lectures on 
Modern History ; from the Irruption of the 
Northern Nations tothe close of the Amer)- 
can Revolution. 2 vols. 

—— Lectures on the French Revolu- 
tion. With Index. 2 vols. 

SOUTHEY.—See Cowper, Wesley, and 
(Lllustrated Libvary) Nelson, 

STURM’S Morning Communings 
with God, or Devotional Meditations for 
Every Day Trans. by W. Johnstone, M.A. 

SULLY. Memoirs of the Duke of, 
Prime Minister to Henry the Great. With 
Notes and Historical Introduction. 4 Por- 
traits. 4 vols. 

TAYLOR'S (Bishop Jeremy) Holy 
Living and Dying, with Prayers, contamn- 
ing the Whole Duty of a Christian and the 

rts of Devotion fitted to all Occasions 
ortrait. 

THIERRY’S Conquest of England by 
the Normans; its Causes, and its Conse- 
quences 1n England and the Continent. 
By W. Hazlitt. With short Memoir. 2 Por- 
traits. 2 vols. 

TROYE'S (Jean de).— See Axis de 
Communes. 

ULRICI (Dr.)—See Shakespeare. 

VASARI, Lives of the most Eminent 
Painters, Sculptors, and¢Architects, By 
Mrs. J. Foster, with selected Notes, Por- 
trait. 6 vols,, Vol. VI. being an additional 
Volume of Notes by J. P. Richter. 

WERNER’S Templars in Cyprus. 
Trans, by E. A. M. Lewis. 

WESLEY, the Life of, and the Rise 
and Pregress of Methodism. By Robert 
Southey. Portrait. 5s. 

WHEATLEY. A Rational Ilustra- 
tion of the Book of Common Prayer, being 
the Substance of everything Liturgical in 
all former Ritualist Commentators upon the 
subject. Frontispiece. 

YOUNG (Arthur) Travels in France. 
Edited by Miss Betham Edwards. With 
a Portrait, 
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HISTORICAL LIBRARY. 


22 Volumes at §s. each. (51. 10s. per set.) 


EVELYN’S Diary and Correspond- 
dence, with the Private Correspondence of 
Charles I and Sir Edward Nicholas, and 
between Sir Edward Hyde (Earl of Claren- 


don) and Sir Richard Browne Edited from | —— emoirs of the Pretenders and 
the Original MSS. by W. Bray, F.A S. their Adherents. 7 Portraits. 


) JESSE’S Memoirs of the Court of 
: 
! 
4a adie ed tone Kotter, Van: | NUGENT'S (Lord) Memorials of 
i 
| 
| 
| 
| 
{ 


England under the Stuarts, including the 
Protectorgte. 3 vols. With Index and 42 
Portraits Ofer andyke, Lely, &c.). 


t, and Jamieson, &c.). Hampden, his Party and Times. With 
Memoir x2 Portraits (after Vandyke 
and others). 

STRICKLAND'S (Agnes) Lives of the 
Queens of England from the Norman 


N.B.—This edition contains 130 Ictters 
from Evelyn and his wife, contained 1n no 
other edition. 


Conquest Irom authentic Documents, 


PEPYS’ Diary and Correspondence. 
y, F public and private. 6 Portraits. 6 vols, 
e S 


With Life and Notes, by Lord Bray brooke 
4vols, N S. With Appendix containing 


additional Letters, an Index, and 31 En- | —~ Life of Mary Quecn of Scots. 
gravings (after Vandyke, Sir P. Lely, 2 Portraits. 2 vols 
olbein, Kneller, &c.). | —— Lives of the Tudor and Stuart 


——. 


Princesses. Wath 2 Portraits. 


PHILOSOPHICAL LIBRARW. 


17 Vols. at 55. each, excepting those marked otherwise. (31. 195s. per set.) 


BACON’S Novum Organum and Ad- | LOGIC, or the Science of Inference. 
vancement of Learning. Wath Notes by A Popular Manual By J. Devey. 
J. Devey, M.A. 
of Philosophy, for the use of Students. sophically Illustrated, from the Fall of the 


Font? Roman Empire to the French Revolution. 
e 7 ie espe oe Editor of Kant's With Memoir g4vols 35. 6d. each, 


COMTE’S Philosophy of the Sciences. | scHOPENHAUER on the Fourfold 
An Exposition of the Principles of the Root of the Principle of Sufficient Reason, 
Cours de Philosophie Positive. By G. H. and on the Willin Nature. Trans. from 

Lewgs Author of ‘The Life of Goethe. the German. 


DRAPER (Dr. J. W.) A History of : 
the Intellectual Development of Europe. | SPINOZA’S Chief Works. Trans. with 


2 vols. Introduction by R. H. M. Elwes. 2 vols. 
HEGEL'S Ph¥osophy of History. By Vol. I.—Tractatus Theologico-Politicus 
J. Sibree, M.A. ~— Political Treatise, 
KANT’S Critique of Pure Reason. Vol. I1.—Improvement of the Under. 
By J. M. D. Meiklejohn. standing—Ethics—Letters. 


-—— Prolegomena and Metaphysical a 
Foundations of Natural Science, with Bio- Te Paleoky tan be Ree 


eat im Memoir by E. Belfort Bax. Johnson, M.A. 
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THEOLOGICAL LIBRARY. 
1§ Vols, at $s, cach, excepting those marked otherwise, (31. 135. 6d. per set.) 


BLEEK. Introduction to the Old 
Testament. By Friedrich Bleek. Trans. 
under the supervision of Rev. f:. Venables, 
Residentiary Canon of Lincoln. 2 vols. 


CHILLINGWORTH’S Religion of 
Protestants, 38. 6d. 


EUSEBIUS. Ecclesiastical History 
of Eusebius Pamphilius, Bishop of Ceesarea, 
Trans, by Rev. C. F. Cruse, A. With 
Notes, Life, and Chronological Tables. 


EVAGRIUS. History of the Church. 
See Theodoret. 


HARDWICK. History ofthe Articles 
of Religion; to which is added a Series of 
Documents from A.D. 1536 to A.D. 1615. 
Ed. by Rev. F. Proctor, 


HENRY’S (Matthew) Exposition of 
the Book of Psalms. Numerous Woodcuts. 


PEARSON (John, D.D.) Exposition 
of the Creed. Edt:. by E. Walford, M.A. 
With Notes, Analysis, and Indexes, 





PHILO-JUDZUS, Works of. The 
Contemporary of Josephus. Trans. by 
C. D. Yonge. 4 vols. 


PHILOSTORGIUS. Ecclesiastical 
History of.—See Sosomen. 


SOCRATES’ Ecclesiastical History. 
Comprising a History of us ae ce 
onstantine, A.D. to the year o 
Theodosius II. With Short sAccount of 
the Author, and selected Notes. 


BOZOMEN’S Ecclesiastical History. 
A.D, 324 440. With Notes, Prefatory Re- 
marks by Valesius, and Short Memoir. 
Together with the Ecciesiastican Hrs 
TORY OF PHSLOSTORGIUS, as Lerner by 
Photius. Trans. by Rev. E. alford, M.A. 
With Notes and brief Life. 


THEODORET and EVAGRIUS. His- 
tories of the Church from a.p. 332 to the 
Death of Theodora of Mopsuestia, A.D. 

27; and from A.D. 43% tO A.D. 544. With 
emoirs, 


WIESELER’S (Kar!) Chronological 
Synopsis of the Four Gospels:-. rans. by 
Rev. Canon Venables. ice 


ANTIQUARIAN LIBRARY. 
35 Vols. at 5s. each. (8/. 155. per set.) 


Pe eee at CHRONICLE. — See 

ede. 

ASSER’S Life of Alfred.—See Six O. E. 
Chronicles. 

BEDE’S enerable) Ecclesiastical 
History of England. Together with the 
ANGLO-SAXON CHRONICLE. With Notes, 
Shert Life, Analysis, and Map. Edit. by 
J. A. Giles, D.C.L. 

BOETHIUS'S Consolation of Philo- 
aophy. King Alfred’s Anglo-Saxon Ver- 
sion of, With an English Translation on 

ite pages, Notes, Introduction, and 
ry, by Rev. g. Fox, M.A. To 
which is added the Anglo-Saxon Version of 
the Marres or Borernius, with a free 
Translation by Martin F. Tupper, D.C.L. 

BRAND'S Popular Antiquities of 
England, Scotland, and Ireland. _Illus- 
trating the Origin of our Vulgar and Pro- 
vincin] Customs, Ceremonies, and Super- 
atitions, By Sir Henry Ellis, K.H., F.R.S, 
Frontispiece, 3 vols, 


8 


CHRONICLES of the CRUSADES. 
Goemporasy Narratives of Richard Coeur 
de Lion, by Richard of Devizes and Geof: 
frey de Vinsauf; and of the sade at 
Saint Louis, by Lord John nville, 
With Short Notes. Illuminated Frontus- 
piece from an old MS, 


DYER’S (T. F. T.) Bfitish Popular 
Customs, Present and Past. An Account 
of the various Games and Customs asso- 
ciated with different Days of the Year in 


the British Isles, arranged according to the 
Calendar. By the Rev. T. F. ton 
Dyer, M.A. 


EARLY TRAVELS IN PALESTINE. 
Comprising the Narratives of Arculf, 
Willibald, Bernard, Sewulf, Sigurd, Ben- 
amin of Tudela, Sir fons Maundeville, 

e la Brocquitre, and Maundrell; all un- 
abridged. With Introduction and Notes 
by Thomas Wright. Map of Jerusalem. 


ANTIQUARIAN LIBRARY, 11 





ELLIS (G.) Specimens of Early En. 
lish Metrical Romances, relating to 
ur, Merlin, Guy of Warwick, Richard 

Coeur de Lion, Charlemagne, Roland, &c. 


&c. With Historical Introduction by J.O. 
Halliwell, F.R.S. Illuminated Frontis- 
piece from an old MS. 


ETHELWERD: Chronicle of.— See 
Six O. E. Chronicles. 


FLORENCE OF WORCESTER’S 
Chronicle, with the Two Continuations : 
comprising Annals of English History 
from the Departure of the Komans to the 
Reign of Edward I. Trans., with Notes, 
by Thomas Forester, M.A. 


GEOFFREY OF MONMOUTH. 
Chron‘cle of.—See Six O. E. Chronicles. 


GESTA ROMANOROUM, or Enter- 
taining Moral Stories invented by the 
Monks. Trans, with Notes by the Rev. 
CharlesSwan. Edit. by W. Hooper, M.A. 


GILDAS. Chronicle of.—See Six 0. E. 
Chronicles. 


GIRALDUS CAMBRENSIS’ Histori- 
cal Works. Containing Topography of 
Ireland, and History of the Conquest of 
Ireland, by Th Forester, M A. Itinerary 
through Wales, and Description of Wales, 
by Sir R. Colt Hoare. 


HENRY OF HUNTINGDON’S His- 
tory of the English, from the Roman In- 
vasion to the Accession ef Henry II ; 
with the Acts of King Stephen, and the 
Letter to Walter. By T. Forester, M.A. 
Frontispiece from an old MS. 


INGULPH’S Chronicles of the Abbey 
of Croyland, with the ConTINUATION b 
Peter of Blois and others. Trans. wi 
Notes by H. T. Riley, B.A. 


KEIGHTLEY’S (Thomas) Fairy My- 
thology, illustrative of the Romance and 
Superstition of Various Countries. Frontis- 
piece by Cruikshank. 


LEPSIUS’S Letters from Egypt, 
Ethiopia, and the Peninsula of Sinai; to 
which are added, Extracts from his 
Chronology of the Egyptians, with refer- 
ence to the Exodus of the Israelites. By 
L. and J B. Horner. Mapsand Coloured 
View of Mount Barkal. 


MALLET’S Northern Antiquities, or 
an Historical Account of the Manners, 
Customs, Religions, and Literature of the 
Ancient Scandinavians. _Trans. by Bishop 
Percy. With Translation of the Prosz 
ae res aeapr: oy. é le as 

90 an tract of the gia a 
by Sir Walter Scott. With Glossary 
and Frontispiece. 


MARCO POLO’S Travels; with Notes 
and Introduction, Edit. by T. Wright. 


MATTHEW PARIS'S English His- 
tory, from 235 to 1273. By Rev. J. A, 
Giles, D.C.L. With Frontispiece, 3 vols,— 
See also Roger of Wendover. 


MATTHEW OF WESTMINSTER’S 
Flowers of History, especially such as re- 
late to the affairs of Britain, from the be- 
ginning of the World to a.D. 1307, By 

- D. Yonge. 2 vols. 


NENNIUS. Chroniole of.—See Siz 
O. E. Chronicles. 


ORDERICUS VITALIS’ Ecclesiastical 
History of England and Normandy. With 
Notes, Introduction of Guizot, and the 
Critical Notice of M. Delille, T. 
Forester, M.A. To which is added the 
CHRONICLE oF St. Evrouct. With Gene- 
ral and Chronological Indexes. 4 vols. 


PAULI’ (Dr. R.) Life of Alfred the 
Great To which is appended Alfred's 
ANULO Saxon Version oF Orosius. With 
literal Translation interpaged, Notes, and 
an ANGLO-Saxon GRAMMAK and Glossary, 
by B. Thorpe, Esq? Frontispiece. 


RICHARD OF CIRENCESTER. 
Chronicle of.—See Szx O. E. Chronicles. 


ROGER DE HOVEDEN’S Annals of 
English History, comprising the History 
of England and of other Ceuntries ef Eu- 
rope from A.D. an to AD. xa0r. With 
Notes by H. T. Riley, B.A. 2 vols. 


ROGER OF WENDOVER’S Flowers 
of History, comprising the History of 
England from the Descent of the Saxons to 
A.D. magg,, tormerly ascribed to Matthew 
Paris. ith Notes and Index by J. A. 
Giles, D.C.L. 2 vols, 


SIX OLD ENGLISH CHRONICLES : 
viz., Asser’s Life of Alfred and the Chrom 
cles of Ethelwerd, Gildas, Nennwus, Geof- 
frey ef Monmouth, and Richard of Ciren- 
cester. Edit., with Notes, by J. A. Giles, 
D.C.L. Portrait of Alfred. 


® 
WILLIAM OF MALMESBURY’S 
Chronicle of the Kings of England, from 
the Earliest Period to King Stephen. By 
Rev. J. Sharpe. Wath Notes by J. A. 
Giles, D.C L. Frontispiece. 


YULE-TIDE STORIES. A Collection 
of Scandinavian and North-German Popu- 
lac Tales and Traditions, from the Swedish, 
Danish, and German. Edit. by B. Thorpe. 
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ILLUSTRATED LIBRARY. 


83 Vols. at 53. cach, excepting those marked otherwise. 


ALLENS (Joseph, R.N.) Battles of 
the British Navy. Revised edition, with 
Indexes of Names and Events, and 57 Por- 
traits and Plans, 2 vols. fe 


ANDERSEN'S Danish Fairy Tales. 
By Caroline Peachey. With Short Life 
and 180 Wood Engravings. 


ARIOSTO'S Orlando Furioso. In 
English Verse by W.S Rose. With Notes 
and Short Memoir. Portrast after Titian, 
and 24 Steel Engravings, vols. 


BECHSTEIN'S and Chamber 
Birds: ther Natural History, Habits, &c. 
her with Swerr’s Bairish War- 
BLERS., 43 Coloured Plates and Woodcuts. 


BONOMI'S Nineveh and its Palaces. 
The Discoveries of Botta and Layard 
applied to the Elucidation of Holy Writ 
7 Plates and 294 Woodcuts. 


RUTLER'S Hudibras, with Vanorum 
Notes and Biography. Portrait and 28 
IHustrations. 


CATTERMOLE’S Fivonings at Had- 
don Hall. Romantic Tales of the Olden 
Times. Wath 24 Steel Engravings after 
Cattermole. 


CHINA, Pictorial, Descriptive, and 
Historical, with some account of Ava and 
the Burmese, Siam, and Anam, Map, and 
nearly 100 Hlustrations, 


CRAIR’'S (G. I) Parsuit of Know. 
ledge under Difficulties. Illustrated b 
Anecdotes and Memoirs. Numerous Wood. 
cut tz. 


CRUIKSHANK’S Three Courses and 
a Dessert ; comprising three Sets of Tales, 
West hoa? Insh, and Legal; and a 

oe th 50 Ihustrations by Cruik- 


o—— Punoh and Judy. The Dialogue of 
the Puppet Show; an Account of its Ongin, 


&e, Hilustrations aod Coloured Plates 
by Crutkshank, 


DIDRON’S Christian Iconography; 
a Ristory of Christian Art in the Middle 
Agee. By the late A. N. Didron Trans. 
by E. J. Millington, and completed, with 
Additions and Appendices, by Margaret 
Stokes, a vols, With numerous Illustrations. 
Pike t, ide hegre of a Nimbus, the 

ureule, and the Glory; Representations 
of the Persons of the Trimty. 

Vol. Il. The Trinity; Angels; Devils; 

Soul ; The Christian Scheme. Appen- 


(204, 135. 6d. per set.) 


D in English Verse, by1. C. Wright, 
M.A. With san oko Dag Memoir. 


Portrait and 3¢ Steel Engravings after 
laxman. 


DYER (Dr. T. H.) Pompei: its Build- 
ings and Antiquities. An Account of the 
City, with full Description of the Remains 
and Recent Excavations, and an Itinerary 
for Visitors, By T H. Dyer, LL.D. 
Nearly 300 Wood Engravings, Map, and 
Plan. 73 6d. 


—— Rome: History of the City, with 
Intruduction on recent Excavations. 8 
Logravings, Frontisutece, and 2 Maps. 


GIL BLAS. The Adventures of. 
krom the French of Lesage by Smollett. 
24 Lygravings after Smirke, and 10 Etch- 
ing» by Cruikshanie 61:2 pages. 66, 


GRIMM’S Gammer Grethel; or, Ger- 
man Fairy lales and Popular Stories, 
contaming 42 Fairy Tales By Zdgar 
Taylor. Numerous Woodcuts after . 
shank and Ludwig Grimm. 3s. 62. 


HOLBEIN’S Dance of Death and 
Bible Cuts Upwards of 150 Subjects, en- 
ved in facarmile, with Introduction and 
Jescriptions by the late Francis Douce 
and Dr. Dabdin. 


INDIA, Pictorial, Descriptive, and 
His orical, from the Earliest Times, 100 
Engrasing» on Wood and Map, 


JESSE'S Anecdotos of Dogs. With 
40 Woodcuts after Harvey, Bewick, and 
others, and 34 Steel Engravings after 


Cooper and Landseer. ee 


KING'S (C. W.) Natural History of 


Gems or Decorative Stones. Illustra- 
trons. 65. 
a 
—— Natural History of Precious 


Stones and Metals. Illustrations. 65. 

KITTO'S Scripture Lands. Described 
in a series of Histoncal, Geo ical, 
and Topographical Sketches. 42 coloured 
Maps. 


KRUMMACHER’S Parables. 4 lilus- 
trations. 


LINDSAY'S Cord) Leters on Beret 
Edom, and the Holy Land. 36 
Engravings and s Mapes. 


ILLUSTRATED LIBRARY. 





Persor of Great Britain, with 
Sia and Historical Memoirs. 240 
ortraits engraved on Steel, with the 
respective Bisgraphies unabridged. Com- 
plete in 8 vols. 


LONGFELLOW'S Poetical Works, 
including his Translations and Notes. 
full-page Woodcuts by Birket Foster an 
others, and a Portrait. 


—— Without the Illustrations, 35. 64. 


—~ Proso Works. With 16 full-page 
Woodcuts by Birket Foster and others, 


LOUDON'S (Mrs.) Entertaining Na- 
turahst. Popular Descriptions, Tales, and 
Anecdotes, of more than soo Anunals. 
Numerous Woodcuts. 


MARRYAT’S (Capt., R.N.) Master- 
man Ready ; or, the Wrech of the Pactfic. 
(Written for Young People) With 93 
Woodcuts. 3s. 6d, 

-——— Mission; or, Scenes in Africa. 
(Written for Young People) Hlustrated 
by Gilbert and Dalziel. 35, 6d. 

-—~ Pirate and Threo Cutters. (Writ- 
ten for Young People ) With a Memoir 
8 Steel Engravings after Clarkson Stan- 
field, RA 35.6 

~—— Privateersman. Adventures by Sea 
and Land One Hundred Years Ago. 
(Written for Young People.) 8 Steel En- 
gtavings. 35 6d. 

-—~ Settlers in Canada. (Written for 
Young People) 10 kngravings by Gilbert 
and Dalziel. 35 Gd, 


-— Poor Jack. (Written for Young 
People ) Wath 16 [lustrations after Clark- 
son Stanfield, RA 35 6d. 

—— Midshipman Easy. With 8 full 
page Illustration, Small post @vu 3s. 6d 

— Peter Simplo. With & full page Ilus- 
trator Small post vu. 35,07 


MAXWELL'S Victories of Welling- 
ton and the British Armies. Frontispiece 
and 4 Portraits 


MIOHAEL ANGELO and RAPHAEL 
Their Lives and Works. By Duppa an 
watremére de Quincy ortraits and 
vings, including the Last Judgment, 
Cartoons. 


MILLER’S History of the Anglo- 
Saxons, from the Earliest Period to the 


Nerman Conquest Portra:t of Alfred, Map ; 


of Saxon Britain, and 12 Steel Engravings. 
MUDIE'S History of British Birds. 
Revised by W.C. L. Martin. 52 Figures of 


Birds and 7 coloured Plates of Eggs. 
@ vols, 


\oansd laegltmenstshsiemeennmmiaaderemhnmmenionnanee nn amummennmm mmunemeramninneaemsemeneaamnannarassmnenertmeaaatteantete aan 


LODGE’S Portraits of oo | NAVAL and MILITARY HEROES 


of Great Britain; a Record of British 
Valour on every Day in the year, from 
William the Conqueror to the Rattle of 
Inkermann. By Major , RM, 

Lieut. P. H. Nuolas, RM, Indexes, 24 
Portraus after Holbein, Reynolds, &. 6s. 


NICOLIW?YS History of the Jesuits: 
ther Ongin, Progress, Doctrines, and De 


signs. 8 Portraits. 


PETRARCH'S Sonnets, priamens, 
and other Poems, in English Verse. With 
Life by Thomas Campbell. Portrait and 
15 Steel Engravings. 


PICKERING'S History of the Races 
of Man, and their Geographical Distribu- 
tion, with AN ANALYTICAL SYNOPSIS OF 
THE Naturat History or Man. By Dr. 
yall Map of the World and £2 coloured 

tes 


PICTORIAL HANDBOOK OF 
Modern Geography en a Popular Plan. 
Compiled from the best Authorities, — 
and Foreign, by H.G Bohn. 180 Wood- 
cuts and 51 coloured Maps 


—— Without the Maps, 3: 6d. 


POPE'S Poetical Works, including 
Translations Edi®, with Notes, by R. 
Carruthers 2 vols, 


—— Homer's Iliad, with Introduction 
and Notes by Rev J S Watson, M.A. 
With Flaxman’s Designs, 


—— Homer’s Odyssey, with the Batti 
or Frous anv Mice, Hymns, &c., by 
other translators including Chapman. In- 
troduction and Notes by J. 3. Watson, 
MA With Flaxman's Designs. 


— Life, dncluding “many of his Letters. 
By R Carruther, Numerous Illustrations. 


POTTERY AND PORCELAIN, and 
other objects of Vertu Comprising an 
Illustrated Catalogue of the Bernal Col- 
lection, with the prices and names of the 
Possessors Also an Introdu Lectures 
on Pottery and Porcelain, and an Engrave: 
List of all Marks and Monograms. Ly 
H G. Bohn Numerous Woodcuts. 


' = With coloured Illustrations, ros. 6d. 


PROUT'S (Father) Reliques, Edited 
by Rev F Mahony Copyright ec§tion 
wees poi fe last Oo a and 

itions. 21 Etchings by D. Maclise, 
R.A. Nearly 600 pages. 


RECREATIONS IN SHOOTING, With 
some Account of the Game found in the 
British Isles, and Directions for the Manage- 
ment of Dog and By ‘Craven.’ 62 
Woodcuts and 9 Steel Engravings 
A. Cooper, R.A. 
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RENNIE. tnsect Architecture. Re- 
_Wewicla G. Wood, M.A, 3186 


ga ow raging Pe bap peer ia Woon 
3 fs a 
peace Si Seothard snd Hervey.” 
owe Without the Engravings, 35.44d. 


ROME IN THE NINETEENTH CEN- 
tary. An Account in 1817 of the Ruins -f 
aoa ,and Monuments of Modern 
Times. A. Eaton. 34 Steel En- 
Lloeriiig "a vols 

SHARPE (8.) The History of Egypt, 
from the jest Times till the Conquest 
by the Arabs, 4.p. 640. 2 Maps up- 
wards of 400 Woodcuts. 2 vols. 

SOUTHEY’S Life of Nelson. With 
Additional Notes, Facsimiles of Nelson's 

Writing, Portraits, Plans, and so Engrav- 

ings, ter Birket Foster, &e. 


STARLING’S (Miss) Noble Deeds of 
Women ; or, Examples of Female cenrners 
ee and Vietue. With 14 Steel Por 


STUART and REVETT'S Antiquities 
of arr and other Monuments of Greece , 
with Glossary of Terms used in Grecian 
Architecture. 71 Stet! Plates and numerous 
Woodcuts. 


SWEET'S British Warblers. 5: —See 


Bechstetn 


TALES ie THE GENII; or, the 

1 Lessons of Horam, the Son of 

Asmar, Trans. by SirC. Morrell. Reale 
ous Woodcuts. 


CLASSICAL LIBRARY. 


tin ing, Driving, Hun 
Shon’, ‘Sailieg, pe he fing, Ham &c. 
44 Engravings and numerous Woodcuts. 


b A rombchenlie rpc pe Angier ge “ 

templative Man's 

Walton and Charles Cotton. With Me 
moirs and Notes E. Jesse. Also an 
Account of Fishing Stations, Tackle &e., 

H.G Bohn. Portrait and 203 W. 
cuts, and 26 Engravings on Steel. 

— Livesof oene etter Hooker, 
&c., with Notes. ition, re- 
vised by A H. Bullen with a Memoir 
of Izaak Walton by William Dowling. 6 
Portraits, 6 Autograph Signatures, &c. 


Weerton Life of. From the 
Matenals Maxwell. 18 Steel En- 
gravings 

— Victories of.—Se Maxwell. 


WESTROPP (H. M.) A Handbook of 
Archmoloay tian, Greek, Etruscan, 
Roman y H M. Westropp. Numerous 
Illustrations. 


WHITE'S Natural History of Sel- 
borne, with Observations on various Parts 
of Nature, and the Natusalists’ Calendar. 


Su W Jardine. Edit., with Notes and 
Memoir, by E Jesse. 40 Portraits and 
coloured Plates 

Ga, 


TRANSLATIONS FROM THE GREEK AND LATIN. 
a desike al ng each, excepting those marked otherwise, (25/. 45.0Sd. per set.) 


Dramas of. Ia 
“Eegen Vents fala Anna Swanwick. 4th 


— ‘The of. In Prose, with 
ah wad lade on, by T. A. Buckley, 
B.A. Portrait. 3s. 6d. 


SS ee Hils- 


eg fon the Reigns of Con- 
‘ end toon Be Bia 
Yonge, B.A. Double 


He 


| 


| 
| 
| 
| 


ANTONINUS ta Aurelius), The 
Heres of. ranslated “ » with 
otes, Biographical Sketch, an on 
ae - Fullesopny by George Long, may oo 
3s. 
APOLLONIUS RHODIUS. ‘The Ar- 


gonautica.’ Translated by E. P. Coleridge. 


APULEIUS, The Works of. Com- 
the Golden Ass, Ged of Socrates, 

Fionda, and Discourse of peg With 
a Metrical Version of Cupid and Psyche, 
Mrs, Tighe’s Psyche. Frontis 


re 


CLASSICAL LIBRARY. 
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ARISTOPHANES’ Comedies. Trans. 
with Notes and Extracts from Frere’s and 
other Metrical Versions, by W. J. Hickie. 
Portrait. 2 vols. 


ABISTOTLE'S Nicomachean Ethics. 

ao Oe Notes, Even. 

tion, a uestions for Students, by Ven. 
Archdn. Browne. 


«—= Politics and Economics. Trans., 
with Notes, Analyses, and andes OF E. 
Walford, M.A , and an Essay and Life by 
Dr. Gillies. 

-— Metaphysics. Trans., with Notes, 
Analysis, and Examination ae by 
Rev. John H. M‘Mahon, M A. 


——- History of Animals. In Ten Books. 
Trans, with Notes and Index, by R. 
Cresswell, M.A. 


ome Organon; or, Logical Treatises, and 
the Introduction of Porphyry. With Notes, 
Analysis, and Introduction, by Rev. O 
F. Owen, M A. avols 3s. 6d. each. 


-—— Rhetoric and Poetics. Trans., with 
Hobbes’ Analys:s, Exam Questions, and 
Notes, by T. uckley, BA. Portrat. 


ATHENZUS. The Deipnosophists; 
or, the Banquet of the Learned. C.D 
Yonge, B.A. With an Appendix of Poeti- 
cal Fragments. 3 vols. 


ATLAS of Classical Geo 
rp Coloured Maps. Wit 
Index. Imp 8vo. 78 6¢. 


aphy. 22 
a complete 


BION .—See Theocritus. 
CZEGAR. Commentaries on the 


| 
| 
! 


t 


were ee 


Gallic and Civil Wars, with the Supple- ° 


mentary Books attributed to Hurtius, in- 
cluding the complete Alexandrian, African, 
and Spanish Wars. Trans. with Notes 
Portrait. 


CATOLLUS, Tibullus, and the Vigil 
of Venus. trans with Notes and Bio- 
graphical Introduction To which are 
added, Metncal Versions by Lamb, 
Grainger, and others. Frontispiece 


CICERO’S Orations. Trans. by C. D. 
Yonge, B.A. 4 vols. 

-—— On Oratory and Orators. With 
Letters to Quintus and Brutus Trans., 
with Notes, by Rev J.S, Watson, M.A. 

«~—- On the Nature of the Divi- 
nation, Fate, Laws, a Reece Geel 
Be Trans., with Notes, by C. D. Yonge, 


w—- Academics, De Finibus, and Tuscu- 
lan Questions D. Yon e, B.A. 
With 

i by Cicero. 


CICERO'S Orations.--Conitnned. 
yon Old Age; Lalius, an 
Essay on Friendship; Scipio's Dream ; 
Paradoxes; Letter to Quintus on ag A 
trates. Trans., with Notes, by Cc. R. be 
monds. Portrait. 3s. 6d. 
DEMOSTHENES’ Orations. Traas., 
with Notes, ments, & 


Abstract, and Appendices, by C. on 


Kennedy. 5 vols. 


DICTIONARY of LATIN and GREEK 
Quotations ; including Proverbs, Maxims, 
Mottoes, Law Terms and Phrases. h 
the Quantities marked, and English Trans- 
lations, With Index Verborum (622 pages). 


—— Index Verboruin to the above, with the 
wantitees and Accents marked (56 pages), 
imp cloth rs. 


DIOGENES LAERTIUS. Lives and 
Opinions of the Ancient Philosophers 
Trans , with Notes, by C. D. Yonge, B.A 


EPICTETUS. The Discourses of. 
With the Encheiridion and Fragments. 
With Notes, Life, and View of his Phile- 
sophy, by George Long, M.A. 


EURIPIDES. Trans , with Notes and In- 
troduction, by TA. Buckley, B.A. Por- 
trait. 2 vols. 


GREEK ANTHOLOGY In English 
Prose by G Burges, M.A. With Metnical 
Versions by Bland, Merivale, Lord Den- 
man, &c, 


GREEK ROMANCES of Heliodorus, 
Longus, and Achilles Tatius, viz., The 
Adventures of Theagenes and Chariclea ; 
Amours of Daphnis and Chloe; and Loves 
of Clitopho and Leucippe. Trans., with 
Notes, by Rev R. Smith, M.A. 


HERODOTUS. Literally trans. by Rev. 
Henry Cary, M A. Portrait. 


HESIOD, CALLIMACHUS, and 
Theognis In Prose, with Notes and 
Biographical Notices by Rev. J. Banks, 
M. Together with the Metrical Ver- 
sions of Hesiod, by Elton; Callimachus, 
by Tytler, and Theognis, by Frere, 


HOMER’S Diad. In English Prose, with 
Notes by 1 A. Buckley, B.A. Portrait 
——- Odyssey, Hymns, Evisrants, 
Battle of the Frogs and Mice. In 
Prose, with Notes and Memoir by 

Buckley, B.A. 


hish 


and 
7A. 


| HORACE. In Prose by Smart, with Notes 


| 


selected by T. A. 


Buckley, B.A. Por- 
trait. 36. 6d. 


By C. 
Sketch of the Greek Philosophers | JULIAN THE EMPEROR. By the 


Rev. C. W. King, M A. 
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JUSTIN, CORNELIUS NEPOS, and | PLUTARCH’S Morals. Toccoa 
Eu y Essays. Trans. by C. W. King, M 


Bue ona with Notes, by Rev. 
JUVENAL ‘PERSTUS, SULPICIA, 
and Lucillus. Prose, with Notes, 
Tables, Arguments, by L. 

Evans, M.A. To which is added the Me- 
trical Version of ascoe and Poystus by 


ee Aichi History of Rome. Trans 
by Dr. Spillan and others. 4 vols. Por- 
trait. 

LUCAN'’S Pharsalla. In Prose, with 
Notes by H. T. Riley. 

uDCIAN’S Dialogues of the Gods, 
of the Sea Gods, and of the Dead. Trans. 
by Howard Williams, M.A. 

LUCRETIUS. In Prose, with Notes and 
Biographical Introdu tiun by Rev. J. S. 
haar MA. ‘Io which is added the 

Metrical Version by J. M. Guod. 


| 


— 


MARTIAL’S Epigrams, complete, In | 


» with Verse ‘Translations selected 
from lish Poets, and other sources. 
Dble. vol. (670 pages). 75. 61. 


MOSCHUS.~— See Theocritus. 


OVID'S Works, complete In Prose, 
with Notes and Lutroduction. 3 vols 


PAUGANIAS' Descri tion of Greece. 
Translated into Rnglish, with Notes and 
Index, By Arthur Richara Shilleto, M.A, 
sometime Scholar of lriumnty College, Cam- 

bridge. 2 vols, 


PHALARIS. Benticy's Dissertations 
cls, the Episties of Phalaris, Themisto- 
poem Eunpides, and the Fables 
With Introduction and Notes 
of ap Ww. Wagner, Ph D 
PINDAR. In Prose, with Introduction 
and Notes by Dawson “W. Turner. To- 
get ther with ane Metrical Version by Abra- 
m Moore. Portrait. 
PLATO'S Works. 
duction and Notes. 
a—- Dialogues. A Summary and Analysis 
” of. With Analytical Index to the Greek 
text of modern editions and to the above 
translations, by A. Day, LL D. 
PLAUTUS'S Comedies. In Prose, with 
Notes and Index by H. T. Riley, B.A. 


Trans., with Intro- 


6 vols. 


av 

FPLI Natural och MD Urs 
with Not J. moateck M 
and H. T. . BA. 


phe cal The ates ory Pliny the 
Nelmoth's Translation, revised, 
wih otes pg ra Life, by Rev. F.C. 


T. Bosanquet, M 


ere ee ee 


-—- Ethical Eesays. Trans. by A. R. 


Shilleto, M.A. 
o~—— Lives. See page 7. 


PROPERTIVS, The Elegies of. With 
Notes, Literally translated by the Rev. P, 
J. F. Gantillon, M A, with metrical vere 
or of Select Elegies ‘by Nott and Elton. 
3s 6d. 

QUINTILIAN’S Institutes of Oratory. 
Trans, with Notes and Biographical 
Notice, by Rev. J. S. Watson, M.A. 
2 vols. 

SALLUST, FLORDS, and VELLEIUS 
Paterculue ‘Trans, with Notes and Bio- 
graphical Notices, by jJ.S Watson, M.A 

SENECA DE BENEFICHS. Newly 
translated by Aubrey Stewart, M.A 
35. Gd, 

SENECA'S Minor Esenys. Trantlated 
by A Stewart, M A, 

SOPHOCLES. The Tragedies of. In 
Prose, with Notes, Arguments, and Intro- 
duction Portrait 

STRABO'S Geography. Trans., with 
Notes, by W Falconer, M A., and H.C. 
Hamilton. Copious Index, giving Ancient 
and Modern Names. 3 vols 

SUETONIUS’ Lives of the Twelve 
Cresars and Lives of the Grammarians 
The Translation of Thomson, revised, with 
Notes, by 1 Forester 


TACITUS. The Works of. Trans., 
with Notes 2 vols. 
TERENCE and PHZDROUS. In Eng- 


lish Prose, with Notes anu Arguments, by 
H. 1. Riley, BA. ‘To which 1s added 
Rmart’s Metrical Verston of Phadrus. 
With Frontispiece, 


THEOCRITUS, BION, MOS@EIUS 
and Tyrtxus. In Prose "wth Notes and 
Arguments, by Rev J Banks, M.A. To 
which are appended ms Marricat Ver- 


stons ef Chapman Portrait gf T heocritus. 


THUCYDIDES. The Peloponnesian 
War. ‘Trans, with Notes, Rev. H. 
Dale. Portrait 2 vols. 35 6d. each. 

TYRTEHVS.—Sce Theocritus. 

VIRGIL. The Works of. In Prose, 
with Notes by Davidson Revised, with 
additional Notes and Biographical Notice, 


by T. A. Buckley, B.A. Portrait. yy. 6d. 


XENOPHON'S Pibodare Trans., with 
Notes, by ]. S Watson, M.A., and others, 
Portrait. Io 3 vols. 


COLLEGIATE SERIES AND SCIENTIFIC LIBRARY. 
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iy 
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COLLEGIATE SERIES. 
10 Vols, at 5s. each, (ai. tos. per set.) 


DANTE. The Inferno. Prose Trans., 
with the Text of the Original on the same 
page, and Explanatory Notes, by John 
A. Carlyle, M.D. Portrait. 

-—— The Purgatorio. Prose Trans., with 
the Original on the same page, and Ex- 
planatory Notes, by W. S Dugdale. 


NEW TESTAMENT (The) in Greek. 
Griesbach’s Text, with the Readings of 
Mill and Scholz at the foot of the page, and 
Parallel References in the margin. Alsoa 
Critical Introduction and Chronological 
Tables. Two Fac-similes of Greek Masu- 
scripts. 650 pages. 35. 6d. 


-—— or bound up with a Greek and English 


Lexicon to the New Testament (250 pages | 


additional, making in all goo) 5s. 
The Lexicon may be had separately, 
price 2s. 


DOBREE'S Adversaria. 
Greek and Latin Classics.) 
late Prof. Wagner. 2 vols. 


otes on the 
idited by the 


| 
! 
| 
| 
| 
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' 
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DONALDSON -.) The Theatre of 
the Greeks. With Supplementary Treause 
on the Language, Metres, and Prosody of 
the k Dramatists. Numerous Ilus- 

trations and 3 Plans. By J. W. Donald- 


son, 


KEIGHTLEY’S (Thomas) M hology 
of Ancient Greece and Italy. Revised by 


Leonhard Schnouitz, Ph.D., LL D. 12 
lates. 
HERODOTUS, Notes on. Original 


and Selected from the best Commentators. 
By LD. W ‘Turner, M.A. Coloured Map. 


-— Analysis and Summary of, with 
a Synchronistical Table of Events—Tables 
of Weights, Measures poaey, and Dis. 

tances —an Outline of the istory and 

Geo raphy and the Dates completed from 

Gaistord, Bachr, &c. By J. ‘T. Wheeler 


THUCYDIDES. An Analysis and 
Summary of. With Chronological Table 
of Kvems, &¢., by J ‘1. Wheeler. 


SCIENTIFIC LIBRARY. 
51 Vols. at 53. each, excepting those marked otherwise, (13/ 9s. Gd. per set.) 


Outline of 
the 


AGASSIZ and GOULD. 
Comparative Physiology touching 


Structure and Development of the Races | 


of Animals living and extinct. For Schools 
and Colleges. Enlarged by Dr Wright. 
With Index and 300 Hiustrative Woodcuts. 


BOLLEY’S Manual of Technical 
Analysis; a Guide for the Testing and 
Valuation of the vanous Natural and 

sal Substances employed in the Arts 


and Domestic Economy, founded on the 
work of Dr. Bolley. it, by Dr. Paul. 
100 Woodcuts. 


BRIDGEWATER TREATISES. 


-——— Bell (Sir Charles) on the Hand; 
its Mechanism and Vital Endowments, as 
evi Design. Preceded by an Account 

of the Author's Discoveries in the Nervous 

System by A. Shaw. Numerous Woodcuts. 


~~ Kirby on the History 
and Instincts of Anmals. With Notes by 
T. Rymer Jones. 100 Woodcuts. vols. 


a Whewell’s Astronomy and 


General Physics, considered with reference 
to Natural Portrait of the Earl 


of Bridgewater. 3. €d. 


Habita, I 


BRIDGEWATER TREATISES. 
Continued 

-— Chalmers on the Adaptation of 
External Nature to the Moral and Intel- 
lectual Constitution of Man. With Memon 
by Rev Dr Cumming. Portrait. 

——- Prout’s Treatise on Chemistry, 
Meteorology, and the Function of Diges- 
tion, with reference to Natural ‘lhevlogy 
Edit by Dr. J. W. Griffith. 2 Maps, 


—~—— Buckland’s Geology and Minere 
alogy. With Additions by Prof Owen, 
Prof, Philips, and R Brown. Memoir of 
Buckland. Portrait. 2vols. rss Vol I. 
Text. Vol. 11. 90 large plates with letter. 
press. 

—— Roget’s Animal and Vegetable 
oe ogv 463 Woodcuts. 2 voise Oy. 
eac - 

——- Kidd on the Adaptation $f I.x- 
ternz] Nature to the Physical Condition of 
Man, 35 6. 

CARPENTER'’S (Dr. W. B.) Zoology. 
A Systematic View of the Structure, Ha- 
bits, Instincts, and Uses of the p 
Families of the Animal Kingdom, and of 
the chief Forms of Fossil Remains. Re. 
vised by W. S. Dallas, F.L.S. Numerous 
Weodcuts. 2 vols. 6s. each. 
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CARPENTER’S Works.~C sntinued. 

gpm d Horology. A Expo- 
nomy, an 
sition. , 181 Woodcuts. 

risen getab! Physiolo a Bys- 
aaene Boteiy. A conaplets Introduction 


to the Knowledge of Revised by 
Er. Lankester, M.D., cme Wumerous 
Woodcuts. 63. 


au Animal Physiology. Revised Edi- 
tion. goo Woodcuts. 6s. 


CHEVREUL on Colour. Containing 
the Principles of Harmony and Contrast 
of Colours, and their Application to the 
pie : including hea dP 


Printiog, Map Colouring, Dress, Land- 
and Flower Gardening, &c. Trans. 
ee . Martel. Several Plates. 
mente With an additional series of 16 Plates 
in Colours, 72. 6d. 


SUMEMOSER'S of Magic. 
Trans. by W. Howitt. With an Appendix 
of the most yout remarkable and best authenti- 


Esco Sip itions, Dreams, 
i Mt, favic he rning, and Spint- 
c. 2 vols. 


aes p Tatrodnaticn t 
With Vocabulary of erms in t 
use. Numerous Woodeuts. 3}. 


HOGG'S (Jabez) Elements of 2 
mental and Natural Philosophy. ing 
an Easy Introduction to the Study 
Mechanics, Pavesi Hydrostatics, 

Acoustics, Ps ar Caloric, 
Electricity, Voltaism, Magnetusm. 
qoo Wi cuts, 

HUMBOLDT'’S Cosmos; or 


peren of the 
oer H. 


n to Astronomy. 


or, Sketoh 
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ar E. C Paul, and 
S. Dallas, Rak 5 


‘oe cash, Parcs eal Vey $30 
ee ned leh gg 
America during the years 1799-1 

Pilko with Notes, by T. Ross. Tale: 


fews of Nature; or, Con 


ot oe Sublime Phenomena f. 


Scientsfic Illustrations. 
Trans. zon tre E. C. Oteé. 


bert) P of Sclence 
or, "hess of the Physical Phenomena 
yi Piha en Professor at 
Fospeaag gas Dialogues. A 
Familiar i presen to the Arts and 
Sciences. For Schools and Young People. 
Numerous Woodcuts. 


sedi br Introduction to Bs venue 
and Sciences, for Schools 
People. Divided inte poco oun Ex. 
amination Questions. Woodcuts. 4s. 60. 


- 


| 


book of Physical co io. 5. 
Ger arigi 7 wt the Gocerical Servey oi of 
ngland. With numerous Diagrams 

Illustrations, 6s. 

—— The Student's en of 
Historical Geology. By A. ukes- 
Brown, B.A., F.G.S., of the cal 
Survey of England and Wales. ith 
numerous bn and Illustrations. 6s. 

— The ding of the British 
Islands r arid in Geo oprepnice! Ee roe. 
tion By A J. Jukes-Browne, 

98 

ENIGHT’S Co) Knowledge is 
Power. A Popular Manual of Political 
Economy. 


Introduction to Astrology. 

With a Grammar of Astrology and Tables 
for calculating Nativities, by iel. 

MANTELL’S (Dr.) 
cursions through the Isle 
along the Dorset Coast. 
cuts and Geological Map. 

— Petrifactions and their Teach- 
ings. Handbook te the Organic Remains 
inthe British Museum. Numerous Wood- 
cuts 

-—- Wonders of Geology; or, a 
Familiar Exposition of Geological Pheno- 
mena. A _ coloured gpabing Map of 
England, Plates, and 200 Woodcuts. 2 
vols 73. each. 

SCHOUW’S Earth, Plants, and —_ 
Popular Pictures of Nature. And Ko- 

's Sketches from the Mineral Finptow. 

Trans. y A. Henfrey, F R.S. 
Map e Geography of Plants. 

SMITH'S ) Geology and Serip- 
ture; or, the Relation between the 
and ogical Science. With Memoir. 

STANLEY'S Ciassified Synopsis of 
the Principal Painters of the Dutch and 
a Schools gy cig Account of 

e of the early German Masiges. | By 

George Stanley. 


Ex- 
Wight and 
Numerous Wood- 


oTenne Chess Works. — See 


page 
sTOCKHARDT'sS 

Cc A Handbook “or the Study 
of the Science =e simple 


Edit. a Heaton, res. ne 


URE'S (Dr. A.) Cotton Manufacture 
of Great Raprange Br ematically investi- 
ted, with nardigg sonal View of its 


a eg State in Countries. 
ety + Stameode zgo [tes- 
pada 
cma Philosophy of Man 
an thon Scientific, 
Sad’ Commmnescial 


System of Great Britain. Revised 
P. L. Sunmonds. Numerous Figures. 
Seo pages. 75. 6d. 


REFERENCE LIBRARY. 


19 





ECONOMICS AND FINANCE. 


GILBART'S History 
A. S. Michie, of the 


qrere new eee ee 


Principles, and Practice of Banking. Revised to 188 
Royal Bank of Scotland. Por of Git aa ad 


ron. N.S. 
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REFERENCE LIBRARY. 
30 Volumes at Various Prices. (9). 5s. per set.) 


BLAIR’S Chronological Tables. 
Comprehending the Chronology and_His- 
of the World, from the Earhest Times 
e Rossian Treaty of Peace, April 1856. 
By J. W. Rosse. 800 pages. 108. 
o—=- Index of Dates. ape’ 
the principal Facts in the Chrono 
History of the World, from the Earliest to 
the Present, alphabetically arranged ; being 


; complete Index to the foregomg. By 
Wr Waee. 2 vols. 5s. each 


Bit Dictionary of Gastations 
from the Enghsh Poets. 4th and cheaper 
Edition. 6s. 


BOND'S Handy-book of Rules and 
Tables for Verifying Dates with the Chris- 
tuan Era. 4th Edition 


BUCHANAN'’S Dictionary of Science 
and Technical Terms used in Phil y, 
beac ah ric ounce S, 

nd Trades. » Buchanan, with 
Sepplement: Edued by by Jas. A. Smith, 6s. 

CHRONICLES OF THE TOMBS. A 
Select Collection of Epitaphs, with Essa ae 
- ig vores and Observations on Sep 

a vae By T. J. Pettigrew, 
FR R.S., F 


CLARK'S 
eaey: 
gso Iltu srrations. 


wom With the [Uustrations coloured, 153. 
COINS, Manual of.—See Humphreys. 


boy Plenche to 
lanché. 5s. 


php 


COOPER'S Biograpbical Dictionary. 
Containing concise notices of upwards of | 


33,000 eminent persuns of all ages and 
countries 42 vols 5s each. 


DATES, Index of.—See Bia:r. 

DICTIONARY of Obsolete and Pro- 
vinctal Engissh. Containing Words from 
English Whiters previous to the roth 


Century. y Thomas Wright, M.A.. 
F.S.A., &c. a eela each. : 


EPIGRAMMATISTS (The) A Selec- 
tion from Msiiers, pd Literature ef 
rewgry M and moses Times 
Ht rroangeay ei 

ie oe wake con- 


ee pal ay “Epgenmanc Literature, 


| 
| 
| 
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| 


GAMES, Handbook of. Com noo 
Treatises on above 4o Games of 
Skill, and Manua, Denny bg sere 
Whist, Bilhards, &c Edit. by Henry G. 
Bohn. Numerous ae 58. 
HENFREY'S Guide a one 
re F 


Revised Edition, b 
M.A., F.S.A. With an Historical Ines 
duction. 6s. 
HUMPHREYS’ Coin Coallectors’ 


Manual. An Historical Account of the 
Progress of Coinage from the Earliest 
Time, by H. N. Humphreys. 140 Illus- 
trations. 2 vols. ss. each. 

LOWNDES’ Bibliographer’s Manual 
of English Literature Containing an Ace 
count of Rare and Curnvous Books pub- 
lished in or relating to Great Britain’ and 
dretand, from the Invention of Printing, 
with Brographicat Notices and Prices, 
by W. T Lowndes. Parts I -X. (A to Z), 
38. Gd. each. Part XI laagienrs Vol. 
ss. Or the 11 parts in ¢ vols., ha 
morocco, 2/. 2s. 

MEDICINE, Handbook of Domestic, 
Popularly Arranged. By Dr. H. Davies. 
7oo pages = ss. 

WOTED NAMES OF PICTION. 
Dictionary of Including also Familiar 
Pseudonyms, Surnames bestowed on Em- 
nent Men, &e. By W. A. Wheeler, M.A. ss. 


sh ahd Po tee A 
cronrel iieal Poltical, Constitutional, 
Sunnis and Forensic Knowledge ; 
pers d a Work of Reference on subjects 
of Civil Administration, Political Economy, 
Finance, Commerce, Laws, and Social 
Relations. 4 vols. 3s. 6d each. 


PROVERBS, Handbook of. Con. 
taining an entire Pepublicetion of Ray's 
Collection, with Additions from Foreign 


ages and Sayings, Sentences, 
Maxims, and Phrases. 
— A Polygiot of Foreign. > Com. 


ising French, Italian, German, Dutch, 
Spanien Portuguese, and Danish. With 
glish Translations. 55. 


SYNONYMS and ANTONYMS 
Kindred Words and their tes, Col- 
lected and Contrasted by en. C. j. 
Smith, M.A. 5s. 


WRIGHT (Th.)—See Dictionary. 
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NOVELISTS’ LIBRARY. 
13 Volumes al 38. 6d. cach, excepting those marked otherunse. (21.85. 6 1. per set.) 


BIORNBON'S Arne and thegFisher 
Lassie. Translated from the Norse with 
an Introduction by W. H Low, MA 


BURNEY’S Evelina; or, s Young 
Lady's Entrance into the World. By F. 
Burney (Mme. D‘Arblay). With Intro- 
duction and Notes by A R. Elhs, Author 
uf ‘Sylve tra,’ Bec. 


wee Cecilia. With Introduction and 
Notes by A. R. Ellis. 2 vols. 


DE BTAEL. Corinne or Italy. 
By Madame de Staci Translated by 
Emuy Baldwin and Paulina Diver, 


EBENS’ Cgyptian Princess. 
by kinma Buchhem 


Trans 


FIELDING’S Joseph Andrews and 
his Friend Mr Abraham Adams With 
Roscoe's Biography. Crurhshank's Lidus- 


tratrons. 
-— Amelia. Roscoe’s Edition, revised. 
Crutkzshank's [iiustvations. 53. 


-— History of Tom Jones, a Found. 
ling = Roscoe’s Edinon Cruekshanh’s 
LUustratins. 2 vols. 

GROSSI’S Marco Visconti. Trans. 
by A F. D. 

MANZONI. The Betrothed : being 
a Translation of ‘1 Promessi Sposi 
Numerous Wovodcuts. rvol. 5s. 

STOWE (Mrs. H. B.) Uncle Tom's 
Cabin, or, Life among the Lowly. 8 full 
page Iustrations. 


ARTISTS’ LIBRARY. 


9 Volumes af Various Prices. 


SELL (Sir Charlos). The Anatomy 
and Philosophy of Exptession, as Con- 
nected with the Fine Arts. 5s 

DEMMIN. History of Arms and 
Arweur from the Eailiest Penod. 8 
Auguste Demmin. ‘Trans by C C 
Black, M.A., Asmstant Keeper, &. K. 
Museum. 3900 Hlustrations. 7s 60, 

FATRHOLT’S Costumo in England. 
Third Edition, Enlarged and Kevised b 
the Hon. H. A. Tallon, F.S.A. Wit 
more than goo Engravings. 2 vols. 5). 


each, r 
Vol. 1. History. Vol. 11. Glossary. 
- Lectures on Sculpture. 


FLAXMAN 
With Three Addresses to the R.A. by Sir ; 


R. Westmacott, R.A, and Memoir o' 
Flagman. Portrait and 53 Plates. 6s. N.S. 


ne ete 


(27, 85. 6d fer set) 


HEATON’'S Concise History of 
Painting =New Editon, revised by 
W. Cusmo Monkhouse 55, 


LECTURES ON PAINTING b 
Royal Academicians, Barry, Op 
With Iatroductory Essay and 
R. Wornum = Portrait of Fuseli. 


LEONARDO DA VINCI'S PWreatise 
on Painting Trans. by J. F Rigaud, R A. 
With a Lite and an Account of his Works 
by J W. Brown Numerous Plates. 55. 


PLANCHE’S Bistory*of British 
Costume, from the Earhest Time to the 
roth Century. By J R., 400 
Illustrauions. 5s. 


ais 
te, Fuseli, 
Notes by 


ence cane Se MO 
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LIBRARY OF SPORTS AND GAMES. 


10 Volumes at 58. ¢ahks (20. go. per set ) 


BOHN’S Handbooks of Athiotic 
Sports. In ¢ vals. 

Vol. 1 —Criv dct, by Hon. and Rev FE 
Lyttelton, Lawn Tennis, by H W Wilber- 
force, ‘Tenns, Rackets, and Bives, by 
Juhan Marshall, Major Spens, and JOA 
Lait; Golf, by W. 1) Liaskill , Hockey, 
by PS Cresswell. [ Ready 

Vol Il —Rowing and Sculling, by W 
% Woodgit) Subns, by BOB. Knight, 
Svuimmog, ly Mout J R. Cobbett 

[ React, 

Vol TIT —fosinz, by Ro G Allinson 
Minn s Single otek ana Sword Fvercise, 
by R.G Atunson Winn and C Philipps 
Wolley : Wresthng, by Walter Armstrong , 
bene g, by EP A. Colmore Dunn 

[in the priss 

Vol. 1V~Cycling, by Ho Ho Griffin, 
Rugby Football, by Harry Vassall , Asso- 
ciation Football, by C W Alcock Skating, 
by Douglas Adans (J the press 

Vol. V —Gymnastics, by A lL Jenkin, 
Clubs and Do wib-bells. L /a tne priss 


BOHN’S Handbooks of Games. 
kaition = 2 volumes, 
Nol. lL Dann Gates, 

Covents -—Tdhard-, with Pool, Pyri 
mida, and Snooker, by Major-Gen A. W 
Deavson, FR AS, with a preface by 
W. J. Peall—Dagate'le, by ‘ Berkeley '-- 
Chess, by R® F. Green—Draughts, Bach- 
gammon, Dommoes, Solitarre, Reversi, 
G> Bang, Rouge et noir, Roulette, E.O , 
Hazard, Faro, by ‘ Berkeley.’ 


New 


Vol WT Cirp Games, 
Contents —Whist, ty Dr Witham Pole, 


| 


| 


Laks ee ain a ec a a a at a a os ee, 


F RS, Author of ‘The Philosophy of 
Whist, &c '—Solo Whist, by R. F. Green, 
Piguet, Ecarté, Luchie, by ' Berkeley,’ 
Poker, Loo, Vingt-et un, Napoleon, New 

taarket, Rouge ct Nor, Pope Joan, 
Speculation, && Ac, by Bavter-Wray. 


CHESS CONGRESS of 1862. A col. 
lection of the games pliyed Edited by 


J Lowenthal New edition, ss. 


MORPHY’S Gamos of Chess, being 


the Matches and best Games play ed by the 
American Champion, with explanatory and 
analytwal Notes by J Lowenthal. Wath 


short Memuir and Portrait of Morphy. 
e 


STAUNTON’S Chess-Player's Hand- 


book A Popular and Scientific Intro 
duction to the Gane, with numerous Dia. 
grams and Culoured Frontispiece. 


-—— Chess Praxis. A Supplement to the 


Chess player's Handbook Containing the 
most important modern Improvements in 
the Openings , Code of Chess Laws $ and 
a Selection of Morphy’s Games. Annotated. 
636 pages Diagrams. 


— Chess-ePlaycr’s Companion, 


Comprising a Freause on Odds, Collection 
of Match Gaines, including the French 
Match with M St. Amant, and a Selection 
of Orginal Problems. Diagrams and Co- 
loured Frontispiece. 


— Chess Tournament of 1851. 


A Collection of Games played at this cele. 
brated assemblage With Introducti 
and Notes Numerous Diagrams. 


BOHN’S CHEAP SERIES. 


g Price 1s. cack. 


A Series of Complete Storus or Essays, mostly reprinted from Vols, in 
Bohn'’s Libraries, and neatly bound in stuff paper cover, with 
cul edees, suitable for Railway Reading. 


ASCHAM (Roger). 
By Professor Mayor. 


CARPENTER (Dr. Ww. B.). Physi- 
ology of Temperance and 1 otal Abstinence. 


EMERSON. England and English 
Characteristics. Lectures on the Race, 
ask Manners, ‘Iruth, Character, 
Wealth, Religion, &c. &c. 


w= Mature: An Essay. To which are 
added Orations, Lectures, and Addresses, 


ancomeen Representative Men: Seven Lec- 
tures on Prato, Sweorxpok., Mon- 
TAIGNE, SHAKFUPKARE, NArPUL BON, and 
GouTHe. 


~—— Twenty Essays on Various Sub- 
jects, 
ame The Conduct of Life, 


FRANKLIN (Senjamin). 
graphy. Edited by J. Sparks. 


HAWTHORNE (Nathaniel). Twice- 
told Tales. Two Vols. in One 

-—— Snow Image, and Other lalcs. 

aww Soarlet Letter. 

a-——=- House with the Seven Gables. 

we Transformation ; or the Marble 
Fawn, Two Parts. « 

HAZLITT (W.). Table-talk: Essays 
on Men and Manners Three Parts 

—— er: Opinions on Books, 
Mefi, and Things. ‘Lhree Parts. 

= Lectures on the English Comic 
Writers. 

-—— Lectures on the English Poets. 

-—— Lectures on the Characters of 
Shakespeare's Plays. 

—— Lectures on the Literature of 
the Age of Elazabeth, chiefly Dramatic. 


Scholomaster, 


Autoblo- 


IRVING (Washington). Lives of 


Successors of Mohammed. 
—— Life of Goldsmith. 
—— Bketch-book. 

—— Tales of a Traveller. 
—— Tour on the Prairies. 


— Conquests of Granada and 
Spain. Two Parts. 


—— Life and Voyages of Columbus. 
‘Two Parts. 


—— Companions of Columbus: Ther 
Voyages and Discoveries. 


—— Adventures of Captain Bonne- 
ule in the Rocky Mountains and the Far 
est. 


-—— Knickerbocker's History of New 
York, from the beginning of the World to 
the End of the Dutch Dynasty. 


— Tales of the Alhambra. 


—— Conquest of Florida under Her- 
nando de Soto 


-—— Abbotsford & Newstead Abbey. 


—— Balmagundi ; or, The WhirfWhams 
et Opinions of Lat \ckLroT ] ANGotaAtt, 
Me] 


~—— Bracebridge Hall; & The Hue 


mourists. 


—— Astoria; or, Anecdotes of an Enter- 
prise beyond the Rocky Mountains, 


—— Wolfert’s Roost, and cther Tales. 


LAMB (Charles). 
With a Portrait. 

—— Last Essays of Elia. 

—— Eliana, With Biographical Sketch, 


MARRYAT (Captain 
the Three Cutters. 
the Author, 


Essays of Elia. 


Pirate and 
With a Memoir of 


( a3) 


The only authorised Edition; no others published in England contain 
the Derivations and Etymological Notes of Dr. Makn, who 
devoted several years to this portion of the Work. 


WHBSTER’S DICTIONARY 
OF THE ENGLISH LANGUAGE. 


Thoroughly revised and improved by CHauNcgy A. Goopricu, D.D., LL.D., 
and NoAH Porter, D.D., of Yale College. 


THE GUINEA DICTIONARY. 


New Edition [1880], with a Supplement of upwards of 4600 New Words and 
Meanings. 
1628 Pages. 3000 Ilustrations. 
The features of this volume, which render it perhaps the most useful 


Dictionary for general reference extant, as it is undoubtedly one of the cheapest 
books ever published, are as follows :— 


1. COMPLETENESS.—It contains 114,000 words. 
2. ACCURACY OF DEFINITION, 
8. SCIENTIFIC AND TECHNICAL TERMS. 
4, ETYMOLOGY. 
5. THE ORTHOGRAPHY is based, as far as possible, on Fixed Principles. 
6. PRONUNCIATION, 
7. THe ILLUSTRATIVE CITATIONS. 
8. THz SYNONYMS. 
9. THE ILLUSTRATIONS, which exceed 3000. 
Cloth, 21s. ; half-bound in calf, 3os.; calf or half russia, 315. 6¢.; russia, 2é, 
e ee 
With New Biographical Appendix, containing over 9700 Names. 


THE COMPLETE DICTIONARY % 
Contains, in addition to the above matter, several valuable Literary Appendices, 
and 70 extra pages of Illustrations, grouped and classified. 
1 vol. 1919 pages, cloth, 315. 6d. 
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? 


* Certainly the best practical English Dictionary extant.’—Quarterly Review, 1873 
Prospectuses, with Specimen Pages, sent post tree on application. 


*.” Zo be obtained through all Booksellers, 


Bohn’s Select Library of Standard Works. 








Price 1s. in paper covers, and 15. 6¢. in cloth. 


1. Bacon’s Essays. With Introduction and Notes. 

2, LESSING’s LAOKOON. peeseye Translation, revised, with Intro- 
duction, Notes, &c., by Edward 

3, DANTE’S INFERNO. (Translated, with Notes, by Rev. H. F. Cary. 

4. GOETHE’S Faust. Part I. Translated, with Introduction, by 
Anna Swanwick 

5s. GOETHE’s BovHoop. Being Part I. of the Autobiography. 
Translated by J. Oxenford 

6. SCHILLER’S MARY S1UART and THE MAID OF ORLEANS. Trans- 
lated by J. Melfish and Anna Swanwich, 

9. THE QUEEN'S ENGLISH. By the late Dean Alford. 

8. Lire AND LABOURS OF THE LATE THOMAS BRASSEY. By Sir 
A. Helps, KC 2B 

g. PLATo’s DiaLocutrs: The Apology—Crito—Phaedo—Protagoras. 
With Introductions. 

10. MOLIERE’S PLAYS: The Miser—Tartuffe-—The Shopkeeper turned 
Gentleman, With brief Memair. 

tt, GOETHE'S RLEINLKE IT OX, 1n English Hexameters, By A, Rogers. 

12, OLIVER GOLDSWMITH’S PLAYS. 

13. Lessinc’s Pr ays: Nathan the Wise— Minna von Barnhelm. k 

14, PLAUTUS’S COMEDIES : Trinummus — Menaechmi — Auluiaria — 
Captivt. 

15. WATERLOO Days. Ty C. A. Eaton. With Preface and Notes by 
Edward Dell 

16. DEMOSTHLNES— ON HE CROWN. Translated by C. Rann 


Kennedy 
17. THE VICAR OF WAKEFIFLD, 


18, OLIVER CROMWELL. By Dr. Reinhold Paul. 

19. THE PERFECT Lirk, By Dr. Channing. Edited by his nephew, 
Rev. W. H Channing 

20. LADIES IN PARLIAMENT, HORACE AT ATHENS and other pieces, 
by Sir George Otto Prevcly in, Bart. 

21, DEFOE’S THE PLAGUE IN LONDON, = 

22. IRVING'S LIFE OF MAHOMET. 

23. HORACE’S ODES, by varioys hands. (Que of print 


24. BuRKE'’s Essay ON ‘THE SUBBIME AND BEavTiFuL.” With 
Short Memoir 


25. HAUFF’S CARAVAN. 

26.4SHERIDAN'S PLAYS. 

27. DANTE’S PURGATORIO. Translated by Cary. 
28. HARVEY'S TREATISE G8 THE CIRCULATION O€ THE BLODD 
29. CICERO’s FRIENDSHIP AND OLD AGE. ; 

30, DANiF’s Pirapiso, Tranglated by Cary. © | , 
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